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[VADAS

1990 m. Lietuvai atkiirus nepriklausomybeg ir igijus mobilumo po pasauli galimybes,
tapatumo problematika tampa itin aktuali. ISlaisvéjusi mintis ir Zodis leidzia iSreik$ti savo
pozicija garsiai, neslepiant, deklaruojant tapatumg tiesiai ir be baimés, atsivérusios sienos
individui kelia naujus i8StGkius bei skatina ieSkoti nauju tapatumo raiSkos priemoniy
literatiirinéje plotméje.

Atsiranda galimybé atnaujinti ar i§ naujo kurti ry$ius su iSsibarsciusiais po pasauli
lietuviais ar lietuviy kilmés zmonémis, kuriy skaiciai stebina savo gausa: ,,Be triju milijony
tévynéje, dar apie milijonas lietuviy ir lietuvisko kraujo turinéiy Zmoniy gyvena uz jos riby.
Savitas kultlrinis gyvenimas, prisiri§$imas prie paveldéty i§ gimtojo krasto tradicijy, imigracijos
vietos kultiiros jtaka leido susiformuoti stipriai lietuviy diasporai.' Si gausi lietuviy diasporos
bendruomené integravosi naujose vietose, kartu iSsaugodama savo etninio tapatumo elementus,
iSlaiké aktyvy kultiirinj ir kiirybinj gyvenima. Lietuvai iSlaisvéjus iSeivijoje kurta literatiira tapo
vienu i§ ramséiy kuriant savajj tapatuma. Sios literatiiros isiliejimas { bendrg lietuviy literatiirinj
branduoli buvo gyvybiskai reikalinga paspirtis, suteikianti literatiirai laisvés pojiti,
atskleidzianti neiSbandytas raiSkos galimybes, nutiesianti pradzig ateities literatlirinéms
projekcijoms pasauliui tampant vis atviresniam Lietuvai.

Disertacijoje i analizés lauka patenka autoriai, kuriy gyvenamoji vieta yra ne
Lietuva. Kalbama apie skirtingy patir¢iy rasytojus, skirtingas iSeivijos kartas ir Siy faktoriy
suformuotg nevienoda poziiirj i savo etning prigimti bei santyki su tévyne. Antanas Sileika (g.
1953 m.) ir Irena Maciulyté-Guilford (g. 1950) — jau gime¢ rezidentinéje Salyje Kanadoje, ju
santykis su Lietuva ilga laika buvo grindziamas tévy pasakojimais bei istoriniy Zziniy
nuotrupomis. Valdas Papievis (g. 1962 m.) i8vyko i§ Lietuvos i Pranciizija atkiirus Lietuvos
nepriklausomybe 1990 m. ir ten nuo 1995 m. toliau tgsé savo kiirybing veikla, todél jo santykis
su Lietuva yra tiesiogiai patirtas. Sios skirtingos ir istoriniy bei individualiy iigyvenimy
nulemtos patirtys suponuoja nevienodg samprata, ka reiskia biiti lietuviu, savitg jsivaizdavima
apie gimtaja $ali — Maciulytés-Guilford ir Sileikos santykis susiformaves Seimos pasakojimu,
lietuviy bendruomenés, vadovéliy bei archyvinés medziagos pagrindu ir didZiaja dalimi apima
nepriklausoma prieSkarini Lietuvos perioda bei iSgyventus dramatiskus karo jvykius,
paskatinusius pasitraukti i§ Lietuvos; Papievio gyvenimas Lietuvoje apima sovietinius laikus iki
nepriklausomybés atktirimo ir penkerius Lietuvos nepriklausomybés metus. Tokiu biidu

aprépiami skirtingi Lietuvos istoriniai laikotarpiai, skirtingos politinés santvarkos, socialiniai ir

lDapkutc's D., Celesiate 1., Jovaisiené D., Kuzmickaité D. K., Saldukas L., Usaité K. Lietuviai pasaulyje: tautinio
identiteto iSsaugojimas emigracijoje. Klaipéda: Baltic Printing House, 2012, p. 9.



kulttriniai kontekstai, kurie formuoja savita supratima ar jsivaizdavima apie priklausomybe
lietuviy bendruomenei ir to supratimo bei isivaizdavimo perteikima literatiiriniuose kiiriniuose.
Sios individualios istorijos papildo ir etninio tapatumo samprata, kuri priklausomai nuo
autoriaus patir¢iy atsispindi ir ju tekstuose.

Disertacijos temos aktualuma nulemia pastaraisiais deSimtmeciais itin
suaktyveéjes iSvykstanciyjy i§ Lietuvos ir jsitvirtinanciy svetimose Salyse skaicius. Tokiu biidu
santykyje su rezidentinés Salies kultlira gimsta naujos tapatumo iSraiskos, kuriami
daugiasluoksniai daugiakultiriai tapatumai, todél klausimai, ,,kas a$ esu?“, ,,koks noriu buti?“,
,.koks mano santykis su prigimtine tapatybe bei rezidencijos Salimi?* tampa aktualiis daugeliui
iSeiviy/emigranty. Taciau baimes dél lietuviskumo i$nykimo atsidiirus svetur nustelbia uzsienyje
apsigyvenusiyjy bei rasanciyjy iSleisty knygu, kuriose svarstoma bities svetur problematika,
gausa. Tai tampa gidu saves paieskose ne tik Siy knygy autoriams, bet ir tam tikru gidu-
literattirine kelione esantiems Lietuvoje, padeda sumazinti atotriki ir nostalgijos jausma, sau ir
likusiems Lietuvoje apibrézti iy laiky emigracijos ir jos pasekmiy problematika, susijusia su
butimi svetimoje Salyje, savos ir svetimos kalbos santykiu, savo vietos atradimu vietingje
visuomengéje.

Disertacijoje siekiama apzvelgti ir palyginti tam tikru laikotarpiu lietuviy iSeiviy
paraSytus kirinius, atrasti ir iSrySkinti tapatumo problematikos israiSkas, iStirti paraleles.
Pagrindiné motyvacija, paskatinusi analizei pasirinkti Irenos Maciulytés-Guilford romana
,,Glébys“ (2003 m.), Antano Sileikos romanus ,,Bronziné moteris* (2009 m.) ir ,,Pogrindis*
(2012 m.), Valdo Papievio romanus ,,Vienos vasaros emigrantai“ (2009 m.) ir ,,Eiti“ (2010 m.)
buvo teksto lygmenyje iSryskintas ir emigracijos aktualizuotas tapatumo aspektas, kuris leido
pazvelgti i disertacijoje analizuojamus autorius ir jy romanus lyginamuoju aspektu. Taip pat
svarbiu veiksniu tapo autoriy geografinis i$sibarstymas ir santykis su Lietuva bei gimtaja kalba.
Idomu palyginti anglakalbiy gimusiy Kanadoje autoriy A. Sileikos ir I. Ma¢iulytés-Guilford
kuriama tapatumo koncepcija bei Lietuvoje gimusio ir Paryziuje prie§ gerus du deSimtmecius
apsigyvenusio V. Papievio kiiriniuose besiskleidziancig tapatumo problematika. Tampa idomu
pazvelgti i Siy dvieju skirtingy atSaky salygojama emigranto savimonés skleisti, romany herojy
dvasines biisenas bei ju pasirinktus i$raiSku budus. Taip pat romany pasirinkima salygoja panasi
kiriniy problematika bei tematika, kuri yra paskatinta bendro Siems autoriams etninio tapatumo
koncepto.

Problemos iStirtumas. Turint galvoje apsibrézta perioda (nuo Lietuvos
nepriklausomybés atktirimo 1990 m.), kuris yra pakankamai trumpas, rimtesniy teoriniy darby
$io periodo literatdirai tyrinéti mes dar neturime. Sio laikotarpio iSeivijos literatiira iki §iol dar

néra nuosekliau tyrinéta ir literatiros kritiky. Taciau deréty pazyméti, jog vis délto pastaruoju
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metu jau pasirodo darby, skirty tapatybés skleisCiai lietuviy iSeiviy literatiiroje aptarti.
Sulaukéme itin plataus profilio Vytauto Kubiliaus knygos ,,Tautiné literatira globalizacijos
amziuje” (2003 m.), kurioje $alia kity aktualijy jau keliami klausimai apie tautinés kulttiros
atsilaikymo perspektyvas integravusis | Europos sajunga, palieCiami klausimai, kurie yra itin
optis ir aktualiis lietuviy literatiirologui, sprendzianc¢iam egzistencines dilemas, kaip pasikeitus
politinei situacijai tapti globalaus pasaulio dalimi, neprarandant etninés savasties. Verta
pazyméti Romualdo Grigo ir Liberto Klimkos sudaryta sociologijos, ekonomikos, politologijos,
teisés, filosofijos, meno, kultiirologijos ir kitas sritis apimanc¢ig monografija ,,Tautinés tapatybés
dramaturgija“ (2005 m.), kuri atskleidzia lietuviy tautinés tapatybés ir integralumo
problematika, akcentuoja tautos ir valstybés santykiy trajektorijas, lietuviy tautinés tapatybés
dimensija bando atskleisti Siuolaikinéje realybéje bei brézia tapatybés perspektyva. Tapatybés
klausimas ir etniniy bei tautiniy vertybiy aspektas buvo aptarti mokslo straipsniy rinkinyje
,Tapatybés problema XX a. literatiiroje (2008 m.), kuriame grupé literatiirology’ bandé
atpazinti, kaip tautiné ir etniné tapatybé atsispindi literatliroje, perskaityti tapatumo zenklus
literatliros kiiriniuose. Straipsniy rinkinyje, kuriame apZzvelgtos jvairios probleminés sritys,
analizuojami ir interpretuojami konkretlis kiiriniy tekstai individualiai pasirinktais metodais,
tautinés tapatybés problematika siejant su vertybiy raiska. Siame rinkinyje neapsiribojama vien
tik lietuviskojo tapatumo skleistimis; palie¢iamas iSeiviskosios tapatybés fenomenas, lenkiskoji,
Svediskoji tapatybé atsiskleidzia jvairiy zanry literatiriniuose kuriniuose. Tapatumo
problematika paliesta ir straipsniy rinkinyje ,, Tautinés vertybés lietuviy iSeivijos literatiiroje: XX
ir XXI amziy sandiira® (2011 m.)’, kuriame tautiniy vertybiy iSraiSkos ieSkoma siauresniame
literattriniame lauke pasirenkant tik iSeivijoje kurta literatiira. ISrySkinami nauji tapatybiy
konstruktai po 1990 m. Lietuvos nepriklausomybés atkiirimo bei narystés Europos Sajungoje
itvirtinimo suaktyvéjus emigracijai, tautieciams palengva ileidziant Saknis svetimose Salyse.
Tyrimy objektu tampa naujausia iSeiviy literatira kaip unikali tautiniy ir etniniy vertybiy raiSkos
erdvé, siekiama jZvelgti jasmeninta tautiniy vertybiy patyrima ir ju interpretaciju skleistis
literatliriniuose tekstuose. Analizei praplésti apzvelgiamas platesnis kontekstas — tyrimai siejami
su istoriniais, kultOriniais, filosofiniais bei socialiniais reiSkiniais. Nelieka nepaminéta angly
kalba raSoma literatiira bei literatiira, paraSyta Lietuvoje minétu periodu.

1§ antropologinés perspektyvos i lietuviskojo identiteto pokycius Zvelgia sociologai, jau

kuri laika Vytauto Didziojo universitete atlikdami socialinio ir kultlirinio identiteto bei

*Straipsniy rinkinyje ,, Tapatybés problema XX a. literatiiroje* publikuoti Nijolés Vaitiulénaités-Kagelionienés,
Sigutés Radzevicienés, Redos Pabarcienés, Gitanos Vanagaités, Vytauto Martinkaus, Vandos Juknaités, Dainos
Julijos Venskevicitités moksliniai straipsniai.

3Straipsnius §iame rinkinyje publikavo literatirologai Vytautas Martinkus, Vanda Juknaité, Zydroné Kolevinskiené,
Dainius Vaitiekiinas, Gitana Vanagaité.
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tarptautinés migracijos tyrimus. Siuos tyrimus apibendrina moksliniy straipsniy studijos
,Lietuviskojo identiteto trajektorijos* (2008 m.) ir ,Lietuviskasis identitetas Siuolaikinés
migracijos kontekstuose® (2011 m.), kuriose remiamasi socialiniais-antropologiniais ir
sociologiniais tyrimais. Tai kartu su Lietuvos socialiniy tyrimy centru vykdyty tyrimy projektu
rezultatas, kai $iy tyrimy pagrindu siekiama pazvelgti i Siuolaikinio lietuviskumo konfigiiracijy
ivairove, siekiama iSryskinti modalinius identifikavimosi parametrus bei naujai apibrézti
Siuolaikinio nacionalinio identiteto ir transnacionalinés migracijos sampratas tam, kad atsirasty
galimybé i§ naujo {vertinti ir nubrézti iSjudinto lietuviSkojo identiteto kontiirus globalizacijos
nulemtos migracijos kontekstuose.

Tyrimus, susietus su lietuviy iSeivija, nuolatos atlieka ir Vytauto DidZiojo universiteto
ISeivijos studijy institutas, kuris vykdo istorinius, sociologinius tyrimus bei jgalina pazvelgti {
ivairiy laikotarpiy bei bangy iSeivijos tapatumo pokycius i§ skirtingy rakursy. Pastaruoju metu
Sie tyrinéjimai tampa vis labiau tarpdisciplininiai, sujungiantys vis daugiau sri¢iy bei siekiantys i
tyrimy lauka integruoti ir literatiros studijas. Tai atspindi $io centro vykdoma projektiné veikla,
kuri i tapatumo problematiky iSeivijoje Zvelgia i§ istorinés, sociologinés ir literatiirologinés
poziciju bei deda pastangas nubrézti tapatumo pokyciy trajektorijas ir tendencijas, sasajas su
migracine patirtimi. Siy tyrimy rezultatas — 2012 m. i3leista kolektyviné monografija , Lietuviai
pasaulyje: tautinio identiteto i§saugojimas emigracijoje”, kurioje démesys sutelktas | tapatumo
pokycius emigracijoje, | Sig problematika Zvelgiama i$ sociologings, istorinés ir literatiirinés
perspektyvos®.

Vis dazniau atliekami tyrin¢jimai, kuriuose aktualizuojama tapatumo problematika
iSeivijos autoriy kiiryboje, pasitelkus postkolonijini pozitiri. Lietuviy literatiros ir tautosakos
institute apginta Lauros Laurusaités daktaro disertacija ,,Balty egzodo romanai: postkolonijinis
zvilgsnis* (2011 m.), kurioje siekiama naujai perskaityti lietuviy ir latviy egzodo romanus
gretinant juos bei zvelgiant i§ postkolonijinés kritikos perspektyvos konceptualizuoti iSeiviy
literatiiroje  atsiskleidzian¢ius savivokos buidus ir formas. I§ postkolonializmo teorijos
perspektyvos i lietuviy literatira zvelgiama Dalios Cidzikaités monografijoje ,,Kitas lietuviy
prozoje® (2007 m.), kurioje iSrySkinama identiteto konstravimo problematika susidiirus su kitu.
ReikSmingus tyrinéjimus postkolonijiniy studijy srityje siejant ja su kultliriniu bei

literatiirologiniu lauku atliko Almantas SamalaviGius.’” Taip pat deréty paminéti autorius,

*Monografijos ,Lietuviai pasaulyje: tautinio identiteto i§saugojimas emigracijoje” autoriai — Daiva Dapkute,
Ingrida Celesiiité, Diana JovaiSiené, Kristina Kuzmickaité, Linas Saldukas, Kristina Usaité.

*Reikdmingi Almanto Liudo Samalavi¢iaus straipsniai identiteto ir globalizacijos tematika, taikant postkolonijing
perspektyva Baltijos tauty Salims buvo isleisti Lietuvos ir uzsienio recenzuojamuose leidiniuose nuo 2004 iki 2007
mety: ,,Memory and Amnesia in a Postcommunist Society (2004 m,), ,,National Culture and the Challenge of
Globalization: A View from/at the Post-Pommunist Space” (2004 m.), ,National Identity, Culture and
Globalization* (2005 m.), ,,Proza Ricardasa Gavelisa a Dekolonizacija“ (2005 m.), ,Lithuanian Prose and
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kolonijing Baltijos $aliy patirtj interpretuojancius zvelgiant i§ postkolonializmo perspektyvos bei
paskelbusius mokslinius straipsnius knygoje ,,Baltic Postcolonialism* (2006 m.). Siame
rinkinyje i§spausdinti Violetos Kelertienés, Karlio Racevskio, Jiiros Avizienytés, Davido Chioni
Morre ir kity autoriy reik§mingi straipsniai.

Pastaraisiais metais susiduriame su atskiry autoriy literatiiriniy kiiriniy analize, arba tam

tikro laikotarpio kiriniai lyginami iSrySkinant tapatybés aspekta — Sie darbai pasirodo mokslo
darby rinkiniy ar moksliniy straipsniy pavidalu. Taiau tyrimai daznai aprépia tam tikra
apibrézta siauresni laikotarpi, tapatybés aspektas platesnés apimties studijose esti nepagrindinis
ar tik epizodiskas. Todeél { tapatybés refleksija ir pokycius, atspindétus lietuviy iSeivijos
literatiiroje nuo XX a. antrosios pusés iki XXI a. pradZios, norétusi pazvelgti atidziau, lyginant
skirtingy laikmeciy tapatybés samprata, didesni démesi skiriant §iuolaikinei emigracijoje raSytai
literatiirai bei siekiant atidengti tapatybés pokycius, iSrySkéjusius tarpkultiirinéje individa
supancioje aplinkoje.
Naujumas. Darbo naujumag nulemia gerokai platesnis tyrimy kontekstas: analizuojami ne tik
pasitrinkti autoriai ir jy romanai, bet ir apzvelgiami skirtingi Lietuvos istoriniai tarpsniai,
socialiniai ir kultiiriniai kontekstai, padedantys iSrySkinti ir palyginti tapatumo skleisti
literatiiroje. Tapatumo aspektu tyrinéta anglakalbiy lietuviy raSytoju kuryba ir lyginta su
gimusiy Lietuvoje ir raSanCiy lietuviy kalba kuriniais. Galimybe naujai pazvelgti i
literatliriniuose kiiriniuose iSryskéjusi tapatuma suteikia tarpdisciplininis poziliris — sociologinio
metodo, istoriniy ir kultliriniy prieigy taikymas. [vairialypé zitiros perspektyva leidzia brézti
skirtingus pjiivius ir naujai jvertinti lietuviskojo identiteto kontiirus literattiroje.

Siame moksliniame darbe tiriama tapatumo/etninio tapatumo problema i3eiviy ir
emigranty prozos kiriniuose, ju santykis su erdve, atsizvelgiant | kultiiriniy prieSpriesy itakas
atsidiirus svetimoje erdvéje.

Tyrimo pradzioje iSkeliama hipotezé. ISeivijoje tarpkultiirinis kontekstas formuoja
daugialype tapatybe, kurios skleistys literatiiriniuose tekstuose daznai uzkoduojamos, etninis
sandas lieka uzuominoje, kontekste, intertekste. Etninio tapatumo klausimas tiesiogiai
nesvarstomas ir nesureikSminamas, ir tai sudaro atotriikio nuo etninio tapatumo ispudi.

Sio darbo objektas — lictuviy radytojy iSeivijoje parasyti romanai: Valdo Papievio
,Vienos vasaros emigrantai“ (2003 m.) bei ,Eiti“ (2010 m.), Irenos Maciulytés-Guilford
,,Glébys“ (2003 m.) ir Antano Sileikos ,,Bronzin¢ moteris* (2009 m.) bei ,,Pogrindis“ (2012 m.)

ir tapatumo iSraiskos biidai juose.

Decolonization: Rediscovery of the Body*“ (2006 m.). ReikSminga 2007 m. paraSyta knygos dalis
,,Postkomunistinés visuomenés atmintis ir amnezija“.
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Darbo tikslas — Siuolaikinés globalizacijos paskatinto emigracijos proceso,
patir¢iy multikultiirinéje erdvéje kontekste pasirinkty lietuviy iSeiviy/emigranty autoriy
literattiriniuose kiiriniuose atrasti, i§ryskinti bei palyginti tapatumo problematikos skleisti bei
nubrézti jos pokycCiy trajektorijas, atsizvelgiant | ankstyvesniy laikotarpiy reflektuojama
tapatumo samprata iSeivijos literatiiroje.

Darbo tikslui pasiekti buvo i$sikelti uzdaviniai:

1. Apzvelgti istorini konteksta ir aptarti tapatumo problematikos akcentus bei kaita lietuviy
svetur rasytuose literatiiriniuose tekstuose nuo XIX a. pabaigos iki XXI a. pradzios.

2. Atskleisti erdvés ir laiko kaitos poveikj iSeivio tapatumo formavimuisi.

3. Ivertinti kultliriniy prieSpriesy jtakas formuojant individualia tapatybe daugiakultiiréje
aplinkoje.

4. Tsryskinti istorinés, socialinés, kultrinés atminties fenomena kaip vieng i§ svarbiausiy
tautinés tapatybés formavimo prielaidy; jvertinti iy fenomeny reik§me tautinio tapatumo
lygmenyje rekonstruojant istorija, autentiskas patirtis bei zmoniy prisiminimus.

5. Apciuopti tautinés ir etninés tapatybés transformacijas sandiiroje su multikulttirine aplinka.

6. Nustatyti ir aptarti analizuojamuose tekstuose i§ryskéjusius susidvejinusios tapatybés Zenklus
ir iSraiSkos formas, §iuos procesus siejant su etniSkumu ir laipsni§kos integracijos butinybés
sankirtomis.

7. Ivertinti hipotetiniy, galimy jvykiy svarba literatiiriniy personazy tapatumo formavimuisi ir juy
sankirtas su personazy realiais faktiniais pasauliais bei aptarti ju sandiroje atsirandanti
konfliktiska daugialypés tapatybés formavimasi.

Darbo metodologija. Siekiant {gyvendinti uzsibréztus uzdavinius buvo pasirinktas jvairialypis
teorinis pagrindimas, kuris reikalingas kuo nuodugniau atskleisti lietuviy iSeiviy iSleistuose
kiiriniuose atspindéta tapatumo problematika. Pasitraukimas i§ Lietuvos, gyvenamosios vietos
pakeitimas neiSvengiamai traktuojamas kaip pasikeitimy, lGziy, ribiniy situacijy laikotarpis
individo gyvenime, kuris salygoja tam tikra pasitraukusiojo i§ gimtinés individo jausena.
Praradimai ir atradimai, seno ir naujo sandiira, bandymai integruotis naujoje kultringje,
socialinéje situacijoje, bandymas nauja vieta paversti sava sukuria tam tikras konfrontuojancias
situacijas, individa veda prie egzistenciniy apmastymy, prie§taravimy ir naujy saves
iprasminimo formy paieskos. Si permainy kupina situacija suvokiama kitaip nei stabiliais
periodais, kinta Zmogaus savivoka ir supanéios aplinkos supratimas. Sie procesai veikiami
ivairiy veiksniy — politiniy, geografiniy, kultiriniy, istoriniy, todé¢l biitinos kompleksinés
teorinés prieigos, padésiancios atskleisti tapatumo fenomena i§ jvairiy zitiros taSky. Disertacijos
tematika nubrézia probleminius klausimus, kuriy iSsamesnis atskleidimas ir interpretacija

neapsieina be sociologinio metodo, istoriniy ir Kkulturiniy prieigy, kai kuriy
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dekonstrukcijos elementy taikymo. Kiriniy tematika ir tai, jog ju atsiradimas i§ dalies
priklauso nuo istoriniy ir kultiiriniy aplinkybiy, nulemia, jog tekstas leidziasi traktuojamas kaip
atviras atskleisty patir¢iy laukas, nulemtas istoriniy, socialiniy bei kultiiriniy patir¢iy, todél
apsispresta taikyti tarpdisciplininj poziiiri ir metodus kuo efektyvesnei analizei ir tikslui
pasiekti.

Analizuoty literatiriniy kiiriniy autoriy skirtinga asmeniné patirtis — santykis su
tévyne, gimtoji vieta, geografiné gyvenamoji vieta, kalba, kuria jie raso — padiktavo lyginamojo
metodo taikyma. Lyginamasis metodas taikomas ne tik lyginant skirtingy patir¢iy autorius,
tapatumo skleis¢iy savituma juy kiiriniuose. Nebus apsiribota tik autoriy ir jy literatiriniy kiiriniy
palyginimu. Lyginamasis metodas Salia kity teoriniy pagrindimy bus taikomas atskleidziant
santykj tarp senosios (gimtosios) ir naujosios (dabartinés imigracinés) erdviy, atrandant nauja
LtreCigja erdve™, bus suprieSinami ir lyginami kultlriniai skirtumai, prigimtinés kultiros ir
kulttiros, kurioje bandoma isigyventi, nubréZiamos takoskyros tarp ,,seno” ir ,,naujo®, ,,savo ir
,svetimo®. Sis lyginimo metodas padés isryskinti daugiasluoksne iSeivio identiteto tapsmo
trajektorija, nurodyti jo kisma ir priezastis bei daugiakryptes formavimosi trajektorijas.

Postkolonijiniy studijuy izvalgos, vartojamos ypa¢ didelei reiskiniy jvairovei
apibidinti bei prapleciancios studijy lauka, buvo naudingos analizuojant kiirinius, kuriuose
aktualizuota tapatumo problematika, tarpkultiriSkumo aspektas, santykis tarp ,sava“ ir
,.svetima®, , kitokio* pajautos atsiradimui pakeitus gyvenamaja erdve. Siy studijy deklaruojama
opozicija tarp kolonizatoriaus ir kolonizuojamojo bei véliau jvesta treciosios erdvés (third place)
samprata padéjo atskleisti literatfirinivose kiriniuose dominuojancia ambivalentiSka
protagonisty blisena, biivi tarp ,,¢ia“ ir ,,ten“, nebijant neapibréztumo, nuolatiniy transformacijuy,
tapatume atrandant naujas hibridines identiteto formas. Terminas postkolonializmas buvo
parankus ir tuo, jog jgalino analizuojama literatiirg sieti su istoriniu kontekstu, kuris Siame darbe
itin aktualus. Postkolonijiniy studiju taikymas pasiteisina aktualizuojant etniniy mazumy
klausima, kai etninés maZzumos apsigyvena daugiakultiiréje aplinkoje, patiria nestabilia ir
daugiaprasme situacija, priver¢ia permastyti savo santyki su nauja erdve, socialine, politine bei
kulttrine aplinka, kartu paciu i$ naujo permastant savaji tapatuma.

Bandant minétuose literatiriniuose kiriniuose atskleisti tapatumo kaitos ir
testinumo aspekta rySyje su praeitimi, neatsiejamas istorinis, socialinis ir kulttrinis kontekstas
bei salygos. Turint galvoje, jog formuojantis tapatumui susikerta asmeniné ir socialiné patirtis
bei socioistoriniai poky¢iai, yra tikslinga pasitelkti istorinés ir socialinés atminties formas, ju
poveiki kaip tapatumo savimonés konstravimo proceso pagrinda. Globalizacijos poveikiy ir
socialinés atminties formy (jvairiais jos lygmenimis) sandiiroje gimsta nauji tapatybés modeliy

konstruktai. Santykyje su istorinés ir socialinés atminties formomis atsiranda galimybé
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atgaminti tautinio identiteto praeities patirti bei tapatumo konstruktus dabartyje, suteikia
galimybe uzfiksuoti tautinio identiteto refleksijas literatiiriniuose kiriniuose, autoriy ir
personazy lygmenyje, sekti tautinio identiteto pokycius kaip sudétinga ir daugialypi procesa.
Vakarietiskojo ir rytietiSkojo episteminiy bloky bei ideologiju sankirta ir
konfrontacija, biitis atskirtyje nuo gimtinés sudaro salygas skleistis dualiai, konfrontuojanciai
tapatybei, kuri svarsto savo ar istoriniy aplinkybiy primestas biities salygas, galimas savo
tapatumo modeliavimo strategijas. Siuos svarstymus nuolat lydintis klausimas ,kas biity, jei?
leidzia panaudoti konstruktyvia tapatumo analiz¢ pasitelkus galimy pasauliy teorija, kurios
Siuolaikinio pritaikymo koncepcijos pagrindus sukiiré filosofy analitinés mokyklos (S. Kripke,
Lewis, N. Rescher, J. Hintikka). Atskleisti sudétinga Zmogaus samong, kuri ypa¢ aktuali
tarpkultirése erdvése bandanciam save atrasti individui, padeda Mary-Laure Ryan pristatyta
galimy pasauliy teorija, kurig ji iSplétoja savo knygoje “Possible Worlds, Artificial Inteligence,
and Narrative Theory” (1991), o Umberto Eco, Lucia Vaina, Lubomir Dolezel iZvalgos
apibrézia subpasaulius, kuriuos isivaizduoja, kuriy troksta ir kuriais tiki personazai.
Disertacijoje vartojamos savokos
Identitetas / tapatumas / tapatybé (disertacijoje $ios savokos naudojamos sinonimiSkai) —
daugiabriauné, daugiakrypté, sudétinga individy, kaip socialiniy bitybiy, charakteristika,
susijusi su jvairiais gyvenimo aspektais, nusakanti Zmogaus apsibrézima, kas jis yra ir kas yra
kiti. Identiteta / tapatuma apibrézia geografiniu, kultiiriniu bei lingvistiniu bendrumu pagristas
priklausymo grupei suvokimas. Disertacijoje remiamasi sociologiniame diskurse vartojama
savoka, identitetus suteikiant ,,kaip buvimo pana$iu i (as being similar to) prasme.
Hibridinis identitetas / tapatumas — terminas siejamas su teoretiko H. K. Bhabha‘os darbais bei
randamos sasajos su daugiabalsiu pasakojimu — postkolonijinei teorijai budinga savoka.
Globalizacijos ir daugiakultiirés aplinkos paveiktas tapatumas suformuoja daugiaklodi individo
modelj, aprépianti kelias kulttiras bei siekia tas kultiras derinti tarpusavyje.
Tauta, remiantis Dabartinio lietuviy kalbos Zodyno apibidinimu, — tai ,istoriSkai susidariusi
7moniy bendruomené, turinti bendra kilme, Zeme, kalba, istorija, kultira.“® Tautos savoka
akumuliuoja tiek etniskumo, tiek pilietifkumo reik§mes.’
Tautiskumas — platesné savoka nei etniSkumas ir turi politinj diskursa. Ji sujungia tiek
etniSkumo, tiek pilietiSskumo (nacionalumo) kategorijas. Savokos fautiSkumas, tauta
(nacionalumas, nacija) tiesiogiai siejamos su modernia nacionaline valstybe ir joje

dominuojanéia kultiira (remiantis Thomaso Hyllando Erikseno samprata).®

®DLKZ. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijos leidykla, 1993, p. 836.

"Dauksas D. Tautinio tapatumo tyrimy teorinés problemos: antropologiné perspektyva // Filosofija, Sociologija, 2.
2006, p. 2-7.

8Eriksen Th. H. Ethnicity and Nationalism. London: Pluto Press, p. 98—125.
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Etiskumas — bendra zmoniy grupés kilmé, tikéjimas ta kilme ir priskyrimas grupei, kuri
siejama prigimtinés kilmés bei etnokultiiriniais kodais. Etninei grupei svarbi etniné riba (ne kaip
teritoring, bet kaip socialing), aiSkai nubrézianti tam tikrus narystés kriterijus ir atsiskyrimo nuo
kity ar priklausymo etninei grupei santykyje su kitais poZitiriu (remiantis Frederik Barth).”
Tautinis identitetas — igyjama savybé, pagrista paties individo samoningu siekiu priklausyti
atitinkamai etninei ir/arba religinei grupei. Kriterijai, kuriais vadovaujantis susiformuoja tauta,
dazniausiai yra kalba ar etniSkumas arba tokiy kriteriju, kaip kalba, bendra teritorija, istorija,
kultfiriniai bruoZai ir pan. kombinacija (remiantis Eric J. Hobsbawm).'?
Liminali, tarpiné, trecioji (in-between) erdvé — H. K. Bhabhos jvesta skirtingy kultiiry saveikos
terpé, kurioje atsiranda galimybé kultliry susipynimui, saveikai, konfrontacijai. Tai neapibrézta
kultdriné erdvé tarp ,,ia® ir ,,ten*, kur veikiant skirtumo kategorijai atsiranda slenkstis, kultiiriné
briauna, skirtumo erdve.!!
Mimikrija — viena i§ integravimosi svetimoje aplinkoje strategiju, kardinaliausias biidas
integruotis svetimoje kultiringje aplinkoje atmetant etnini tapatuma, uzmaskuojant ji bei
imituojant vietiniy individy elgseng siekiant pripazinimo dominuojanioje visuomengje.
Siekiama imituoti galingojo-kolonisto kalba ir kultdra'’, tuo pat metu iSlaikant savo
kitoniskuma.
Dalinis subjektas — H. K. Bhabha‘os vartojamas terminas, kuris apibiidina kolonijiniame
diskurse esancio dalinio subjekto buvima, susiformavusj dalinj identiteta, kai esama ,,tarp*. Sis
buvis budingas imituojan¢iam zmogui, kuris susvetiméja savo paties atzvilgiu, o tai reiskia
,.daling baiti, t. y. jis tampa daliniu subjektu, yra ,,beveik toks pats kaip kiti, bet ne visai.*"?
Galimi pasauliai — aplink centrinj realyji pasauli tarsi a§i iSsidést¢ galimi pasauliai
(isivaizduojami personazy ar skaitytojo), kurie tikrovéje liko nerealizuoti dél asmeniniy
apsisprendimy ar susiklosc¢iusiy aplinkybiy. Santykis tarp realaus pasaulio ir galimy ji supanciy
pasauliy inicijuoja daugiasluoksnés tapatybés konflikta.
Darbo struktiira

Apzvalgingje dalyje bendrais bruozais apibiidinamos atskiry laikotarpiy lietuviy iSeivijos
literatiiros tendencijos ir jas veikiantys istoriniai, politiniai bei kultfiriniai veiksniai. [ akirati

patenka tie iSeivijos raSytojai ir kiriniai, kurie atspindi ir aktualizuoja tautinj tapatuma.

°Barth F. Introduction in: Barth, F. // Ethnic Groups and Boundaries: the Social Organization of Culture Difference.
Bergen-Oslo: Universitets Forlaget. London: George Allen and Unwin, 1970, p. 15.

""Hobsbawm E. J. Nations and Nationalism Since 1780: Programme, Myth, Reality. 2 leid.

Cambridge: Cambridge University Press, 1992, p. 2.

"Bhabha H. K. The Location of Culture. London; New York: Routledge, 1994, p. 92.

">Ten pat, p. 85.

BTen pat, p. 92.

12



Koncentruota apzvalga ir jzvalgos suteiks platesni konteksta tapatumo problematikai bei leis
palyginti platesniu mastu su dabartine literatlira, raSoma svetur.

Teorinéje darbo dalyje apZvelgiami teoriniai aspektai, kuriais bus remiamasi tolimesnéje
pasirinkty autoriy kuriniy analizéje — postkolonializmo termino reik§mé, postkolonializmo
studijose aktualizuotg vietos pakeitimo svarba, liminalios erdvés (treciosios erdvés, ribinés
erdvés) samprata, kito kategorija. Aptariamos Sios savokos: slenkstis, kultiriné briauna,
skirtumo erdve, skirtumo/skirtingumo (difference) savoka, kultirinio hibridiSkumo terminas,
dalinio subjekto kategorija, santykiai tarp kolonizuotojo ir kolonizatoriaus, karnavaliSkumo
(non-place) samprata, padaranti zmones nepriri§tus ir svetimus toms erdvéms. Pabréziama
istorinés ir socialinés atminties svarba erdviskai nutolus nuo gimtinés ir tai jgalina suvokti
horizontaliais kalbos ryS$iais sujungtos isivaizduojamos bendruomenés samprata. Aptariama
prisitaikymo svetimoje erdvéje gradacija pritaikant hibridizacijos ir mimikrijos savokas.
Aktualizuojamos tautiskumo, etniskumo, tautos savokos, pasitelkiant asimiliacijos svetimoje
aplinkoje teorijas ir galimus tapatumo modelius antrosios kartos iSeiviy gyvenime. Pristatoma
pasirinktinés karty tapatybés konstrukto teorija ir socialinés-psichologinés strategijos siekiant
rasti kompromisg tarp karty bei padéty iSvengti primesto ir nepageidautino tapatumo modelio.
Ivardijamos galimy pasauliy teorijos ir ju Siuolaikinio pritaikymo koncepcijos, galimy juos
supanciy pasauliy santykis su realiu pasauliu, inicijuojantis daugiasluoksnés tapatybés konflikta.

TreCioji darbo dalis skirta erdvélaikio Kkaitos aspektui formuojantis tapatybei.
Analizuojamas  Irenos Magiulytés-Guilford romanas ,,Glébys, Antano Sileikos romanai
,.Bronziné moteris* ir ,,Pogrindis“, Valdo Papievio romanai ,,Vienos vasaros emigrantai‘ bei
,Eiti“. Pagrindinis démesys sutelkiamas | tekstuose reflektuojama erdvés kaita, istoriniy,
socialiniy ir kultliriniy atminties Zenkly itaka kintanciai tapatybei.

Ketvirtosios dalies iSeities tasku pasirinktas tapatybés dualumo ar daugialypiSkumo
aspektas. Analizuojami romanai ,,Glébys®, ,,Bronziné moteris®, ,,Pogrindis“, ,,Vienos vasaros
emigrantai“ ir ,,Eiti“. Atskleidziama daugiaklodé emigranto savastis, siekis prisitaikyti ar
sékmingai akultiruotis kuriant hibridizuota individo modeli ir vis délto patiriant kitoniskuma ir
skirtinguma, kuris neleidzia patirti harmonizuotos blisenos kulttrinégje apsuptyje.

ISanalizavus minéty autoriy kiirinius darbo pabaigoje padaromos isvados.
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1. Tapatumo iSraisSka iSeiviy/emigranty literatuiriniuose tekstuose

Didesnio masto lietuviy emigracija { uzsienio Salis prasidéjo 1863—1864 m., kai buvo
numal§intas sukilimas bei paai§kéjus, jog caro valdzia vykdys rusifikacijos politika. DidZioji
dalis emigranty buvo valstieiai, o ju emigracijos priezastys buvo ir politinés, ir ekonominés.
Kaip teigia istorikas Antanas Kucas: ,,Nuo 1868 mety ateiviy skaicius smarkiai didéjo. Juos ¢ia
atvaré ne tik bégimas nuo kariuomenés, bet ir 1867 — 1868 mety badas, istikes dél nederliaus.**
Emigracija i§ Lietuvos turéjo stipry politini atspalvi — i§vykima skatino siekimas iS§vengti
prievolés caro kariuomengje, kunigy konfrontacija su valdzios atstovais. Nuo XIX a. septinto
desimtmecio iki pirmojo pasaulinio karo emigravo apie 500 tiikst. (apie 20 proc. visos tautos)
lietuviy, emigracijos vieta dauguma pasirink¢ JAV. Emigracijos mastus sustabdé Pirmasis
pasaulinis karas.

Sios iSeiviy bangos kultiriné veikla pasizyméjo lietuviskos spaudos leidiniais,
verstinémis knygomis bei vienu kitu literatiriniu kiriniu. ISeivijos bendruomenéje buvo
populiariis draminiai pastatymai, kuriuose iSryskéja dvi teminés linijos: 1. Istoriné tematika,
kunigaiks¢iy gyvenimas; 2. Komedijos apie lietuviska gyvenima. Taip pat savo populiarumu
nesusileido lietuviy choriné veikla. Sios dvi kultirinés veiklos sritys inspiravo dainavimo ir
teatro knygy leidybos proverzi. Kanados lietuviai importuodavo i§ JAV politinio pobudzio
knygeles, o bendruomenés leidziamuose laikra§¢iuose kurési kiirybiniai skyreliai, kuriuose
spausdinti eiléras¢iai, trumpi apsakymai ar serialai. Lietuvi§kojo identiteto puoseléjimo
atspindzius literatlirinéje tematikoje, formoje ir stiliuje konstatuoja ir Vytautas Kubilius,
atskleisdamas ne tik literatliros, kaip fantazijos ir kiirybinés erdvés, funkcija, bet ir siekius
,...kurti idealius tautinio charakterio ir tautinés buties pavidalus.“15

XIX a. pabaigoje emigracijoje stipréjo tautiné savimoné bei ,,aktyvéjo lietuviy tautinis
judéjimas®.'® Tautinés savimonés idéjos buvo perkeltos i lietuviskas organizacijas, leidziami
laikrasc¢iai bei kultiriniai reiskiniai ,,suvaidino dideli vaidmeni organizuojant tautini, etninj
kultirini judéjima*'’ skatinama lietuvisky laikras¢iy leidyba.'® Salia kur kas labiau iplétotos
laikrasc¢iy leidybos po truputi gauséjo leidziamy knygy skaicius (1875 metais uzfiksuota tik

viena i$leista knyga, o 1904 m. jy skaicius iSaugo iki 70)", ju tematika jvairavo nuo apysaku,

“Kugas A. Amerikos lietuviy istorija. Boston: Lietuviy enciklopedijos leidykla, 1971, p. 26.

Kubilius V. XX amziaus lietuviy literatiira. Vilnius: Alma littera, 1996, p. 72.

"Eidintas A. Lietuviy Kolumbai: lietuviy emigracijos istorijos apybraiza. Vilnius: Mintis, 1993, p. 44.

"Ten pat, p. 44.

"®déjiniu stabilumu ir ilgaamzigkumu pasizyméjo katalikiskos krypties JAV leidziamas laikrastis ,,Draugas (nuo
1909 m. iki dabar), minétini ir tokie laikras¢iai kaip ,,Vienybé lietuvninky* (1886-1920), ,,Lietuva“ (1892-1920),
Garsas® (1892—-1894).

Kugas A. Amerikos lietuviy istorija. Boston: Lietuviy enciklopedijos leidykla, 1971, p. 153.
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tautosakos, dainy, eilérag&iy iki draugijos istaty, atsiSaukimy ar vadovéliy.”’ Lietuviskos knygos
spausdintos Amerikoje ir Priisijoje, TilZ¢je bei dalis ju skverbési per spaudos draudimo uzdanga
ir kontrabandos keliais gabentos i Lietuva. Lietuviska spauda JAV suvaidino bene didZiausig
vaidmenyj, puoseléjant bei organizuojant svetur jsikiirusiy lietuviy tautinj bei kultiirini judéjima
bei prieSinantis asimiliacijai i tarpkultiiring visuomeng.

Kaip dar viena perioda, atneSusj lietuviSkam tapatumui iSeivijoje iSskirtinai stipry
pamata, galima jvardinti laikotarpi nuo Antrojo pasaulinio karo pradzios 1939 m. iki Lietuvos
Nepriklausomybés atkiirimo 1990 m. Pasitraukusiems i§ Lietuvos Antrojo pasaulinio karo
metais iSeiviams, atsivérus Tévynés netekties bei nostalgijos jausmui, ypac¢ svarbu buvo
palaikyti tautinj identiteta. Istorikés ir literatiirologés Mildos Danytés teigimu, iSeiviy patirtis
pabégeliy stovyklose tampa ir praradimy, ir atradimy laikotarpiu:

DP stovyklose lietuviai staiga prarado bet koki pagrinda savigarbos iSlaikymui: jie neturéjo jokios

nuosavybés, karjeros, jokios realios galios veikti aplinka, kurioje atsidaré. Viskas buvo laikina,

pasiskolinta arba gauta kaip labdara <...> Taciau buvimas lietuviu buvo pastovus dalykas ir $i tapatumo
tema buvo pamatiné. <..> Daugeliu atvejy metai praleisti DP stovyklose, lietuviams buvo prarasti, tam

tikra prasme spraga jy gyvenime. Vis délto vienu — nacionalinio identiteto — aspektu, $is laikotarpis leido
lietuviams labai sustipréti.

Pasitrauke i§ gimtosios Salies lietuviai suvoké biitinybe iSlaikyti vienybe bei etnines Saknis.
Tokiu vienijanc¢iu faktoriumi tampa kultiiriné veikla iSeivijoje. Kaip teigia D. Kuiziniené:
,Kultiira, kiiryba tapo reik§minga Vokietijos DP stovykly bendruomenés gyvenimo dalimi.“*
(Dipukai — angl. Displaced persons — DP, pabégéliai.)” Pokario mety skaudziai i§gyventa
pasitraukimo realybé koregavo kiirybines patirtis, tapo biitina naujai suvokti savo kiirybini
statusa, atrasti savaja terpe egzilingje visuomenéje. Kultiiriné atsinestis tampa pamatu, siekiant
reprezentuoti savo tauta, i§laikyti ir skleisti kultlirines vertybes, tautinés vienybés idealus, kurie
atsispindéty kiirybingje veikloje. Svarstymuose apie tauting tapatybe pokario laikotarpiu
literatiirologé  Zydron¢ Kolevinskiené teiga, jog , Tautiskumo, krikigioniskujy vertybiy

i$saugojimas buvo laikomas vienu svarbiausiy dalyku dar gyvenant Vokietijos DP stovyklose.

2Leidinyje ,,Laisvé“ publikuotose dviejose Rojaus Mizaros novelése ,,Sliakeris* (Slacker, 1929) ir ,Mortos
Vilkienés Divorsas® (The Divorce of Morta Vilkiene, 1935), kaip ir kity raSytoju kiiryboje iSryskéja lietuviska
tematika bei autobiografiniy elementy gausa. Atgarsio literatiirinéje terpéje taip pat susilauké Margerio novelé
,Slitiptarniai®, atskleidusi gyvenimo Lietuvoje realijas ir paZenklinta proletarinés literatiiros Zyme (Paulauskiené A.
Lost and Found. The Discovery of Lithuania in American Fiction. Amsterdam—New York, Rodopi, 2007, p. 134—
54).

*! Danys M. DP. Lithuanian Immigration to Kanada After the Second World War. Multicultural History Society of
Ontario Toronto. 1986, p. 64.

2Kuizinien¢ D. Lietuviy literatiirinis gyvenimas Vakary Europoje 1945-1950 metais. Vilnius: Versus Aureus,
2003, p. 13.

3 1Z: Istorijos Zodynas, sud. N. Asadauskiené, Vilnius: Vaga, 2003.
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24 Dipuky

Tautinis uzsiangazavimas laikytas bene vieninteliu lietuvybés islaikymo garanty.
poreikis i§laikyti tauting dvasia tapo aktyvaus ir produktyvaus kiirybinio laikotarpio akstinu visy
generaciju raytojams. Neseniai i§gyventos traumos patirtis pokario laikotarpiu skatino itin
aktyviai kiirybiskai pasireik§ti B. Brazdzioniui, L. Dovydénui, F. KirSai, P. Andriusiui bei
daugeliui kity vyresnés kartos kiiréju. Daugelio kiirybos paskirtis tapo kova uz Lietuvos laisveg,
patriotiniy jausmy palaikymas bei tautinio identiteto formavimas gyvenant uz Tévynés riby.
Taip pat kiirybinga laikotarpi iSgyveno jaunesnioji generacija, kuri ne tik Zvelgé | praeit]
iSgyvendama praeities netekties skausma bei tragiska patirtj, bet zvelgé kur kas placiau — {
Vakary kultiiros tradicija, bandé eksperimentuoti, semtis patirties ir naujoviy, ir tai atsispindéjo
ir ju kiirybiniuose ieskojimuose.*

Sis adaptacinis svetimoje aplinkoje laikotarpis turéjo gan nevienoda poveiki skirtingy
raSytoju kiirybai. Nepaisant vienody iSvietinimo ir tragedijos iSgyvenimo patirCiy, nevilties ir
neZinios jausenos, kai kurie, daugiausia vyresni autoriai apsiribojo tik paliktos Tévynés,
gimtosios Zemés tema, ju kiiryboje stipriai iSreikStas nevilties, praradimo skausmas, nuolat buvo
griztama prie gimtinés, kaip prarastojo rojaus vaizdinio. Tuo tarpu jaunesnieji kiréjai,
nepalikdami uzmarstyje tragiSkos praeities, atsigreZia | naujoves, atsivérusias Vakary pasaulio
itaky kontekste. ,,Vieni kuiréjai pasirinko kultiiring izoliacija, savo kiiryboje iSsakydami tik
praradimo tema. Kiti (daugiausia jaunesnioji karta) buvo atviri Vakary pasaulio jtakoms. Jy

“ 1 iberaliosios krypties rasytojy

kuryba veiké ekspresionizmo, egzistencializmo itakos.
samonéje kiiryba buvo tiesiogiai siejama su europietiskaja, o kartu ir pasauline kultiira. IeSkoma
universalesniy temy, kiirybiskai reflektuojama zmogiskosios biities problematika, atsiveria
individualus santykis su pasauliu.

Sios literatiirinés tendencijos i§ esmés nepakito 1949 m. i§ Vokietijos DP stovykly
raSytojams iSsibarsCius po kitas Salis — Jungtines Amerikos Valstijas, Australija, Kanada,
Anglija ir kt. Nors ir buvo galima tikétis, jog nauja gyvenamoji vieta, sociokultliriné situacija
turéty realy pagrinda literatiiros pokyc¢iams, atsiveriant naujai tematikai ir problematikai, taciau
literatiirinis teminis laukas i$liko panasus. Kiirybinis potencialas nebléso, nes ,,(...) visa iSeivija

buvo pasmerkta kiirybos aktui, kaip tam tikrai galimybei surasti gyvenimo alternatyva toli nuo

¥Kolevinskiené¢ Z. Tautinés tapatybés paieskos XX amziaus antrosios pusés iSeivijos motery literatiiroje // Tautinés
vertybés lietuviy iSeivijos literatiiroje: XX ir XXI amziy sandiira. Vilnius: Vilniaus edukologijos universitetas,
2011, p. 153. [Rankrastis]

»§is liminalus laikmetis kiirybiniu debiutu tapo broliams A. ir J. Mekams, ,Semeniskiy idilese® (1949)
atskleidusiems intymy santyki su gimtosiomis vietomis, M. Katiliskui (noveliy rinkinys ,,Prasilenkimo valanda“
(1948)). A. Skémos ironiska ir groteskiska kiiryba noveliy rinkinyje ,,Nuodéguliai ir kibirkstys* (1947), J. Kaupo
pasaky rinkinys ,,Daktaras Krapstukas pragare” (1948) atvéré suliteratiirintus Kauno miesto panoramos fragmentus,
pirmuosius poezijos rinkinius isleido H. Nagys ir A. Nyka-Nilitinas.

**Kuiziniené¢ D. Lietuviy literatiirinis gyvenimas Vakary Europoje 1945-1950 metais. Vilnius: Versus Aureus,
2003, p. 6.
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namu.“?’ Vis dar randama save prarastoje tévynéje, idealizuojama ir mitologizuojama praeitis,
nuolat atgaivinama iSgyventa pasiraukimo i§ tévyneés patirtis, trémimo tematika bei gyvenimas
iSeivijoje, kaip svetimoje aplinkoje. Dideliam skaiCiui iSeivijos rasytojuy itin svarbus tapo rySys
su zeme, kuris tapo ju kiirybos ikvépimo Saltiniu®®, o ,,savos Zemés praradimas <..> reiske
kiirybiniy Saltiniy netekima**’. Kiiryboje isryskéja atpléto nuo Zemeés, likimo ,,nuZemintojo
motyvas, prigimtinés harmonijos siekimas dievybés ir gamtos vienumos iSgyvenime. Tai, kas
sava, liko uz Atlanto — prarastas, mitologizuotas ir ideologizuotas tévynés vaizdinys, iskilgs i$
negriztamos praeities skausmo ir nostalgijos, kuria pagristi kiiriniai kompensuoja iSeivio
samonéje prarastg tévyne, suteikia galimybe bent mintimis sugrizti { ja. Svarstydama apie S.
Boym i3skirta atkuriamosios nostalgijos kategorija Laura Lauruaité sako: ,,Sio tipo romany
protagonistai atminties keliu grizta { savo vaikystés ir jaunystés kraSta, taip atkurdami ir
kompensuodami sutriikusius fizinius ry$ius su gimtaja Salimi, bandydami susigrazinti prarasta

vertybing orientacija.«*°

Tokie tekstai tampa savotiska terapija, gydancia atstumo ir i§vietinimo
skausma, kompensuoja neperzengiama atstuma, praeiti kurdami dabartyje.

Rasytojo buvis egzilyje negaléjo neigauti dramatiSky pavidaly svetimoje nezinomoje
kultiiringje terpéje. Vieni kiiré ir tikéjo grizimo namo mitu, kiti raSytojai, suvoke, jog
neimanoma sugrazinti praeities, émési ieskoti iSeiciy, padedanciy palengvinti §ig biti, ir viena i§
ju tampa kiiryba, kaip egzistencinis reikalavimas. Tapatumo problematika sprendziama pagal
skirtingus vertybinius modelius, individualias patirtis ir poreiki i§saugoti pamatines tautines
vertybes.

Zvelgiant  tapatumo raiska ir jos poky¢ius, atsispindinius tiek ankstesniyjy emigranty,
tiek ir Siuolaikinéje emigracingje literatiiroje — svarbus santykis su erdve, socialine ir kultirine
aplinka, santykis su praeitimi, istorinés ir socialinés atminties fenomenas. Apzvelgiant tapatumo
tapatumo raiska skirtingais istoriniais laikotarpiais nepretenduojama i detaly tautinio identiteto
poky¢iu vaizda vienodomis proporcijomis aprépiant tieck XIX a. pabaigos, tiek XX a. pradZzios,
Antrojo pasaulinio karo istoriniy jvykiu bei individualios patirties padiktuotas literatiiros

tendencijas, XX a. antrosios pusés iSeivijos literatiira, kiriniuose besiskleidziancia tapatumo

ZBucevitiiite L. Meniné intelektualiné kiiryba egzilyje, Oikos: lietuviy migracijos ir diasporos studijos, 2006, Nr.
2,p.97.

K azio Bradiino redaguota ,Zemé* spausdino Juozo Kéksto, Kazio Bradiino, Alfonso Nykos-Nilitino, Vytauto
Macernio ir Henriko Nagio eiléras¢ius. Gyvenantiems atskirtyje nuo tévynés ir galintiems tik bendrais bruozais ja
prisiminti, $ioje antologijoje Zemé, tévyné, téviske igavo patrioting, nostalgiska konotacija. Zemininky jvaizdziai
daugiausia siejami su gamta, gimtaja zeme, siekiant atgaivinti minties ry$i su ja. (Ménesinis kultiros Zurnalas
HAidai®. Antologija ,Zemes po trisdeSimt mety. Marija Stankus—Saulaité. http:/
www.aidai.us/index.php%3Foption%3Dcom_content%26view%3Darticle%26id%3D6927:kn%26catid%3D415:4-

liepa-rugpitis%26Itemid%3D471+%C5%BEeminink%C5%B3+generacija&cd=3&hl=It&ct=clnk&gl=It
PKavolis V. Nuzemintyjy generacija. Egzilio pasauléjautos eskizai. Cleveland: Algimanto Mackaus vardo knygy
leidimo fondas, 1968, p. 9.

*Laurugaité L. Balty egzodo romanai: postkolonijinis Zvilgsnis. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2011, p.
109.
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raiSka. Apzvalginéje dalyje nesiekiama detalesnés kiriniy analizés, tik bendrai apzvelgiamos
atskiry laikotarpiy tendencijos koncentruojantis ties tais kiiriniais, kurie atspindi ir aktualizuoja
tautinj tapatuma. Tikimasi, kad §i apzvalga suteiks pagrinda lyginant ankstesniy periody
probleminius aspektus iSeivijoje su dabartine literatlira raSoma svetur. Taip pat padés atskleisti
tapatumo slinktis ir {Zvelgti prielaidas identiteto pokyciams tuose tekstuose, kuriuose aiskiai
iSreikSta Siuolaikinio Zmogaus, pakeitusio gyvenamaja vieta ar gimusio Kkitoje Salyje bei

nesiojancio dvigubg tapatybe, tapatumo problematika.

Apzvelgiant  dabartiniy lietuviy  iSeiviy/emigranty literatiira (po  Lietuvos
nepriklausomybés atkiirimo 1990 m.) uzsienyje ir Lietuvoje atskleidZziama tapatybés konstrukto
problematika, atsizvelgiant { istoriniy salygu itakas, multikultiirini poveiki autoriui, kultlirinés
ivairovés augima, globalizacijos bei socializacijos ijtakas. Analizéje atsizvelgiama i
autobiografiSkumo poveiki tekstui, etninio-genealoginio tautiSkumo suvokimo svarba, kalbos,
vietos, atminties refleksiju jtakas teksty atsiradimui. Taip pat itin svarbiu kontekstu tampa
sovietinés ideologijos itvirtinty vertybiy grifitis, naujy vertybiy formavimasis, veikiamas
globalizacijos procesy. Trumpa S§io periodo apzvalga padés susidaryti vaizda, kaip Siy
aplinkybiy jtakose formuojasi nauja tapatybé, padés iZvelgti naujus jos konstruktus ir raidos
tendencijas literatliriniuose tekstuose.

Pastaruoju metu vis dazniau prabylama apie tautinés tapatybés krizg, susilpnéjima ir
naujy tapatybiy, kurios pamazu uzgozia tautinés tapatybés dominavima, iSkilima. Tautinio
i§likimo klausimas tampa ypac aktualus jsigaléjant globalizacijos procesams Europos Sajungos
individo tapatumo poky¢ius ir ,,...formuoja naujo tipo Zzmogu — imigranta globalista, puoseléjanti
individualuma ir demonstruojanti nenora susieti save su visuomenés normomis ir vertybémis,
joms priklausyti <...> Ne paslaptis, kad individualumas naikina nacionalini ,,mes* jausma, kuris
yra susiformaves istoriSkai susidariusios kultiiros, kalbos, teritorijos, ekonomikos, gyvenimo
bendrumo pagrindu.*’' Stiprus globalizacijos proceso mestas i§siikis tautinéms kultiroms tampa
grésme nacionaliniam identitetui, tautinéms kultiiroms, per ilga istorinj laikotarpj igijusioms tik
joms biidinga etnini pagrinda. Tap¢ Europos Sajungos nariais Salia etninés, tautinés ir pilietinés,
igyjame dar viena — bendrijos tapatybe, kuri turi galimybes uZzgozti tradicines kultiirines
vertybes ar net nustelbti jas. Kuiziniené teigia, jog be tautinés tapatybés paiesky dar atsiskleidzia

ir kolektyvinés bei individualiosios tapatybés paieskos, savivokos ir brandos svetimoje aplinkoje

'Pruskus V. Tauting tapatybé ir jos raidka: laiko isiiikiai ir atsako galimybés // Tautinés tapatybés dramaturgija.
Vilnius: Vilniaus pedagoginis universitetas, 2005, p. 71.
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raida.*® Taigi, plegiantis migracijos galimybéms, tapatumo savokos problemiskumas igyja vis
naujy aspekty, o kelias i individualig savivoka tampa kur kas labiau vingiuotas ir klaidinantis.

Kalbédami apie lietuviska tapatumg negalime pamirsti istoriniy salygu, kuriomis jis
formavosi. Neabejoting jtaka dar ir Siomis dienomis lietuvio identiteto sampratai turi sovietinés
okupacijos nulemtos tautinés tapatybés transformacijos { masing liaudies kultlira, etninés
tapatybés slopinimas. 1990 m. Lietuvai atkiirus nepriklausomybg¢ lietuviai nevarZomai galéjo
puoseléti savo lietuvybe, tautiniai idealai jgavo galimybe placiai skleistis. Lietuviskai minéiai ir
zodziui atgavus savo teises, daugelis autoriy imasi i$sakyti tai, kam neturéjo galimybés ilgais
priespaudos metais. Si laiko tarpsni galime laikyti naujo etapo pradzia lietuviy literatiiroje, kai
pradeda nevarzomai skleistis tautiniy vertybiy raiska, i§ naujo klojami pamatai formuojantys
tautiniam tapatumui. Leidyklos imasi perspausdinti iSeivijoje kurta literatiira, kuri, grizdama {
Lietuva, tampa gyvybiskai svarbiu stimulu ir atspirties tasku formuojant literatiiring tradicija
nepriklausomoje Lietuvoje. Didéjanti migracija savo ruoztu atveria naujus patyrimus ir
sampratas, tai skatina naujai interpretuoti savaji tapatuma jau globalizacijos kontekste, skleistis
universalumo, atvirumo pasauliui tendencijoms. Paskutinio amziaus deSimtmecio pabaigoje
literatliroje atsiranda nauja svarbi problematika, atskleidzianti tautini bei individualyji tapatuma
akistatoje su emigracija, kuri konstatuoja tautiniy vertybiy transformacijas. Sia problematika
plétoja autoriai, kuriy literatliriné patirtis néra vienoda — vieniems tai pirmas ir paskutinis
zingsnis | literatliring arena, suteikiantis galimybe iSsakyti savo jausenas ir patyrimus, kitiems —
kurybinio kelio tasa, prapledianti jy tematika dar vienu jiems itin reik§Smingu aspektu. Dabar vis
dazniau pasigirsta nuomoniy, jog globalizacija, tarpkultiiriS$kumas, emigracija griauna lietuviska
kulttira, turi tiesioging itaka lietuvio tapatybés sampratai, dar daugiau — globalizacija galutinai
pakeicia tautines vertybes. Mums svarbu atsakyti | klausimus: ka $iandien reiskia biiti lietuviu?
Kokie bruozai, kriterijai svarblis kuriant savaji tautinj identiteta? Kokios tautinés tapatybés
tendencijos vyrauja Siuolaikinéje lietuviy literatiiroje, raSytoje lietuviy autoriy tiek Lietuvoje tiek
uzsienyje?

Kaip jau minéta, analizés pagrindu ¢ia tampa lietuviy literatiira, parasyta ir i§leista jau po
Lietuvos Nepriklausomybés atktirimo (1990 m.), kalbanti skaitytojui apie savasties paieskas,
emigracines patirtis, tapatybés tendencijas, svarbios jos iSraiSkos priemonés. [ $io periodo
literatiirini laukg patenka {vairios estetinés vertés kiiriniai — Zurnalistiniai romanai, galintys tapti
tam tikru gidu kelioniy i$siilgusiam skaitytojui, dienorastinio ar memuarinio tipo kiiriniai bei

literatiira, kurig galima priskirti romano Zanrui.

3Kuizinien¢ D. Europiné tapatybé ir naujasis lietuviu romanas // Lietuviskojo europietiskumo raida: dabarties ir

ateities i§§tikiai. Vilnius: Kultdiros, filosofijos ir meno institutas, 2006, p. 218-225.
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Bene didziausiai Zurnalistinio dienoraStinio tipo romany grupei, vienaip ar Kkitaip
aktualizuojandiai emigracinj aspekta, galima bity priskirti §ios karinius: Zitos Cepaités
,Paulinos kelioné“ (1996) bei ,,Emigrantés dienorastis“ (2011), Inos Pukelytés ,,Pranciiziskas
romanas‘ (2000), Andriaus Krizanausko ,,Nakvynés namai Londone* (2001), Angelés Laucitités
,,Barakudos dienorastis arba lietuvaités isptidziai Kanadoje* (2001), Lino Jegeleviciaus ,,Nuogas
pries jus“ (2006), Jolitos Seredaités ,,Auksinis berniukas* (2006), Manto Areimos ,,Nostalgija.
Neisgalvota gyvenimo emigravus istorija“ (2007), Anet Anra ,,Katinas Temzéje“ (2008), Ausros
Marijos Sluckaités-Jurasienés ,,Egziliantés uzrasai“ (2008), Ausros Birutés Jonuskaités ,,Balty
uztrauktuky tango* (2009), Rimos Urmetzer ,Ir... visas gyvenimas® (2010), Andriaus UZkalnio
knygu serija ,,Anglija: apie tuos zmones ir ju $ali“ (2009), ,,Kelioniy istorijos“ (2010) ir
,Prijaukintoji Anglija“ (2010). Siose knygose gausu kelionés motyvu, pasakojami kelionés metu
iSgyventi jvykiai, patirtys ir iSbandymai, kurie daZniausiai nepridengiami fikcijos. Sios
zurnalistinio pobiidzio knygos literatirology vertinamos priestaringai, tekstai nuo meninés
literatiiros daznai krypsta i publicistinio diskurso puse, todél literatiirologuy vis dazniau
ivardijami kaip ,,7urnalistiniai.**

Galima pasidziaugti, jog nemazai tapatumo problematika atsidiirus svetur
aktualizuojanciy kiiriniy galima priskirti romano Zanrui. Tai Valdo Papievio ,,Vienos vasaros
emigrantai“ (2003) bei ,.Eiti“ (2010), Arturo Imbraso ,,Klajinas*“ (2005), Gabijos Grusaités
,,Neissipildymas* (2010), Aleksandros Fominos ,,Mes vakar buvom saloje* (2011). Taip pat
negalima nepaminéti Mariaus Ivaskeviciaus pjesés ,,ISvarymas (1012), kuris sulauké spektaklio
pastatymo. LiteratiiriSkai branddis ir daugiasluoksniai yra Dalios Staponkutés ,,Lietumi prie§
saule” (2007) ir AuSros Matuleviciiités ,,Ilgesio kojos™ (2010) noveliy rinkiniai. Tai brandis
daugiasluoksniai literatiiriniai kiiriniai, aprépiantys Zzmoniskosios biities klausimus ir taip pat
aktualizuojantys esmines zmogiskasias vertybes bei individo tapatumo klausimus
daugiakultiiriame pasaulio kontekste. Minéti kiiriniai labai ivairuoja savo tematika, literatiirine
verte, galy gale skiriasi ir autoriy amzius, gyvenamoji vieta (Lietuva ar uzsienis), ta¢iau bendras
vardiklis, kuris juos vienija — tapatybés/etninés tapatybés skleistis tekstuose, jos refleksijos ir
poky¢iai pakeitus gyvenamaja vieta ir atsidiirus daugiakultiiréje aplinkoje.

Rasan¢iyju apie emigranto patirtis sveCiose Salyse, individo tapatumo paieSkas,
etniSkumo sklaida kiirybiné patirtis yra labai skirtinga — vieniems autoriams paspirtimi
pirmajam romanui tapo ju iS§gyvenimai emigracijoje, atskirtis nuo Tévynés (L. Jegelavicius, J.

Seredaité, 1. Pukelyté, A. Anra, A. Krizanauskas), kiti jau buvo iprasming¢ save ne viename

3Pilipauskaité V. Zurnalistinis romanas: tarp pseudobiografijos ir autoterapijos. Naujausios lietuviy motery prozos
tendencijos. Internetinis Saltinis ww.tekstai.lt/tekstu-naujienos/343-stankevicius-algimantas-
julijonast+&cd=1&hl=It&ct=clnk&gl=It [zitiréta 2013-03-24]
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apsakymy rinkinyje, poezijoje ar romane (Z. Cepaité, A. M. Sluckaité-Jurasien¢), apdovanoti
literatlirinémis premijomis (B. Jonuskaité, V. Papievis). Atsizvelgdami { tokia tyrimy akiratyje
atsid@irusiy autoriy jvairove, ju skirtingas socialines ir kultiirines patirtis, negalime tikétis, jog
teksty meninis lygis ir literatiriné gelmé kokybiSkai bus vienoda. Vieni priartéja prie
modernistiniams, postmodernistiniams tekstams btidingy strategijuy, kuria jtaigy literatiiriskai
vertingg meniSka teksta, kity tekstuose izvelgiami populiariosios literatiiros elementai.
Nepretenduojama | intelektualaus skaitytojo démesi, skaitytojas patraukiamas sumaniai pinama
intriga, nuotykiniu elementu, meilés nuotykiy peripetijomis. Taciau S§io tyrimo atveju
svarbiausiu aspektu tampa ne kiirinio meniSkumas, o bandymas jy tekstuose apzvelgti, aptikti ir
atskleisti lietuviS§kosios tapatybés sklaidos momenta, izvelgti, kaip Siuolaikiniuose
literatiiriniuose tekstuose ivairuoja etninés tapatybés suvokimas, kaitos tendencijos.

Apzvelgiant Siuolaikinius literatfirinius tekstus, paraSytus uz Lietuvos riby,
nei§vengiamai kyla klausimas — kas tie autoriai, savo tekstuose aktualizuojantys lietuvi§kojo
tapatumo problematika? Kas paskatina juos tai daryti? Turédami galvoje tai, jog teksty autoriai
gyvena ne Lietuvoje, galime manyti, jog viena i$ kiirybai atsiduoti skatinanciy priezas¢iy galéty
biti svelioje Salyje gyvenancio lietuvio nostalgiski jausmai Lietuvai, noras jprasminti savo
lietuviskuma gimtaja kalba raSomame tekste, tekste, kuriame galima atskleisti savo etniskuma.
Jolita Seredaité, Siuo metu gyvenanti Danijoje, televizijos laidy scenarijy kiuiréja, dirbusi
prodiuseriy bendrovéje, Danijoje atrado laiko kiirybai bei parasé kol kas vienintelg savo knyga
,Auksinis berniukas“. Artiro Imbraso ,,Klajiinas“ — taip pat literatirinis architekto, 1995 m.
emigravusio i [zraeli, debiutas. Valdas Papievis nuo 1992 m. gyvena ir kuria Pranciizijoje. Nors
jau beveik 20 mety kaip autorius paliko Lietuva, jis pripaZista: ,,Paryziuj a§ mastau lietuviskai,
taciau, kai kalbu, jau neveréiu lietuvisky savo minéiy i pranciizy kalbg. Mastau lietuviskai,
sapnuoju lietuvidkai.“** Siame interviu su Papieviu nuskambéjes santykio su gimtaja kalba
pripazinimas ryskiai pabrézia kalbos, kaip vieno i§ tapatuma apibrézianciy komponenty, svarba.
Pastebimas rySkus teksty, aktualizuojanéiy tautini tapatuma, pagauséjimas, kuris atskleidzia
sudétinga ir nevienareikSmisSka rasanciojo santyki su Tévyne. RaSanciojo santykis su vieta,
kalba, istorija naujausioje svetur parasytoje literatiiroje jgauna skirtingas iSraiSkos formas: vieni
atvirai i$sako ilgesj ir baimes prarasti ry$j su gimtaja vieta ir kalba, kiti poetizuoja nomadiska
savasties iSraiSka bei neprisiriSima prie vietos, dar kity autoriy kiiryboje izvelgiama kosmopolito
pasauléjauta ir deklaratyvus tautinio identiteto atsisakymas.

Emigracines patirtis tekstuose iSguldo ir tie autoriai, kuriuos likimas vis délto sugrazino
Lietuva. 2000-taisiais metais populiariosios literatiiros erdves papildé Ina Pukelyté, paraSiusi

,,PranciiziS$ka romana“. Tai pirmoji §ios autorés, tuo metu gyvenusios Leipcige ir studijavusios

**Papievis V. Sapnai dar lietuviki // Literatiira ir menas, 2004-01-16.
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teatrologija, knyga. Linas Jegelevi¢ius — Zurnalistas, i§leides vienintele knyga ,,Nuogas prie§
jus®, kurioje atsispindi autoriaus asmeniné emigranto patirtis, tapatybés paieSkos bei atviras
pasakojimas apie bandymus paneigti savo homoseksualia prigimti. Prozininkés, publicistés,
poetés Birutés Jonuskaités romanas ,,Balty uztrauktuky tango® — apie lietuviy emigranty likimus
Amerikoje ir nuolatinis klausimas — kas a§ esu? Taip pat emigraciniy patiriy ir
saviidentifikacijos problematikos kupina Aleksandros Fominos knyga ,,Kai mes vakar buvom
saloje”.

Tai, jog kalba yra vienas i§ svarbiausiy ,buvimo lietuviu“ kriterijy, atskleidzia
sociologés Jolantos Kuznecovienés atliktas tyrimas, kurio rezultatai parodé, kad ,,daugumai
respondenty biiti lietuviu nerei$kia butinai ir visy pirma turéti ,lietuviskas Saknis“, laikytis
lietuvisky tradicijy ir paprociy ar iSpazinti kataliky tikéjima. Nors gimti/augti Lietuvoje
daugeliui respondenty yra vienas svarbiausiy kriterijy, ta¢iau ne maziau svarbu biiti Lietuvos
pilietiu, gyventi Lietuvoje, gerbti Lietuvos Konstitucija ir {statymus, mokéti lietuviy kalba.*
Mantas Areima knygos ,,Nostalgija. NeiSgalvota gyvenimo emigravus istorija®“ (2007 m.)
autorius pripazista, jog gyvenimas toli nuo tévynés suzadina nora raSyti, ilieti emigracijos
patirtis. Ausra Marija Sluckaité-Jurasiené kalba jprasmina kaip jungianti elementa tarp dvieju
erdviy, dviejy tapatybiy: ,,Taip, i§ tikryjy prarandi namus ir nezinai, kur tie tikrieji yra. Tuomet
lieka kalba — vienas i§ pagrindiniy dalyky, kurie arciausiai laiko tave prie savo tautos ir
7emés.“*®  Sluckaité-Jurasiené atskleidzia, jog gimtoji kalba nickada nepasitrauké i§ jos
gyvenimo, tapdama jo aSimi: ,,Ir gyvenau su lietuviy kalba, lietuviy literatira. Tuo atzvilgiu as§
visiSkai nejsiliejau i Amerikos ar kita kultiira. Amerikos kultira ir davé platy horizonta, bet

praradau vertikalg, pastovumo jausma. Matyt, tai visy iSeiviy problema*?’

. Nors autoré supranta,
jog prisiri§imas prie gimtosios lietuviy kalbos didina atotriiki tarp jos kiirybos ir pasaulinés
kultiros, o kiiryba tarsi stovi Salia, taciau kalba islieka tai, kas suteikia saves jprasminimo
pajauta, buvimo lietuviu suvokima. Kalbos kaip nacionalinés skirties aspektas atskleistas ir
Zitos Cepaités romane ,,Paulinos kelioné®. Siame tekste 3alia pagrindinio klausimo — ka reiskia
buti moterimi Siuvolaikiniame pasaulyje — iSrySkéja postsovietinés Lietuvos pilietés, siekiancios
pabrézti savo politiskuma, nacionaling tapatybe, jausena. Cia individui ypa¢ svarbu tai, jog baty
atpazinta/pripazinta jo etniné tapatybé. Kalbos svarba atskleidziama tarpnacionaliniame

kontekste, prilyginama maldai: ,,Rinkau juos lyg priesaikai. Zinojau, kad nesupras, bet nei

vienas zodis neatrodé pakankamai svarus, kad ryz¢iausi iStarti. Tévyné, meilé, duona, malda...

3Kuznecoviené J. Lietuviy tautiné tapatybé // Filosofija. Sociologija. T. 18. Nr. 2, p. Lietuvos moksly akademija,
2007, p. 12.
*Visas gyvenimas — nuolatinis grizimas // Lietuvos rytas, 2008 10 29. [JuraSienés interviu]
37,
Ten pat.
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Kurij tarti pirma?<*®

ISpazistamas vertybes ir esatj atskleidzia tik gimtoji kalba. Daugiakultiiréje
kosmopolitingje visuomenéje isSrySkéja skirtybé — individualaus Zmogaus tautinés svarbos
supratimas ir pajauta, kai atsitiktinai susitikusiems zmonéms biitina saves ir kito suvokimo
salyga — kito etniné tapatybé. Tariamas kita kalba Zodis {prasmina zmogaus individualuma,
tauting savigarba. Taip per kalba akcentuojama tarpkultiirinio diskurso svarba, tarpkultiirinés
saveikos, nenykstantis démesys marginaliniams ir periferiniams reiskiniams kosmopolitingje
visuomengje.

Daugelio teksty aSimi neiSvengiamai tampa autobiografinis momentas, iSrySkinamos
asmeninés patirtys. Genovait¢ Druckuté, uZduodama retorini klausima, kas tai yra
autobiografija, glaustai { ji atsako: ,,Tai realaus asmens pasakojimas apie save pati, isipareigojus
sakyti tiesa“*’, toliau savo straipsnyje ji pateikia Philippe Lejeune autobiografijos apibrézimo
formuluote i ,,Autobiografijos Pranciizijoje*: ,,Autobiografija yra retrospektyvus prozinis kieno
nors pasakojimas apie savo paties gyvenima, kai daugiausia démesio skiriama individualiai
istorijai, ypa¢ — asmenybés tapsmui.“*” Nors biografiniame pasakojime individas daugiau ar
maziau atsiriboja nuo kity, apibrézia individualia savasti, savimone, taCiau kartu jis
nei§vengiamai apibrézia save ir socialiniy aplinkybiu kontekste. Tokiu biidu individas tampa
individualiy ir socialiniy tapatybiy konstruktu. Gabriele Rosenthal izvelgia galimybe atlikti
socialiniy tapatybiy tyrima remiantis individy autobiografiniy pasakojimy analize, nes individas
ne tiesiogiai reprezentuoja savo tautg ar kultirg; lemiamas vaidmuo tenka individualioms
iSgyventoms istorijjoms, patirtims, ju prasmémis, kurios vyko/vyksta savose kultlirinése
aplinkose.”' Gana nemaza autobiografiskumo laipsni galime atrasti A. M. Sluckaités-Jurasienés
,EBgziliantés uZraSuose®. Sis autobiografiSkumo elementas tampa vienu i§ parametry,
sujungian¢iy daugiazanr¢ fragmentuota knyga. Autoré nenuosekliu biidu jprasmina savo
fragmentiskgq kuryba, dvipusi (Lietuva-egzilis) gyvenima bei tapatybés nevienalytiSkuma.
Individualios istorijos tékmé bandant itvirtinti savaja tapatyb¢ ryskiai skleidziasi ir Lino
JegeleviCiaus autobiografinéje knygoje ,,Nuogas prie$ jus“, kurioje autorius iSsako savo
emigranto patirtis Amerikoje. Emigranto dalia apsunkina jo seksualinés orientacijos keblumai, ir
tai tampa dar didesnio vidinio susiskaldymo priezastimi. Gyvenant uzsienyje situacija tampa itin
sudétinga, nes tapatybé susiskaldZiusi ne tik tautiskumo, pilietiSkumo lygmenyje, bet keliamas ir

IytiSkumo klausimas. Personazo tapatybés skleidimasi galime jzvelgti trijose plotmése —

*¥Cepaité Z. Paulinos kelioné. Vilnius: Lietuvos rasytoju sajungos leidykla, 1996, p. 162.

¥Druckuté G. Autobiografijos teorija ir praktika (Philippe‘as Lejeune‘as ir Jozefas Frankas) // Literatiira 46 (5), p.
50.

“*Ten pat, p. 50.

*IRosenthal G. National Identity or Multicultural Autobiography // The Narrative Study of Lives. London: Sage,
1993, p. 24.

23



individo tapatybé placiaja prasme, etninio tapatumo klausimas bei saves identifikacija
seksualumo klausimu.

Svarstydami apie kultiirin saves supratima/iprasminima Rosenvalas ir Ochbergas teigia,
jog pasakodami savo gyvenimo istorijas individai pasirenka tam tikrus, priimtus toj Saly,
kult@irinius modelius. Pasakojimas, kuris atitinka formuojamus kultirinius modelius, laikomas
nattraliu, ,,protingu“. Nukrypimas nuo jprasto modelio daznai lydimas nuostabos, baimés,
nepasitikéjimo.* Jegelavigius, kaip romano autorius, gerokai nukrypsta nuo misy $alyje iprasty
modeliy prabildamas apie savo homoseksualuma, ir tai dazng skaitytoja glumina ar net
Sokiruoja. Savo atviru pasakojimu autorius atskleidzia savo susiskaldziusios asmenybés patirtis,
individo ir socialinés aplinkos skirties problematika. Autobiografini knygos pobtdi pripazista ir
pats autorius: ,,Tai yra autobiografinis romanas apie emigranto dalig Jungtinése Valstijose, darba
kruiziniuose laivuose, zurnalisto plunksnos iskeitima i Majamio pra§matniausiy naktiniy kluby
apsaugininko prozektoriy, maiSta prie§ tustybés muge ir savo seksualuma. Esu géjus. Romane
néra nieko iSgalvota.“* Autobiografinio elemento neiSvengiama ir Anetos Anros (tikroji
pavardé Razevaité) romane ,,Katinas Temzeje“. Tekste svarbiausia a§imi tampa jaunos merginos
siekis pazinti save. Ejimas i save, buvimas su kitais kitame kraste padeda jaunam
maksimalistiniy pazifiry Zmogui igyti patiriy, atrasti save tarp kity, suvokti savo norus ir
galimybes. Nors autoré teigia, jog ja ir pagrinding romano veikéja Gabrielg sieja tik tai, jog abi
atostogavo Londone, galy gale pripaZista: ,,Taip, Zinoma, dalelé manes buvo joje.“** Artiiro
Imbraso romanas ,Klajinas“ fragmentiSkas naratyvas — tarsi Suolis | praeiti, iSgyventus
momentus, kurie atsiskleidzia fragmentiSku pasakojimo stiliumi. Tai individualios patirties,
iSgyvento jausmo sklaida, mozaikiSka teksto kompozicija, kuri i laiko perspektyvos déliojama i
fragmentuota atsiminimy cikla. Savitai interpretuojami istoriniai momentai, glaudus santykis su
praeitimi tampa imperatyvu ieskant savosios tapatybés, siekiu jtvirtinti save dabartyje. Zvilgsnis
i§ laiko ir vietos perspektyvos padeda rekonstruoti praeities momentus, atskleisti
individualiasias patirtis ir vertybes. Dokumentikos elementy esama ir Andriaus KriZanausko
romane ,Nakvynés namai Londone“. Autorius detaliai atgamina i§ asmeninés patirties
iSplaukusius prisiminimus, autoironiSku stiliumi tapo itikinamus veikéjuy charakterius ir

pagrindinio personazo gyvenimo detales nakvynés namuose. Nakvynés namai — tarsi

“Rosewald G. C., Ochberg R. L. Introduction: Life Stories, Cultural Politics, and Self-Understanding // Storied
Lives. The Cultural Politics of Self-Undestanding. Haven: Yale University Press, 1992, p. 265.
Bwww.gayline.It/article.php?sid=580 , Homoseksualus vyras i¥driso apnuoginti savo gyvenima autobiografinéje
knygoje“. Prieiga per interneta [zitiréta 2012-02-19]

*Litvinaité A. RaSytojos A. Anros katinas pliumpteli { Temze ir kapanojasi Vilniaus scenoje. Prieiga per interneta
www.lrytas.1t/-12227833241222333385-ra%C5%A 1 ytojos-a-anros-katinas-pliumpteli-%C4%AF-temz%C4%99-ir-
kapanojasi-vilniaus-scenoje-video.htm#.UsacaNrxv9k [ziiréta 2013-12-19]
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neissipildZiusiy svajoniy ir vil¢iy buveiné, neatradusiy, bet prarandanéiy save zmoniy biities
liudytojas.

Salia pagrindinio lietuviskos tapatybés atributo kalbos islicka teritorija , vieta“.
Pastaruoju metu isibégéjus globalizacijos procesams, literatiroje galima aptikti ir prisiriS§imo
prie gimtosios aplinkos apraiSky, taciau vis stipriau jauciama tendencija, kuri ,,isivietinima™
ignoruoja bei tapatybg¢ formuoja prisiriSimg prie vietos demonstratyviai paliekant nuosaléje.
Priklausymas Lietuvai, emocinis rySys su gimtaja aplinka pabréziamas Zitos Cepaités romane
,Paulinos kelioné®, kur keliaujanti po Europa lietuvé Paulina nuolat pabrézia savo priklausyma
lietuviy tautai: ,,Vairuotojas teiravosi, kas a$ esu ir kur keliauju. Lietuva? Jis nezinojo, kad tokia
Salis egzistuoja. Braiziau smiliumi ant priekinio lango stiklo.“* Sioje tapatybéje svarbi teritorija
kaip valstybingumo israiSka, priklausymas ne kokiai nors kitai valstybei, bet priklausomybé
savai teritorijai — Lietuvai. Valstybés zemélapis jai yra individualiai pasirinktas
nepriklausomybés simbolis. Individualus asmenybés tapsmas, nuolatinis atsigr¢zimas | laike
nutolusi gyvenima ten ir fada i$ konkretaus dabarties taSko cia ir dabar su gilia nostalgija
prarastam krastui skleidZiasi AuSros Marijos Sluckaités-JuraSienés teksty rinkinyje. ,,Egziliantés
uzraSuose* — nostalgiskas Zvilgsnis | Lietuva, pastanga atkurti ir rekonstruoti praeiti. Autoré
pripazjsta, jog tokia galimybé imanoma, taciau jau tik kitu pavidalu — daug kur nebeatpazistamu,
nutolusiu, praradusiu prading emocija. ,,Ar néra tos pastangos tui¢ios? Bet kaip be ju?“*® —
vienoje puséje nuolatiné abejoné, taciau kito kelio autorei negali buti, nes praeitis tapo buvimo
biidu ir norma.

Daugelyje teksty dominuojantys veikéjy tipai, kuriuos pasitraukimui i§ gimtinés
skatina naujy galimybiy paieskos, saves iSbandymai, noras pakeisti praeit] bégant i§ nitiraus
klimato Salies; kitus kelionei paskatina meilés nuotykis, laisvés troskimas, atsiverianéios
kiirybinés galimybés. Tai galima {vardinti kaip klojoklisko nomadisSko tipo tekstus, kurie
aktualizuoja vietos ne-reikSme¢ (ypa¢ nureik§minama gimtoji vieta Lietuva) individualiame
tapsme. Noras patirti ka nors naujo, pabégti nuo praeities problemy — akstinas emigruoti {
svetimg $ali ,,PranciiziSkame romane®: ,,Viskas prasidéjo tada, kai Giedré suvoké daugiau
nebegalinti tverti Sal¢io ir drégmés persmelktoje Lietuvoje ir kad jos kaulams reikéty Siltesniy

krasty klimato.«V

ISvyka paskatina pokyciu troSkulys, jaunatvi§kas noras viska iSbandyti,
pabégti i§ posovietinés suirutés apimtos Lietuvos. TroksStama tapti vakarietiSkosios kultiiros
dalimi, isilieti { daugiakultir¢ Paryziaus aplinka. PanaSios priezastys i§vykti i§ savo krasto

skatina Jolitos Seredaités ,,Auksinio berniuko” veikéja Diana. Jaunatviskas maksimalizmas

#Cepaité Z. Paulinos kelioné. Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 1996, p. 192.
“Sluckaité-Jurasiené A. M. Egziliantés uzragai. Vilnius: Kultiiros barai, 2008, p. 229.
“"Pukelyté I. Pranciiziskas romanas. Vilnius: Tyto alba, 2000, p. 5.
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skatina pazinti pasauli, zmones, atrasti savaji kelia. Savasties nesuvokimas skatina pokycius:
,Pati nesupratau, kas per zmogus buvau ir ko siekiau. Nezinojau, ka veikti toliau, koki kelia
pasirinkti, apskritai, ka veikti gyvenime...“** NejZvelgiamos perspektyvos Lietuvoje, noras
susivokti savyje paskatina skilima, kuris pasireiSkia ir individo viduje, ir tarp individo ir
aplinkos. Tokio tipo literatiiriniuose tekstuose isreikStas tapatybés tapsmas atspindi tautiniy ir
etniniy-kultiiriniy tapatybiy reik§més mazéjima ir jas atsverianciy europinés, individualios
tapatybiu dominavima. Pagrindiniu prioritetu tampa zmogiSkosios savizinos ir pasaulio
apmastymo sferos, interpretaciniai keliai, vedantys { kitas kultiras. Tokia invido atsivertis
naujoms gyvenimiskoms patirtims, bandymo isigyventi { naujas socialines, kultlrines salygas,
adaptuotis naujoje erdvéje rySkus Aleksandros Fominos romane ,,Mes vakar buvom saloje®,
kuris jau kritiky pakrikstytas XXI a. prarastosios kartos epu. Jame pastebima ryski nusivylimo ir
pesimizmo gaida: jaunosios kartos nejgyvendinti likesciai tiek Lietuvoje, tiek globaliam
pasauliui placiai atvérus duris. Praeitis turi biiti uzmaskuota, o dabarties tikrové reikalauja visai
kito pavidalo — prisitaikyti. Bandoma prisiderinti ir atrasti save i$ naujo tam, kad i§gyventum.
Leonidas Donskis, apmastydamas kosmopoliting perspektyva, teigia, jog
,,Kosmopolitizmas yra savosios kultliros pratgsimas kity kultiiry kontekste. Tai — dialogo su
kitais ir atsivérimo pasauliui dziaugsmas, tik sustiprinantis simpatija Zmonijai ir savaja
tapatybe.“”’ Taciau Jolitos Seredaités tekste, kitaip nei daugumoje teksty, susijusiy su
emigracijos tematika, neatsispindi tautiné€s tapatybés pajauta, néra zinojimo (tiksliau pabréztas
nezinojimas), ka reiSkia buti lietuviu, nesitapatinama su savo tauta, demonstruojamas

«50 Siame du Kkartus tekste

neprisiriSimas prie Tévynés: ,,O kas yra Lietuva?...
pasikartojanciame klausime atsispindi ir sutrikimas, ir abejingumas, ir samoningas noras
pamirsti §i krasta. ,,AS nezinau, kas yra mano tauta. <...> — AtsipraSau, bet nepaZistu savo tautos.
<..> ..tikrai neiSsizadu savo tautos, bet ji nustojo mane jaudinti. AS uzmirSau jg ir ne tik

v v .. e e . . . e . . 1
uzmirSau, bet netgi jau nesu isitikinusi, ar tikrai gimiau LletuVOJe.“5

Individuali tapatybé¢ keicia
tauting, pirmame plane atsiduria ,,bendrazmogiska® tapatybé bei humanistinés vertybés. Toks
savosios etninés kultliros pratgsimo nebuvimas skaitytojui atveria sukarikatiirinta
kosmopolitizmo samprata, bendrakultirini konteksta, i kuri neatsineSama savos kultiiros.
Prisiri§imas prie pasauliniy kultiry, savyje talpinant tik primityvy ar, dar daugiau, neigiama
savosios  kultiiros  vertinima, tampa pavirSutiniSsku saves suvokimu  globaliame

bendrakultariniame kontekste.

“Seredaité J. Auksinis berniukas. Vilnius: Alma littera, 2006, p. 24.

“Donskis L. Kosmopolitizmas ir tariamos jo grésmés. Prieiga per interneta
http://www.bernardinai.lt/index.php?url=articles/34714 2005. [zitréta 2013 04 22]
*%Seredaité J. Auksinis berniukas. Vilnius: Alma littera, 2006, p. 140, 151.

STen pat, p. 152.
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Necenziiruota kalba pasizyminti Mariaus IvaSkeviCiaus pjesé ,ISvarymas™ —
samoningas autoriaus pasirinkimas. Kalba tampa geriausiu atspindziu autientisky istorijy ir
likimy, kurias patyré lietuviai, siekdami isitvirtinti Londone. Palie¢iamos opiausios $iy dieny
Lietuvos problemos — masiné emigracija, masinis ,,i§varymas®. Zodzio ,,i§varymas* konotacija
gali jvairuoti priklausomai nuo to, kokios nuotaikos lydi emigruojantj — buti ,,iSvarytam i§
Lietuvos®, ar ,,iSvaryti“ — kaip iSkeliauti geresnio gyvenimo paieSkoms. Pamazu niveliuojamasi,
prarandamas buves tapatumas. Saves identifikavime 1Gzis vyksta jau antroje kartoje — ten
gimusieji vaikai jau nejvardija saves lietuviais, tuo tarpu juy tévai, emigracija i§ Lietuvos
iSgyvena kontraversiSkai. Tai tarsi buvimas ,tarp™, kai nesijauti savas nei Lietuvoje, nei
emigracijos Salyje. Nepaisant skaudziy istorijy, tas ,tarpas“ — tarsi individuali galimybé atrasti
save naujoje vietoje.

Literaturologés Dalios Kuizinienés teigimu, per paskutinius deSimtmecius uZzsienyje
raSyta proza ,sugriauna anks¢iau dominavusj lietuviskjojo identiteto modeli“ ir ,,atskleidzia

*2 tin ryskiu tautinio

maziau patrauklia emigracijos puse, atmeta nostalgija gimtajam kraStui.*
identiteto atsisakymo ir nomadiSkosios dvasios deklaravimo pavyzdziu galéty biti Gabijos
Grusaités romanas ,,NeiSsipildymas®. Atmetamas prisiriS§imas prie vietos, atsisakoma savo
etninés tapatybés, pretenduojant | pasaulio pilieCio kategorija. Knygos pavadinimas kaip ir pats
tekstas nurodo, jog iSsipildymas taip ir nepasiekiamas nei asmeniniame protagonistés
tobul¢jime, nei meilés srityje. Identiteto sklaida vystoma ne rySyje tarp tem ir cia, etninés
tapatybés problematika neatskleidziama — jau pirmuosiuose puslapiuose teigiant, jog Ugnés ir
Rugilés ,,istorijos buvo tokios nenacionalinés“. Identifikacijos paieSkoms svarbesni tampa
biseksualumas, egzistencinis nesaugumas, saves kaip asmens nepripaZinimas ir nuvertinimas.
Sis tekstas tampa vienu i§ jauniausios kartos balsy, bylojangiy apie norg rasti save globaliame
pasaulyje bei apskritai nora rasti save. Tai tarsi nuoroda i Siuolaikinio posovietinio Zmogaus
buti, tapatybés ir prasmés paieskas, iSsibarsciusi save kosmopolitinéje visuomengje. Akivaizdus
siekimas atsikratyti etninés prigimties, ry$io su praeitimi bei deklaratyvus prigimtinés tapatybés
atmetimas skelbia apie jaunosios kartos naujos tapatybés kirimasi, kuri vis délto kuriama rysyje
su praeitimi — prisiminimuose apie gimtaji Vilniy ir su §iuo miestu susijusiuose i§gyvenimuose.
Emocinis santykis su praeitimi slypi pasamonéje, kartkarcais pasirodo uzslépto ilgesio pavidalu.
,»Gyvenimas néra tiesi styga tarp gimimo ir mirties, jis tarsi miestas, neaprépiama geografija,

kurioje egzistuoja tiikstan&iai imanomy bidy biti. >

32Kuiziniené D. Experience of Exile in New Lithuanian Prose // Lituanus: Lithuanian Quarterly Journal of Arts and
Sciences. Vol. 58, Nr. 4, 2012, p. 87.
3Grugaité G. Neissipildymas. Vilnius: Baltos lankos, 2010, p. 24.
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Svarstant apie tapatybés samprata dazniausiai labiau pabréziamas statiSkas momentas —
kazkuo biiti, priklausyti kazkam. Cia svarbesnis dabarties momentas, nusakantys individualuma
bruozai, o ne prielaidos tokiai tapatybei susiformuoti. Taéiau S$iuolaikinéje sociologijoje
atsiranda vis daugiau teorijy, kurios pabrézia laiko dimensijos svarba formuojantis
individualiam tapatumui, atskleidzia jo kintamuma, refleksyvuma, daugialypiSkuma. IeSkant
savojo tapatumo neiSvengiamai iSryskéja tarpinés busenos sklaida — tarp ,.¢ia® ir ,.ten, tarp
Lsava‘“ ir ,,svetima“.

Pajauta, jog kiekvienas suvokimas, jutimas, padiktuotas su savimi atsineSty patir¢iy,
atskleidzia individualia tiesa, buvima farp daugybés galimy pasauliy, aibés skirtingy suvokéiy,
kuriy ribos perzengti taip ir nepavyksta. TroSkimas sujungti  $iuos pasaulius, vienalytés
tapatybés siekis, klausimas, kur slypi pilnatvé — Birutés Jonuskaités romane ,,Balty uztrauktuky
tango”“ — knygoje apie lietuviy emigrantus Amerikoje, nuolatini buvima tarp ¢ia ir ten.
Pagrindinés veikéjos stiprybe ir atspirtimi vakarietiSkame kosmopolitiSkame pasaulyje tampa
jos rySys su senuoju lietuvisku kaimu. Laima, jauna mokslininké, suvokia, jog Vakaruose
galimybés atskleisti save yra kur kas didesnés, taciau vienareikSmiskai Siuo pasauliu nesizavi.
Individualumo dualizmas jos tapatybei neiS§vengiamas, o susiskaldziusig pasauléjauty liudija
nuolatiné min¢iy tékmé Lietuvos link, prisiminimai apie senelg, atgyjantys vaikystés epizodai.
RySys su etninés kultiiros iStekliais atsiskleidzia per Seimos kultiirini tgstinuma. Amerikoje
,....viskas kitaip, ¢ia néra aprasojusios Zolés, néra kur pabraidZioti... <...> Cia niekada nei3girsi
tokiy garsy, kaip kad pavyzdZiui... kai tétis dalgj kalé...>* Sujungiama praeitis ir dabartis,
kolektyvinés atminties gilumas, socialinés kultiirinés patirtys, ir tai neiSvengiamai keicia
individo savasti, skatina permastyti vertybes. Danutés laiSkuose, rasytuose i§ Amerikos,
nuskamba senosios, baltiskosios kultiiros ilgesys ir gailestis bei apmaudas dél savo tautos: ,,Ji
turéty buti labai grazi, baltiSka — Ryty-Vakary kultiry sandura, bet miisy tauta iSsigimé. Mes
pradéjome bodétis savimi, iSbarstome paskutinius turtus, skandinamés taurelése, paliekame,

55 1w q o e .
2 I8 laiko ir vietos

smaugiame senius — Europos kultiira? Ne, ne Europos, o i§sigimusios tautos.
perspektyvos Lietuva Danutei atrodo kaip sapny Zemé, taCiau supranta ir apgailestauja dél
Lietuvoje esancios situacijos, perspektyvuy nebuvimo, zmogiskumo nuvertéjimo.

Ypac ryski konfrontacija siekiant savasties bréziama Lino Jegelevi¢iaus romane ,,Nuogas
prie§ jus“. Etninés tapatybés svarba pabréziama siekiu bliti pripazintam lietuviu. Taciau
nuolatinis noras pabrézti savo tautybe ar paaiskinti, kur yra Lietuva, ilgainiui tampa iSoriniu
niveliavimusi su minia. Nepaisant to iSlicka glaudus rySys su tévyne, pasididziavimas savo

kilme: ,,Jauciausi labai svarbus, nes jvykiai mano $alyje, mazame lopinélyje prie Baltijos jiiros,

*Jonuskaité B. Balty uztrauktuky tango. Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2009, p. 107.
Ten pat, p. 64.
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prikausté viso pasaulio galingyju démesj <...> Noréjau verkti i§ pasididziavimo ir laimés.”” O
tautybés ignoravimas tampa nepakeliamu paZeminimu: ,,..sunkiai tvardziausi girdédamas

“7 Individa nuolatos

palyginima su rusais. Niekada gyvenime, ko gero, nebuvau taip pazemintas.
persekioja klausimas, ar binant svetur nei§vengiamai reikia paleisti savo praeiti ir prisitaikyti
prie vietinio gyvenimo ypatumy tam, kad netaptum balta varna.

Nors yra dvikalbiai ir raso ne lietuviy kalba, neabejotinai galime teigti, jog Sie autoriai
besalygiskai atstovauja lietuviy literatlirai. Gimimas ir formavimasis kitoje Salyje neuzgozia Siy
autoriy tapatinimosi su lietuviy tauta, domeéjimosi istorine ir kultlirine praeitimi. Atotruktis nuo
Lietuvos jgalina susiformuoti kitokiai patirties formai, kuri inspiruoja nevienalyte, daugialype
tauting asmens tapatybe, atsispindinéig literatiirinéje raiSkoje. Abstraktus santykis su tévy zeme
iprasminamas mitologizuota forma, pasitelkiami lietuviskumo simboliai, kurie suabstraktinami
ir perkuriami sandiiroje su pasauline kulttira ir patirtimis. Nors ir atitolusius nuo tévy gimtinés,
troskimas pazinti etnines Saknis veréia juos svarstyti savojo tapatumo klausimus bei atskleisti
savo sampratas literatlriniuose kiiriniuose.

Gyvenimas svetur, atskirtis nuo etnoso, praeities daznai reikalauja individo
apsisprendimo, kaitos, kompromisy, o Sie veiksniai tiesiogiai prisideda prie individo tapatumo
formavimosi. Nei§vengiamai iSkyla dilema — prisitaikyti prie naujos aplinkos ar iSlaikyti
kitoniSkuma, besalygiSkai priimti naujoves, daug zadancias galimybes ar iSsaugoti etnini
individualuma. ApZvelge tekstus, aktualizuojancius tapatumo formavimasi, lemiama atskirties
nuo gimtosios vietos, etniniy, kultiiriniy aspekty, galime isskirti etninio-genealoginio tautiSkumo
suvokimo svarba, kalbos, vietos, atminties refleksijy jtakas tekstams atsirasti. Kartu neabejotinai
yra iSrySkéjusios pastangos iSplésti Sios sampratos ribas, juntama sustipréjusi pilietinio matmens
reik§mé formuojantis individo tapatumui, sustipréjusi individuali tautinés tapatybés raiska,
klajiiniskasis individualiy paieSky motyvas. Nuolat sprendziama dilema, kaip ir kiek savo
tekstuose reikalinga iprasminti istorines patirtis, tautiSkumo elementus, simbolius; kiek jie bus
suprantami ir aktualtis skaitytojui globalaus pasaulio kontekste. Vis dazniau randasi teksty, kurie
samoningai atmeta tauting tapatybe, etning prigimti, priklausomybe nuo gimtyjy viety. Vis délto
Siuolaikiniai tekstai vienaip ar kitaip pabrézia individo tapatybés/etninés tapatybés problematika.
Teksty apie emigracines patirtis biinant svetur atsiradimas nevienareik$miskai teigia etninés
kilmés, priklausomybés vietai, savasties suvokimo siekio daugiakultiiriame pasaulyje svarba,

poreiki atrasti savaji identiteta ir tai iSsakyti tekste.

$Jegelevicius L. Nuogas pries jus. Panevézys: Magilé, 2006, p. 54.
*Ten pat, p. 94.
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2. Tapatumo problematikos teorinés prieigos ir apibreéztys

2.1. Pakeisti erdve: tarpkultiriniy erdviy susipynimy kontekstai tapatumo paieskose

Persikélimas i§ vienos erdvés (gimtosios) i kit (svetima kultliring erdve) individui
pateikia dilema, atsiranda proga patirti, kg reiSkia nejprasta, kitokia aplinka, atsiradgs
svetimumo pojitis joje. Sis procesas daznai individui ir tautai reiskia nauja raidos perioda, kuris
néra tam tikras tautos nykimas, ar baigtinis ankstesnysis periodas, ta¢iau inesa tam tikry pokyciu
formuojantis individo tapatumui. ,,Teoriniu pozifiriu tautos delokalizacija traktuojama ne kaip
tautos tiesioginio nykimo metas, bet kaip naujas jos raidos periodas.“*® Siuo atskirties periodu
individai patiria tam tikrg trauma — atotrtiki nuo {prastinés erdvés, kultiiros bei patenka i svetima
kultliring erdve, kurioje turi prisitaikyti ir atrasti savo vieta joje, ieSkoti naujy prioritety ir
galimybiy.

Vietos pakeitimo svarbg postkolonializmo studijose uZztvirtina ir knygos ,,The

Post-Colonial Studies Reader>’

sudarytojai. Svetimoje aplinkoje pakinta saves vertinimas,
iSkyla netikrumo, nepasitikéjimo savimi ir aplinkiniais problema, kinta kity poZziiris i tave.
Liminalioje erdvéje, susiduriant su kitomis kultiromis atsiranda kifo kategorija, kuri nustato
ribas tarp savo ir svetimo ir atskleidzia galios santykj, kuris atsiskleidzia dominuojancios grupés
savivertés pajautoje marginalo ignoravimu, nuvertinimu ar net engimu. [taigi ir Leonido
Donskio pastaba apie postkolonijinio Zzmogaus biitj, kuris identifikuojamas kaip besigrumiantis
,,Su jam primesta tapatybe ir svetimomis kultirinémis kategorijomis.*“*°

Santykis tarp dominuojanciosios grupés ir esanciy periferijoje pastaruosius pristato
ir verCia pasijusti kaip nevisaverCius, Zemesnius, prastesnius, kuriems suteikiami
nepageidaujami ir neigiami bruozai. Nuo kifokio atsiribojama kaip nuo menkavercio
nepageidaujamo asmens ar net bandoma jji izoliuoti i§ politinés, socialinés, kultirinés aplinkos.
Kito suformuotas {vaizdis turi labai mazai galimybiy keistis, jis tampa priklausomas nuo
dominuojancio diskurso, o santykis su kitu tampa nepageidaujamas ir smerktinas. Tokiame
santykyje atsiskleidzia svetimoje aplinkoje esancio subjekto bejégiSkumas, nepasitikéjimas
savimi ir aplinka, ambivalentiski jausmai, kurie skatina individo dvilypumo jausma.

AmbivalentiSkas yra santykis su identitetu: viena vertus siekiama atsikratyti kito, o kartu

Laurénas V. Tautos delokalizacijos trauma // Tautinés tapatybés dramaturgija. Vilnius: Vilniaus pedagoginis
universitetas, 2005, p. 186.

% Asheroft B., Griffiths G., Tiffin H. The Post-Colonial Studies Reader. London and NewYork: Routledge, 1995, p.
391.

%Donskis L. Ri¢ardas Gavelis arba Lietuvos intelektualo dilemos. Vilnius: Bernardinai, 2010. Prieiga per interneta

http://www.bernardinai.lt/straipsnis/2010-09-29-leonidas-donskis-ricardas-gavelis-arba-lietuvos-intelektualo-

dilemos-1/50912 [zitiréta 2012-05-10]
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paslapc¢ia zavimasi egzotisku kitoniskumu, sukylama prie§ vientisa, monoliting tapatybés forma.
Nuolat susipinancios ir susisluoksniavusios savasties ir kitonisSkumo formos atsispindi santykyje
su erdve. Biitent todél iSeiviu tekstuose aktualizuojama identiteto paieSky tematika, sprendziami
klausimai, kaip nepasiklysti dominuojan¢iame diskurse, nepamesti savojo identiteto, prisiderinti
ar atmesti primetamas dominuojancias visuomenés dogmas.

Kalbant apie Siuolaiking lietuviy literatiira bei apsvarstant tautinés tapatybés
fenomena, jos pokycius ir transformacijas atsidiirus tarpkultiirinéje terpéje svarbu suprasti,
kokiu biidu lietuviy kultiira atranda savo vieta tarp kity kultiry ir isiterpia { jas, taip pat kity
kultiry savastys papildo lietuviskaja kultlirg ir { ja isilieja. Svarbu suprasti, kaip tai atsiliepia
individo, gyvenan¢io multikultiiringje aplinkoje ir patirian¢io akultiiracijos poveiki, tapatumo
modeliavimui bei transformacijai. Globalizacijos i$§iikiai kelia nei§vengiama grésme grynai ir
nedalomai tautinei tapatybei, papildydami individo savasti besiskverbianciais Europos ar
pasaulio $aliy kultiiry démenimis — persismelkianciais, besisluoksniuojanéiais, nei§vengiamai
konfrontuojanciais tarpusavyje. Tokiame daugiakultiriame kontekste nei§vengiamai atsiranda
salygos ,.hibridiskai* tapatybei atsirasti — ar tai biity neseniai iSvyke i§ Lietuvos emigrantai, ar
egzilyje gime lietuviy kilmés iSeivijos atstovai.

Naujoviskai pazvelgti { iSeiviw/emigranty raSytg literatira galimybe suteikia
postkolonializmo teoretiky darbai, kuriy labiausiai paplitusios jzZvalgos, savokos ir teiginiai bus
bandomi pritaikyti literatiros, parasytos svetur, analizei. Nors dauguma teoretiky vis dar
kvestionuoja Sios teorijos taikyma iSeivijos literatiirai, ta¢iau bus bandoma atrasti pagrindima
Sios teorijos pritaikymui, kad rasanciyjy svetur kiiryba bty perskaityta ir istirta nauju rakursu.
Siekdami parinkti teorines apibréztis romany analizei, trumpai apibendrinsime teorines §io itin
plataus ir nuolat plintan¢io metodo savokas bei postulatus.

Terminas postkolonijizmas, pirma karta pavartotas asStuntajame deSimtmetyje
Hamzos Alavi, pastaruoju metu yra ypac placiai vartojamas akademiniuose diskursuose,
nei$skiriant vieny kultiiry nuo kity, o Zvelgiant i jas i§ bendros perspektyvos, i§ryskinant istorinj,
socialini kontekstg. Kaip pamatinis postkolonializmo teorijos tekstas ir ,.kolonijinio diskurso
studija“61 dazniausiai minimas Edwardo W. Saido ,,Orientalizmas* (Orientalizm), kuris pirma
kartg iSleistas 1978 metais. Postkolonijiniy studiju propaguotojais tapo §ie autoriai: Frantz
Fanon, Edward W. Said, Ngugiwa Thiong‘o, Homi K. Bhabha, Gayatri Chakravorty Spivak,
Aimé Césaire. Jy akademiniuose tekstuose atspindéta postkolonializmo teorija pasieké
tarpkultiirini mastg. Edwardas W. Saidas, svarstydamas apie postkolonijinés visuomenés

identiteta, teigia, jog suvokiant savaji identiteta dominuoja skirtingumo pajautimas. Identitetas

*'"Morton S. Postructuralist Formulations / The Routledge Companion to Postcolonial Studies. New York:
Routledge: 2007, p. 161.
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gimsta i§ skirtingumo nuo metropolijos suvokimo; identiteto pagrindu tampa nutolimas nuo
centro ir saves pagrindimo budas.

Postkolonijiné kritika atveria galimybes interdisciplini§kumui, tarpkultiirinei
analizei tokiose srityse kaip literatiira, treCiojo pasaulio literatlira, naujoji literatiira, ji suteikia
naujas galimybes palyginti literatirines ir kultfirines tradicijas. Postkolonializmas taip pat
skverbiasi ir | tokias Siuolaikines metodologijas, kaip kultiiros studijos, taikomos feminizmo
kritikos lauke, psichoanalizéje ir kt. Svarstydamas apie postkolonijiniy studiju
tarpdiscipliniSkuma Grahamas Hugganas konstatuoja, jog $iuo metu vykstancios diskusijos yra
susijusios su istorinémis transformacijomis lyginamyjy literatiiros studijy srityje, bei pastebi
susipynima tarp lyginamosios literatiiros, kultiiros studijy bei postkolonijinés kritikos.*

Skirtingumas, nutolimas nuo centro, kitoniSkumo pajautimas, mimikrija, kaukeé,
hibridiskumas, ambivalentiSkumas, trecioji (liminali) erdvé — tai postkolonijinei teorijai
budingos savokos, kurias sékmingai galima taikyti ne tik posovietinéje Lietuvoje gimusiai
literatiirai, bet ir literatliros kiiriniams, atsiradusiems egzilyje. Autoriai, gyvenantys ir kuriantys
uz Lietuvos riby, patiria savo egzistencija tarsi periferija (kaip centrg Siuo atveju galima suvokti
Lietuva, taip pat esanéia periferijoje nuo kultlirinés aplinkos, kurioje jie $§iuo metu gyvena).
Postkolonijinés teorijos tyrinétojas Johnas Mc. Leodas $ig teorijg sitlo taikyti ne tik
kolonializmg patyrusiy Saliy teksty skaitymui ar kolonializmo metais parasyty teksty naujam
perskaitymui, bet ir skaitant kolonializma patyrusiy emigranty tekstus.*’ Biitent uZ savos 3alies
riby atsidiirusiems individams tampa aktualus savasties klausimas, identiteto paieskos tarp cia ir
ten, dabar ir anksciau. Svetimoje aplinkoje atsidiires individas dominuojancios grupés
kuriamame diskurse patiria kitoniskumo, skirtingumo efekta, ir tai sudaro prielaidas
ambivalentiS$kai individo biisenai, siekimui prisitaikyti/neprisitaikyti, atrasti savaja tapatybés
i§raiska. Bitis tarp dviejuy ar keliy kulttry individui sukelia papildomy sunkumy susivokiant
savyje. Sioje liminalioje erdvéje formuojamai tapatybei iskyla dilema — iSsaugoti gimtaja
kulttira, priimti dominuojancia kultlirg ir jsilieti { ja ar kurti hibridinj varianta ir bandyti derinti
abi kulttras.

Literatura, sukurta lietuviy rasytoju gyvenanciy egzilyje, reflektuoja erdve, kaip
patirties forma, kuri suvokiama nevienareik$miskai. Ju erdvés suvokima formuoja skirtumas
tarp savos (gimtosios) ir svetimos (diasporos) kultiiriniy erdviy. Sis tarpinis erdvés suvokimas
iSvardija procesus, kurie vyksta ,ant ribos“, turint galvoje skirtingas kultiiras, skirtingas

socialines erdves, patirtis. Liminalumo samprata susijusi su lotynisku Zodziu /imes, reiskianciu

2Hugan G. Poscolonial Studies and the Anxiety of Interdisciplinarity. Postcolonial Studies, Vol. 5, No. 3.
Routledge: Taylor and Francis Group, 2002, p. 251.
$McLeod J. Beginning Postcolonialism. Manchester and New York: Manchester University Press, 2000. p. 26.
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riba, sieng, ezig ir zodziu limen, reiSkianéiu slenkstj, peréjima i kita stadija. Tai stadija, kurioje
individas, atsidlirgs tarp dvieju egzistenciniy pamaty, patiria neapibréZtumo, nezinios,
dviprasmybés jausmus. Sioje pertriikio stadijoje individas jau nebepriklauso buvusiai
visuomenei, bet dar néra ir visateisis naujosios bendruomenés narys, balansuojantis tarpinéje
liminalioje erdvéje. Erdvés sampratos dualuma praplecia Bhabha, jvesdamas treciosios erdves
(third space)® savoka, kuri reprezentuoja neapibrézta kultiring erdve, egzistuojanéia tarpe tarp
Cia ir ten. Siy erdviy saveikos lauke veikiant skirtumo kategorijai atsiranda slenkstis, kultiiriné
briauna, skirtumo erdvé. Treciosios erdvés teorija akcentuoja centre gyvenanciy etniniy
mazumy, marginaly sukurtg treciaja retoring erdve, ir Sios erdvés egzistavimas sukuria prielaidas
centralizuoto autoriteto destabilizacijai. Ribiné liminali erdvé pasireiskia kaip skirtingy kulttiry
saveikos terpé, kurioje pasireiSkia kifo atmetimas bei imitavimas, kopijavimas, simuliavimas.
Subjektui, norinciam islikti liminalios situacijos painiavoje, tenka prisitaikyti — iSorine erdve
paversti vidine. Erdvé, i kurig pateka iSeivijos atstovai, tampa ta vieta, Kurioje atsiranda
galimybé kultiroms persipinti, susilieti ar konfrontuoti. Svetima kultiira isilieja | etning
atsineSting savasti, o savoji skleidziama svetimoje erdvéje. Lietuviy egzodo kuryba skleidziasi
bitent tokioje erdvéje, todél iSeiviui galima taikyti liminalios biitybés samprata. Suirus
nusistovéjusiai tvarkai, pasaulévaizdziui, patekes | tarpkulttiring terpe, jis turi i§ naujo atrati savo
tapatuma, susikurti savo vaidmeni naujoje vietoje. Sioje situacijoje vieni iSeiviai bando
rekonstruoti praeitj ir visomis iSgalémis saugoti etniSkuma, kiti paneigia savo etning prigimtj ir
siekia integruotis { naujaja visuomene, susikurdami naujq identiteta, dar kiti bando derinti
tapatumus, kurdami dalinius identitetus.

Pagrindinis postkolonializmo literatiiroje aktualizuojamas aspektas — saveikos tarp
kulttiry bei individo santykis su jomis atsidiirus multikultiirinéje aplinkoje. Svarstydamas apie
potkolonijiniy izvalgy taikymo perspektyvas, Paulius Subacius teigia, kad ,,postkolonijiné
kritika efektyviausia tuomet, kai veikia kaip gyvosios atminties, savosios istorijos ir tapatybés
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permastymo priemoné.“® Lietuviy iseiviy literatiirai tapatumo klausimas taip pat i§lieka kertinis
ir atsiduria nuolatiniy diskusijy lauke: ar reikéty bandyti iSlaikyti bei rekonstruoti atsinesting
etning kultiira, ar siekti pamaZzu integruotis ir perimti naujosios aplinkos socialines ir kultiirines
patirtis, o galbiit atrasti tarpinj varianta, bandant suderinti abi kultiiras. Atsidiirus erdvéje, kuri
individui yra svetima, priklausomai nuo individualiy poreikiy, siekiy imamasi $iy strategijy,

kurios palengvinty aplinkos prisijaukinima ir biiti kity kulttiry apsuptyje.

*Rutherford, J. The Third Space. Interview with Homi Bhabha // Identity: Community, Culture, Difference.
London: Lawrence and Wishart, 1990. p. 207-221.

%Daugirdaité S., Kersyté N., Subacius P., Sidlauskas M. XX amziaus literatiiros teorijos. Vadovélis. Vilnius:
Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla, 2006, p. 298.
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Individui, pakliuvus { kitos kultliros aplinka, iSkyla prisitaikymo biitinybé, noras
isilieti { nauja bendruomeng¢ suprieSinamas su praeities vertybiy puoseléjimu: ,,Asmuo,
pakliuves | kitos kultiiros aplinka, tarsi susidvejina. Jo intelektiné patirtis skyla, nes ji susiduria
su kitos istorinés ir kultiirinés raidos diskursu.“*® Atsiskleidzia konfrontuojantis santykis tarp
skirtingy kultiiry, iSry$kéja kultiiriné opozicija bei neiSvengiamas galios santykis svetimoje
erdvéje tarp atvykusiyjy ir vietiniy gyventoju — erdvéje, kurioje susiduria dvi ar daugiau kultiiry.
Pakitus jprastai erdvei naujoje aplinkoje pritapti néra lengva. ISryskéja jtampos, neatitikimai,
skirtumai tarp tikrosios tapatybés ir bandymo isilieti | kultiiring dauguma, trokStamos tapatybés,
kai ,,beveik toks pat, bet ne visai* (almost the same, but not quite)°’ atsiduria tarpinéje erdvéje
bei patiria dalinio objekto® statusa. Egzilyje gyvenan&iy lietuviy rasytojy tekstuose
reflektuojama erdvé skleidziasi kaip tarpiné, ribiné erdveé, kurioje isryskéja kulttiriniai skirtumai,
igalinantys individa susikurti nauja tapatybe sujungiant atsine$ta etning savast] ir
bendrakultiirines patirtis. Sis erdvés suvokimas suponuotas skirtumo tarp savos (gimtosios) ir
svetimos (diasporos) kultiriniy erdviy — skirtingy kultiry, socialiniy erdviy, patir¢iy. H.
Bhabha‘os ivesta treciosios erdveés (third space) savoka apibudina neapibrézta erdve, kuri
egzistuoja ,,ant ribos“ tarp cia ir fen vietos atzvilgiu bei tarp anksciau ir dabar zitrint i$ laiko
perspektyvos. Gyvenanciy svetur lietuviy autoriy kiiryba skleidziasi biitent tokioje liminalioje
(lot. limes, limen) erdvéje, kupinoje dviprasmybiy, laikinumo, neapibréztumo. Atsidiirus ant
dviejy egzistenciniy pamaty ribos atsiranda prielaida naujoms tapatybés formoms rastis, sukurti
naujaji as kitoje aplinkoje — tarp praeities ir dabarties, seno ir naujo. Liminalios erdvés
neapibrézta situacija skatina individa atsitraukti, uzsidaryti savyje, inspiruoja atsitraukima {
paribj, suvokiant savo kitoniSkuma. Individas, atsidirgs svetimoje jam kultiirinéje aplinkoje,
suvokia savo neapibréztuma, kankinasi nezinios spastuose bei patiria dviprasmiskus jausmus.
Daznai samonéje nubréziama atskirtis tarp to individo, kuris suformuotas gimtojoje aplinkoje, ir
to, kuriuo jis privalo biiti naujojoje aplinkoje. Antra vertus liminalumo biisena nubrézia
nesibaigian¢iy galimybiy, saves ieSkojimy perspektyvas, Kkurias atveria akultliracija,
dominuojancios kultiiros jsisavinimas.

Atsidire svetimoje vietoje individas daZnai patiria svetimumo vietai jausma,
pojuti, jog erdvé, { kurig jis patekes, laikina ir niekuo nepririSanti. Tai tampa tarsi tarpiniu

sustojimu, laikinu slenksciu, kultirine briauna, skirtumo erdve, kurios, anot Marc Augé, tarsi

% Andrijauskas A., Rubavitius V. Nacionalinio tapatumo testinumas ir savikiira eurointegracijos salygomis.
Kultiiros, filosofijos ir meno institutas. Vilnius: Kronta, 2008, p. 11.

“’Bhabha K. H. The Location of Culture. London and NewYork: Routledge, 1994, p. 86.

Ten pat, p. 92.
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tarpinés stotelés emociskai nepririsa.”” Tokiy ,,ne-viety samprata iSeiviy tekstuose ikiinija
supancios erdvés, kurios ya tarsi tarpinés stotelés. Antropologo Augé teigimu, Sios specifinés
erdvés padaro Zmones vieniSus ir vienodus, nepririStus ir svetimus toms erdvéms. Lietuviy
iSeivijos autoriy tekstuose dazniausiai reflektuojamas toks tarpinés stotelés buvis, kuris
susiSaukia su Bhabha‘os treciosios erdvés samprata ar dalinio subjekto statusu — tai erdve,
kurioje subjekto buivis esamu momentu emociskai atitoles nuo vietos, kai esama ,tarp“. Tarpiné
erdvé pana$iai kaip ir ,,ne-vieta“, kurioje dar nepritapome, kuri daznai interpretuojama tarsi
tarpiné stotelé, atsitiktiné erdvé, tarsi tramplinas tolimesnése individo paieSkose — ar zifirétume
i§ geografings, ar i§ tapatumo konstravimo perspektyvos.

Atsiskyres nuo {prastinés aplinkos, subjektas tampa neapibréZztas, sunkiai
ivaidijamas ir daugiaprasmis. Liminali erdvé inspiruoja individo saugumo ir stabilumo pojtcio
i8nykima, nebelieka komfortisko tikrumo jausmo. RySys su kultlirine ir socialine praeitimi, sava
erdve dar galutinai neprarastas, taiau ir nejsitvirtinta naujomis kultiirinémis salygomis.
Praeities atsvaros, kurias teiké senieji patyrimai, linkusios nublankti. Liminali individo biisena,
salygota nenusistovéjusio egzistencinio pamato, yra ivardijama ,tarp* — tarp seno ir naujo
pasauliy, tarp praeities ir dabarties. Nauja erdvé ir kultlirinés patirtys integruoja atsinestaji
etnini bei kulttirini pavelda, krik§¢ioniskaja ideologija, individualias patirtis, kuriy sandiiroje
atsiranda galimybé formuotis naujam individualiam daugialypiam tapatumui. Susipynus
skirtingoms plotméms ,,dabar ir ,tada“ bei iSkilus distancijai tarp dabarties ir to, kas buvo
seniau, iSkyla savo, taciau pertrukstancio laiko intarpas, turintis galig griZti atmintyje bei isiterpti
i samong. I. Bartkuvien¢, apibendrindama H. Bhabha‘os svarstymus, teigia, jog atmintis ,,...gali
veikti nelyginant atsitiktinai uzplstantis, i§ pasamonés gelmés iSnyrantis belaikis, nuo
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konkrecios datos atsietas prisiminimas“

2.2. Istorinés ir socialinés ir atminties testinumas

Kiekviena tauta turi savo atminting istorija, kurioje slypi tautos identitetas.
Antanas Maceina teigia, jog, atsisakydamas savosios kilmés, istorijos, ,,...Zmogus virsta istoriniu
klajokliu, keliaujanéiu { bedugne tustuma.«’" Istorinés atminties funkcija yra kur kas svarbesné

nei uzrasytos istorijos, faktai monografijose, knygose, vadovéliuose; svarbiau yra jos kuriamoji

%7r. M. Augé knygoje ,,Non-places. The Anthropology of Supermodernity*, London, NewYork: Verso, 1995.
Sioje knygoje aptariamos tranzitinés vietos, kurios yra skirtos persikelti i§ vieno tasko { kita. Prie jy priskiriamos
erdvés, susijusios su kelionémis, laisvalaikiu, komercija. Jos neturi savaiminés vertés: ,,ne-vietos” — tarsi pauzé
miisy kasdieninéje veikloje. M. Augé ,,ne-vietoms* priespriesina ,,antropologines® vietas.

"Bartkuvien¢ I. Tauti§kumo metmenys Homi K. Bhabha‘os teorijoje / Respectus Philologicus Nr. 17 (22).
Vilniaus universitetas, 2010, p. 84.

"'Totoryté V. Tautiné savimoné naujausioje emigranty literatiiroje / Gimtasis Zodis. Vilnius, 2011(7), p. 16-20.
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galia, kuri kaip tvirtas pamatas, ant kurio laikosi valstybé, sieja praeiti su dabartimi, nubrézia
gaires { ateit]. Svarstant kolektyvinés istorijos atminties funkcijas moderniame pasaulyje iSkyla
poreikis suvokti ir suformuoti valstybés ir tautos ilgaamziS§kumo vaizdinj. Istorinés praeities
suvokimas yra butinas tam, kad valstybé ir tauta nebtity suvokta tik kaip dabarties momentas,
taCiau jgauty testinuma laike per kiek imanoma daugiau karty, poreiki branginti ir saugoti tai,
kas sukurta ir tap¢ savastimi. Gyvybingam tautos ir valstybés kaip savarankiskuy subjekty
egzistavimui reikalingas vieningos istorinés ir socialinés atminties formavimas ir palaikymas.
Svarbus ir selektyvus tautiSkumo palaikymo pagrindas; Leonidas Donskis teigia, jog ,, Tautiné
iStikimybé gali biti iSreiksta ne tik besalygisku lojalumu savo bendruomenei ir istorinés bei
Siuolaikinés jos reputacijos gynimu, bet ir pasiprieSinimu toms savo kultliros bei visuomenés
tendencijoms, kurios prieStarauja ar net atmeta visuotinai priimtas moralines normas, elgesio
kodus ir samonés trajektorijas.“’*> Vadinasi, projektuojant ir formuojant istorines tradicijas
svarbu remtis istorine ir kultiirine atmintimi, samoningai ja formuoti atsizvelgiant | istorijos
politika bei selektyviai nustatyti gaires, pagal vertybiskai pasirenkamus kriterijus remiantis
istoriky, etnology, kultiirology patirtimi.

Pripazintas nacionalizmo problematikos tyrinétojas angly mokslininkas Anthony
Smithas teigia, kad kiekvienas individas pirmiausia ir labiausia tapatina save su savo tauta.
Pagrindiniu veiksniu formuojant tautiSkuma ir tautinj tapatuma jis laiko istorija bei kultiira, kuri
,susieja dabarties ir ateities kartas kaip grandis su visomis tomis, kurios buvo prie§ jas, ir,
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vadinasi, ji yra tai, kas formavo tautos charakterj ir paprocius visais laikais.“

Jis teigia, kad
kiekviena tauta yra savita ir unikali. Be istoriniy ivykiy grandinés, bendros atminties ir bendros
kartu iSgyventos ir patirtos istorijos tautos perspektyva tapti tauta likty nejgyvendinta. Tautos
iSgyventi ,aukso amziaus® mitai gali turéti itin didel¢ reikSme¢ jos formavimosi metu,
priespaudos ir apsisprendimo atkurti nepriklausomybe laikotarpiais. ,,Pradzios” mity formos
svarbios formuojantis tautiniam tapatumui ir palaikant tautinj identiteta, o nesékmingi praeities
perinterpretavimai gali sutrikdyti tauting tapatybe. Smithas savo sitilomoje tapatumo sampratoje
daugiausia démesio skiria tautiSkumo formavimuisi istorijoje, t. y. tokiems kultiiriniams
artefaktams kaip kalba, religija, istorijos interpretacijos.

Priverstinai pasitrauke i§ Lietuvos ir jsiklire ar gimeg kitose Salyse lietuviai
priestaringai ir jvairialypiskai patiria ir i§gyvena tuos potyrius, ir tai atsiliepia formuojantis ju
tapatumui. Juose gyvi ar perduodami tokie socialinés atminties fenomenai, kaip tautos istorijos

mitai, simboliai, Zenklai, kurie yra vieni i$ svarbiausiy tautinés tapatybés formavimo prielaidy.

"Donskis L. Globalizacija ir tapatybé: asmeninés pastabos apie lietuviskuosius tapatybés diskursus / Sociologija.
Mintis ir veiksmas Nr. 2, 2006, p. 82.
*Smith A. D. Nacionalizmas XX amziuje. Vilnius: Pradai, 1994, p.10.
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Patyrusiems priverstinj pasitraukima tautinio paveldo atmintyje iSsaugojimas, savo etniniy
Sakny iSsaugojimas tampa gyvybiskai svarbiu, simboliSkai pririSan¢iu prie prarastos Tévynés
faktoriumi, uZtvirtinan&iu priklausomybe tautai. Sie komponentai, anot Briano S. Osborno,
reikalingi kaip pagrindas susiformavusiuose nacionalizmuose: valstybinio nacionalizmo sklaidai
reikia idéjy ir mity kaip ,,emociniy klijy, kurie sujungia 7mones.«*

Patyrusieji vienodg istorinj likima politiniai pabégéliai, pokario iSeivijos nariai yra
sujungti tos pacios istorinés situacijos, patirties formy, kurios jy atmintyse atgaivinamos kaip
socialinés atminties dalis. Anot Aleidos ir Jano Assmanny, $i socialiné atmintis jgauna tam
tikras formas ir reidkiasi kaip kultiiriné atmintis ir kolektyviné atmintis.” Tyrinéje socialines
atminties formas ir ju jtakas tapatumo formavimuisi A. ir J. Assmanai konstatuoja, jog kulttiriné
atmintis aprépia neribota laiko amplitude, remiasi formaligja atmintimi, kuriai nebtdingas
spontaniskumas, bei yra perduodama organizuotai, specializuotai, pasitelkiant fiksuotas kulttiros
formas bei mokslinius metodus, tam pasitelkiant ritualus, mingjimus, §vietimo sistema, moksla
ir kt. Tuo tarpu kolektyviné atmintis prieSingai nei kultlirinés atminties artefaktai funkcionuoja
dabartyje gyvenanéiy Zmoniy atmintyje. Sios socialinés atminties formos egzistavimo laikas yra
apibréZtas ir tgsiasi mazdaug nuo 80 iki 100 mety. Ji néra fiksuojama, uzraSoma ar jamzinama
kitokiais biidais, tafiau perduodama  neformaliu bidu — per neorganizuotus Zmoniy
pasakojimus, kurie, priklausomai nuo pasakotojo yra besikei¢ianCios tematikos ir
nespecializuoti.”

Kalbant apie pasitraukusiyjy i§ Lietuvos individualiai iSgyventas patirtis bei ju
skleist{ pasakojant iSgyvenimy ir traumy kupinas istorijas — ar tai biity i§ lipy { lupas
perduodami pasakojimai, ar istorijos, kurios susidélioja i romany ar apsakymy tekstus — galima
tai interpretuoti kaip Kkultliring atminties forma, kuri iSgyventa individualiai, kiekvieno
skirtingai, skirtingas traumines patirtis perduodant neformaliai, i§sakant savo subjektyvig ir
skaudzia pozicija. Kolektyvinés atminties formas jamzinti savo tekstuose izvelgé prasme ir
antrosios kartos emigranty atstovai A. Sileika bei I. Maéiulytée-Guilford, kuriy pasakojimai
kupini siekio i$sakyti, uzfiksuoti tai, ka jie savo vaikystéje iSgirdo i$ savo tévy ar seneliy apie
savo etnine tévyne, istorinius faktus, 1émusius juy likimus, per savo prizme ir supratima
interpretuoti prigimtinius kultlirinius bei socialinius kontekstus, susijusius su Lietuva.
Pasitraukusieji i§ Lietuvos XX a. pabaigoje, gimusieji ir brende Lietuvoje, savo tekstuose taip

pat atgaivina prisiminimus. Taciau Sios patirtys realiai iSgyventos, o trumpas laikotarpis dar vis

7*Osborn B. S. Landscapes, Memory, Monuments, and Commemoration: Putting Identity in its Place // Canadian
Ethnic Studies, 33 (3). 2001, p. 48.

">Assmann J. Kollektives Gedichtnis und Kulturelle Identitit / Kultur und Gedéchtnis. Frankfurt am Mein:
Suhrkamp, 1988, s. 10.

"Ten pat, s. 10-16.
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leidzia atgaivinti gyvus prisiminimus. kurie emociSkai pririSa prie tévynés geraja ar blogaja
prasmémis. Vieni siekia tai iSlaikyti ir iSsaugoti kuo ilgesni laika, bijodami, jog laikas
paskandins, nevalingai privers pamir$ti brangius dalykus, kiti samoningai atsiriboja nuo
praeities, tikédamiesi, jog ,,uzSaldyta“ ir ,,paslépta“ atmintis padés ju sékmingesnei akultiiracijai
svetimoje kultiirinéje terpéje.

Analizuojamy autoriy tekstuose uzrasytos protagonisty pasitraukimo i$ Lietuvos
istorijos ir juy individuallis iSgyvenimai artimi daugelio pasitraukusiyju istorijoms, ar tai bty
priverstinis pasitraukimas Antrojo pasaulinio karo metais, ar i§vykimas savo noru ieSkant
lengvesnio gyvenimo arba savirealizacijos tikslais. Taip pat daugelio atmintyje vis dar iSlike
partizaninio pasiprie§inimo jvykiai ir kovos uz Lietuvos laisve. Sios individualios uZragytos
istorijos pasireiskia kaip tautos praeities mitas (naratyvas), iSreiSkiantis subjektyvia nuostatg ir
pozilrij i iSgyventus ivykius — trauka sugrizti, nostalgijos jausma, troskima paZinti savo tévyne,
grizimo efekta, meile paliktai gimtinei bei isipareigojimo jausmus. Sios papasakotos istorijos,
arba socialiné tautos atmintis, turi pagrinda tam tikram individo tapatumo formavimuisi, jo
kaitai, kaip kolektyviné atmintis, kuri, pasak A. ir J. Assmanny, yra Zmoniy, gyvenanciy
dabartiniame laike, kartos atmintis, perduodama per Zmoniy pasakojimus bei oficialiai niekur
nejforminta.”’ Sie tautos istorijos mitai, kaip istorinés ir socialinés atminties dalis, padeda
sukurti priklausomybés tautai jausma, emociSkai sujungia bendra istoring patirtj turincius
individus, tokiu btudu tapdami vienu i§ kertiniy tautinio tapatumo formavimosi komponenty.
Praeitj iSauksStinantys mitai apie $lovintuosius Salies laikotarpius, didziuosius jos pasiekimus,
i8kilius asmenis padeda formuoti pasididziavimo savo tauta jausma, justi jos iSskirtinuma bei
atlieka iSskirtini vaidmeni sunkiais tautai istoriniais momentais, kai reikalingas tautos
susitelkimas, mobilizacija.

Salia pasakojimy apie §lovinga ir didinga 3alies praeiti globaliu mastu, ypa¢ didele
reik§me gimusiy ir augusiy ne Lietuvoje tapatybei formuoti turéj¢ artimyjuy pasakojimai,
kolektyvinés atminties dalis. Seimos istorijos tam tikra prasme koreguoja istorinius faktus bei
turi galimybe iSkreipti juos priklausomai nuo subjektyvaus pasakotojo poziirio, individualiy
iSgyvenimy bei emocinio pagrindo, siejancio ji su Siuo ivykiu. Artimyjy biryje papasakoti
ivykiai jnesa tam tikra subjektyvumo laipsni, kuris nevalingai turi galios koreguoti autentiska
etnini pavelda. Individualus, asmeniSkas, patirtas Seimoje rySys turi emocing galia, kuri salygoja
ir kuria tam tikra tautinio tapatumo samprata. Atlikti sociologiniai tyrimai rodo, jog: ,,Aptariant

Seimy istoriju reikSme¢ tapatybéje svarbus kitas — abstrakCiy tautos ir tautinés tapatybés

"’Assmann J. Kollektives Gedéchtnis und kulturelle Identitit / Kultur und Gedéchtnis. Frankfurt am Mein:
Suhrkamp. 1988, s. 10-16.
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kategorijy suasmeninimo, ry§io su konkre&ia individy kasdienybés patirtimi aspektas.<’

Rekonstruojama kolektyvinés atminties dalis gali biiti siejama su tam tikrais samoningo ar
nesamoningo atmetimo veiksniais. Vieni praeities jvykiai uzstrige ir aktualiis labiau, Kkiti
nevalingai atmetami kaip trauminiy pasekmiy rezultatas. Taip pat nevienodu laipsniu vyksta ir
§iy mity perémimas, nevienodas tautos praeities ivykiy, tautos simboliy isitvirtinimas sekéju
samonéje. Taigi mity kirimo ir perdavimo grandinéje saveikauja tokie veiksniai kaip
susiklos¢iusi kultliriné praeities aiSkinimo tradicija, selektyvus $iy mity interpretatoriy vaidmuo
juos kuriant ir atrenkant bei vartotojy, kurie zvelgdami i§ subjektyvios pozicijos ir individualiy
patiréiy vertina, priima ar atmeta tuos mitus, vaidmuo.”

Jau minéjome selektyvumo reikSme individo santykyje su praeities jvykiais,
etniniu paveldu bei praeities reikSme tautinés tapatybés formavimuisi. Samoné nevienodai
priima ir uzfiksuoja istorinius ivykius, priklausomai nuo individualios kultirinés ir asmeninés
patirties jie hieharchizuojami skirtingai. Priklausomai nuo daugelio faktoriy jsimenami ir
atkuriami atmintyje istoriniai jvykiai kiekvienam individui gali biiti nevienodos svarbos.
Vytauto Didziojo universiteto sociology 2005-2006 m. atlikto tyrimo rezultatai rodo, jog
labiausiai jsitvirting Lietuvos gyventoju Kkolektyvinéje samonéje i{vykiai — Lietuvos
Nepriklausomybés atkiirimas ir Antrasis pasaulinis karas. Antrojo pasaulinio karo jvykiai ir
pokario represijos turéjo traumuojanti ivykiy pobudi, tai neleidzia i§ atminties iSdilti
prisiminimams.* Tai, jog Antrojo pasaulinio karo trauminés patirtys salygojo ilgesni skaudziy
patir¢iy i§likima atmintyje, iprasmina ir pasirinkty teksty analiz¢ remiantis istorinés ir socialinés
atminties fenomeno taikymu. Maciulytés-Guilford romane ,,Glébys* socialinés atminties
fenomenas iSrySkéja ir tampa ypac¢ aktualus personazams dél susiklos€iusiy istoriniy salyguy ir
trauminiy patiréiy pasitraukiant i§ Lietuvos. Sileikos atveju socialiné atmintis atsiskleidusi per
tévy pasakojimus bei dokumentus, menancius Antrojo pasaulinio karo jvykius, tapo paskata ir
akstinu rasyti apie Lietuvg bandant rekonstruoti mitologizuota jos vaizdini bei siekiant atgaivinti
prisiminimus apie jau mito forma jgaunancias partizanines kovas uz Lietuvos Nepriklausomybe.

Moderniame pasaulyje vis sunkiau iSlaikyti tautines tradicijas, paprocius, todél

socialinés atminties formos tampa itin svarbiu faktoriumi perduoti i$ kartos i karta nykstanti

"Assmann J. Kollektives Gedichtnis und kulturelle Identitit / Kultur und Gedichtnis. Frankfurt am Mein:
Suhrkamp, 1988, s. 120.

"Smith A. D. Representing the Nation: A Reader. History, Herritage and Museums // History and Modernity.
Boswell D., Evans, J. (ed.). London and New York: Routledge, 1999, p. 54.

¥lrenos Sutinienés teigimu, empiriniai duomenys §iam tyrimui gauti biografinio metodo ir anketinés apklausos
blidu. Atrenkant respondentus atsizvelgiant { gyvenama jo vieta, lyti, amziy. Svarbiu veiksniu tyrime tapo
respondenty susidirimas su globalizacijos i§§tikiais. Miisy kontekste svarbu tai, jog buvo atrinktos dvi informanty
grupés: 1. geografiskai i§vietinti Zmonés, ilgiau nei penkerius metus gyven¢ ne Lietuvoje, bei kultiiriskai misrios
Seimos, gyvenancios Lietuvoje, 2. Lietuvos gyventojai, kuriy kultiriné aplinka vienalyté. (Plac¢iau apie §j tyrima zZr.
straipsniy rinkinyje ,,Lietuviskojo identiteto trajektorijos” (2008 m.), J. Kuznecovienés straipsnyje ,Lietuviy
tautinis identitetas: bruoZai ir tipai“ bei I. Sutinienés straipsnyje ,,Socialiné atmintis ir lietuviy tautiné tapatybe*.
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etnini pavelda. Mazieji naratyvai, Seimos istorijos ar archyvuose iSguléjusi medziaga, istoriniy
aplinkybiy buvusi ilgam uZrakinta, atsiveria kaip kolektyviné atmintis, kuri atsiskleidzia
skaitytojui tekstuose, menan¢iuose svarbius praeities jvykius, iSkilius istorinius momentus.
Svarbius tautai momentus, ry$i su gimtine atskleidziantys tekstai, nors ir fiktyviu pavidalu,
tampa savotiSku mediatoriumi, kuris, nors ir fragmentiskai, nenuosekliai, taciau reprezentuoja
praeiti. Sios reprezentacijos ne visada tikslios, nes isiterpia tarp realaus jvykio ir atminties,
tadiau romano Zanras to ir nereikalauja. Sios istorijos — tautos istorijos mitai — tyrinétoju
nurodomi kaip padedantys kurti ir i$laikyti tautinio bendrumo rysius bei laikomi neatsiejamais
nuo tautinés tapatybés.

Tokius naratyvus, kaip uZpildanéius atminties spragas tam tikromis istorinémis
salygomis, pamini Benedictas Andersonas. Anot jo, toks pasakojimas igalina isivaizduoti
horizontaliais kalbos ryS$iais sujungtos jsivaizduojamos bendruomenés judéjima, kuris vyksta i§
pracities { dabartj, bei rySius su buvusiais ir biisimais §ios bendruomenés nariais®'. Taigi
istoriniai naratyvai, kaip kolektyvinés atminties forma, leidzia erdvéje ir laike sujungti tautos
individus i vientisa ir nedalomg darinj, kuris paremtas bendra kalba, praeities ivykiais, kultiirine
patirtimi. Kolektyviné atmintis — tarsi jungtis, kuri atskirus individus jgalina atrasti bendrybiy,
praeities, dabarties ir ateities laike jgalina nutiesti nenutrikstama granding, neapsiribojancia
vienalaikiSkumo momentu. Tai tampa naratyvine jungtimi, leidziancia atsekti rySius su sava
praeitimi, savo etnine prigimtimi, leidziancia pajusti bendruma su tos pacios istorinés praeities
saistomais Zmonémis. Sie segmentai — tarsi bandymas atrasti praeities jungtis, jtvirtinti savyje

savo etninj tapatuma.

2.3. Susidvejinusi tapatybé daugiakultiiriuose kontekstuose: prisitaikymo strategijos

Tapatybé formuojama santykyje su aplinka ir Zzmonémis, tod¢l santykis su kifu yra
nei§vengiamas. Karmela Liebkin pabrézia socialinés situacijos svarba, kaip konteksta, kuriame
tapatybés apibréziamos ir palaikomos deryby procese® (sutariama su kitu Zmogumi dél
tapatybés). Tiesa yra tai, jog mes norime, kad milisy saves apibrézima patvirtinty ir kiti aplink
mus. Kai saves vertinimas ir kity pozitris | mus skiriasi, i§kyla psichologinis diskomfortas, ir
mes dedame pastangas siekti susitarimo su kitais, kas ir kokie mes esame. Siuos procesus
Liebkin jvardija kaip ,,tapatumo derybas®, kuriy metu mes pristatome save tam tikroje §viesoje

(savipristatymas), ir tai reiskia, jog mes norime, kad kiti priimty misy savarankiska saves

81 Anderson B. [sivaizduojamos bendruomenés. Vilnius: Baltos Lankos, 1999, p. 226-228.
%2 jebkin, K. Ethnic Identity — Challenging the Boundaries of Social Psychology // Social Psychology of Identity
and the Self Concept. Ed. Glynis M. Breakwell. London: Surrey University Press, 1992, p. 157.

40



apibrézima. Kartu mes sitilome tam tikra tapatuma kitam (kito ivertinimas) ir esame suprieSinti
su savipristatymu bei keit¢iame kito vertinima.“®® Sis saves isivertinimas, vidinis jausmas apie
save sietinas su socialine ir kultirine aplinka kurioje asmuo gyvena, bei sudétingomis
saveikomis tarp tam tikry asmeny ir visuomene per tam tikra laika.

Skirtumas tarp saves apsibrézimo (subjektyvaus) ir to, kaip individa apibrézia kitas
(objektyvaus), tapatybés aspekty yra svarbus individo savigarbos jausmui. Savigarbos motyvas
yra labai svarbus saves vertinimo koncepcijoje. Kito reprezentavimg dominuojancioje (miisy
atveju — lietuviy emigranty, nusédusiy svetimuose krastuose) kultiroje nusako
skirtumo/skirtingumo (difference) savoka (skirtingai nuo J. Derrida differance), kuri tampa ypac
reik§minga, kada kalbama apie kito kategorija. Sig kategorija, kaip viena svarbiausiy kategoriju
atpazistant save, pabrézia Dalia Cidzikaité teigdama, jog ,Kito kategorija priklauso
universalioms galvojimo sistemoms, todél santykio tarp sava ir svetima, tarp as ir jis/ji, as ir
kitas nustatymas yra laikomas viena svarbiausiy problemuy, vienaip ar kitaip sprendziamuy
kiekvienoje kultiroje.“® Galime pastebéti, jog §i kategorija jgauna itin svary vaidmeni svarstant
individo tapatumo klausima tarpkultiirinéje aplinkoje, kai individas, pakeitgs gyvenamaja vieta,
susiduria su dominuojanéiu kifu, bando nubrézti savo santyki su juo.

Dominuoja keturi skirtumo (difference) aspekta analizuojantys pozitriai, kuriuos
aptaria kultiiros tyrinétojas Stuartas Hallas studijoje ,,Representation. Cultural Representations
and Signifying Practices®’. Akcentuojamas kalbinis, socialinis, kultdirinis, sociolingvistinis
pozitris | skirtuma. Skirtumas ar kitonisSkumas ypa¢ svarbus santykyje su pasauliu ir savimi bei
suvokiamas ambivalentiSkai (teigiamai ar neigiamai). Per skirtuma individas ne tik formuoja
savo identiteta, bet ir daznai nukreipia neigiamus jausmus prie§ kita. Atsidirgs kitoje, jam
svetimoje aplinkoje individas savo biitj priverstas ,,dalyti* tarp atsineStosios ir dabartinés kulttry
formy.

Pastaraisiais metais jvestas kultirinio hibridiskumo terminas apibuidina buseng
skirtingy kultiiry lauke susidiirus dviem fiksuotoms tapatybéms. Sis terminas ir idéja siejami su
teoretiko Homi K. Bhabha‘os darbais bei randamos sasajos su daugiabalsiu pasakojimu, kuris
inspiruoja transfigiiracijas ir sutrikdo jégu pasiskirstyma Michailo Bachtino karnavaliSkumo
idéjoje, kur akcentuojama ne charakteriy gausa vienaly¢iame objektyviame pasaulyje,
nu$viestame nekvestionuojamos autoriaus pozicijos, o ,,daugybé lygiateisiy, savo pasaulius

turin¢iy savarankisky samoniy <..> ne tik kaip autoriaus zodzio objektai, bet ir kaip savo paciy

8Liebkin, K. Ethnic Identity — Challenging the Boundaries of Social Psychology // Social Psychology of Identity
and the Self Concept. Ed. Glynis M. Breakwell. London: Surrey University Press, 1992, p. 163.

#Cidzikaite D. Kitas lietuviy prozoje. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2007, p. 25.

%Hall S. The Spectacle of the ,Other‘. Representation. Cultural Representations and Signifying Practices. (ed.).
London, Thousand Oaks, New Delhi: Sage Publications, 1997.
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tiesiogine reikdme turindio ZodZio subjektai.“® Isryskéja daugiabalsio hibrido idéja — jame
nenusveria né vienas balsas, o kiekvienas i§ prabilusiyjy turi savo pozicija, kuri paneigia
vienalytj kultlirinj grynuma. Apibrézdamas hibridizuota individa Bhabha akcentuoja tarpusavio
skirtumg / centro ar kolonizatoriaus santykius / kolonizuotojo santykius bei abipusius S§iy
subjekty santykius. Kultiiriniy sistemy kiirimo pagrindas, Bhabha‘os teigimu, yra dviprasmiskas
ir daZniausiai prie§taringas ,treciosios erdves®’ formulavimas. Kultdrinis tapatumas, kuris
nuolatos formuojamas §ioje priestaravimy kupinoje ambivalenti§koje erdvéje, Bhabha‘i leidzia
daryti prielaida apie hierarchizuota ir nepagrista kultiirini grynuma. Sis ambivalentigkos erdvés
poveikis kulttriniam identitetui suteikia galimybes pasireiksti egzotinei kultiirinei jvairovei bei
igalina ja pripaZinti, taip pat pripazinti hibridiSkuma, kaip kultliriniy skirtumy saveikavimo
terpe. Sioje liminalioje tarpkultiirinje erdvéje tarpsta taip pat kolonijiné ir postkolonijiné patirtis,
o kultiiry skirtumai gali atverti kelig tarptautinés kultiiros konceptualizavimui, kuris pagristas ne
skirtumais, ne periferiniu egzotiSkumu, taciau atrandant galimybe ir troSkima derinti kultiiras,
taip nutiesiant galimybe kultdiriniam hibridiSkumui. Tai, jog hibridiSkumo savokos svarba
akcentuojama kultiiry prasme tarpinéje (in-between) erdvéje, jam suteikiama iSardymo galimybé
ir galimybé pripazinti tapatumo formavimosi proceso supratima kaip dinamiska ir nesibaigiant;.
Sios tapatumo formos ir virsmas Gilles Deleuze‘o ir Félix Guattary prilygintinas rizomos
koncertui — ji neturi nei pradzios nei pabaigos, tai tarsi buvimas tarp, tarpe kazko. Tai
priestarauja medzio sandarai, kuris yra iSsiSakojes, o rizoma yra susijungusi, unikali sajunga,
turinti jungiamaja struktlirg ,,ir... ir... it (and... and... and), kuri turi pakankamai jégos supurtyti
ir iSrauti veiksmazodi ,,buti“ (o be). Deleuze‘o apmastymuose svarbiausia savoka ,,...tampa
daugialypumas: jis reiskia keliy dimensijy darinj (dar ji vadina rizoma, asambliaZzu, masSina,
kiinu be organy), kuris jsikuria imanencijos, arba konsistencijos, plok§tumoje«.*®

Deleuze‘o ir Bahabha‘os poziliriai nusako sasajas tarp signifikanty, kurie
atsiskleidzia rySyje su kitais signifikantais. Sis ry$ys akcentuojamas ne tik verbalinéje plotméje,
bet ir konstruojant individualia savasti tarpkultiirinéje aplinkoje. Vykstant mainams tarp
skirtingy kultiiry Siy santykiy jégos atlieka svarby vaidmeni naujam kultiiros ir kultdirinio
identiteto suvokimui. Sis suvokimas akcentuoja ir priima tarpkultiirinius skirtumus, tatiau
nepripaZista stinglumo ir monolitiskumo, ir tai suteikia galimybe rastis naujam kultliriniam
dariniui ar tapatumui, kuris pripazista pokycius bei pasiduoda pokyc¢iams bei sklaidai. Tai néra
vienakryptis poziliris, kuris aprépty viena ir nekintantj savybiy rinkinj ir leisty skleistis

daugiakultirei vizijai su dvigubu ar net keliagubu pozitriu. Tai tarsi besimainantis darinys,

$Bachtin M. Dostojevskio poetikos problemos. Vilnius: Baltos lankos, 1996, p. 10.

¥Bhabha H. K. The Location of Culture. London and New Y ork: Routledge, 1994, p. 38.

8Zukauskaité A. Gilles‘io Deleuze‘o ir Félixo Guattary filosofija: daugialypumo logika: Vilnius: Baltos lankos,
2011, p. 11.
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kurio vizija priklauso nuo Zzitiros tasko (vietos, i$ kurios stebime), nors pats objektas islieka tas
pats.

Apibrézdama hibridiskumo samprata, Laurusaité nurodo, jog galima ji ,,..diferencijuoti
1 kalbini (lingvistini), literatirini (literatlirinés raiSkos) ir kultlirini, etnini (mentalitety)
hibridiskuma.“*’ Kalbinis hibridiskumas aktualus iSeivijos romanuose kaip svetimos kalbos
elementy komponavimas tekste, tai skatina apmastymus apie galimybeg, jog laikui bégant etninis
kalbos kodas turi tendencija silpnéti ar net i$nykti. Siuo atveju turimi galvoje paskutiniais
desimtmeiais i§vykusieji i§ Lietuvos ir dar vis gimtaja kalba kuriantieji rasytojai. Zinoma, $is
kalbinis hibridiSkumas kitaip palieCia gimusius svecioje Salyje ir jau rasancius (bei mastancius)
angliskai, kuriy lietuviy kalbos Zinios pernelyg menkos, taciau vis dar gyvos. Literatrinio
hibridiskumo pavyzdziais laikomi tekstai, kurie iSlaiko atvira forma, igalindami jungtis
prigimtinei pasauléjautai ir { modernéjanti atvirg teksta komponuoti atsinestinius vaizdinius —
prisiminimuose ar rekonstruotuose pasakojimuose atkurtus vaizdinius, mistifikuotus
pasakojimus apie Lietuva, velnius ir kt.. Si teksto forma ypaé isryskéja A. Sileikos romane
,Bronziné moteris“, kur mitologizuotos Lietuvos, kaip lietaus Salies, vaizdiniai, istorinés
rekonstrukcijos, pagoniski prietarai konfrontuoja su realistiniais Paryziaus vaizdais. Etninis
hibridiskumas suvokiamas kaip maiSyta kilmé, pazeistas genofondas. Analizuojamuose
romanuose tokiy atvejuy nepasitaiké. Minétuose tekstuose hibridisSkumas daugiausia siejamas su
konfrontuojanciu jausmu: etninés prigimties iSsaugojimas supries§inamas su akultliracijos siekiu,
pabréziant erdvés pakeitimo bei tarpkulttirinés aplinkos svarba.

Hibridiskumas kaip savoka gali ivairuoti nuo teigiamos konotacijos iki neigiamos,
suteikian¢ios individui konfrontuojanti buvi. Svarstymuose apie hibridiskumo sampratos
taikyma naujausiai lietuviy iSeiviy literatiirai Satkauskyté pamini ,,$§lovinamojo hibridiskumo®
terming, kuris leidzia pajusti emigranto dziugesi ir troskima asimiliuoti dominuojancia kultiirg ir
paversti ja savo tapatybés dalimi. Siuo atveju dominuoja $viesioji globalizacijos vizija, kuri
uzvaldo atvykusijji, ir emigrantai jau zvelgia ne i§ atsine$tinés kultiiros, bet i$ ,,...centro ir galios
poziciju.“”" Teigiama hibridiskumo konotacija iSreiskia emigravusiojo sickiamybe istrakti is
praeities gniauzty, pamirSti tai, kas sena, ir visomis iSgalémis tapti visaverciu individu
dominuojanéioje kultiiroje. Siuo atveju { pirma plang iSkyla troskimas susikurti visavertj
gyvenima svetur, atrasti naujaja aplinka ir joje isitvirtinti joje, pasijusti visaver¢iu Europos ar
pasaulio pilie¢iu. ,,Slovinamasis hibridiskumas“ atskleidzia pozityvia kosmopolitisko pilie¢io

pozicija kartu atmesdamas autentiSkumg ir etninj grynuma. Taciau liminalios, nepastovios

%L aurugaite L. Balty egzodo romanai: postkolonijinis Zvilgsnis. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2011, p. 55.
“Satkauskyté D. Egziliné (ne)tapatybé naujausioje lietuviy emigranty literatiiroje / OIKOS, Nr. 2 (12). Vilnius:
Versus Aureus, 2011, p. 122.
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treciosios erdvés samprata hibridizacijos fenomenui suteikia ir neigiama konotacija. Liminalios
erdvés nestabilumas, neproporcingumas inspiruoja dvipusi procesa tarp saveikaujanciy kultiiry,
opoziciju sandiiros, bandymo derinti kultiirinius skirtumus, $velninti konfrontuojancias
dedamasias, ir tai daznai priveda prie tapatybés susiskaldymo, nuolatinio blaskymosi tarp
tapatumy bei Siuolaikinés visuomenés iSugdyto individo klausimy, kaip iSlaikyti atsidavimag
savajai kultlirai siejant save su kitais, kaip atrasti tikraja savasti daugiamatéje tapatybéje,
persmelktoje keletu kultiirings ir socialinés patirties sluoksniy.

Atskirtis nuo gimtosios aplinkos, ar tai blity savanoriskas sprendimas, ar istoriniy
aplinkybiy nulemtas Zingsnis, individus priver¢ia imtis tam tikry strategijy, ver¢ia pasirinkti
jiems priimtinus modelius savo tapatumui perkurti. Svarstydama apie individo saveika su
svetimaja kultira LauruSaité iSskiria tris atmainas: antikolonizacijos, hibridizacijos ir
savikolonizacijos. Antikolonizacijos tipo literatlrai biidingas i praeiti nukreiptas zvilgsnis,
poreikis apsiriboti tik etnine bendruomene. Jai buidingas ikikolonijinis identitetas, nostalgija
gimtajam kraStui, stiprus rySys su praeitimi ir sudétingos dabarties neigimas. Hibridizacinis
modelis nusako hibridinés tapatybés fragmentiSkuma, dvilypuma, kai individas patiria
susidvejinima — gyvena tarsi dviejuose lygiavertése realybése vienu metu. Tokioje situacijoje
atsidlirusiy individy skiriamaisiais bruozais tampa neapsisprendimas, klaidziojimas, tarpinés
biisenos, o galimas vientisumo pojitis randasi tik pradedant pripazinti $ig hibridiSkumo biisena.
Individai siekia susieti ar bent sugretinti dvi priesingas plotmes, kas sukuria prielaidas formuotis
fragmentuotai, daugialypei, destabilizuotai iSeivio tapatybei. Savikolonizacijos modelis — kaip
dar viena savasties iSraiSka, kuri pasireiskia tarpkultiringje erdvéje. Tai siekimas gyventi
dabartyje uzmirSus su praeitimi susijusius rySius. Stengiamasi atsikratyti nostalgijos ir skubama
isilieti { nauja socialing, kultliring visuomeng, dirbtinai susikurti naujg tapatybe ir taip prigyti
naujojoje  vietoje. Analizuojant Siuolaiking lietuviy iSeiviy literatira nevienodomis
proporcijomis galima aptikti visas $ias tris susigyvenimo su svetima aplinka apraiskas ir tai bus
bandoma atskleisti darbe.

Persikélimas | kita aplinka individui tampa tarsi kryzkelé, kurioje vieniems
pagrindiniu atskaitos taSku tapatybés gairéms formuoti tampa atminties kategorija, kiti tarsi
uzstrige tarpinéje biisenoje, dar kiti visomis iSgalémis siekia prilygti dominuojancios kultiiros
atstovams. Tai tam tikros strategijos, kurios padeda palengvinti integracija ir biiti svecioje
Salyje. Tapatybés fenomenas, kai koncentruojamasi i praeiti ir etniSkuma, turbit neabejotinai
placiausiai pasklides pokaryje sukurtoje literatliroje, ir jau Zymiai kukliau jis atsispindi
Siuolaikiniuose tekstuose, kuriuose dominuoja svyruojanti tapatybé bei nusiziliréta tapatybé
(mimikrijos pavidalai). Siuolaikiniai lietuviy romanai iSkelia tapatumo daugialypiskumo

klausima, kuriuose dominuoja globalaus pasaulio jtakos, adaptacijos Vakary kultiiroje
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klausimai. RySkéja slinktis ,,europie¢io™ ar ,,pasaulio pilie¢io* samonés link. Eurointegracija,
Lietuvos atvertis pasaulio kultiirai nei§vengiamai pademonstravo savo galias sandiiroje su
pamatinémis tautinémis vertybémis bei skatino praplésti dar nezinomas galimybes formuodama
naujus tapatybés konstruktus.

Viena i§ strategijy, bandant rasti savo vieta naujoje aplinkoje — maskavimasis, H.
Bhabha‘os jvardintas mimikrijos savoka, kuri pasitelkiama maskuojantis, slepiant savaji as, per
ja imituojama vietiniy elgsena, mentalitetas, deklaratyvi tapatybé, kartu islaikant savo
kitoniSkuma. Tai {vairiomis dvilypumo formomis pagristas reiSkinys, kai meégdZiojama
dominuojancios visuomenés nariy kalba, vertybés, tokiu biidu siekiant prilygti kolonizatoriui.
Anot Kristinos Bartkienés, ,,mimikrija vieng ar kita dalyka atskleidzia tiek, kiek tai skiriasi nuo

73

to, ka buty galima pavadinti ,,esan¢iu uz“. Mimikrijos rezultatas — uZsimaskavimas... Kalbama
ne apie prisiderinima prie aplinkos, o prie margo maskuotés fono, tapima margu.“”' Tikroji
tapatybé uzmaskuojama, o siekiamoji tampa tik kopija, kuri daznai tampa imituojamo objekto
parodija, ironiSku pavidalu, kuris, anot Bhabha‘os, atskleidzia ,,beveik tokio pat, bet ne visai“
(almost the same, but not quite)’* individo jausena ir statusa dominuojancioje visuomenéje. Jau
pati imitacijos konotacija diktuoja supratima, jog tai ne paklusimas, bet savotiskas iSkraipymas,
iSardymas, kurio pagrindu formuojama kultira, pasizyminti prieStaravimy ir dviprasmybiy
gausa. Tai prielaida i§vadai, jog kolonijiné kultlira néra primesta, jos radimasis pagristas dvieju
priesingy jégu saveika, todél jai buidingas hibridiSkumas ir negrynumas.

Slépimosi, maskuotés prielaida galimai yra individo pasauléjauta atsidiirus
svetimoje kultliringje aplinkoje, kurioje neiSvengiamai kyla nepritapimo ir nevisavertiskumo
jausena. Anot Bhabha‘os, ,,Apibréziant ir suvokiant kolonializma, esminis dalykas yra vietos
gyventojy antrarsiskumas — net paciame apibréZime jie nelaikomi vertais paminéti.“** Tokioje
situacijoje atsiduria ne tik kolonizuotieji, bet ir patiriantys kultiirini diskomforta svetimoje
erdvéje, kurioje antrartSiSkumo pajauta sukelia nora prisiderinti, tapti panaSiu i vietos
gyventojus, uzmaskuoti savo savastj. Parodija dominuoja, nes kolonizatoriaus diskursas jau néra
traktuojamas rimtai. Mimikrijos apraiSkas sukelia poreikis palikti praeitj uzmarstyje ir atrasti
savo vieta dabartyje. Taciau, kaip teigia Bhabha, mimikrijos apraisSkos sukelia kity tos pacios
grupés nariy neigiama pozilirj ar net atstimima, nes siekyje atkartoti originala nelieka savasties,

o yra tik gédingas pakaitalas, o pats asmuo traktuojamas kaip prisitaikélis, siekiantis atkartoti

galios turin¢ius subjektus ir trokstantis tos galios igyti. Anot Bhabhos: ,,“Imituojantis zmogus* —

*'Bartkiené K. Moters gyvenimo jvairové egzodo memuaringj literatdiroj (I. Magiulyté-Guilford, E. Juodvalke) //
Oikos Nr. 2 (6), 2008, p. 387.

2Bhabha H. K. The Location of Culture. London; NewYork: Routledge, 1994. p. 85.

%Balockaité R. (Post)kolonializmas vidurio ir ryty Europoje. Kaunas: Vytauto DidZiojo universiteto leidykla,
2010. p. 6.
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tai zmogus, kurio tapatybé nutildyta, nuslopinta ir kuris siekia statuso bei pripazinimo
imituodamas galingojo-kolonisto kalba ir kultlira. Tac¢iau imituodamas kalba, kuri jam yra
svetima, imituojantis Zmogus susvetiméja savo paties atzvilgiu, o tai reiSkia daline biti, t. y. jis
tampa daliniu subjektu, yra ,,beveik toks pats kaip kiti, bet ne visai.“** Cia jtvirtinama dar viena
dalinio subjekto kategorija, kuri iSreiSkia nevisiska individo dalyvavima ir savirealizacija
svetimoje kultiiroje. Kita vertus $i mimikrijos sukelta ambivalencija (dvilypumas) turi galios

suardyti kolonijinio diskurso autoriteta

2.4. Pasirinktoji tapatybé. Etninis tapatumas ir strategijos konstruojant antrosios ir

treciosios kartos iSeiviy tapatybe

Gimusiems ir susiformavusiems toli nuo gimtosios Salies iSkyla kitokia tapatybés
problematika. Antros ar trecios kartos iSeiviams gimtinés vaizdinys sukuriamas tik per istorines
detales ar tévy bei seneliy pasakojimus, susiformuoja distancija tarp etninés tévynés, kuri tampa
vaizduotéje suformuotas mitine tévyne. Susiformave daugiakultiréje aplinkoje, vis délto jie vis
dar jaudiasi esantys etniniy mazumy atstovai, kurie vienokiu ar kitokiu bidu bando derinti
tapatumus, rinktis strategijas, derinti etnini pavelda su gimtosios Salies dominuojancia kultiira.
Sios kartos iSeiviams aktualus konfrontuojantis pozidiris i bt tarp dvieju kultiiry, dvieju erdviu,
dviejuy kalby derinimo klausimas, individo tapatumas §iuo atveju tampa hibridiniu dariniu,
kuriame susikerta viena kita papildancios kultiiros. Emigranty vaikai ir vaikai¢iai daznai svarsto
tautinio tapatumo klausimus, daugialypi statusa, sustabaréjusi santyki su tévy bei protéviy
kultira, paveldétu etnosu, etnine tévyne. Daznai rySiai lieka pavirSutiniSki, nejauciama
nostalgijos, daznai siekiama rekonstruoti ,,prarastos” tévynés vaizdinj, lietuviy kultiros mita i§
fragmenty ar krastutiniu atveju bandoma ignoruoti etning kilme¢ identifikuojantis su
dominuojancia kultiira.

Su kolektyvinio tapatinimosi koncepcija susijusios savokos etniskumas ir tauta
taip pat apibréziamos nevienareik§miskai. Nors tautinis idealas néra visiSkai pastovus ir §iais
laikais jis tampa vis universalesnis, nuolatos tobulinamas ir kei¢iamas, Anthony D. Smitho
teigimu, jis turi tam tikras nekintancias dedamasias: ,,autonomijos ir savivaldos sieki,
solidarumo ,,tévynéje“ poreiki bei unikalioje istorijoje ir kultiroje atrandamo tapatumo
troskima.“”> Smithas pabrézia, jog tautos idéja yra neatsiejama nuo kultiirinio ir socialinio
diskursy, neatsizvelgiant i tautos teritorinj ar etninj susiformavimo pagrinda. Politika apibrézta ir

legitimuota kultiiros terminais, nes politine bendruomene tauta gali biti tik tiek, kiek ji i§reiskia

%Bhabha H. K. The Location of Culture. London; NewY ork: Routledge, 1994. p. 85.
%Smith A. D. Nacionalizmas XX amziuje. Vilnius: Pradai, 1994. p. 212.
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bendrg tautos kultiira ir valia.”® IeSkant atsakymy i klausimus, kodél $is idealas islieka toks
stiprus ir kas lemia jo patraukluma, Smithas i§skiria dvi fautos prasmes: tautos, kaip natiiralaus
istorinio vieneto, ir tautos, kaip istoriSkai konkretaus politinio tikslo/idealo. Terminas fauta,
daznai dél politiniy motyvy ir masto taikomas didesnéms ir labiau i$sivysCiusioms etninéms
grupéms, nors remiantis istoriniais ir etimologiniais aiSkinimais natio reiskia atokesnes gentis,
kurios turi savo apibrézta teritorijg ir savita kilme. Siais laikais ,,terminu ,,tauta“ apibudinamos
tik svarbiausios ir didziausios kultiirinés asociacijos, ir mes daznai nesutariame, ar mazesnés (ir
tolimesnés) kultiirings grupés yra ,,i3 tikryju“ tautos*.”” Tauta Anthony Smitho suprantama kaip
autonoming, vieninga bendruomené, turinti aiskiai pripazinta tapatuma.

Lietuviskame tautiniame diskurse tautos kiirimo perspektyva individo samonéje ir
literat@iriniuose tekstuose isitvirtina apie XIX a. vidurj, kai inteligentija deklaruoja ne tik
praeities tradicija, bet ir ragina kurti savarankiska tautos blivi, numato tautos ateiti. Pasak
Pauliaus Subaciaus, tai atsirandanti modernaus pavidalo tautiné tapatybé, kuria atliepia tekstai,
formuojantys ,,bendruosius naujojo samoningumo bruozus: aktyvuma, pasitikéjimg savimi,
galios pojiti, erdvés atsivérima, intymy rysi su jasmeninta tévyne.“®

Anot Dariaus Daukso, etniskumas turi sasaju su prigimtine kultiira ir suvokiamas,
kaip tikéjimas bendra grupés kilme. Dél savokos tauta kyla daugiau nesutarimy. Lietuviy
mokslininky, panadiai kaip ir Smitho, ji suprantama per etniskuma arba per pilietybe.”
Salygojant Siems aspektams atsiranda dvi skirtingos savokos: lietuviy tauta (nulemta etninio
aspekto ir suprantama kaip etniné ir etnografiné kategorija) ir Lietuvos tauta (nulemta
pilietiSkumo aspekto bei suvokiama kaip pilietiné kategorija). DaukSas mano, kad tikslinga
savoka tauta, kuri turi tiek etniSkumo, tiek pilietiSkumo reikSmes, vartojant patikslinti, pateikti
atitinkama konteksta, gretinant su etnikumu ir/arba nacionalumu.'®

Etninio tapatumo srityje tyrinéjimus atlieckantis Jean S. Phinney kelia klausimus, su
kokiomis egzistencinémis problemomis susiduria jauni etninéms mazumoms priklausantys
7monés ir kokias papildomas nastas jie turi nesti. Salia meilés, darbo, pasaulézitros klausimy

»etniniy grupiy nariai turi kovoti su tapatybés klausimais, atsizvelgdami { juy etninj ir rasini

%Smith A. D. National Identity and the Idea of European Unity // Myths and Memories of the Nation. Oxford
University Press, 1999, p. 232.

7 Ten pat, p. 213.

%Subatius P. Lietuviy tapatybés kalvé. Tautinio issivadavimo kultiira. Vilnius: Aidai, 1999, p. 88.

“Dauksas D. Tautinio tapatumo tyrimy teorinés problemos: antropologiné perspektyva / Filosofija. Sociologija, 2.
2006, p. 2-7.

1% Savokas etninis ir nacionalinis tapatumas Dauksas vartoja remdamasis Thomaso Hyllando Erikseno samprata
(Eriksen, T. H. 2002. Ethnicity and Nationalism. London. p. 98 — 25). Eriksono teigimu, $ios abi savokos yra
neatsiejamai susijusios. Valstybéje vyraujanti etniné grupé suvokiama kaip nacija, o kitos grupés suvokiamos kaip
kultariskai kitokios ir néra vyraujancios valstybéje, apibréziamos kaip etninés grupés. Daukso teigimu, nors lietuviy
kalboje labiau paplitusi tautos savoka, taciau ji néra pakankamai atspindinti realijas, kadangi ji savyje talpina ir
etninis ir nacionalinis savokas.
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pavelda.“'®" Sekant semantine ZodZio ,.kovoti prasme tai néra lengvas sprendimas, o daug jégy
reikalaujantis veiksmas. | etninio tapatumo paky¢ius atsidiirus svetimoje Salyje démesys buvo
atkreiptas jau XX amZiuje, JAV sociologams pradéjus tyrimus $ioje srityje. Siuos tyrimus
paskatino XIX ir XX amziy sandiiroje vykusi masiné emigracijos banga, kuri kélé nerima dél
sudétingo emigranty asimiliacijos proceso. Sociologai teigia, jog buvo siekiama ne etniniy
tapatumy dermés ir lygiateisiSkumo, o prisitaikymo prie vyraujancios (amerikietiskos) kultiiros
(anglo-conformity) atmetant etniniy mazumy kalba, etninius paprocius, kultiira. Tyrinéjimai
tapatumo tema iki Antrojo pasaulinio karo ir po jo buvo pagristi §ia asimiliacijy teorija teigiant,
jog §i asimiliacija turéty vykti pamazu ir galéty apimti dvi ar net tris etniniy mazumy kartas.
Tadiau po Antrojo pasaulinio karo Amerikoje atlikti tyrimai (Herberg 1955; Grazer and
Moynihan 1963; Novak 1972) parodé¢, jog asimiliacija néra vienintelis kelias. Vélesnés kartos
naujai pradeda dométis ir iSkelti i pavir$iy etning prigimtj. Analizuojant savaji tapatuma i pirma
plana vél i8kyla sasajos su etniniu paveldu, iSkyla poreikis naujai atrasti savo Tévyng. Dél
etninés bendruomenés viduje bei uz jos riby vykstancios socialinés saveikos kuriamas tam tikras
tapatumo modelis, kurio viena i§ pagrindiniy dedamyjy — samoningas etninés savasties
suvokimas.

Kyla klausimas, kaip tautiné tapatybé islaikoma/palaikoma antrosios ar treciosios
kartos emigranty samonéje. Kokie veiksniai salygoja ju troskimus palaikyti etnin¢ tapatybe, o
galbiit integruotis | ta visuomeng, kurioje jie atsiduré. Kaip dera/priestarauja troskimai isilieti |
visuomeng naujoje vietoje ir siekis nepamirsti etniSkumo bei ji palaikyti. Wsevolodas W.
Isajiwas neabejoja, kad Siuos dalykus imanoma suderinti, nes isitraukimas | visuomening
aplinka negali visiSkai pakeisti prigimtinés etninés tapatybés ir niveliuoti individo; tokioje
situacijoje individas visada i$saugo tam tikrus etninés tapatybés aspektus, is ne tik atlieka
visuomenines funkcijas, dalyvauja visuomeniniame gyvenime, bet ir turi veiklos etningje
bendruomenéje.'”® Aptardamas antrosios kartos emigranty tapatybés konstrukto problematika
Isajiwas sitilo ,,pasirinktinés karty tapatybés konstrukto teorija (selective generational identity
construction). Etniné tapatybé iSlaikoma, perimama i§ kartos i karta, ta¢iau antroji ir
vélesniosios kartos perima tik kai kuriuos tapatybés elementus, kurie i$skirtinai puoseléjami, o
kiti pamirStami. I§skirtieji elementai paprastai jgauna labiau simboling nei instrumenting
prasme, tadiau gali stipriai veikti etning tapatybe ir su tuo susijusius jausmus. Sie atrinkti
elementai tampa tapatybés modelio zidiniais, organizuojanciais etninés tapatybés modelj, be

kuriy palaikymo iskyla grésmé etniniam identitetui. Tai, jog etninés tapatybés pagrindu tampa

"“'Phinney J. S. Ethnic Identity Exploration in Emerging Adulthood // Adolescent Identity: A Collection of
Readings. Ed. Deborah L. Browning. NewYork and London: Analytic Press: Taylorand Francis, 2008, p. 48.
"[sajiw W. W. Understanding Diversity: Ethnicity and Racein the Canadian Context. Toronto: Tompson
Educational Publishing, 1999, p. 187.
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socializacija Seimoje, ir Seimos, kaip svarbiausio faktoriaus formuojantis etniniam tapatumui
svarbg pabrézia Jean S. Phinney: ,,Socializacija Seimoje teikia pradini etninés tapatybés
pagrinda. Etninés tapatybés vystymasis prasideda skiriamyju savybiy supratimu, gebant skirti
save nuo kity zmoniy ir Zinoti, kuo yra su kitais dalijamasi.«'”®

Kaip svarbiausius tapatybés palaikymo centrus Isajiwas nurodo etninés kalbos
palaikymo svarbg, simboliniy objekty svarbg (etninis maistas, tautinis menas ir kt.), tos pacios
etninés grupés draugy bendravimas (ar vedybos), dalyvavimas etninés bendruomenés jvykiuose
bei §ventése, etninés grupés poreikiy rémimas bei parama.'® Pirmosios ir antrosios emigranty
karty etninés tapatybés organizacijos skirtumu tampa aplinka, socializacijos procesai. Anot
Isajiwo, pirmoji karta i$laiko identiteta remdamasi ir tapatindamasi su tévyne, taciau antroji
karta formuojama dvigubo socializacijos proceso — Seimos ir etninés bendruomenés bei
gyvenamosios vietos organizacijy. ,,Sios dvi tapatybés kuria antrosios kartos personas nuo pat ju
kudikystés. To rezultatas tas, kad socialinis-psichologinis dvilypumas jiems tampa kasdienine
realybe.“! Sis socializacijos procesas vykta pamazu ir daZnai tampa nesusikalbéjimo ar net
konflikto tarp pirmosios ir antrosios kartos Saltiniu. Konfliktai dazniausiai kyla dél gimtosios
kalbos vartojimo namuose ir tarp draugy, draugy birio formavimo, SeStadieniniy etniniy
mokykly lankymo, priklausymo etninéms organizacijoms, isipareigojimy Seimai. Antroji karta
plétoja ,,socialines-psichologines strategijas, tai yra elgesio budus, samoningus ar
nesamoningus, kai racionalus mastymas sumises su emocija ar dominuoja vien tik emocija.«'*®
Sios strategijos panaudojamos bandant i§vengti prievarta perSamos etninés tapatybés paniu,
isipareigojimy savo tautiSkai prigimciai, Seimai bei tampa pasiprieSinimo jrankiu generacijy

konflikte. Isajiwas identifikuoja keleta tokiy strategiju:

* ,,Abu pasauliai“ atskiriami (labiausiai paplitusi strategija);
* Prioritetu tampa etninis pasaulis (socializuojamasi i platesn¢ visuomeng, tatiau tai

daroma etninés bendruomenés labui);

+ Etninio pasaulio atstimimas (antroji karta atstumia etning aplinka ar sukyla bei
maistauja pries ja; samoningai identifikuoja save kanadie¢iu, amerikie€iu ir t. t.);

» ,,Abiejy pasauliy“ atmetimas, isitraukiant i alternatyvias veiklas (jsitraukiama |
ivairius reakcinius judéjimus, religines sektas ir pan.);

. . e . . . . . 107
* Vieno pasaulio susiejimas su kitu (sujungiamos abi grupés).

'%phinney J. S. Ethnic Identity Exploration in Emerging Adulthood // Adolescent Identity: A Collection of
Readings. Ed. Deborah L. Browning. NewYork and London: Analytic Press: Taylor and Franci, 2008, p. 49.
"“[sajiw W. W. Understanding Diversity: Ethnicity and Racein the Canadian Context. Toronto: Tompson
Educational Publishing, 1999, p. 192.

1%Ten pat, p. 193.

1%Ten pat, p. 193.

Ten pat,, p. 194-195.
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Isajiwas svarsto, kas vyksta kuriant treciosios kartos tapatumg ir integrujantis | visuomeng ir
teigia, jog ju tapatumo kiirimas néra dviguba socializacija, bet iSry§kéja stiprus susidoméjimas
etnine savo tévy bei seneliy kilme. Isajiwas nesutinka su Marcus L. Hansenas iSkelta hipoteze,
kad antrosios kartos generacija bando nustumti { uzmarstj etniSkuma, o trecioji generacija nori
tai prikelti i§ uZmarSties. Isajiwo teigimu, dauguma antrosios kartos Zmoniy neseka S$iuo
modeliu, o tre¢ioji karta patiria etning identifikacija skirtingais biidais. ,,Posiikis { praeitj yra
simbolinis“'® — dazniausiai pasireiskia susidoméjimas labai sena, o ne alia esan¢ia praeitimi.
Kaip jau buvo minéta, formuotis tapatumui jtakos turi ne tik individo saves
suvokimas, bet ir veiksniai, susij¢ su ideologiniais procesais. Tai vienas i§ negatyviy tapatybés
formavimosi aspekty, kai zmoniy grupei siiloma idéja tampa primetama. Si neigiama aspekta
atskleidZia Alphonso Lingis studija ,,The Imperative (1998), kurioje §j rei$kinj autorius pristato
kaip manipuliacini veiksma, suvienodinimo strategija, neatsiejamg nuo tauty ir valstybiy
formavimosi ir kiirimosi. Individui parodoma, kas jis toks, kaip turi elgtis, kokia kalba turi
kalbéti, tokiu biidu ji ,,uZprogramuojant® ir formuojant jo tapatybe kaip modeli. Si primetamos
tapatybés strategija taikytina ir individualiame lygmenyje iSeivijos palikuonims, antrosios ar
treciosios kartos iSeiviams, gimusiems ne etninéje tévynéje. Etninés prigimties naSta jiems
primetama tévy ir seneliy, etninés bendruomenés siekiai ir tikslai iSsaugoti prigimtines vertybes
bei gimtaja kalba, priverstinai formuojant etninj tapatumo pagrinda, kartais jiems tampa

nepageidaujamu reiskiniu ir konfrontuoja su trokStamu tapatumo modeliu.

2.5. Sumodeliuoti pasauliai: fantazija Salia realybés

Galimy pasauliy teorijos S$iuolaikinio pritaikymo koncepcijos pagrindus sukiiré filosofy
analitinés mokyklos (Kripke, Lewis, Rescher, Hintikka) kaip priemone i$spresti formaliosios
semantikos problemas. 1970 m. grupé literatiiros mokslininky, susipazinusiy su strukttiralizmo
metodais (Eco, Paulius, Dolezel), atrado paaiSkinima, kaip taikyti galimy pasauliy modelius
aprasomajai literatiiros teorijai. Mary-Laure Ryan knygoje “Possible Worlds, Artificial
Inteligence, and Narrative Theory” (1991) pristato galimuy pasauliy teorija. Tai pasaulio
apmastymas, pasakojimas apie pasauli, sudétinga Zmogaus samong¢. Ryan atskiria tikrus
naratyvinius pasaulius nuo galimy naratyviniy pasauliy, kurie susideda i§ tikry pasauliy
reprezentacijy, idealizuoty tikry pasauliy modeliy ir jiems alternatyviy mintyse sukurty modeliy.

Galimy pasauliy teorijos pagrindas yra idéja, jog realybé — isivaizdavimy suma. Tai visata,

1%[sajiw W. W. Understanding Diversity: Ethnicity and Racein the Canadian Context. Toronto: Tompson
Educational Publishing, 1999, p. 197.
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sudaryta i3 atskiry elementy gausos. Si visuma hierarchiskai struktiruota vieno pagrindinio
elemento, kuris veikia kaip sistemos centras visy kity sistemos nariy atzvilgiu. Gauta struktira
yra zinoma kaip ,,modalinés sistemos®, arba M-modelis. Kad pasaulis biity galimas, jis turi biti
susietas su centru vadinamosiomis ,,pricinamumo sasajomis®, o riba tarp to, kas jmanoma ir to,
kas nejmanoma, priklauso nuo konkrecios interpretacijos atsizvelgiant | prieinamumo
(galimumo) savoka.

Galimy pasauliy teorija, kaip naratyvinés semantikos modelis, yra taikoma abiem
naratyvams — fiktyviam ir nefiktyviam. Tai, jog fiktyvumui atpazinti reikia semantinio modelio,
pripazino Tzvetanas Todorovas ir Claude‘as Bremond‘as. Jie abu patvirtino hipotetiniy jvykiy
svarbg personazy elgesio supratimui. Visi ketinimy paskatinti veiksmai, pavyzdziui, siekimas
uzkirsti kelia galimam atsitikimui, visada atsiranda prieSingoje padétyje ir aktualizuoja kita
busena. Siekdama uzfiksuoti veiksmy logika, naratyviné semantika turéty iSnagrinéti ir
faktinius jvykius teksto faktiniame pasaulyje (TAW, textual actual world), ir virtualius,
simboliy planuojamus jvykius. Personazy psichologinis reprezentavimas gali biiti suvokiamas
kaip galimy pasauliy modaliné sistema. Umberto Eco apraso naratyvinj teksta kaip ,,galimy

. .. w09
pasauliy gaminimo masing.*

Jis i8skiria Siuos tris pasauliy tipus:
1. galimi pasauliai, kurivos isivaizdavo ir jtvirtino autorius, kuriuos sudaro teiginiai,
pateikti kaip faktai atsizvelgiant | fabula;
2. galimi subpasauliai, kuriuos isivaizduoja, kuriy troksta ir kuriais tiki personaZzai;
3. Skaitytojo isivaizduojami, tikimi, trok$tami subpasauliai, kuriuos fabula skaitymo
procese aktualizuoja arba paneigia pasirinkdama kita krypti.'"°
Taigi, pasak Umberto Eco, tekste galimi pasauliai gali buti jvairiy tipy. Galimus pasaulius
isivaizduoja ne tik autorius, personaZai, bet ir skaitytojas.'""
Analitingje darbo dalyje, kurioje bus apzvelgiami Magiulytés-Guilfod, Sileikos ir
Papievio tekstai, apsiribota antruoju Eco apraSytu subpasaulio tipu, kai pagrindinis démesys
sukoncentruotas ties autoriy kuriamy personazy dilemomis, atsirandan¢iomis galimy pasauliy
sankirtose — Vakarietiskojo ir RytietiSkojo episteminiy bloky konfrontacijoje, ideologiju
sankirtoje. Aplink centrinj realyji pasauli, tarsi asj, iSsidést¢ galimi pasauliai, kuriy realizacija
tikrovéje nejvyko dél asmeniniy apsisprendimy ar susikloséiusiy nekei¢iamy aplinkybiy,
formuoja protagonisty individualia pasauléjauta. Galimy juos supanciy pasauliy santykis su
realiu pasauliu inicijuoja daugiasluoksnés tapatybés konflikta. Siu galimy nejvykusiy pasauliy

egzistavimas Salimais, protagonisty samonéje, atsiskleidzia egzistencinése paieskose, atveria

'®Eco U. Semiotics and the Philosophy of Language. London: MacMillan, 1984, p. 246.

""Herman D., Jahn M. and Ryan M. L. Possible-Worlds Theory // Routledge Encyclopedia of Narrative Theory.
Routledge Taylor & Francis Group. London and New York, 2005, p. 448.

"Eco U. Semiotis and the Philosophy of Language. London: MacMillan, 1984, p. 83.
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neissipildZiusiy patir¢iy teikiamas galimybes daZnai uzgozdamas realyji pasaulio modeli bei
atverdamas galimybes apmastymams bandant atsakyti | klausima, ,.kas biity, jeigu biity?*.

Galimy pasauliy teorijos taikymui pagrinda suteikia istoriné sumaistis bei priimti
asmeniniai sprendimai, kurie nulemia veikéjy tolimesnius likimus, o individas tampa savotisku
istorijos ikaitu, itrauktu i jos paspestus spastus. Istoriniy uzgaidy stkuryje pasirinkimy
galimybiy ratas linkes maksimaliai susiauréti, o Zzmogus pasilicka svarstymy ir apgailestavimy
gniauztuose, greziamasi | praeiti bandant atsakyti sau | begales klausimy — kaip biity susiklostes
likimas, jei prioritetas biity pasirinktas visiskai kitas? Kaip pasisukty gyvenimas, jei subjektas
tam tikru laikotarpiu galéty disponuoti Ziniomis, kurios pastaruoju metu jam neprieinamos?
Istorijos lemtis ir jvykiuy stikuryje priimti asmeniniai sprendimai suponuoja nejvykusius, bet
galimus pasaulius, kurie galéjo biiti, taciau liko nerealizuoti.

Anot teoretiky, galimi naratyviniai pasauliai klasifikuojami pagal daugeli

modalumy:_tikéjimy pasauliai, episteminiai pasauliai (the epistemic system), isipareigojimy

pasauliai (deontic system), nory (troSkimy) pasauliai (the axiological system), aktyviai vykdomi

tikslai ir planai''®. Siy privagiy pasauliy teiginiy turinys atveda iki suderinamumo sistemos, kuri
apibrézia antagonizma ar bendradarbiavimo ry$j tarp charakteriy, taip pat konfliktus pasakojimo
visumoje.
Ryan toliau skirsto personazy asmeninj pasauli i:
- egzistuojama materialyji arba mentalinj (isitikinimy) pasaulj,
- statiSka pasaulio modelj, kuris uzfiksuoja, koks tikrasis pasaulis turéty buti ar bus
(isipareigojimai, norai, prognozés),
- dinaminius pasaulio modelis, arba intencijos pasaulius (jvykiai, vedantys { tiksla, aktyvls
personazy planai),
- fantazijos pasaulius, kurie apibréZia nauja realybés sistema, esamy pasauliy ir galimy pasauliy
rinkini/derinj (svajonés, sapnai, haliucinacijos, isivaizdavimai).'"

Tyrimui pasirinkti tekstai, sukurti lietuviy autoriy, kurie gyvendami rezistencijos
Salyse neiSvengia daugiakultiirés jtakos bei realizuoja galimybe akis | aki susidurti su keliais
episteminiais pasauliais:

1. laisvos Lietuvos episteminis pasaulis (iki Antrojo pasaulinio karo bei atkiirus
Lietuvos nepriklausomybg 1990 m.);

2. komunistinio okupacinio rezimo ideologija (pasaulis, pakeitgs prie§ tai buvusig

laisvos Lietuvos epistema);

"?Herman D., Jahn M. and Ryan M. L. Possible-Worlds Theory // Routledge Encyclopedia of Narrative Theory.
Routledge Taylor & Francis Group. London and New York, 2005, p. 448.
"3Ten pat, p. 448.
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3. vakarietiskojo pasaulio epistema (rezistencijos vieta i§vykusiesiems).
ISeiviy/emigranty samongje Sios epistemos nuolat susipina — pasirenkama priimtina epistema,
tatiau gretimai esancios neiS§vengiamai dao jtaka individy buciai, keldamos egzistencinius
klausimus bei siekius harmonizuotis. Istoriniy aplinkybiy ar asmeniniy apsisprendimy
veikiamos vienos jy tampa trokStamais, bet nepasiekiamais pasauliais, kitos realiame
dabartiniame pasaulyje egzistuoja, ta¢iau yra maziau priimtinos, jose individai jauciasi svetimi ir
nepritampantys.

Galimi pasauliai suponuoja pagrinda galimy tapatybiy konstruktui. Kaip teigia
Marcus ir Nurius, ,,galimos tapatybés (possible selves) reprezentuoja individy idéjas, kuo jie
galéty biti, kuo jie noréty biti ir kuo jie bijo tapti.“''* Savasties suvokimas — tai ne vientisa
tapatybé, bet identitety sistema arba savasties schema, kurioje reik§mingi tampa individualiis
patyrimai. Nuolat protagonistus persekiojanti ,.bijoma“ tapatybé formuoja dvilypi sudétinga
identiteta — bijoma tapti iSdaviku, prarasti etninj pavelda, rySius su tévyne, pamirsti kalba, prie§
savo valig patirti akultiiracijos nei§vengiamybe¢ ar tiesiog uzkloti praeiti uzmarsties skraiste.
,Bijoma“ tapatybe, privaloma, primesta tapatyb¢ skatina priimti moraliniai isipareigojimai,
pareigos ar kaltés jausmas.

Tapatumo sleis¢iai turi itakos iSoriniai veiksniai — kai kurios i§ misy, kaip
atrodyty, teigiamy tapatybiy gali biiti primestos geranorisky tévy, auklétojy ar mylimy Zmoniy.
Tai tampa prievole ar net nasta, kuria individas privalo nesti nepriklausomai nuo savo valios. Si
identiteta E. T. Higgins vadina ,,privaloma* tapatybe.''> Sasha Roseneil ir Julie Seymour
straipsnyje ,,Identifikacijy praktika: galia ir pasiprieSinimas* (,,Practising Identities: Power and
Resistance®, 1999) apie individo tapatybe¢ kalba ne kaip apie laisvai pasirenkama dalyka, o kaip
priklausoma nuo $iy faktoriy: ekonominés situacijos, viety specifiSkumo, fiziniy sugebéjimuy,
amziaus, Seimos istorijos bei kt. ISvardyty veiksniy veikiamos ,,Miisy tapatybés gali biti kaip
pasipriesinimo ir sukilimo priemonés. Tapatybés gali tapti svarmeniu aplink musy kakla ar
pasididziavimo ir dZiaugsmy Saltiniu.“''® Teoretiky i$skirtas isipareigojimy pasauliy (deontic
system) modelis suponuoja tapatybés nevientisuma, susiskaldyma bei vidinius prieStaravimus
individualiame lygmenyje.

Kaip pabrézia Hazel Markus ir Paula Nurius, nors galimos tapatybés ir trapesnés

nei esamos, tatiau labai gali veikti individa.''” Persekiojamas svajoniuy, abejoniy dél buvusiy ir

""“Hazel M., Nurius P. Possible Seves: The Interface between Motivation and the Self-Concept in Krysia Yardley
and Terry Honess (eds.) Self and Identity: Psychosocial perspectives: Chichester: Willey Sons, 1987, p. 157.
"Higgins E. T., Klein R., T. Strauman T. Self-Concept Discrepancy Theory: A Psychological Model for
Distinguishing Among Different Aspects of Depression and Anxiety. Social Cognition in Press,1984, p. 165.
'5Roseneil S., Seymour J. Practising Identities: Power and Resistance. Houndmills: Macmillan Press, 1999, p. 2.
""Hazel M., Nurius P. Possible Selves: The Interface between Motivation and the Self-Concept in Krysia Yardley
and Terry Honess (eds.) Self and identity: Psychosocial Perspectives: Chichester: Willey Sons, 1987, p. 164-165.
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galimy pasirinkimy, praleisty galimybiy, individas nuolat patiria nei$pildytos galimybés buvimg
ir vertinimus, palyginimus tarp realaus ir fantazijy pasauliy. Panyramg i neigyvendinty
galimybiy pasaulj, kuris nuolat veréia dvejoti dél pasirinkimo teisingumo, pragmatiSkumo ir
itakos likiminei linijai. Galimas neigyvendintas pasaulis, ar keli pasauliai nuolat jauc¢iami greta
kaip trikumas ar net nejgyvendinta svajoné, kuri turi galimybe ar grésme realyji pasauli
sumenkinti ar nuvertinti, pieSdama isivaizduojamojo galimo subpasaulio idealyji model;.
Galima tapatybé néra lengvai sugriaunama ir lygiagrete tiesiama esamai tapatybei, savo
galimumu formuoja sudétinj ir sudétingg identiteta. Teoretiky iSskirtas isipareigojimy pasauliy
(deontic system) modelis suponuoja tapatybés nevientisuma, kuris sudaro papildomy sunkumuy
patekus { svetima $alj, atskirtyje nuo gimtosios aplinkos sukuria nejgyvendinta troskima tarp
norimos tapatybeés, savasties harmonizavimo ir jsipareigojimy gimtajai Saliai bei artimiesiems.
Markus ir Nurius kalba apie galimas tapatybes: ,,Kiekvienas i§ musy turi dideli
skaiéiy saves-koncepcijy; t. y. kaip mes galvojame apie save dabar, kaip mes isivaizduojame
save ateityje, kaip mes galvojome apie save praeityje. Siy saves koncepcijy visuma apima geroji
savastis, blogoji savastis, norima savastis, savastis, kurios bijome, idealioji savastis, turima

-l
savastis.

Isivaizdavimas apie save gali neatitikti to modelio, kuri susidar¢ apie mus
aplinkiniai, dabarties savastis gali prieStarauti tam tapatumo modeliui, kurj individas idealizuoja
ir kurio troksta. Baimés dél galimo tapatumo, kuris prieStarauja isitvirtinusioms vertybéms,
idealizuoto modelio neigyvendinimas, kaltés ir isipareigojimy sukurtas tapatumo dalis skatina
trikuma, neatitikima, kuris neleidzia tapatumui jgyti harmonizuotos biisenos.

Ontologiné pasaulio samprata, kad ,,pasaulis yra toks, koks yra todél, kad jis yra toks,
koks ir turi bti“,'"? atveria horizontus apmastymams apie galimus pasaulius. Anot Ruth Ronen,
galimy pasauliy teorija suteikia galimybe interdisciplininiams tyrimams ir unikaliam pozitiriui

literatiiros tyringjimuose.'*’

Galimi pasauliai yra lygiagreciai faktinio/esamo pasaulio ar sukasi
tarsi palydovai apie planeta — apie individo realyji faktini pasauli. Tekste vyksta Zzaidimas
pasaulio ribomis, sieckiama derinti tai, kas nesuderinama, siekiama kurti naujus neuzbaigtus,
idealizuotus svajoniy pasaulius ar apskritai neimanomus pasaulius. Taciau islieka salyga, jog
realusis pasaulis yra toks, o ne kitoks, kad pasirinkta galimybé, alternatyva lieka tik Salia, nors ir
stipriai veikdama individo bitj. Salia esantys, jau nerealizuoti ar turintys perspektyva biiti
realizuojami ateityje galimi pasauliai atsiskleidzia individualiose personazy istorijose ir salygoja
daugialype bei sudétinga tapatybe. Pasiduodama svarstymams apie praeityje neiSnaudotas

galimybes, nerealizuotus pasaulius, mastoma apie tai, kas gali jvykti ateityje, stengiantis atrasti

""®Hazel M., Nurius P. Possible Selves: The Interface between Motivation and the Self-Concept in Krysia Yardley
and Terry Honess (eds.) Self and identity: Psychosocial Perspectives: Chichester: Willey Sons, 1987, p. 163.
"Giddens A. Modernybeé ir asmens tapatumas. Vilnius: Pradai, 2000, p. 68.

'°Ronen R., Possible Worlds in Literary Theory. Cambridge: Cambridge University Press, 1994, p. 48.
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teisingiausius, atliepianéius individualius poreikius ir troskimus pasirinkimus. Istoriniai
postikiai, kultlirinés patirtys, individualiis apmastymai bei sprendimai formuoja realaus bei
galimy pasauliy trajektorijas, salygodami individo tapatuma. ISlickanti galimybé/sickiamybé
suderinti esama/realyji ir Salia esanCius pasaulius priartina prie harmoningos individo bities

realizavimo bei susitaikymo su savimi.
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3. Kintandios erdvés ir laiko jtakos emigraciniam tapsmui

Siuolaikiniame globaliame pasaulyje tautinis identitetas tampa individualiy
gyvenimisky patir€iy, socialiniy ir kultiriniy konteksty saveika ir sankloda. Kintantis ir nuolat
besikuriantis tapatumas, daugialypiSkumas, seny vertybiy ir naujojo kultirinio konteksto
susipynimas ypa¢ aktualus migranto tautiniam identitetui. Atsidiirus kitoje aplinkoje,
formuojantis individo tapatumui, persipina esamos aplinkos socialiniai-kultliriniai veiksniai su
ankstesnigja patirtimi, kuri transformuojasi bei kinta.

Vienas i§ svarbiausiy postkolonializmo studijy aspekty — kolonizuoto asmens akistata
su kolonizuotoju, kuri atsiskleidzia konfrontacini santyki, kultiiring opozicija, kolonizuotojo
galios dominavima tam tikroje erdvéje — erdvéje, kurioje susiduria dvi ar daugiau kultiiry.
Egzilyje gyvenanciy lietuviy rasytoju tekstuose nauja tapatybé formuojasi | bendrakultiirines
patirtis naujoje erdvéje ineSant etninj savituma ir prigimtinius dalykus. Tapatumo formavimosi
procesai vyksta tarpinéje, ribinéje erdvéje, Bhabha‘os ivardintoje kaip trecioji erdvé (third
space), kuri tarsi tarpe tarp savos ir svetimos kultiiry ir erdviy.'*' Tokios liminalios erdvés
samprata, i§rySkéjusi iSeivijoje gyvenanéiy ar kurianéiy lietuviy autoriy kiiryboje, kurioje mes
galime apcCiuopti laikinumo pajauta, dviprasmybe¢ bei neapibréztuma, suteikia prielaidas

sudétingoms daugiasluoksnéms ir daugiabriaunéms tapatybéms formuotis.

3.1. Erdvélaikio refleksijos Irenos Maciulytés-Guilford romane ,,Glébys*

Irenos Maciulytés-Guilford romane ,,Glébys* vaizduojama Kanadoje Toronte
isik@irusi lietuviy bendruomené, kuri egzistavo lygiagreciai Lietuvoje likusiai lietuviy tautai.
Benedictas Andersonas, kalbédamas apie amerikietiS§ky vietoviy pavadinimus, atsiradusius nuo
XI iki XVIII amziaus, konstatuoja ju sinchroni$kuma: ,,...,,nauja“ ir ,sena” ¢ia suvokiami
sinchroniskai, jie koegzistuoja homogeniskame, tus¢iame Ilaike...<..>.. Sis nejprastas
sinchroni$kumas galéjo istoriskai atsirasti tik tada, kai nemaZos Zmoniu grupés pradéjo galvoti,
kad jos gyvena gyvenima, lygiagrety kity zmoniy gyvenimui; nors ir niekada nesusitikdamos,

jos, zinoma, judéjo ta padia trajektorija.<'**

Naujai susikiirusi bendruomené Toronte néra
,sekéja“ ar ,paveldétoja“, taip pat néra diachroniSko prieStaravimo. ,,Nauja“ bendruomené
Kanadoje ir ,sena“, palikta Lietuvoje, egzistuoja lygiagreciai — tuo paciu laiku. Lietuviy
bendruomenés nariai, atsikéle { Kanada ir ¢a isitvirting, tokios bendruomenés egzistavima

Lietuvoje galéjo ne tik isivaizduoti, bet ir turéjo tam realiy prisiminimy apie ja pagrinda. Taciau

12'Rutherford, J. The Third Space. Interview with Homi Bhabha // Identity: Community, Culture, Difference.
London: Lawrence and Wishart, 1990, p. 207-221.
12 Anderson B. [sivaizduojamos bendruomenés. Vilnius: Baltos lankos, 1999, p. 208-209.
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Sias atskilusias viena nuo kitos bendruomenes siejo dar glaudesnis rySys, susikurtas ne tik
isivaizdavimo, Zinojimo apie egzistavima pagrindu, bet ir tam tikry minimaliy rySiy su palikta
etnine tévyne palaikymu. Nepaisant gelezinés uzdangos, atskyrusios Soviety Sajungos okupuota
Lietuva nuo Vakary pasaulio ir kartu nuo emigravusiy ir isikiirusiy kitose Salyse Zmoniy,
bendravimas su Lietuvoje likusiais artimaisiais nenutriiko, nors ir buvo smarkiai ribojamas ir
cenziiruojamas.

Romane ,,Glébys“ Sias dvi Atlanto vandenyno ir tragisSkai susikloséiusiy istoriniy
aplinkybiy atskirtas lietuviy bendruomenes sujungia periodiskas susirasin¢jimas, siuntiniy i§
Kanados i Lietuva siuntimas bei pasikeitimas vienkartiniais vizitais — Kanadoje gimusi Aldona
su tévu vyksta | Lietuva, o véliau ju giminés i§ Lietuvos aplanko juos Kanadoje. Nors $ios dvi
salos, dvi lietuviy bendruomenés gyvuoja sinchronisSkai viename laike, siejamos bendros
praeities, bendros tautos istorijos, etninio ir kultirinio paveldo, ju egzistavimo erdvés atitolusios
viena nuo kitos tikstan¢iy kilometry atstumu, taip pat apribotos komunikacijos galimybés tarp
$iy bendruomeniy. Erdvés, kuriy politinés epistemos kardinaliai skiriasi, per tam tikrg laiko
tarpa sukuria distancija ir nesusikalbéjima tarp giminaiCiy. SinchroniSkas Siy skirtingose
epistemose koegzistuojan¢iy bendruomeniy buvimas neuztikrina savitarpio supratimo bei
susikalbéjimo. Kultliriniai §ias epistemines erdves skiriantys skirtumai iSryskéja po ilgu
atskirties mety Aldonai nuvykus { Lietuva aplankyti savo giminai¢iy: jos atveZztos gausios
lauktuvés pasirodo visisSkai netinkamos Zmonéms, gyvenantiems kitomis salygomis:

Priklaupiu prie dviejy i$siptitusiy lagaminy kambario viduryje. Dang¢iai atSoka vos prie ju

prisilie¢iu. Atveziau vasariniy sukneliy, rankinuky ir skareliy, odiniy pirstiniy. Bet jos

nereikalingos, suknelés per lengvos ir plonos $ioms moterims, apskritoms ir stambioms

darbininkéms, pir§tinés per mazos ju placioms, stambiakrumpléms rankoms, ryskios raudona ir
.1t ST Vs “ P .12
7alia spalvos tiktai rékia i§ sumigimo $itame pilkai rudame pasaulyje.'”

Keliy deSimtmeciy laiko tarpas egzistuojant paraleliose erdvése, besiskirianciose politine
santvarka, formuoja sava kultiira, kuri pasizymi gilia atskirtimi, nesuvokiant artimuyjy poreikiy ir
gyvenimo biido. Aldonos pastangos padéti ir nudZiuginti giminai¢ius susiduria su tylos siena,
sumiSimu ir svetimumu. VakarietiSkojo pasaulio erdvés, kurioje Aldona uzaugo ir subrendo,
kultira ir gyvenimo budas, ryskiai konfrontuoja su sovietinés Lietuvos erdvéje pasilikusiy
giminaiciy bitimi. Laisvas vakarietiSkas mastymas suprie§inamas su suvarZytu, uzgniauztu ir
bespalviu sovietiniu bliviu. Protagonistés samonéje atsivérusi atskirtis trikdo ja, ji neistengia
nugaléti svetimumo artimiesiems — tam nebyliam akmeniniam biriui, spoksanciam | ja
tamsiomis akimis, kai ,,DvideSimt septyni sausi buciniai nukrenta man ant skruosty. Dvidesimt

septyni pasnibzdom i§tarti vardai su$nara mano ausyse lyg negyvi lapai.“'** Susitikimas

'ZMagiulyte-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 21.
124 Ten pat, p. 19.
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nesuteikia dziaugsmo ir nuo$irdumo, kurio buvo tikimasi, atverdamas netikéta atskirti, jis
protagonist¢ pastimeéja | ambivalentiS8kq jauseng savo artimuyjy atzvilgiu — nuoSirdus noras
susitikti ir paZinti niekuomet nematytus gimines virsta { norg atsitverti tylos siena, atsiriboti tam,
kad iSvengty trikdanéiy zvilgsniy, nusédusios nuoskaudos ir pykcio.

Dar daugiau — dél Antrojo pasaulinio karo mety istoriniy ivykiy, bei priimto
lemtingo apsisprendimo (Edvardas su Seima pasitraukia | Vakarus ir tampa kapitalistinio
pasaulio dalimi, o jo brolis lieka Lietuvoje prisitaikydamas prie komunistinés sistemos),
susiformuoja lemtingos jtampos, kurios vis stipréja nepaisant iSsiskyrimo kartélio ir ilgesio
jausmo. Sias isry$kéjusias jtampas tarp Ryty ir Vakary pasauliy komunikacinéje plotméje
pastebi literatiirologé Zydroné Kolevinskiené: , Binarinis mastymas opozicijomis Vakarai—
Rytai, jie-mes, metropolija—marginamai  i§ esmés lemia svetimuma, komunikacijos
problematiskuma tarp dviejy krasty lietuviq.“I25

Aldonos tévas, kaip ir kiti iSeivijos atstovai, tampa istorijos uzgaidos ikaitais,
itrauktais | lietuviskaja bendruomeng, kuri sujungia ne tik Kanadoje gyvenancius bei
tarpusavyje palaikancius tiesioginius rysius lietuviy bendruomenés narius, bet ir paraleliai
Lietuvoje pasilikusiuosius tautietius. Salia realios bendruomenés tarpsta ir jsivaizduojamoji
bendruomeng, kuri paraleliai egzistuoja bei yra sujungiama bendraistorine, socialine ir kultlirine
patirtimi, etnine kilme, bendra gimimo vieta, kalba. Aldonos tévo atmintyje dar i§saugotas
paliktos Lietuvos vaizdinys, kuri jis siekia perduoti savo dukteriai: ,,Jis pasakoja apie didziulius
ezerus, girias ir upes. Zada parodyti pagiri, kur stovi jo sodyba, kalna, kur palaidota Biruté.
Kalbant jo veidas nugvinta.“!?® Praeities nuoskaudy pazenklinta Tévynés netektis lyg stiprus
emocinis tiltas nutiesia sasajas tarp §iy erdviy, kuria mitologizuota praeities Lietuvos erdve, kuri
su dabarties realijomis jau stipriai prasilenkia. Aldonos tévas, vedamas nostalgijos,
isipareigojimo jausmo ten likusiems giminaiCiams ir kaltés jausmo, siekia palaikyti ir atkurti
ilga laika Saltojo karo nutrauktus ry$ius tarp $iy lietuvisky saly — jis ne tik pats ryztasi vykti {
Lietuva, bet ir vezasi kartu savo dukra Aldona. Skirtingos strategijos laikosi kitos dvi romane
minimos moterys — Aldonos mociuté ir motina — pasilieka uzsidengusios prisiminimy skraiste,
nedrista atnaujinti nutriikusio ry$io. Skirtingai nei Aldona, jos motina ,,...pasirinkusi

e . gi 2]
prisiminimus, nusprendé nevaziuoti.“

Mieliau pasirinktas susiformaves atmintyje vaizdinys,
nuolat graZinantis jas | praeiti, siejantj tik su praeities laiku ir erdve, bei nuolat panardinantis jas

1 nostalgijos busenas. Savanoriskas atsisakymas pazinti dabarti, zvelgti { realig §iy dieny Lietuva

PKolevinskiené Z. Susikertanios tapatybés angly kalba rafomoje literatiiroje (Irena Magiulyté-Guilford) /
Tautinés vertybés lietuviy iSeivijos literatiroje: II ir XXI amziy sandira. Vilnius: Lietuvos edukologijos
universitetas, 2011, p. 248. [Rankrastis]

2®Magiulyte-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 16.

2"Ten pat, p. 15.
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salygojamas baimés savo samonéje prarasti ta idealizuota prisiminimy Lietuva. Jos linkusios
uzsidaryti praeities iSgyvenimuose, atsiriboti, nerodo iniciatyvos atnaujinti jungiamujy grandziy
ir i8dristi pazinti dabarti, kai per keliasde$imt mety pakitusi politiné, socialiné ir kultiiriné
situacija prarastoje tévynéje nei§vengiamai pakeisty ju prisiminimy Lietuvos vaizdini.

Irenos Maciulytés-Guilford romane ,,Glébys* saveikauja kelios skirtingos kultiiros,
o kiekvienas personazy vis kitaip iSgyvena ir patiria socialinés atminties fenomena. Aldonos
tévas ir mociuté, gyvenantys Kanadoje, atmintyje ryskiai iSsaugoj¢ nostalgiskus prisiminimus
apie Lietuva ir savo buvusi gyvenima joje. Tie iSgyvenimai grindziami realia patirtimi, kurios
skauduliai atsiliepia dabartiniam ju gyvenimui Salyje, kurioje jie atsidiré ne savo noru. Aldona,
gimusi ir augusi Kanadoje, tai patiria netiesiogiai — ji nemaciusi Lietuvos, neiS§gyvenusi
skaudzios pasitraukimo i§ jos patirties. Lietuva, kaip antrosios tévynés vaizdini, ji susikiirusi i§
tévo ir mociutés pasakojimy, lietuviskos aplinkos namuose Kanadoje, lietuviskuma atspindin¢iy
zenkly namuose. Supancioje aplinkoje ji girdi pasakojimus apie tévy ir seneliy gimting, jai
skiepijamas tautinés kultiros paveldas, taip formuojant jos tapatybe¢. Kolektyvinés atminties
zenklai (pasitraukimui i$§ Lietuvos reikSmés turéje karo ivykiai, gyvenimas ,,dipuky” stovykloje)
tévo ir mociutés samonéje saugomi ir puoseléjami samoningai. Ju samoné sunkiai susitaiko su
tuo, jog vieta, kurioje jie gyveno, neiSvengiamai pasikeitusi.

Aldonos tévui Edvardui dominuojanciu prioritetu Kanadoje tampa tautinés
tapatybés iSsaugojimas. Kaip iSlaikyti tautiSkumga kity kultiry dominantéje? Kaip iSlaikyti
vienalyti tautinj identiteta? Akivaizdus jo siekis iSlaikyti etninius dalykus, kaip dominuojancius
jo tapatume, nusveria prie§ nora integruotis, pritapti ir isilieti { Kanados visuomeng. Jis tarsi
atsitveria savame pasaulyje, ir kuria lietuviSkumo salelg, kurioje dominuoja lietuviskumo
simbolika ir atmosfera. Namuose kalbama tik lietuviskai, du kartus per savait¢ skaitomas
lietuvisSkas laikrastis Teviskés Ziburiai, vaikai aukléjami skiepijant lietuviska dvasig. Kuriamas
tautiSkas lietuviskas pasaulis — tarsi salel¢, kurioje atsitveriama nuo kity kultliry itakos, tai
leidzia jam gyventi praeitimi, kurioje jis taip ir pasilicka mintyse. Atsiminimuose ir
pasakojimuose laiko ir erdvés atotrikiuose Lietuva idealizuojama, tampa svajoniy ir
prisiminimy Salimi, kurioje realybés vaizdas vis dazniau susipina su nostalgijos persisunkusiu
pasakojimu apie alj, kuria jis paliko ir kurios jau, ko gero, nebepamatys. Sie jausmai ir atmintis
nuspalvina prarastos Tévynés vaizda, mitologizuoja trokStama susigrazinti praeiti.
Mitologizuotas santykis su praeitimi skatina herojisky istorijy iSrySkinima, praeities
idealizavima. Edvardo kuriama ir ji supanti aplinka Kanadoje tampa kultirine niSa svetimoje
erdvéje, leidziancia patirti priklausyma lietuviskai tautinei bendruomenei. Toks tautinis
uzsiangazavimas jo suvokiamas kaip vienintelis lietuvybés i§laikymo garantas atsidiirus toli nuo

lietuviskos aplinkos. Santykis su praeitimi, jos Zenkly naudojimas jo tapatybés formavimuisi turi
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itin stipry poveiki. Sis personaZas uZsidaro socialinés atminties gniauZtuose, nors ir
jungianciuose ji su bendro likimo tautieciais, taciau uztveria kelius integraciniam procesui.

Socialinés atminties dominanté dal labiau iSry$kéja Aldonos mociutés Elenos
personaze. Ji taip ir neiSmoko kalbéti angliskai, jos gyvenimas tarsi sustojo Lietuvoje, kuria ji
paliko. Tai uzbaigtas istorinis laikas ir uzbaigta erdvé, kurios tgsinio ji nesieja su aniikés
Aldonos ateitimi, nejpareigoja jos priimti lietuviSkuma. Jaukiuose Elenos namuose gyvenama
tarsi Lietuvoje — ¢ia valgomas lietuviskas maistas (kepami kotletai, obuoliy pyragas, baltas siiris
su medumi). Ji §oka su aniike Aldona pagal lietuviska muzika — ,liaudies dainas i3 teviskes«'*®,
puosiasi gintaro dirbiniais, paskubomis paimtais pasitraukiant i§ Lietuvos, taciau viskas vyksta
tarsi Zaidimo forma — praeitis jau atlikusi savo funkcija, jos nebesugrazinsi, tuo labiau
neparduosi ateities kartoms identi§ko jausmo apie ja. Savo priklausymo tam tikrai etninei grupei
poreiki ji realizuoja susitikimuose su to paties likimo lietuviais, organizuojanciais lietuviskas
§ventes Prisikélimo parapijoje — lietuviskumo saleléje: ,,Ten, Prisikélimo parapijos risyje,
dideliam tu$¢iam kambary su parketu, vyksta miisy Sventés — nuotakos palydos ir vestuvés,
pobiiviai ir folkloro koncertai, gedulingi pusryciai. Ten lietuviai susitrenka pasiguosti, pasijausti
viena $eima.“'*’ Sioje patalpoje periodiskai atgaivinamos lietuviskos tradicijos, prisimenami
praeities jvykiai, kalbama apie téviske. Susirinkusiyjy iSvaizda ir apranga — etninés atminties
reprezentacija: ,,] muge rinksis senutés su kasy vainikais apie galvas ir gintaro karoliais,
karZygiu, raitu ant piestu stovingio Zirgo.“*° Sioje aplinkoje atgaivinama viena i§ socialinés
atminties formy — kolektyviné atmintis. Tai neformal@is pasakojimai, atsiminimai, kurie
atgaivina prarasto laiko prisiminimus, individualizuoja istoring patirti, igyvendina poreiki justi
ry$ius su etnine bendruomene.

Aldonos tévas Edvardas — savotiSkas socialinés atminties, prisiminimy ir kaltés
jausmo ikaitas. Uzsidarymas savoje kultiirinéje aplinkoje, bandymas grizti i praeiti, baimé
isileisti svetimg kultlira ar pa¢iam integruotis i ja tampa tam tikra savanoriska atskirtimi,
atsitraukimu { periferija. Siu personazy patirtys galéty tapti antikolonizacijos tipo romano
pavyzdziu, kai méginama nepasiduoti jokio kito centro, i§skyrus savaji, traukai. Analizuodama
balty egzodo romanus, Laura Laurusaité tokio tipo romanus apibtdina: ,,Antikolonizacijos tipo
romanai dazniausiai yra ,uZzrakintos istorijos* ir jcentriniai, i save ir { praeitji nukreipti

pasakojimai. Tai pasiprieSinimas galios diskursui, mitinis, belaikis, ikikolonijinis identitetas,

Magciulyté-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 65.
129,

Ten pat, p. 64.
%Ten pat, p. 64—65.

60



pagristas praeities perpasakojimu, tikéjimu absoliugia biitojo laiko tiesa.«'*! Edvardo ir Aldonos
mociutés personazai — uzsiraking savyje, praeityje, gyvenantys idealizuoto praéjusio laiko
bityje. Praeitis pasakojama vis i§ naujo, gyvenama praéjusiame laike, tikima vienintele tiesa,
kurios konkurencija ar sgveika su esamuoju laiku ir vieta néra galima ar net kvestionuojama.
Personazy samongje tvirtai isigaléjusi socialiné ir kultiiriné atmintis bei individuali patirtis
formuoja tapatybe, uzdara tarpkultiriniams kontekstams ir pasikeitimams. Siy personazy
individualios pasitraukimo i§ Lietuvos istorijos artimos daugelio to meto pasitraukusiyju
istorijoms, kurios pasirei$kia kaip tautos praeities mitas (naratyvas). Tai papasakota istorija,
socialiné tautos atmintis, turinti pagrindo tam tikram individo tapatumo formavimuisi kaip
kolektyviné atmintis, kuri pasak A. ir J. Assmanny, yra dabartiniame laike gyvenanéiy Zzmoniy
karty atmintis, kuri perduodama neformaliai, per Zmoniy pasakojimus.'**
Visiskai kitoki, sudétingesni socialinés atminties poveiki aptinkame aptardami
Aldonos santyki su Lietuva. Aldona, gimusi ir uzaugusi Kanadoje, buvo aukléjama lietuviskoje
aplinkoje, jai buvo skiepijama lietuviska dvasia. Ji apie Lietuva turi galimybe¢ suzinoti i§ savo
tévo pasakojimy — tai netiesioginis santykis, kuri ji turi priimti. Koks Aldonos santykis su
socialine atmintimi? Kokj vaidmenj ji vaidina ne Lietuvoje gimusiy tapatybés formavimuisi?
Aldona S§iag patirti perima netiesiogiai. Ji nemaciusi Lietuvos, tik apie ja girdéjusi i§ tévo,
mociutes, susidariusi Lietuvos vaizdini i§ pasaky knygeliy:
Uz lango béga aukstos eglés lyg i$ giriy paveiksléliy mano pasaky knygose. Seniai seniai po Saky
prieglobs¢iu gyveno vaidilutés geltonomis kasomis, viduramziy sukniomis su aukso dirzais, visos
malonaus budo. Biruté, istikimiausioji vaidiluté, saugojo girias, kol kunigaikstis Kestutis, pakerétas

jos atsidavimo, nepasigrobe i savo pili, kur ji i sielvarto miré. Ant jos kapo zmonés supyl¢ kalna.
Nuo jo viriinés visa giria matyti'*?

Sis samonéje susikurtas mitologizuotas Lietuvos vaizdinys sugriiina, kai Aldona pasiryZta
aplankyti protéviy zeme¢ tam, kad galéty sau atsakyti | ripimus klausimus, i$siaiSkinti, kokia
reikSme¢ jos kanadietiSkame tapatume turi lietuviska prigimtis. Taciau, kaip pastebi
literatiirologé Riita Slapkauskaité, §is sugrizimas sukelia dramatiskus potyrius: ,,Kelioné ne tiek
atgaivina vaikystéje patirtag gédos jausma, kiek sukelia trauma, sugriaudama mita apie Lietuva,

kurj puoseléjo mogiuté ir kurio ilgisi pati Aldona.*'**

Aldonos mitas apie trokStamg ir ,,parasta”
Lietuva sugritina, prasmés netenka vizijos ir vaizdiniai, ir tokiu btdu dar labiau susijaukia

protagonistés samoné.

BILaurugaité L. Balty egzodo romanai: postkolonijinis Zvilgsnis. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2011, p.
104.

132 Assmann J. Kollektives Gedichtnis und Kulturelle Identitit / Kultur und Gedéchtnis. Frankfurt am Mein:
Suhrkamp, 1988, s. 10-16.

13*Maciulyte-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 16.

¥Slapkauskaitée R. Multikultiiralizmo problema Kanados literatiiroje: egzotikos diskurso apraidkos. Vilnius:
Vilniaus universiteto leidykla, 2008, p. 204.
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Socialinés atminties priemonés, kurios skatina Aldonos tapatumo formavimasi —
lietuviSkumo simbolika namuose, lietuviska SeStadieniné mokykla, baznycia, lietuvisSkosios
vasaros stovyklos. Tai simboliné lietuviska erdvé Kanadoje, padedanti islaikyti lietuviskuma.
Ypa¢ didelg reikSme gimusiy ir augusiy ne Lietuvoje tapatybei formuoti turéje¢ giminés
pasakojimai, kolektyvinés atminties dalis. Tokius pasakojimus Aldona nuo pat vaikystés girdi i§
tévo ir mociutés. Taip jos samonéje susidaro prarastos téviskés Lietuvos vaizdinys, pasitraukimo
i§ Lietuvos istorijos, karo baisumai. Reprezentuojami pasakojimai kuria mitologinj, gal ne
visiSkai realybe atitinkanti idealizuota Lietuvos vaizdini, padeda atkurti Seimos istorija,
susidaryti salyginai autentiSka praeities vaizdini. ,Kuriant tauting tapatybe, Seimu istorijos
siejamos su bandymais atkurti nutriikusias ar nutriikstanéias autentiskas etnines tradicijas ir
testinuma, Seimos tradicijas laikant etniniy tradiciju dalimi.“"** Aldona ry$iais su praeitimi
skatina dométis ar net prievartiniu biidu tai skiepija tévas.

Nepatyrusi, ka reiSkia gyventi Lietuvoje, ji negali suvokti tévo perSamos jai
lietuvisSkosios tapatybés. Lietuviski simboliai, krastas Aldonai, neturéjusiai tiesioginio ry$io su
Lietuva, tampa tolimi. Tai iliustruoja jos savijauta, kai lietuviSkoje stovykloje atlieckamas

simbolinis lietuvis§ko himno giedojimas ir véliavos nuleidimas:

Ankstyva vakarg stoviu stovyklautojy puslankyje, zitirédama, kaip nuleidziama Lietuvos véliava. Ji
leidziasi létai ir iSkilmingai, trys placios horizontalios juostos — geltona, zalia, raudona. Giedam
Lietuvos himna, bet as tik Ziop&ioju. Ir Zvelgiu pro véliava | pusis anapus. <..> Ar ir kiti jauciasi
taip kaip a§? Jeigu kaip a3, jie tik apsimetinéja mylj ta krasta, tokj tolima ir niekad nematyta, savo
motiny ir tévy krasta, tuomet visa tai pasity¢iojimas. <..> Viena diena paklausiu tévo, ar galé¢iau
nevaziuoti i stovykla, bet jis papurto galva — Ne.'*®

Aldona negali balsu giedoti lietuvisko himno, nes nesijau¢ia galinti tai daryti nuoirdziai. Si
bebalsiSkumo metafora atskleidZia gimusios ne savoje Salyje lietuvés daugiakultiirinés patirties
itakas formuojantis dvilypiam tapatumui, ambivalentiSkas jausenas susiduriant su tévy ir seneliy
praeitimi, ,,prarasta savo galima tévyne. Zvilgsnis Zvelgiantis, bet nematantis, praslystantis ir
pro véliava, tarsi ji blity nemateriali, perregima, nustojusi tikrumo. Lietuviska simbolika
»dipuky“ dukros gyvenime nepagrista emocija, iSgyvenimais. Lietuviskas himnas, véliava —
viena i§ socialinés atminties formy — kultiiriné atmintis, kuriai biidingas neribotas laiko tarpas ir
trekonstrukcija moksliniais metodais.  Si socialinés atminties forma pasizymi fiksuotais
kultirospavidalais bei perduodama organizuotoje ir specializuotoje komunikacijoje (per
minéjimus, ritualus, Svietimo sistema, mokslo ir meno formomis ir kt.). Gyvenima egzilyje
Aldona priima visiSkai skirtingai nei jos tévas ir mociuté biitent dél tiesioginés socialinés

atminties nebuvimo, netiesiogiai perduodamy pasakojimy, mity, atsivezty simboliy reik§més.

13Sutiniené I. Socialiné atmintis ir lietuviy tautiné tapatybé // Lietuviskojo identiteto trajektorijos. Kaunas: Vytauto
DidZiojo universitetas, 2008, p. 121.
B*Magiulyté-Guilford 1. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 52-53.
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Tévo perSamos prigimtinés kultliros vertybés stipriai konfrontuoja su vakarietiska ja supancia
kultiira, atsiskleidzia gyvenimo tarp dvieju kultiry formuojamas dvilypis identitetas. Ji
nesijaucia esanti lietuvé, kaip to noréty tévas, taciau nesusitapatina ir su vyraujanéia aplinkine
kulttra. Jos kelioné | Lietuva, kaip i tévo prarasta Zeme, nupiesia visiskai prieSinga vaizda nei
jos tévo pasakojimai apie Lietuva bei nuvilia Aldonos liukescius.

Romane ,,Glébys* istorinés ir socialinés atminties fenomenas iSryskéja ir tampa
ypa¢ aktualus personazams dél susikloséiusiy istoriniuy salyguy — ju priverstinio pasitraukimo i§
Lietuvos karo metais ar gimimo bei augimo vietos Aldonos atveju. Dél $iy prieZas¢iy i§gyventos
traumos faktas, nostalgijos prarastai tévynei jausmas iSrySkina ir suaktyvina praeities mity, kaip
kolektyvinés atminties, jsigaléjima ir dominavimg formuojantis Edvardo ir Elenos tapatumams.
Nuolatiniai praeities vaizdiniai, pasakojimai, prisiminimai sukuria suidealinta Lietuvos vaizdini,
tampa dominuojantys svetimoje daugiakultirinéje aplinkoje. Kuriama lietuviska aplinka, ja
reprezentuojanéios oficialios lietuviskos jstaigos pasireiSkia kaip kultiirinés atminties
fenomenas, kurios turi jtakos formuojantis ambivalentiskam ir dvilypiam Aldonos tapatumui,
jos prieStaringoms jausenoms susidiirus esamai kultirai ir etninei prigim¢iai. Kolektyvinés ir
kultiirinés atminties fenomenai ilgainiui susiduria su individualiu ir kritisku protagonistés

zvilgsniu, susiduriama su kuriamy mity irimu bei kaita, o tai formuoja jos dvilypi pasaulévaizdi.

3.2. Pasikeitusios erdvés ir laiko poveikis autoriui ir jo kiiriniams:
A. Sileikos romanai

3.2.1. Senojo ir naujojo pasauliy prieSpriesa A. Sileikos romane ,Bronziné

moteris*

Antano Sileikos romane ,Bronziné moteris epicentre atsiduria svarstymai apie
kontrastus bei galimas samplaikas tarp ,,senojo” ir ,,naujojo” pasauliy, kaimo ir miesto erdviu,
tradicijos ir modernumo. I. Maciulytés-Guilford romane ,,Glébys“ vaizduojami personazai jau
daugeli mety palike tévyne ar gime kitoje 3alyje, o Sileikos ,,Bronzinéje moteryje* vaizduojamas
ne tik pats iSvykimo procesas, bet ir protagonisto vaikystés ir brendimo laikotarpis Lietuvoje,
skaitytojas nuosekliai supazindinamas su pasitraukimo i§ Lietuvos priezastimis bei personazo
tapatumo poky¢iy iStakomis. Skirtingai nei romane ,,Glébys*, Tomas Stumbras néra priverstas
pakeisti erdve — tai jo asmeninis sprendimas, priimtas siekiant jgyvendinti savo, kaip
perspektyvaus menininko, siekius kurti modernyji mena.

Sileikos tekstas atskleidzia, kokios idéjos, nauji dariniai gimsta susiliejus

tradiciniam menui su modernizmo atneStomis formomis, kaip etninio paveldo struktiiros atranda
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savo nis$g moderniajame mene, kokias galimybes turi i§ periferinés Lietuvos kaimo erdvés
atklydes menininkas jsilieti { modernistinio Paryziaus diktuojamas kulttirines erdves ir kurti
modernyji mena. Tai neapibréZta ieSkojimuy erdvé, kurioje atsiranda galimybé kurtis naujam
tapatumui, saves suvokimui, naujoms meno formoms. Sileika knygos jvade patvirtina tai, jog
,seno ir naujo susipynimas kelia svaigul{.“"*’ Susipynimas tarp seno ir naujo, praeities ir
dabarties, periferijos ir centro, primityvaus ir modernaus iSlaisvina vaizduote, sukuria pamata
naujam biiviui, formai, materijai rastis. Sie procesai vyksta liminalioje, ribinéje erdvéje,
igalinancioje zaisti skirtumais, integruoti skirtybes, asmenines ir bendrakultiirines patirtis.
Priestaras atspindi ir kiirinio sarangoje — pirmoje romano dalyje skaitytojui
atsiveria mitologizuotas Lietuvos, Tomo Stumbro gimtinés vaizdas, kuris disonuoja su antroje
dalyje vaizduojamu realistiniu Paryziaus vaizdu. Pirmoje romano dalyje atsiskleidzia Lietuvos,
kaip ,.lietaus Salies, vaizdinys, kuris, anot autoriaus, nepretenduoja i tikra realistini Lietuvos
vaizda, greifiau i§ vaikystés prisiminimuy, pasakojimy bei istoriniy vadovéliy susikurta vaizdini.
Toki perteikta tekste Lietuvos isivaizdavimo budg pripazista ir pats autorius romano jvade:
,»laip gimé mano mitiné Lietuva, fantastiné Lietuva, ir ji isitvirtino mano samonéje daug
stipriau nei véliau mokykloje igytos Zinios.“'** Sileikos vaizduotéje ,,apsigyvenes® Lietuvos
vaizdinys — mitologizuota erdvé, kuria ,,...ZzZmonés sava kalba ji vadino Lietaus Salimi, lyg biity
prisiming kazkoki saulétesnj krasta, i§ kur buvo kile ju protéviai. Ten dazniau tvyrojo rikas ir
lijo lietus nei §vieté saulé <...> Sioje Europos dalyje paprasti Zmonés vis dar buvo labai prisirise

prie senovés dievy.*

, 0 Sios Salies landSaftas priminé Zzmogaus nepaliesta laukini krasta,
kuriame ,,...augo bene graziausi Europos miSkai. Laukiniy giriy glidumoje, tarp milzinisky
azuoly ir dyglivoty brizgyny dar gyveno paskutiniai stumbrai, prunksté ir Snopavo giriy
bizonai.“'* Laikas $ioje 3alyje tarsi sulétéjes, leidziantis kuo ilgiau §iam krastui i§saugoti savo
archajiSkuma, islaikyti pagoniska tikéjima.

Mitologizuota ir i§ dalies su fantazija susipynusi Lietuvos istorinj, landSaftini
vaizdin autorius sutir§tina etnografinémis detalémis, kaimo buities vaizdiniais. A. Sileika $ioje
dalyje siekia rekonstruoti Pirmojo pasaulinio karo kultiira jpindamas istorinius to meto ivykius —
Vilniaus okupacija bei patriotini lietuviy pasiprieSinimg. Taip pat svarbiu kontekstiniu fonu
tampa lietuviy Zemdirbiy buitis, kultiira, krik§¢ioniskosios ideologijos ir islikusiy pagoniSky
prietary bei paprociy samplaikos, lietuvisky tikiy bei islikusiy vokisky dvary buitis. Etnografiniy
lietuviskos buities detaliy prisodrintas tekstas dar labiau pabrézia disonansg tarp dviejy erdviy —

Lietuvos archajiSkumo, primityvumo ir moderniojo meno centro ParyZiaus novatoriSkumo.

138ileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p. 13.
8Ten pat, p. 10.
9Ten pat, p. 18.
Ten pat, p. 18.
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. . . R . v q: 141
Lietuvos, kaip ,,pamirstos vakarie¢iy Lietaus Salies

vaizdinj, sustiprina fantazijos atspalvi
turintys pasakojimai apie laukinius misky zmones, pusdievius bei velnius, kurie pasirodydavo

Lietuvos gyventojams XIX a. pabaigoje ir XX a. pradZioje:

Karta, prie§ keleta deSimtmeciy, kai troba dar kvepéjo ka tik iSpjauta mediena, jai einant koridoriumi,
nedidelis velnitikstis kyStel¢jo galva i§ karStos krosnies. Jis isistebeilijo i ja ir tyliai sukikeno uzsidengges
@umq lyg vaikas, bandydamas paslépti savo astrius dantis. Jis buvo ne didesnis uz naujagimi. Ne pats

nepavojingi, netgi juokingi.'**
Mitologizuoti su fantazija susipinantys pasakojimai sustiprina archajiska Lietuvos ivaizdj,
atveria naivig Zmoniy pasaulé¢jauta, kur susigyvena ikikrikS¢ioniSkos paziliros su etnine
krik§¢ioniskosios ideologijos iSrai§ka, natiiralumas bei artimumas gamtai.

Pirmojoje romano dalyje atskleista raSytojo atmintis, kuri grindziama tévy
pasakojimais apie ,,prarastg tévyng bei broliy prisiminimais apie ,,papasakota Lietuva, kurie
padéjo Sileikai atgaminti ,,...juokingus motinos ir tévo pasakojimus apie savo vaikyste, kurie
tapo svarbiausias pirmosios dalies apie lietaus 3alj jvykiais.“'** Sie maZieji Seimos pasakojimai
bei uzradyti lietuviy prisiminimai, kuriuos Sileika atrado lietuviskos parapijos riisiuose Toronte,
raSytojui padéjo nupiesti gan autenti§ka ar net archajiska to meto lietuviy gyvenimo biida bei
kulttirini paveiksla. Tekstas tampa patrauklus ir i§skirtinis tokiomis detalémis, kaip liaudiskas
néstumo nutraukimo biidas kvépuojant degancio gintaro diimais. ISskirtinio skaitytojo démesio
vertos iSryskintos buitinés lietuviy valstieCiy gyvenimo detalés, juy buitis ir kasdienybé — rasytojo
duoklé savo kultGrinéms-etninéms Saknims bei itin patrauklus ir egzotiskas kontekstas angly-
kanadie¢iy kultiriniame lauke. Sileika nevengia savo teksta prisodrinti tokiy valstietiikos
kasdienybés detaliy, kaip Sienavimo ir Sieno vezimo darbai, kuriems detaliai apraSyti jis skiria
pakankamai erdvés, kaip seno keliaujancéio sodininko paveikslas, kuris sodina sodus bei byloja
senovés lietuviy patirti bei iSminti, kuri prilyginama seno lietuvisko iSminciaus ar net Zynio
ivaizdziui. Ypac detaliai apraSomi bermontininky padegto Stumbry namo atstatymo darbai,
kuriuose ypatingas démesys skiriamas pagrindinio namo vidaus interjero akcentui — krosnies
lipdymo darbams:

Leonas jsaké broliams nueiti prie upés ir prikasti daug molio nulipdyti krosniai. Molj jie turéjo

i§plauti, kad nelikty smélio bei Zvyro, tada iSmusti ir iSminkyti kaip teSla. Augustina, Vida ir

Janina, priskynusios karklo vyteliy, nupyné kupola ir ileido ji { naujosios trobos pamatus. Viename

pailgo vyteliy kupolo gale jos paliko anga. Tada Janina ir Vida aplipdé vyteles Slapiu moliu ir lipdé

tol, kol sienelés pasidaré beveik metro storio, viena gala uzlipdydamos, o kita palikdamos atvira.

Ant vir§aus moterys padaré ploks$tuma, kur bus galima padéti maista, kad jis bty Siltas visa diena,

o labai Saltomis Ziemos naktimis bus galima ten miegoti... <..>... Leonas tris dienas degino ugnj
tame moliniame griozde, o kai jis atvéso, visos karklo vytelés buvo sudegusios, ir molinés krosnies

“"1$jleika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p- 19.

Ten pat, p. 23.
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sienelés buvo sukietéjusios. <...> Ta krosnis buvo iSsiplétusi per du naujosios trobos kambarius,
atvirasis galas buvo virtuvéje, kur bus galima kepti duona, o uzdarasis — tévy miegamajame, kad
sildyty.'*

Krosnies lipdymo darbams, kurie truko kelias dienas, tarsi savotiSkam ritualui pajungta visa
Seimyna. Atskleidziama senoviné krosnies lipdymo technika nuo molio kasimo ir jo paruo§imo
iki krosnies puoSybiniy elementy, integruojanciy krik$¢ioniskos pasaulézitiros Zenklus —
ismeigta kryzeli, apsauganti nuo nelaimingy atsitikimy, bei krosnies dureliy gelezyje islieta
Ausros Varty Mergelés Marijos atvaizda. Krosnis — kaip neatsiejama lietuvisko kaimo kultiiros
ir buities dalis, siejama ne tik su praktiniais dalykais, bet ir mitologizuojama bei sakralizuojama
(krosnis — kaip pasaulio vidurys, namy $ventové, véliy ar velniy buveiné ir t. t.) Kaip teigia D.
Razauskas, biitent prie zidinio ar krosnies ilgais Zziemos vakarais biidavo sekamos pasakos bei
menamos mislés Simtus ir tikstan¢ius mety, tad krosnis yra ir visos senosios dvasinés tradicijos,
visos vadinamosios mitologijos motina.'*® Krosnis tampa erdvés ir traukos centru, jungiandiu
praeiti ir dabart], jungian¢iu visas kosmoso sferas. Mitinéje pasauléziiiroje krosnis su kaminu
buvo jvardijama kaip Pasaulio stulpas, atveriantis galimybe ,keliauti per visus pasaulius,
susisiekti su protéviais ir kt. Krosnis lietuviy kultiiroje reik§Sminga ne tik kaip seno ir naujo
pasauliy jungiamasis elementas, taciau ir kaip erdvé, sujungianti kartas, kaip mediatorius,
leidziantis komunikuoti bei skleistis maziesiems Seimos naratyvams, tapatintis su namy erdve
bei sukurti emocini prieraiSumo ir priklausymo tam tikrai erdvei lauka.

Pereinamaja tarpine erdve tarp ,,senojo” pasaulio Lietuvoje ir ,,naujojo* pasaulio
Paryziuje Tomui Stumbrui tampa Lenkija, kur ji, suradgs Lietuvos miSkuose, atgabena grafas
Pilsudskis. Krokuvos mieste Tomas iSmoksta medZio darby, jvaldo technikas, tatiau su menu
neturi nieko bendra. Krokuva jam — tarsi tarpiné stotelé, kur jis gali iSmokti valdyti jrankji,
technika, taciau meniniy ambicijy patenkinti neturi galimybés. Jis svajoja apie Paryziy, meny
centrg bei moderniyjy meny studijas jame. Tomas atmeta Pilsudskio pasitilyma studijuoti meny
mokykloje Lenkijoje ir renkasi Paryziy. Taciau Pilsudskio {Zvalga apie jo pavardés ,,Stumbras*
reik§me iSsipildo — net ir moderniame ParyZiaus mieste, moderniyjy meny apsuptyje Tomui
Stumbrui lemta i§laikyti savo tapatuma — dievadirbio i§ periferinio Lietuvos krasto atsineStines
duotybes.

Lietuvos kultirinés aplinkos, kaimo detaliy ir buities bei istoriniy fragmenty
sureik§minimas ir atktrimas pirmojoje romano dalyje konfrontuoja su romano ,Bronziné
moteris“ antrojoje dalyje kuriamu realistiniu Paryziaus vaizdiniu. Antrojoje romano dalyje

plétojamas Tomo Stumbro siekis tapti moderniu ir pripazintu skulptoriumi modernistiniy

144&ileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p. 115.
'4SRazauskas-Daukintas D. Krosnis mitologijoje / Balty mitologijos ir ritualo tyrimai 3. Vilnius. Aidai: 2011, p.
389.
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sajudziy mieste Paryziuje. Modernistinio meno siekis ¢ia suprieSinamas su tuo, kas sena,
atsiribojama nuo etniniy prigimtiniy patir¢iy, atmetama prigimtinés aplinkos ir kultiros itaka
tolimesniems jaunojo menininko Tomo Stumbro siekiams. Protagonisto bandymas nutraukti
ry$ius, pamirsti tai, kas sena, vardan naujy modernistiniy idéjy, Siuolaikiniy formy formuoja jo
naujaja tapatybe, kuri susiduria su Paryziaus erdvémis, kulttriniu kontekstu, daugiakulttirémis
patirtimis.

Romano ,Bonziné moteris“ protagonistas Tomas Stumbras atsineSa savo
prigimting tapatybe ir kultiirines Saknis i§ Lietuvos kaimo — uzdaros, {rémintos tradicijy
primityvios erdvés. Aiskiai nubréziamos priestaros tarp seno tradicinio lietuvisko kaimo (ar
neegzistuojancios realybéje gyvenvietés Merdinés) bei moderniojo meno buveinés Paryziaus.
Zvelgiant i§ meno perspektyvos — tai konfrontacinis santykis tarp tradicinés etninés tautodailés
ir modernistinio meno formy. IS Merdinés gyvenvietés kilusio dievadirbio Tomo Stumbro
sickiamybe tampa profesionalusis menas, kurj jis troksta jvaldyti patekes i Paryziaus meno
mokykla. Nuostata, jog tradiciné tautodailé jau atgyvenusi, neperspektyvi, iSry§kéja jau romano
pradzioje, kai buisimasis skulptorius atmeta bet kokias sasajas su praeities dievadirbio patirtimi
bei zavisi profesionaliomis ir moderniomis formomis meny mokykloje Vilniuje, bando
savamoksliskai iSgauti Sias formas individualia patirtimi. Atmintyje atgamindamas Vilniuje
matyty skulptiiry vaizda, Tomas stengiasi igyvendinti troSkima sukurti kazka panaSaus ir savo
darbo medziaga medj pakeicia moliu. Tai tarsi pirmas zingsnis pasaulietiSko, neprimityvaus
meno link, ko siekia protagonistas: ,,Jam reikia patekti i kita, nauja pasaulj, ir vieninteliu biidu —
kurti savo statuléles, nors tai reikés daryti vog€iomis, iSsisukant nuo jam paskirty darbq.“146
Patyres, jog esama kitokio skulptiros meno formy, Tomas neapsiriboja tradiciniy jprasty formy
dievy statuléliy drozingjimu. Ji traukia tikroviskos, proporcingos figiiros kaip kitonisko
profesionalaus meno siekinys. Tomas save ivardija kaip kitoki nei kiti dievadirbiai bei stengiasi,
kad jo drozinéjamos ar lipdomos figlros atrodyty kuo tikroviskesnés, iSlaikyty tikslias
proporcijas. Suvokiama ir tai, jog atsiribojus nuo tradiciniy lietuvisko meno formuy, iprasty
lietuvio akiai dievy statuléliy galima prarasti pirkéja, kuris nesupras jo kultiirai nepriimtinas
formas igavusiy dievy pavidalo. Nusigrezimas nuo tradicinio dievy vaizdavimo (ar, tiksliau,
atsigrezimas | modernias technologijas ir formas) tampa rizika prarasti pirkéja, kuriam
suprantama tik jo kulttirai priimtina tradiciné jprasta forma.

Protagonistas patiria, jog atsiranda prieSprieSa tarp dabartinés jo bities, pareigy ir
isipareigojimy Seimai bei jo individualiy troSkimy. Esama bitis jo viduje konfrontuoja su
svajonémis tapti profesionaliu menininku, atsikratyti slegian¢ios kaimo kasdienybés rutinos.

Tomas susikuria savyje individualia erdve, kurioje puoseléja svajones jgyvendinti savo

1%8Sileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p-31L.
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troskimus. Vidinés erdvés susiskaldymas, konfrontacija tarp esamo ir trokstamo, galimybiy ir
siekiamybés suponuoja protagonisto ambivalentiSkus jausmus esamai aplinkai, aplinkybéms,
santykiams su artimais zmonémis. Liminali erdvé, atsitraukimas i savasties giluma vidiniame
personazo lygmenyje inspiruoja atsitraukima i paribi, atsiskyrima suvokiant savo kitoniskuma.
Sioje erdvéje skleidziasi troskimu bei galimybiy juos igyvendinti planai. Suvokusio savo
paSaukimg bei atskyrusio savo esati nuo aplinkos Tomo asmenyje vis intensyvéja neigiamos
nuostatos tradiciniam lietuviSkam menui, nusivylimas ir panieka savo kraSto tamsumui bei
atsilikimui. Identifikacija su tauta, tradiciniu Lietuvos kaimu, zemdirbio patirtimi tampa
nejmanoma bei atveda link svarstymuy apie saves realizavimg bei individualiy menininko
iSraiskos galimybiu.

Istrakti i§ lietuvisko kaimo buities, atsiriboti nuo senovisky ir neperspektyviy
tradicijy ir kultGrinio primityvumo ir atrasti naujojo pasaulio teikiamas tobuléjimo perspektyvas
— Siuos protagonisto siekius dar labiau paskatina susitikimas su kilusiu i§ Lietuvos ir
Pranciizijoje iSgarséjusiu skulptoriumi Zydu Zaku LipSicu. Patiriama, jog i§ moderniojo meno
nepaliestos Lietuvos kaimo kiles Zmogus turi galimybe atrasti menininko kelia ir patirti
pripaZinima ParyZiuje. Tuo pat metu bréziama takoskyra tarp to, kas sena ir provincialu, bei to,
kas novatoriska, skulptoriui prasitarus, jog jo kuriamos kubistiniy formy skulptiiros ,,Sioje 3alyje
[Lietuvoje] nicko nedomina“'*’ Si skulptoriaus istorija Tomo Stumbro samonéje nubréZia jo,
kap menininko individualiy siekiy perspektyvas, dar labiau atitolindama nuo konservatyvaus ir
tradicinio lietuvis$ko pozilirio | meng. Suvokiama, jog savoje kultlrinéje terpéje jo, kaip
menininko, tobuléjimui perspektyvy néra, o kaip nauja svajoné ir siekiamybé tampa studijos
Paryziaus meno mokykloje. Liaudies meno transformacijos { modernyji meng Tomo Stumbro
samonéje ir darbuose uzgimsta dar tik pradedant savo karjera — Lietuvoje. Kirinio siuZetas ir
protagonisto ar menininko karjeros siuzetiné linija aiSkiai teigia konfrontacijg ir
nesuderinamuma tarp to, kas sena (neperspektyvu, tradicijuy sukaustyta, primityvu) ir to kas
nauja (novatoriSka, modernu), nepalikdama jokios salyCio ar susipynimy galimybés tarp $iy
poliy. Taciau tokia personaZo pozicija tampa kvestionuojama — jam pradéjus kurti Paryziuje,
i8drozty ir iSliety figliréliy formos ir pavidalai kaip intertekstas jtraukia ne tik visas protagonisto
personalines patirtis. Prabyla kulttrinio, etninio paveldo patirtis, kuri jsikinija skulptiiry
transformacijose, atskleisdama juose tg giluminj kloda, prisodrinta praeities.

Egzistavimas tokioje neapibréztoje erdvéje individui sukelia neapibréztumo,
nezinios ir dviprasmybés jausmus. Protagonistas savo samonéje yra nubrézes atskirtj tarp to

individo, kuris suformuotas senosios Merdinés aplinkoje, ir tarp to, kuo jis siekia tapti:

%7Sileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p- 53.
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Tomas beveik niekada negalvodavo apie savo praeitj, bet Sena ir pokalbis lietuviy kalba su Alfonsu
jam priminé sraunig vaikystés upe¢ pelkétais krantais. ...<...>... ten gyvengs jaunuolis dingo laiko bei
geografijos kloduose ir niekada nebeatsiras. ...<...>...Paryzius jam tapo tam tikra forma, i kurig
buvo supilta jo masé ir suformuotas naujas zmogus, visai kitas zmogus. ...<..>... Jis privalo
pamir§ti praeiti, jei nori ko nors pasiekti.'**

Samoningas siekis pamir§ti savo prigimti vis délto tampa nepavaldus i§ pasamonés
i§plaukiantiems vaizdiniams i§girdus lietuviska kalba, o saves itikinéjimas, jog pamirsti sena —
jo sékmés ir laimés formulé, atsimuSa { pasamonés kalba bei iSplaukia kiirybinés iSraiSkos
pavidalu. Paryziaus forma naujam Zmogui sukurti atliepia kintancios ir nepastovios tapatybés
samprata, kurioje talpinama ne tik tai, kas nauja, samoningai atmetus nepriimtinus ar
nepageidaujamus dalykus. Senosios patirtys, uzkoduotos etniniy vertybiy struktiiroje, iSlieka
protagonisto pasamon¢je bei atsiduria Sioje ,paryzietiSskoje formoje“ kartu su naujomis
patirtimis bei troskimais.

Liminalumo blisena nubrézia nesibaigianéiy galimybiy, saves ieskojimy
perspektyva. Tomas suvokia, jog senasis pasaulis jau negriztamai ,,pradinggs™, o naujojo
pasaulio jis dar nesusikiirgs. Praeities jau nebéra, tadiau ir ateities perspektyvos meno srityje jam
atrodo labai miglotos ir sunkiai pasiekiamos.

Atsidures liminalioje situacijoje, Zmogus praranda apgaulingg saugumo jausma,
iSeina i§ komforto zonos. Atsiskyrimas nuo iprastos aplinkos subjekta paveréia neapibréztu,
nejvardijamu ir daugiaprasmiu. Si biisena salygojama dar galutinai nepraradus rysio su kultiirine
ir socialine praeitimi ir nejsitvirtinus naujose kultlrinése salygose. Po truputi prarandamos
atsvaros bei atramos, kurias teiké senieji patyrimai, taciau ju visiSkas iSnykimas sunkiai
imanomas. Protagonisto liminalumas atsiskleidzia biisenoje, kuri ivardijama ,,Tarp* — tarp seno
ir naujo pasauliy, praeities ir dabarties, tradicijos bei modernumo. Sio liminalumo i$raiska nors
ir nesamoningai linkusi atsiskleisti jo kiriniuose, kurie integruoja ir atsineStaji etnini bei
kulttirini pavelda, krik$¢ioniskaja ideologija bei modernisting meno iSraiska. Asmeniné patirtis —
skaudi meilés istorija Lietuvoje — taip pat nelieka uzmirSta. Tomo ir jo mylimosios Marijos
negimes kiidikis, Marijos mirtis norint kuidikio atsikratyti — tarsi auka jo tolimesniam menininko
tobuléjimui. Visi Sie patyrimai jsitvirtina ir jgauna prasmg¢ brandziausiame skulptoriaus Tomo

Stumbro kiirinyje — bronzingje moteryje su vaiku:

Tomo sumanyta skulptiira nebus tikslus DZenés atvaizdas, bet turés jos bruozy. Mintimis jis grizo
atgal | vaikyste, prisimindamas sustingusia, Salta Ausros Varty Mergel¢ Marija, kuria jis su déde
Lionginu maté Vilniuje. Pagalvojo jis ir apie meding Dievo Moting, rymancia pakelés Sventykléleje
prie kelio { Merding. Ta skulptirélé groteskiSka, bet turinti galios. Jis prisiminé Marija,
bandydamas tiksliai atkurti jos bruozus, taip dar labiau apsunkindamas save, priversdamas i§ naujo
tvink&ioti sena Zaizda.'*’

%8&ileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p. 237.
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Bronzinés moters monumento galia slypi ne tik jos moderniame pavidale, nepriekaistingoje
technikoje — ji nejmanoma be praeities patirciy bei praeities etniniy sandy. Tomas privercia save
pazvelgti { praeiti, suvokdamas, kad kiirinio galia atsiskleisti gali tik sujungus tai, kas gludi jo
paties iSgyvenimuose ir patirtyje. Tomui pavyksta atrasti savaji kelig, iSraiSkos formas tik
atsigrezus | praeiti — mylimy motery bei negimusiy kudikiy prarasties skausmas, istrigusiy
atmintyje Zavéjusiy ji religiniy kiriniy atvaizdai padiktuoja idéja. Sios patirtys, individuali
savastis, jvilkta i modernia iSraiSkos forma, panaudojus techninius skulptoriaus igtidzius
sujungia sena ir nauja, uZpildydama §i monumenta stipriu emociniu kriiviu.

Nors romano siuZzetas bei protagonisto Tomo Stumbro nuostata atskleidzia
neginéijama prieStaravima tarp senosios etninés tradicijos ir novatoriSkumo bei modernumo,
negalime teigti, jog ir A. Sileika laikosi tokios pozicijos (personazo pasauléjauta ir pozicija §iuo

klausimu skiriasi ir tai parodo teksto problematika).

3.2.2. Istorinés, socialinés ir kultirinés atminties Zenklai A. Sileikos romane

,»Bronziné moteris*

Lietuviy kilmés kanadieCio A. Sileikos romane ,,Bronziné moteris“ socialinés
atminties Zenklai atsiskleidzia pagrindinio personazo Tomo Stumbro individualioje istorijoje,
jam, kaip menininkui, tobuléjant ir ieSkant savo kelio. Protagonisto samonéje ir tapatumo
sklaidoje tampa svarbi kolektyviné tautos istorijos interpretacija, iSreikSta tiek neformaliais
kolektyvinés atminties naratyvais, tiek simbolinémis kultiirinés atminties reprezentacijomis.
Kolektyviniais atminties naratyvais ¢ia tampa personazo rySys su istoriniais faktais, atkuriamieji
praeities jvykiai santykyje su dabartine personaZo tapatybés sklaida. Si socialinés atminties dalis
formuojantis protagonisto tapatumui vaidina dviprasmiska vaidmenij — siekiama iSvengti rySio su
praeitimi, ignoruojamas tautinis naratyvas ir bandoma nuo jo atsiriboti, taip pat bandoma
atsitriboti nuo istoriSkai svarbiy Lietuvai ivykiy, nesistengiama palaikyti rySio su ja. Pirmame
plane atsiduria Tomo, kaip menininko, individualiis siekiai, lietuviskuma ir etning kilme
suprieSinant kaip kontrafakta su siekiui tapti pripazintu pasaulyje menininku. Kitu svarbiu
kolektyvinés atminties faktoriumi — simboline kultlirinés atminties i§raiSka — romane tampa
dievadirbio Tomo Stumbro nuo vaikystés droziamy mediniy dievy skulptiiros bei ju vaizdiniy
transformacijos personazui siekiant jsitvirtinti Siuolaikiniame meno pasaulyje, Zengiant {
modernaus meno kiirima.

Analizuojant Tomo Stumbro individualios tapatybés formavimasi ir kisma tampa
svarbu pazvelgti, kiek tautinio naratyvo skleistis, kuri aktualizuojama pirmoje romano dalyje,

padeda ar trukdo jo menininko karjeros skleis¢iai. Kiek aktual@is istoriniai faktai, pasakojimai,
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mitai bei kaip tai {sisamonina protagonistas Tomas. Kokiu biidu tai atsiliepia vienokiam ar
kitokiam jo tapatumo ir vertybiniy struktiiry susiformavimui, etniniy sandy reik§mei personazo
savivokoje.

Svarstydamas apie tautiniy mity kiirima, atktirima, kaita bei §i procesa ribojancius
veiksnius ar veikéjus, A. D. Smithas mini rezonanso ir atmetimo veiksnius individualiame
lygmenyje, kai etninés praeities personazai ar jvykiai, simboliai bei vertybés turi sekéjy ir
{sitvirtina Zmoniy atmintyje ir mituose."””® Tomo Stumbro personaZe kolektyvinés atminties

reik§mingumas, selektyvumas ir tasos perspektyva isryskéja jau vaikystéje ir paauglystéje:

1§ pradziy apie tévyng jis galvojo ne daugiau nei laukinis gyviinas apie miska. Einant metams, tas jo
pasaulélis prasiplété, pirmiausia iki kiemo su klykaujan€iomis zasimis, véliau — iki dirbamy laukuy,
dar véliau jis pasieké kelia palei medziy eilg... <..>... Apie savo namus jis negalvojo, tik apie
namiskius. Taciau ilgainiui jo galvoje susikaupé pasakojimai, i§girsti virtuvéje prie krosnies, tos
istorijos apie stebuklus, vaiduoklius ir pléSikaujancius kareivius, vykdancius kazkokia politika,
kazkur toli nuo jo namy. ...<..>... Lietuvos istorija Tomas imané jau penkiolikos mety, taciau
meilé senovés §lovei jo Sirdyje neliepsnojo taip, kaip jo broliy Sirdyse....<...> ta¢iau jau biidamas
penkiolikos mety jis nenoréjo gyventi taip, kaip jo protéviai. Nuobodus darbas jo netenkino, ir kai
pagaliau prabudo jo jausmai Saliai, kurioje gyveno, kai pazitiréjo tvirtu, ryztingu jaunuolio

zvilgsniu, jis i§vydo tik baisy atsilikima, o Sirdyje atsirado troSkimas iStrukti i kita, Sviesesnj

kradta."!

Matome, kad individualiame lygmenyje etniSkuma Tomas linkes atmesti ir ignoruoti jau nuo
jaunystés, patriotizmas kaip specifiné tautinés tapatybés raiSkos forma igauna kritiska pozitrj ir
sukuriama distancija tautos atzvilgiu. Selektyviniu biidu atmetamas emocinis rySys su istorine
praeitimi, ivykiais, personaZais, savo tapatuma siejant tik su ji asmeniSkai supanciais ir
akivaizdziais dalykais — namiskiais, aplinka. Labiau Tomo savimonéje isitvirtina namuy
aplinkoje pasakojamos istorijos — mitai apie vaiduoklius, stebuklus, velnius. Tai individualus
asmeniskas patirtas Seimoje rysys, turintis emocing galia.

Sis romane aktualizuotas mediniy dievy jvaizdis tampa viena i§ socialinés
atminties formy — praeit] reprezentuojanc¢ia kultiirinés atminties forma — liaudiSkojo meno
forma. LietuvisSka liaudies skulpttra turi labai senas tradicijas — kaip ir tautosaka ar archajiné
architekttra. Lietuvoje drozinéti koplytstulpiai, stogastulpiai, kryziai buvo tradiciskai puoS§iami
tautos §ventyjy ir dangaus globéjy skulptiiromis. Viename i§ savo romano komentary Sileika
uzsimena, kad viena i§ prielaidy atsirasti dievadirbio i§ Lietuvos personazui buvo 1937 m.
Pasaulinéje parodoje Paryziuje lietuviSkosios ekspozicijos pagrindiniu akcentu ir simboliu

2

tapusi lietuviy skulptoriaus Juozo Mikéno skulptiira Ripintojélis'™. Sis Lietuvos kaip

°Smith A. D. Smith A. D. Representing the Nation: A Reader. History, Herritage // History and Modernity.
Boswell D., Evans, J. (ed.). London and NewYork: Routledge, 1999, p. 54.

51Sileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p.21-22

’Kaip teigia menotyrininké Gabija Surgokaité, XX a. 3—4 de§imtmegiais vyravusiy idéju, kai lietuvius jaudino
tautinés kultliros paieskos,1937 m. pasaulinés parodos Lietuvos skyriaus komitetas parodos lankytojams visy pirma
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Lrapintojéliy™ Salies vaizdinys buvo pladiai paplites XX a. ketvirtajame deSimtmetyje. Stasys
Salkauskis savo straipsnyje, kuris pasirodé po Pasaulinés parodos Paryziuje skelbé, jog
lietuviskasis riipintojélis yra lietuviy tautai reikSmingas ir centrinis lietuviy tautos simbolis, nes
jis neatsiejamas nuo lietuviy istorijos ir geopolitinés padéties'®. Riipintojélio jvaizdis ir jo
simbolika buvo kuriama ilgus metus samoningai ir kruops¢iai. Tarpukario inteligentija —
politikai, filosofai, dailininkai, literatai — jo simbolika siejo su tradicine lietuvisko kaimo
kultiira, priespaudos mety kan¢iy iSraiska, tautinémis vertybémis. Tarpukario Lietuvoje
rupintojélis tapo abstrak¢ia figiira, siejama su globos funkcija, kuria buvo pavadinamos visos
kitos $ventyjy skulptiirélés ar net koplytélés. Si idplitusi ripintojélio kaip tautos simbolio
samprata i$likusi iki $iy dienu.

Tomo Stumbro sukurtos mediniy dievy skulptiiros, kurias jis pradéjo kurti
Lietuvoje, buvo ikvéptos liaudiskos kiirybos, tradiciniy mediniy dievy. Ypatingu susizavéjimo
objektu pradedanciam dievadirbiui tapo pakelés koplytéléje stovinti medinés Madonos statula,
,...kuri visada sukeldavo Tomui malony virpul...“"** ir kuri sukeldavo ne tik pasigéréjima ja, bet
ir profesionaly susidoméjima: ,,Jos peciai buvo sulinke, lyg ja kankinty didzulis skausmas, veido
iSraiSka atrodé keistoka ir jaudinanti. Ji neatrodé tikroviskai, ta¢iau Tomas vis vien ja grozéjosi
<...> jis atidziai nagrinéjo skulptiira, §imtaja karta bandydamas nustatyti, ar ji i§drozta i§ vieno
didziulio medzio luito, ar i§ mazesniy detaliy, sudéty i visuma.“'> Lietuvisko tradicinio meno
iSraiska isiSaknija jame ir naujuose kiiriniuose jgauna praeities interpretacijos pavidalus. Nauja
ir sena sujungiama, mitas perkuriamas, jgaunamos naujos iSraiS§kos formos. Taip randamas
kelias savitai iSraiSkai, kuris Tomui ateina i§ pasamonés ir ka uztvirtina pasaulyje pripazintas
skulptorius kubistas Zakas Lipgicas:

Siame amziuje suzinojome viena dalyka: nuostabiy i§raiskos formu galime rasti visame pasaulyje,

net tokiose vietose, kur seniau niekas ju nieskojo. Kuo prastesné Lietuva? Argi ne puikis jos senieji

pakelés dievai? ... <..> ... Tose senovinése medinése skulptiirose slypi neisnaudotos galios, ir jums

pavyko ja perteikti savaip, gal net naujaja kalba.'>®
XX a. pirmoje pus¢je Lietuvai aktualus meno modernéjimas Tomo Stumbro asmeniniame

skulptoriaus tapsme atsispindi pasamoningu to, kas sena virsmu | tai, kas nauja, tradicijos

noréjo pristatyti lietuviy liaudies meng ir tuo metu lietuviy tautos simboliu laikyta Ripintojéli. Vienas parodos
organizatoriy Vytautas Kazimieras Jonynas taip apibiidino organizacinio komiteto siekius: ,,Noré¢jome parodyti
pasauliui masy liaudies skulptiira, kuri krasto tradicijoje uzima reik§minga vieta. Kaip israiskingiausia pasirinkome
Riipintojéli. Jis turéjo biti padarytas i§ medzio ir, zinoma, bitinai i§ azuolo. AZuolas lietuviui nuo pagonybés laiky
ypatinga vertybé. Skulptira turéjo biiti didelio formato, kad salés erdvéje neiSnykty ir kartu praturtinty ekspozicija™
(Jonynas, Vytautas Kazimieras. Kai gimé pasitikéjimas savimi // Kulttiros barai. 1987, Nr. 11, p. 59.) Surdokaité G.
Siluva ir 1937 m. ParyZiaus pasauliné paroda. Meno istorija ir kritika, [Nr.] 5)

1338 alkauskis S. Lietuviai — istoriniy paradoksy tauta. Krantai, 1989, Nr. 6, p. 18.

14 §jleika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p.51.

Ten pat, p. 51.

*Ten pat, p. 262-263.
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testinumu modernizme. Tomas Stumbras stengiasi atsikratyti lietuviskojo meno istaky, tarsi tai,
kas sena, turi likti praeityje kaip nejmanoma ir nesuderinama su moderniuoju menu. Jo
profesiniai sugebé¢jimai tobuléja, kei¢iamos medziagos — medj (sena) pakeicia gipsas, véliau
bronza (nauja). Medziagos pasirinkimas jprasmina jo kiryba, leidzia kiriniui atspindéti jo
sampratas. Tomas siekia kiirinio ilgaamziSkumo, kas rodo jo bronzos kaip tinkamiausios
medziagos skulptiirai pasirinkimas. Taciau kaip pasiekiamas ilgaamziSkumas ir pripazinimas
mene? Kaip sukurti nevienadienés meninés vertés kiirini? Ar to, kas sena, atmetimas tampa
salyga atrasti s¢kme¢ moderniame mene? Pastarasis klausimas riipéjo ir autoriui Sileikai, kuris
komentuodamas romano idéjuy kilme prasitaria: ,,Pradéjes daugiau skaityti apie Paryziy ir
Lietuva, padariau keista atradima — modernybés neséjai, modernaus pasaulio kiiréjai patys buvo
primityviis Zmonés, kitaip sakant, savo idéjas jie atsinesé i primityviy viety.“"’ Autorius
sukuria Tomo Stumbro, siekiancio atsiriboti nuo primityvios praeities, paveiksla, vystydamas jo
tapatybés tapsmo problematika taip pat menininko kelio pripazinimo link. Tomo Stumbro
deklaratyvus atsiribojimas nuo tautiniy pamatiniy vertybiy, socialinés atminties formy,
paneigiamas kiirybiniame procese, netenka prasmés. Senos tradicijos jgyja testinuma
modernybéje, praturtina ja, suteikdamos nei$naudotas galimybes ir potenciala.

Gyvendamas Lietuvoje Tomas siekia modernéjimo ne tik pasirinkdamas medziaga,
bet ir savo skulptiiros iSraiSkoje — atmesti tai, kas sena tam, kad galéty gimti tobula nauja.
Paryziuje, studijuodamas modernias meno technologijas ir formas, Tomas suvokia, jog vien to
jam nepakaks, kad galéty sukurti trokStama skulptira: ,,Jis nemazai suZinojo apie skulptiiros
mena, nulipdé daug dirbiniy i§ molio, bet i§ to nieko doro neiSé¢jo. <..> Jis nenustygstamai
ieSkojo savo kelio, taciau kuo labiau jis stengési, tuo sunkiau jam buvo ieskoti, ir jis grimzdo {
vis gilesnj liidesi.“*® SusiZavéjimas modernumu ikiinijamas DZozefinos Baker skulptiiroje,
kuri, nepaisant puikios technikos ir formy, neturi gyvybés. Tomas sudauzo ja, taip
patvirtindamas savo nuojautas, jog vien tik igyty techniky ir profesionalumo iSgauti norimai
iSraiSkai nepakaks.

Nepaisant Tomo Stumbro pastangy atsikratyti senyjy drozinéjimo tradicijy, jo
samonéje vis iSplaukia tradicinés formos ir ripintojélio motyvas kaip kultiirinés atminties forma,
etninis paveldas. Kaip idéja, pagrindas panaudojami riipintojélio, smiitkelio, senyju dievy
siuzetus, suteikiant jiems pasaulietiika israidka. Sileikos personazas lietuviskojo meno vertybes
linkes perkelti | modernios kiirybos buma iSgyvenancio Paryziaus kultiring erdve. Tomui
Stumbrui, siekian¢iam skulptiiros modernumo ir norin¢iam jgyvendinti naujas formas, sunku

dvasiSkai atsitverti nuo prigimtinés aplinkos, atsiriboti nuo praeities, Seimos, Merdinés. Nors

B7Sjleika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p- 12.

Ten pat, p. 220.
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Tomas Stumbras stengiasi atsiriboti nuo tautinio tapatumo, paslépti ji naujame savasties
pavidale, sunaikindamas tai, kas sena, taciau giluminés etniSkumo iStakos nuolat atsinaujina,
isitvirtina protagonisto samonéje ir kartu prabyla kaip iSraiSka kiirybinéje formoje. MedzZio
drozinéjimas — tarsi meditacija, nesamoningas savasties i§laisvinimas:
Jo rankos nepamirso, kaip reikia dirbti. Jis beveik negalvojo apie daromo daikto forma ir tik Siek
tiek girdéjo spektaklio muzika, kuri keitési vienam veiksmui kei¢iant kita. Bandydamas iSgauti
forma pagal savo nuotaika, jis pats nustebo, kad i§drozé tradicing riipintojélio fighira, kuriy pilna

Lietuvos kaime. Taciau neiSdrozé erSkéciy vainiko, todél skulptiira atrodé visai pasaulietiska,
ST L . . . 159
panasesné | vyra, susiriipinusi, kaip padengti kambario nuoma arba sumokéti uz stinaus mokslus.

Sis dalinai samoningas kiirybos aktas atskleidZia susidvejinusia Tomo Stumbro tapatybe, kurioje
jau isitvirtings pasaulio piliecio, Siuolaikinio menininko tapatumas bei tautinio paveldo klodai.
Literatiirologas V. Martinkus Sias Tomo Stumbro kultiirinés atminties formas jvardija kaip
tauting mitologing (archetiping) kiirybos galia, kuri monokapitalizmo (konkurencijos, pelno)
lauke negali nesikeisti. Ji tarsi maistas prie§ konkurencija.'® Slopinamas etninis paveldas ir
atsinestis iSkyla netikétais momentais ir pavidalais, suteikdami moderniam kiriniui esminj turini
ir prasminj koda. Vis atsinaujinanti protagonisto Merdinés dievadirbio valstietiska prigimtis
koreliuoja su moderniojo meno kiirybos principais bei reikalavimais, iSkyla kaip galimybé
zengti toliau ji supanciy ir kontroliuojan¢iy Paryziaus meno zmoniy, tapti isskirtiniu ir
pripazintu meno pasaulyje moderniojo meno atstovu.

Antano Sileikos ,,Bronzinéje moteryje* liaudies menas transformuojasi |
profesionalyji mena, panaudojant tradicinio lietuvisko simbolio riipintojélio, smutkelio ar
mediniy dievy nei$naudotas potencijas, iSreiSkiant jas moderniomis formomis. Tai tarsi paralelé
pagrindinio personazo Tomo Stumbro vidiniam kismui — bandymas ir noras i$sivaduoti i§
kultiriniy Sakny, atmesti praeities erdvélaiki bei {prasminti naujaji save kitoje Salyje, ir
bandymas su tuo susigyventi meno pasaulyje. Kultlirines atminties formas jprasminanti
sumoderninta lietuvisko rlpintojélio figlira reprezentuoja Tomo Stumbro tapatybés
daugialypiskuma, kuriame tautinés vertybés (dievai, medzio garbinimas, meilé gimtinei)
dalyvauja susipynusiose ir prieStaringose = Tomo Stumbro tapatumo transformacijose.
Samoningai bandoma atsisakyti tautinio paveldo kaip seno ir neprogresyvaus menininko
tobuléjimui, tac¢iau Tomo kaip individo ir menininko identitetas kuriamas tik rySyje su praeitimi

— gyvenimu Lietuvos kaime, dievadirbio amatu, krik§¢ioniSkyjy dievy drozinéjimu.

*%Sileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p. 230.

1%OMartinkus V. Lietuviy meno kontekstai bei intertekstai Antano Sileikos romane ,,Bronziné moteris* // Tautinés

vertybés lietuviy iSeivijos literatiroje: XX ir XXI amziy sandira. Vilnius: Lietuvos edukologijos universitetas,
2011, p. 243. [Rankrastis]
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3.2.3. A. Sileikos kirybinis dialogas su istorija: ,,Pogrindis*

Naujausiame A. Sileikos romane ,,Pogrindis*, vaizduojan¢iame partizany kovas ir
buti pokario laikais Lietuvos miskuose, { istorinés ir socialinés atminties refleksija nutarta
pazvelgti ne personazy lygmenyje, tafiau i§ romano autoriaus patirties ir i§gyvenimy
perspektyvos. Si Zitiros taska inspiravo klausimas, kas paskatino daugiakultiiréje aplinkoje
uzaugusi autoriy atkurti ir aprasSyti pokario mety partizaninio pasiprieSinimo ivykius Lietuvoje,
kodél démesys atgreztas | Lietuvos istorija bei prikaustytas §io istorinio laikotarpio realijy.
Viena i§ versijy, nuskambéjusi i§ rasytojo liipy interviu su Eva Stachniak pokalbyje apie romang
~Pogrindis“: , Noriu rasyti tik apie Sita pasaulio dali. RaSytojas yra Siek tiek negailestingas, ir as
matau, kad §io regiono istorija XX a. pati dramatiskiausia. Tai nei§senkamas medziagos $altinis!
Ir nors anksc¢iau Vakaruose niekas ja nesidoméjo, dabar domisi. Dar daug yra ka papasakoti apie
kita Europos puse. <..> Atmintis yra sékla, i§ kurios gali vél iSaugti gélé arba piktzolé. Kartais

161 1x .
“" I8 atminties

mirusieji prisikelia, o jeigu ir ne patys mirusieji, tai tie, kurie juos atmena.
prikeltos tautos istorijos, nezinomos ir negirdétos Vakaruose XX a. pokario partizaninés kovos
Lietuvoje Sileikos romane tampa prielaida atsirasti tekstui, bylojanéiam apie Lietuvos praeitj ir
kartu kurian¢iam tautos mita bei konstruojan¢iam lietuviy tapatybe individualiame lygmenyje.

Rasytojas doméjosi partizaninémis kovomis, kuriy fragmentuotus pasakojimus
déjosi atmintin bei panaudojo savo tekste. ,,Pogrindzio® istoriniu pamatu tapo 35 perskaitytos
knygos apie Lietuvos partizanus, istorijos veikalai bei prisiminimy knygos (gilintasi i JAV
istoriko Thimoty Snyderio, brity istoriku Normano Davies‘o ir Tony Judtas‘o istorinius
veikalus). Apsilankymas Merkingje Sileikai padéjo rekonstruoti Adolfo Ramanausko-Vanago
apraSyta puolima 1944 metais. Legendinio Lietuvos partizano Juozo LukSos kovos, pabégimo
per Lenkija { ParyZiy istorija, 1950 m. grizimas i Lietuva bei tragiskos mirties aplinkybés 1951
m. tapo pagrindine romano ,,Pogrindis“ romano metastruktira.'®*

Sileika atgaivina §i laikotarpi nuodugniai i3analizaves originalius dokumentus,
saugomus archyvuose, kurie atsivéré po Lietuvos nepriklausomybés atkiirimo. Istorijos is

uzmarsties prikeltos ir pokalbiy su Marijampolés partizany muziejaus vadovu metu. Tokiu budu

191Stachniak E. Svetimi savi krantai: Antana Sileika kalbina Eva Stachniak. Verté Sarkovas V. Prieiga per interneta
http://www.booksfromlithuania.lt/It/node/10502 [zitréta 2012-05-27]

"2Jyozas Albinas Luksa gimé 1921 m. rugpjacio 10 d. Veiveriy valstiaus Juodbiidzio kaime iikininky $eimoje.
1940-1941 m. jsitrauké { antisovieting pogrinding veikla, buvo Lietuviy aktyvisty fronto narys, nuo 1944 m. kartu
su kitais Seimos nariais dalyvavo antisovietinio pasipriesinimo judé¢jime, véliau istojo i Tauro apygardos (TA)
partizany gretas. 1941 m. birzelio 6 d. buvo suimtas ir kalintas Kauno sunkiyjy darby kaléjime iki SSRS—Vokietijos
karo pradzios. leskodamas kontakty su lietuviy emigracijos atstovais, lankési Svedijoje, Vakary Vokietijoje,
Pranciizijoje. Susitikimuose informavo apie krasto rezistencijos padétj, kalbéjo apie rySiy nustatyma su uZzsieniu,
ieSkojo materialinés paramos partizanams.1950 m. apdovanotas 1-ojo laipsnio Laisvés Kovos Kryziumi (su
kardais), jam suteiktas Laisvés Kovotojo Karzygio garbés vardas. 1951 m. rugséjo 4 d. zuvo MGB suorganizuotoje
pasaloje Kauno rajono Pabartupio kaime. Palaiky uzkasimo vieta nezinoma. (Informacija i§ interneto dienorasc¢io
Bernardinai.lt Dalius Zygelis. ,,Partizano Juozo Luksos gyvenimo ir kovos kelias fotografijose«.)

75



§ios istorijos, istoriniy aplinkybiy buvusios ilgam uzrakintos, atsiveria kaip socialiné atmintis,
fikcijos pavidalu jos vél prabyla i skaitytoja. Sios istorijos — tautos istorijos mitai — tyrinétojy
nurodomi kaip padedantys kurti ir i§laikyti tautinio bendrumo rySius bei laikomi neatsiejami nuo
tautinés tapatybés.

Tokius naratyvus, kaip uzpildan¢ius atminties spragas tam tikromis istorinémis
salygomis, pamini Benedictas Andersonas. Anot jo toks pasakojimas jgalina isivaizduoti
horizontaliais kalbos ryS$iais sujungtos jsivaizduojamos bendruomenés judéjima, kuris vyksta i§
praeities i dabartj, bei rySius su buvusiais ir biisimais §ios bendruomenés nariais."® Sileikos
samonéje uzgimusi ir naratyve ikiinyta idéja padeda rasti jungti tarp autoriaus praeities ir
dabarties, seno ir naujo. Tai tampa naratyvine jungtimi, leidZianCia atsekti rySius su sava
praeitimi, savo etnine prigimtimi, pajusti bendrumg su tos pacios istorinés praeities saistomais
7monémis. Sie segmentai — tarsi bandymas atrasti praeities jungtis, jtvirtinti savyje savo etnini
tapatuma. Atgaminti ir papasakoti partizaniniy rezistenciniy kovy istorijos fragmentai tampa
vienu i§ dalyvavimo tautos, i§ kurios kildina save Sileika, socialin¢je atmintyje biidas, siekis
atkurti ir palaikyti tautine tapatybg¢. Tokiu budu kuriamas tautos praeities mitas, kuris padeda
i8laikyti priklausomybés tam tikrai tautai jausma bei bendro likimo su tauta pajauta. Individo
santykis su praeitimi ir praeities reik§Smé tautinei tapatybei formuoti turi selektyvu pagrinda.
Samongje uzsifiksave istoriniai jvykiai tautinés tapatybés kontekste turi nevienoda svarba, t.y.
isimenami ir atkuriami atmintyje istoriniai jvykiai kiekvienam individui gali biti nevienodos
svarbos. Vytauto DidZiojo universiteto sociology 2005 — 2006 m. atlikto tyrimo rezultatai rodo,
jog labiausiai isitvirting Lietuvos gyventoju kolektyvinéje samonéje ivykiai — Lietuvos
nepriklausomybés atkiirimas ir II-asis pasaulinis karas.'® Antrojo pasaulinio karo ivykiai ir
pokario represijos turéjo traumuojanti ivykiu pobudi, kas neleidzia i§ atminties isdilti
prisiminimams.  Todél A. Sileikos atkurta naratyva apie Il-ojo pasaulinio karo jvykius,
partizanines kovas galima laikyti neatsitiktiniu.

Sis Lietuvos praeities jvykiy naratyvo vartojimas leidzia spresti apie $ios atminties
svarbg autoriaus lietuviSkojoje tautinéje tapatybéje. Nors autorius tiesiogiai néra patyres karo
baisumy bei pokario tragisky ivykiy, tafiau traumuojanti to meto patirtis jo samongje
uzsifiksavo pirmiausia per tévo pasakojimus. Tai paskatino ji dométis partizaninémis kovomis,

atkurti {vykiy nuotrupas ir sudéti jas i naratyva. ,,Pogrindyje” Sios socialinés atminties formos,

183 Anderson B. Isivaizduojamos bendruomenés. Vilnius: Baltos lankos, 1999, p. 226-228 .

'"“Irenos Sutinienés teigimu, empiriniai duomenys iam tyrimui gauti biografinio metodo ir anketinés apklausos
blidu. Atrenkant respondentus atsizvelgta | gyvenamaja vieta, lytj, amziy. Svarbiu veiksniu tyrime tapo
respondenty susidarimas su globalizacijos i§§tikiais. Miisy kontekste svarbu tai, jog buvo atrinktos dvi informanty
grupés: 1. geografiskai i§vietinti zmonés (ilgiau nei 5 metus gyveng ne Lietuvoje bei kulttiriSkai miSrios Seimos,
gyvenancios Lietuvoje, 2. Lietuvos gyventojai, kuriy kultiiriné aplinka vienalyté. (Placiau apie §j tyrima Zr.
straipsniy rinkinyje ,,Lietuviskojo identiteto trajektorijos” (2008 m.), J. Kuznecovienés straipsnyje ,Lietuviy
tautinis identitetas: bruoZai ir tipai“ bei I. Sutinienés straipsnyje ,,Socialiné atmintis ir lietuviy tautiné tapatybe*.
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turin¢ios autobiografini pagrinda, susipina su fikcija — kuriama meilés istorijos linija, partizano,
besiprieSinancio Lietuvos okupacijai ideologiné kova. Romane taip pat atskleidziamas autoriaus
dialogas su istorija bei istorinés tiesos paieskos, kurias Sileika atgamina per socialinés atminties
formas, apmasto ir pateikia trauming $io istorinio laikmecio patirti per individualia savita
interpretacijq. Literatliriné kiirinio forma istorinius faktus leidzia atskleisti jvairiais rakursais,
perteikti asmenines patirtis ir emocijas bei iSrySkinti tai, kas autoriui itin svarbu ir dramatiska.
[asmeninta atmintis ir patirtis atskleidziama per romantiska ir dramati§ka Lietuvos kovotoju uz
laisve partizany meilés istorija, kuri atskleidziama Lietuvos istoriniy ivykiy — partizaninio
pasipriesinimo kontekste. Viename i$ interviu, pristatydamas naujai iSleistq romang ,,Pogrindis*
(Underground), Sileika atskleidZia, jog laikui bégant lietuviskumas jam tampa vis svarbesnis ir
vis stipresnis tampa noras ,,...raSyti apie pasauli per lietuviska prizme, per mitines Lietuvos
akis.“'® Kodél autoriui svarbis §ie istoriskai skausmingi Lietuvai ir jos Zmonéms jvykiai ir
kodél juos nusprendziama jamzinti naratyve? Atsakant { §i klausima galima biity i§vesti paralele
tarp romano protagonisty istoriju bei paties autoriaus likimo, kurio epicentre atsiduria istorija,
pakeiCianti individualy Zmogaus gyvenima, paverianti ji bejégiu ir nesugebanciu kg nors
pakeisti, suprieSinanti su nei§sprendziamomis dilemomis.

Tiek Sileikos sukurti personazai, tiek pats autorius atsiduria akistatoje su istorija,
kuri nulemia individualius likimus. Partizanai, istoriniy aplinkybiy nulemtais likimais, tampa
savo idealistiniy siekiy ikaitais — jie gyvena savo Tévyngje, taCiau yra jkalinti bunkeriuose.
Sileika — istorijos uzgaidy ,,déka“ gimes Kanadoje, lietuviskoje $eimoje, taip pat nuolat apmasto
istoriniy vingiy ir individualios asmeninés istorijos santyki. Laisvai apmastydamas istorija,
dialogizuodamas su ja autorius perteikia Zmogaus bejégiskuma ir menkuma Salia globaliy
istoriniy aplinkybiy, ta¢iau kartu nenumenkina individo laisvés priimti nesusikertancius su
sazine sprendimus. Autorius yra pripazings, kad ilga laikg jam buvo keblus ir gluminantis
savasties klausimas: ,,Visg laika iki devintojo deSimtmecio pabaigos mane persekiojo jausmas,
kad a§ apskritai neegzistuoju, nes esu kiles i§ vietos, kurios tiesiog néra.“'®® Sis individo ir
vietos santykis autoriaus tapatumui jtvirtinti kéles nenumatyty kliti¢iy — kuo pagristi savo etning
kilme, jei vietos, i§ kurios kildina save tévai, néra zemélapyje? Dél realios vietos pajautos
stokos, autoriaus teigimu, jo samonéje susiformavo ,,mitinés“, neturinéios realaus pagrindo
Lietuvos vaizdinys. Biitent dél $ios Salies realumo, pripazinimo, vietos pasaulio ir Europos

zemélapiuose kovojo partizanai. Ta kova jprasmino autoriaus sieki itvirtinti savo tapatybe, realy

165www.booksfromlithuania.lt/It/node/1041 1 +antanas+tSileika+pogrindis&cd=1&hl=lt&ct=clnk&gl=Ilt  , Kanados
lictuvio Antano Sileikos romanas ,,Underground” (,,Pogrindis®) pateko i Kanados geriausiu 2011 mety knygu
Simtuka“. Prieiga per internetg [Zitiréta 2013-04-23]

1%Stachniak E. Svetimi savi krantai: Antana Sileika kalbina Eva Stachniak. Verté Sarkovas V. Prieiga per interneta
http://www.booksfromlithuania.lt/It/node/10502 [zitréta 2012-05-27]
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vietos ir asmens santyki, igyvendinti troskima autoriaus norg jvardinti ir turéti galimybe vieSai
deklaruoti: tai Salis, i§ kurios kile¢ mano tévai. Partizaninés kovos dél tévynés nepriklausomybés
iprasmino etninés tapatybés jtvirtinimo galimybe daugiakultiiréje visuomenéje.

Rekonstruota socialing atmintis Sileikai tampa savotisku raktu — langu, kaip
papasakoti istorijas, priversti kitatauti skaitytojg pazvelgti { Lietuva kitu kampu. Autorius
pripazjsta tai, jog Lietuva jam labai tolima, o raSyti lietuviskai jam sudétinga. Negalima neigti,
jog susiformaves atotrtikis, kalbinis, kultlirinis nuotolis nuo autoriaus isivaizduojamos ir realios
Lietuvos nepadeda itvirtinti tikrovisko Lietuvos vaizdo. Galima svarstyti, kiek §i istorija gali
buti autentiSka? Ar atotrikis nuo lietuviSkosios kultiros, apsiribojant antrine patirtimi,
pasakojimais, atsiminimais gali jprasminti giluminj tapatumo suvokima? Siuo atveju apeinant §j
klausimg nesiimta ieskoti autentiSkos patirties, o istorinius kontekstus iSskirti kaip tikrus ar
realius. Tiesiog pabandyta pazvelgti, kaip gimsta literatirinis kuirinys, paskatintas socialinés
atminties.

Romanas ,,Pogrindis* autoriaus teigimu buvo parasytas norint atskleisti Antrojo
pasaulinio karo ir pokario laikotarpio ivykius, kaip dar nezinoma ir negirdéta Vakary pasauliui
istoring tiesa. Autoriaus socialiné (kolektyviné) atmintis, vadinamieji mazieji §eimos naratyvai,
padéjo atgaivinti ir rekonstruoti tam tikrus istorinius jvykius, kurie jvilkti i literatiring forma
prisideda prie tam tikro Lietuvos istorinio praeities mito kiirimo bei {prasmina jsivaizduojamos
bendruomenés rySio sklaida tarp praeities ir dabarties, tautinio tapatumo lygmenyje
rekonstruojant istorija, autentiskas patirtis bei Zmoniy prisiminimus.

Istorinés ir socialinés atminties dominantés kaip vienos svarbiausiy tautinés
tapatybés formavimo prielaidy daugiau ar maziau atsispindi visuose analizuotuose kiiriniuose.
Tautos istorijos mitai, simboliai, zenklai skirtingai atsiskleidzia gimusiy jau svetimoje aplinkoje
ir iSvykusiy po Lietuvos Nepriklausomybés atkirimo 1990 m. Zmoniy samonéje. Romane
,,Glébys* diasporos aplinkoje Kanadoje itin stipry vaidmeni atlieka viena i§ socialinés atminties
formy - kolektyviné atmintis, kuri iSreikSta neformaliais pasakojimais, atsiminimais,
padedancdiais atgaivinti praeities prisiminimus bei iSlaikyti rySius su etnine bendruomene
Kanadoje bei priklausomybés Lietuvos tautai jauseng. Ilgainiui susiformuoja mitologizuotas ir
idealizuotas praeities vaizdinys, kuris pasmerktas Zlugti susidiirus su realybe dabartyje, o mity
grifitis suskaldo protagonistés Aldonos tapatuma. Sileikos romano ,,Bronziné moteris“ socialinés
atminties formos iSreikStos santykyje su menu. Skirtingai nei ,,Glébyje” nuolat gaivinama
atmintis, ,,Bronzin¢je moteryje” ji nuolat slopinama ir suvokiama kaip trukdis menininko
profesionaliems siekiams. Skeptiskas protagonisto zvilgsnis | tauting tapatyb¢ formuojasi jau
nuo vaikystés, samoningai atmetamas emocinis rySys su istorine praeitimi, o patriotizmas kaip

tautinés tapatybés raisSkos forma jgauna kritiSka poziiiri, kas sukuria distancijg tautos atzvilgiu.
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Tapatumo formavimasis siejamas su moderniu pasauliu ir jame kuriamu moderniuoju menu. Net
ir neiiant etnini pamata, socialings ir istorinés atminties formos igyja tgstinuma modernybéje,
isiklinija kiirybiniame procese, suteikdamos nei$naudotas galimybes ir potenciala. Skirtingai nei
Aldonai, kuriai seno ir naujo konfrontacija sukelia viding sumaisti, Tomui Stumbrui atminties
formos suteikia harmonizuota ir emociSkai stipry menini potenciala, kuris ikiinijamas
skulptiiroje. Galima teigti, jog istorinés ir socialinés atminties ,,produktu® tapo Sileikos romanas
»Pogrindis“, kuris liudija praeities {vykiy reik§Smingumg lictuvi§koje tautinéje autoriaus
tapatybéje. Lietuvos praeities jvykius atkuriantis naratyvas tampa ne tik priemone atrasti rysi
tarp praeities ir dabarties, itvirtinti savyje etninj tapatuma, bet ir jungtimi bandant sieti dvilype

kanadietiSkaja ir lietuviskajq tapatybe, atrasti harmonija ir susitaikyma dialogizuojant su istorija.

3.3. Valdo Papievio romany erdvés

3.3.1. Romano ,,Vienos vasaros emigrantai* erdvés refleksija: siekimas
iprasminti save

Poreikis pazinti kita kultiira, kita erdve, kurioje tenka apsigyventi, prisitaikyti prie
jos kyla natiiraliai, ta¢iau tai néra paprastas procesas, ypac Salims, patyrusioms kolonizuotojo
buti. Anot Violetos Kelertienés, ,,Vakarai traukia ir atstumia. Taip iSduodamos visos iliuzijos ir
likes&iai, kuriuos puoseléjo kolonizuotasis, jkalintas uz ,,gelezinés uzdangos.“'” Kaip pastebi
Vokietijos Federacinés Respublikos prezidentas Johannes Rau, ,,integracijai reikalingas létas
kvépavimas ir kantrybé, jai reikia priimancios tautos atvirumo. Maza to (ypac Siandien), jai
reikia naujai atvykusiyjy pasirengimo ir pastangy — pasirengimo ne tik atvykti, bet ir noro

«168 Norint rasti savo vieta naujoje aplinkoje, jprasminti savastj joje

priklausyti tai visuomenei.
uzsitikrinant komfortiska biiti, reikalingas dialogas tarp individo ir gyvenamosios aplinkos.
Valdo Papievio romano protagonisto siekis isitvirtinti Paryziuje atliepia A.
Sileikos romane ,,Bronziné moteris® aktualizuotas menininko Tomo Stumbro savasties paieskas.
Nors romanus skiria nevienodas vaizduojamas laikmetis, skirtingos pasitraukimo i$§ Lietuvos
priezastys, Papievio romano ,,Vienos vasaros emigrantai“ protagonistas Valdas, kaip ir Tomas
Stumbras, Paryziuje stengiasi atsiriboti nuo praeities ir kurti savo tapatuma nuo nulio, balto
popieriaus lapo, kurio neveikty Lietuvoje iSgyventa patirtis, paproCiai ar tradicijos. Taciau
praeitis, iSgyvenimai tarsi vaiduoklis atgimsta prisiminimuose ir vaizduotéje bei padeda

iSgyventi nedaloma ir vientisg pojiiti, kuriame sutelpa sena ir nauja, praeitis ir ateitis, erdvés

167

Kelertiené V. Kita vertus. Vilnius: Baltos lankos, 2006, p. 206.
'%8Rau J. Kultiiry dialogas — dialogo kultiira. Tolerancija vietoj nureik§minimo. Dialogo kultiiros institutas, 2005, p.
49.
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pojitis praeityje ir dabartyje. Skirtingy ir persidengian¢iy plotmiy sankirta tarp ,,dabar ir ,,tada®
brézia distancijq tarp to, kas buvo seniau, ir dabartinio biivio. Iskyla savo, taciau pertriikstancio
laiko intarpas, turintis galig griZti atmintyje bei isiterpti i samone. H. Bhabha‘os minimas
trikinéjancio laiko intarpas, triikkinéjanti atmintis, tam tikras valios nesalygotas prisiminimas,
kuris turi galios nepaisydamas individo valios uzpliisti atsitiktinai, neprisiriSus prie konkretaus

. 169
laiko momento.

Tokia laiko samprata, siejanti ji su praeities erdve, budinga romano
protagonistui, kurio dabarties laikas sujungia ji su Paryziaus miestu. Dabarties laikas, nors ir
nevalingai, pasamonés gelmése susipina su praeityje uzsifiksavusiais vaizdiniais: einant su
studenty grupe i biblioteka i§ atminties atklysta studiju Vilniaus universitete pradzia, kai
studenty biirys i§ Didziosios aulos patrauké Vilniaus gatvelémis. Atmintyje suSméZuoja seniai
matyti veidai, suskamba kazkada girdéti balsai. Taciau Sie prisiminimai personazo atmintyje jau
tampa iSbluke dabartinio reginio — Saint-Jacques‘o gatvés, Notre-Dame boksty, Senos krantinés
vaizdiniy — dabarties momente. Praeitis paskendusi uzmarstyje, kurion jau neplanuota, nelemta
sugrizti. Per nevalingus prisiminimus praeitis ir dabartis susitinka akimirkos momente, taip
sukurdama jausmy ir minciy susidvejinima, nuostabos, taciau ne nostalgijos praeiciai jausma.
Vis délto etninis paveldas kaip giluminis pamatas yra uzkoduotas individo pasamonéje, ir kad ir
kaip slopinamas, jis negali i$nykti. Sie atgime samonéje vaizdiniai, uZplistantys prisiminimai
apie tam tiktas erdves padeda protagonistui iSgyventi pilnatvés ir vientisumo pojtti:

...zvilgteli i kokig tarpuvartg ir staiga i§vysti seniai pamir$ta Vilniaus kiemeli, smalsios ir kazkokios

neaiskios vilties traukiamas islenki vidun ir staiga pasijunti, lyg butum jzenggs i savo esybés

gelmes — patekes | ta galbiit vienintelg tikra tikrove, kurioje niekas taves nuo taves neskiria, kurioje
visa — tik tu ir tavo pasaulis... <...> ... 0 tu — vientisas ir nedalomas.'”

Papievio romanuose prisiminimai nesukeliami specialiais veiksmais ar samoningai siekiant
atgaivinti praeities detales. Jie randasi netikétai, sukelti tam tikro veiksmo, jausenos ar biisenos,
tarsi dubliuoja laika, sujungdami praeities jausenas bei dabarti, perkeldami protagonista {
praeityje svarbias vietas. Taip paryCiui stebimas besikei¢ian¢io Paryziaus grindinio vaizdas
sukelia prisiminimus apie vaikystés jausenas, stebint vilnijandia pieva. Sisyk prisiminimus
atgaivina tokia pati tyla, jdémus Zzvilgsnis, susikaupimas ir visa tai salygojanti emociné biisena,
Sisyk sukelianti bejégystés jausena, jog zingsnis i vaikyste lieka tik praeityje, o to, kas turéta tuo
laikotarpiu ir ie§koma nuolatos, su beviltiskumu tenka pripazinti, atrasti jau nelemta. Sia
nostalgija praeiCiai sukelia tam tikros pajautos stoka bei harmonijos biisenos beviltiSkas

siekimas dabartyje.

'%Bartkuviené I. Tautikumo metmenys Homi K. Bhabha‘os teorijoje // Respectus Philologicus Nr. 17 (22).
Vilniaus universitetas, 2010, p. 84.
papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 63.
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Pasitraukimas i§ Lietuvos, nesugraZinama praeitis personazo neskaudina ir
neliidina, nesukelia nuolatinés itampos buvimo tarp praeities ir dabarties, o ateitis pradeda
uzgozti praeitj ir atsiminimus. Romane visi§kai neuzsimenama apie iSvykimo i§ Tévynés
priezastis, nedetalizuojami ir personazo tikslai bei siekiai Paryziuje. Vis délto praeitis tampa
nors ir netrokStamu, taciau nei§vengiamu segmentu formuojant nedaloma ir harmoninga
tapatuma. Kad ir kaip slopinamos, etnininés pamatinés vertybés linkusios atsinaujinti dabartyje
bei daryti jtaka individualaus tapatumo tapsmui. Praeitis tampa bitinu segmentu identiteto
tapsmui dabartiniame laike bei atliepia M. Bachtino formuluojama laiko samprata, jog ,,praeities
butinybeé bei jos vietos biitinybé nuolatinéje plétojimy linijoje... galiausiai praeities aspektas
susietas su biitina ateitimi.“'"" Sig praeities aspekto biitinybe liudija ir Papievio kuriamo
protagonisto tapsmas kosmopolitiSkoje Paryziaus erdvéje, atverianCioje daugybe nepaziniy
individui patirCiy, taCiau ir grazinanCioje ji | praeities iSgyvenimus. RyS$i su praeitimi
protagonistui primena ParyZiaus patiltés gyventoja klosaré Natali, tarsi perskaitydama jame
atvykélio i§ Ryty Saliy bloko patirti. Valdo asmenyje izvelgiama uzkoduota praeitis — kitokio
zenklas, kuris jvardijamas kaip éntranger (pranc. svetimsalis), polonais (pranc. lenkas), turint
galvoje ne kazkokig konkrecig tautybg. Polonais — ,,anaiptol ne tautybé, polonais jai padermé,
rasé, vardas pavadinti visiems, ¢ia i$ ryty atsibeldziantiems, ir visai nesvarbu, kas tu bitum —

rumunas ar ¢ekas, ukrainietis ar rusas...“!”?

Apibendrinanciu epitetu jvardijami atvykéliai i§
Rytu bloko $aliy, nustatant juy raSj bei nematant prasmés jvardinti ju etninio identiteto.
Nepriklausomai nuo tautybés, Siame Paryziaus mieste jiems uzkoduotas atvykélio, kitokio,
isibrovélio statusas. Sia erdviy konfrontacija pastebi Indré Pagorelskaité, teigdama, jog Papievio
romane ,,Vienos vasaros emigrantai* rySki ,,savos ir svetimos erdvés prieSpriesa, persipina
mitiné, vidinés patirties, geografinés erdvés. <...> Sava reprezentuoja tai, kas zinoma, artima,
pazistama, tuo tarpu svetima yra tai, kas nepazistama, kas atstumia, riboja. Svetimumo pojiiti
veikéjas patiria, kai atsiduria Pranclizijoje — svetimame mieste, tarp svetimy zmoniy. <..>
pasiprie§inimas gimsta personazo viduje, jo savivokoje: kad ir kaip stengtumeisi pritapti, vis tiek
jautiesi svetimas.«'”?

Semantiné zodzio efranger reikSmé apibrézia dar grieZtesng riba ir konstatuoja
atvykusiojo svetimuma aplinkai, ¢ionykstei visuomenei ne tik iSskiriant ji, bet ir atskiriant, kaip
atvykusi i§ svetimos $alies. Zifirint i§ Paryziaus gyventojos Nathali perspektyvos isryskéja

takoskyra tarp to, kas sava, paryzietiSka, ir to, kas svetima, atsineSta i§ periferijos, uzribio.

""'Bakhtin M. Speech Genres and Other Late Essays, C. Emersonand M. Holquist (eds), V. W. McGee (trans.)
Austin, Texas: University of Texas Press, 1986, p. 36.

Papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 9.

'Ppogorelskaité 1. Paryziaus erdvé Valdo Papievio romane ,Vienos vasaros emigrantai // Vilnius: Vilniaus
pedagoginis universitetas, 2011, p. 29.
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IsrySkéje tam tikri identiteto Zymenys, laikysena, matmenys nubrézia riba, kuria vietiné
gyventoja Nathali apsiriboja ir kartu atsiriboja nuo atvykusiyjy. Siuo atveju Valdas ne pats
atsiriboja — tam tikru biidu, remiantis iSskirtinomis kolektyvinémis mastysenos ir elgsenos
formomis, stereotipais, simboliais kaip nesavas atribojamas vietinés paryzietés. Taip
nubraizomas ribozenklis, paliekantis Valda ,,uz* ribos, parastéje, kaip neturintj bendrumo su
vietiniais bei nepriklausantj tai bendruomenei individa. AtsineSta praeitis, atsispindéjusi
stereotipiniu pavidalu, nustato riba, kuri pastebima ¢ionyks¢iy gyventoju bei neleidzia perZengti
bréziamos trajektorijos tarp vietiniy ir atvykéliy, kalbanciy skirtingomis kalbomis, matanciy
skirtingy patir¢iy kontekstuose, trukdanciuose suprasti vieniems kitus. Kaip atsineStiniai
svetim$aliy i§ Rytuy polonais Zenklai, pastebimi ir jvardijami Natali: nemokéjimas dZiaugtis,
nejvardijamas slogutis, nuolatinis rapestis veide — ,,Lyg butumét atklyde iS kito pasaulio. Arba
neturétumét nei namy, nei tévynés. Nejsismelkiami ir nebyliis — kaip grindinio akmenys... — tik
kan¢ia jauiu...“'™ Svetimgalis vietinio akimis — tarsi kito tolimo ir nepaZistamo pasaulio
gyventojas, 1§ praeities atsineSes ji Zenklinan€ig lidesio ir kancios zyme, iSskiriancia ji i§
dominuojanc¢ios modernaus miesto visuomenés bei neleidziancios jo identifikuoti kaip savo.

Skirtumas tarp dominuojancios visuomenés bei savasties identifikuojamas ne tik
Cionykstés gyventojos, net ir paties protagonisto, suvokiant tai, jog kas atsineSta, igyta praeityje,
niekur nedingo, o atkartoja bei tgsia bendrumo tam tikrai grupei elgsenas bei jausenas. Valdas
isivardija skiriamuju polonais savybiy pozymius tarsi brézdamas lentele nariuotakojams ir
véziagyviams budingy charakteristiky jvardijimui — nemokéjimas per gyvenima ,,...Zengt lengvu
pa zingsneliu®,'” Sypsantis, biitinas tikrovés ideologizavimas, pateisinimas ar pasiteisinimas,
viskam butina gilesné prasmé. Nuolatiné itampa ir negal¢jimas atsipalaiduoti, atsakomybés
jausmas, tragiSkos patirties iSgyvenimas bei kompensacijos liikestis. Bréziama paralelé tarp
gyviny karalystés tipy bei zmoniy, tarsi vadovaujantis tam tikrais skiriamaisiais pozymiais
Zmones tarsi gyvius galima buty skirstyti { klases ar riisis. Tarsi §ie poZymiai brézia lemiamag
zyma, nusakancia, i kuria kategorijg individas pateks — ar bus pripazintas kaip vienas i§ savyjy,
ar ty bruozy iSskirtinumas leis tik pasijusti kitokiu ir nepageidaujamu bei egzotisku vietinés
Salies gyventoju.

Ieskomos ir trokStamos atrasti bei paversti savomis Paryziaus erdvés romane
»Vienos vasaros emigrantai® glaudziai siejasi su liminalaus, tarpinio laiko pajauta, laikinumo
jausmu. H. Bhabhos ivesta treciosios erdvés (third space) savoka apibrézia tam tikra sunkiai
apibréZiamg ir neaiskia kultiring erdve, dar vadinama pilkgja zona, bei apibidina ja kaip

ambivalentiska bei neapibrézta. Sioje erdvéje funkcionuoja neapibréztas laikas, o individo

174Papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 33.
Ten pat, p. 37.

82



tapsmas joje tampa chaotiskas, neapibendrintas, dviprasmis. Treciajai erdvei blidinga biisena
tarp ,,¢ia“ ir ,ten“ iSrySkéja ir Papievio romane. Protagonisto samong¢ uzvaldes laikinumo
jausmas, akimirkos biisena, kai sena jau praeityje, taiau nauja dar néra atrasta: ,, Tas laikas, kai
pasaulis — dar nei atrastas, nei prarastas rojus, kai dar niekas nespéjes uzgesinti tikéjimo, jog
tereikia {spét lemties burta ir toliau visa klostysis savaime, kai dar su gailes¢iu ir kartéliu Zvelgi {
nelaimélius, metro stotyse ar po tiltais ieSkancius prieglobscio, vaizduojiesi, vien todé¢l, kad
kelia rinkdamiesi suklydo.“!”® Liminaliame laike viskas chaotiika, tvarka dar nenusistovéjusi, o
butis neigavusi tvarkos ir stinglaus pavidalo, kuriame viskas biity aisku ir nusistovéje. Tai
atsispindi ir buityje, kur daiktai nuolat keicia savo vietas, tarsi sukurdami apie save chaotiska,
vieno nejudraus pavidalo dvasia, neleidzian¢ia individui priprasti, {sigyventi { buities rutina.
Valdas ir Paryziuje sutikta jo draugé Melanie — nuolatiniy ieskojimy ir atradimy kasdienybéje,
kai kiekviena diena jiems atneSa kg nors nauja — nematyti miesto skersgatviai, iSkabos, vitrinos,
mazos parduotuvélés su keis¢iausiomis prekémis, Senos krantinés. Atitriikti nuo praeities Valdui
tolygu atgauti laisve nuo suvarzymuy, tradicijy, iprociu, pajusti save tarsi naujg tuscia balta lapa,
kuriame galima délioti mozaika i$ naujy patiriy bei mégautis atsiverianciy galimybiy gausa.
Paryziuje emigranto Valdo iSgyvenamas laikas — vienos vasaros laikas — kuris tarsi turi
stebuklingu galiy Sioje chaotiSkoje galimybiy gausoje atverti teisinga kelia, kur kiekvienas
zingsnis nukreiptas dvasinio tobul¢jimo link. Protagonisto samonéje iSrySkéja paralelé tarp
egzistenciniy paieSky Paryziaus mieste ir jaunystés ,,klajoniy pasaulio® — neriboty galimybiy,
pasirinkimy, lengvo zaismo dvasia. Samoné tarsi sugrizta i praeiti, kai ,,Tas keistas Sios vasaros
laikas, kai, sakytum grizulo ratui atgal pasisukus, nelauktai v¢l atsidiiriau jaunystés klajoniy
pasauly, kurj dar tvieskia paskutiniai negriZztamai tolstan¢ios vaikystés Sviesos atspindziai...«'”’
Buvimas vienalaikéje akimirkoje, kai kryptis renkamasi ne i§ pragmatiniy paskaty, bet zaismo ir
intuicijos paskatoje, atsiduodant intuicijai, netikétiems atsitiktinumams, vedant nuojautai. Tai
tarsi Nathali ir Melanie déliojama mozaika:

.18 gatvése rasty laikra$¢iy ir zurnaly, plakaty nuoplaiSy, audiniy ir odos skiaudiy, vieliukiy,

reklaminiy lankstinuky, metro biliety <..> klijuoji savo dieny ir nakty koliazus: be iSankstinio

pavadinimo ir id¢jos akimirksnio nuotaikos fone prilipini pirmas detales ir smalsaudamas lauki,

kokios formos ir linijos vienos su kitomis susigyvens, kokie deriniai i$ jy susikurs, kad tik paskui
juos jvardytum.'”

I§ chaotiskos galimybiy gausos, akimirksnio nuotaiky fone déliojamas koliazas — be idéjos,
iSankstinés nuostatos, pavadinimo. Tekste iSry$kéjusi koliazo-mozaikos metafora, déliojama i§

gatvése rasty laikras¢iy ir Zurnaly, viely€iy, supléSyty plakaty, audiniy ir odos skiauciy, metro

""papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 58.
""Ten pat, p. 291.
'8Ten pat, p. 291.
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biliety, lankstinuky, iprasmina $io laiko ParyZziuje laikinuma bei tampa protagonisty jausmo
iSraiSka. Rinkti patirtis, vaizdus, jausenas, i§ kuriy déliojamas vaizdinys, ieSkoma prasmés,
vientiso vaizdo, biities harmonijos, kuris kaskart suardomas, déliojant vis naujus koliazus.
Atsisakes to, kas suformuota praeityje, individas tarsi mozaika kuria savo tapatybe — vis nauja,
nuolat kintancia, sudéliota i§ to, kas naujai rasta Sioje Paryziaus aplinkoje. Bandoma atrasti vis
naujg pasauli, o tame pasaulyje save, suvokiant, jog tikrojo pasaulio néra, yra tik daugybé
skirtingy Zmoniy suvokiamuy pasauliy, kuriy sujungti { vienag nejmanoma — susipinanéiy,
prasilenkianciy, besisluoksniuojanciy, skirtingu laiku savaip suvokiamy.

Papievis savo tekste akcentuoja itin stipry emocini protagonisto santyki su
Paryziaus erdvémis, kuris atkeliaves dar i§ praeities troskimy apsilankyti Siame mieste ir ji
pazinti. Paryziaus erdvés tampa savomis dar nepradéjus gyventi Siame mieste; tai svajoniy
miestas, su kuriuo siekiama susigyventi, kuri siekiama pazinti. Protagonisto santykis su
Paryziumi kontraversiskas: dvejones, kvestionuojama $§io miesto pazinuma kartais nustelbia
vienio su $iuo miestu pajauta: ,Miestuose — kaip Zmonése“'”’. Paryziy Valdas priima kaip
likimo jam skirtg vieta, kurig jam lemta atrasti ir joje gyventi. Emocinis rySys su §iuo miestu,
uzsimezges praeityje, stipréja kiekviename zingsnyje prisijaukinant vis naujus skverus,
kvartalus, perauga { potyri, tarsi jis ir Paryzius — viena biitybé: , keistas potyris — rodés, tarp jo
ktino ir miesto ribos nebéra, jo kiinas ir miestas susiliej¢ { viena. Tartum jie kitas kita pratestuy,

klydinéjo jo gatvém lyg klydinéty po save pati.«'*

Miestas personifikuojamas, sutapatinamas su
klajotoju, ,,vaik§tinétoju. Valdas, klajodamas Paryziumi, raSo teksta, kuria savaji miesta-
metafora, kuris yra individualus ir pazinus tik jam vienam. Michel de Certeau, aptardamas
miesto erdve, prilygina miesta tekstui, kai zidirima { ji i§ virSaus. Taip sukuriamas atstumas,
igalinantis miesto erdves ,,atsiverti“ prie§ akis ir tokiu btidu stebétojui (o literattiriniame tekste —
skaitytojui) suteikiama galimybé ji perskaityti tarsi teksta. Anot Certeau, zifirovas tampa tarsi
,dievo akimi“, taciau pats miestas (vizualusis jo vaizdas) — tarsi simuliakras, neturintis nieko
bendra su kasdieniu miesto gyvenimu. Tai miesto skeletas be gyvybés. Paprasti praktikai gyvena
zemai, zemiau slenks¢iy, kuriuos perzengus prasideda matomumas, erdviy eksploatavimas,
triuk§mingo ir gyvo miesto ,organizavimas“. Sie vaikstinétojai kuria kitoki erdvés pojati
(,,antropologini“, poetinés ir mitinés patirties erdve), kai ,,migruojantis ar metaforinis miestas
{sibrauna i planuojamo ir perskaitomo didmiesgio aisky teksta.“'®' Protagonistas ,.kuria“ savo

Paryziy, kuris pradéjo gyventi jame dar neatvykus, gyvenant Lietuvoje:

Papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 381.

180Ten pat, p. 380.

®1De Certeau M. Walking in the City, The Practice of Everyday Life, University of California Press, 1984, p. 92—
93.
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Kaip $iandien prisimenu — atskridau, | taksi sédau, vieSbuty apsistojau, vakare i§¢jau, o atrodé — jau
esu Sicia buves... gyvengs. Kad tiktai randu, ka pamirSes buvau. Nereikia nei plano, nei kad kas
nors vesty — klausiu saves, ka rasiu pasukes i ta siaura gatvelg, o kai pasuku, regis, tik tai pamatyti
tegaléjau, maciau... Pastatus, aikstes, tiltus... — ¢ia buvau, viskgq maciau. Tikriausiai dauguma miisy
gimsta ne ten, kur gimti turéjo; kirsti lazyby su likimu — savo vieta atrasti...'®

Protagonistas tampa vienu i$ §io triuk§mingo miesto organizatoriy, kurie kuria savas erdves,
atrasdamas nematytas ir jau pazistamas vietas braiZzo savaji Paryziaus Zzemélapi. Miestas tarsi
atkuriamas i§ praeities vaizdiniy ir kuriamas i§ naujo. Valdo Paryzius néra vieta, kuri matoma i§
aukstai, per atstuma. Miestas grei¢iau atspindi ,,vaikstinétoju” kuriama ,,antropologing®, gyva
miesto sampratg. Protagonistas linkes suardyti miesto-simuliakro, kuris sukurtas vaizduotéje i§
matyty nuotrauky, izymiy viety, atviruky, pasakojimy ar skaityty romany. Tikrasis, gyvasis
miestas, protagonisto suskurtas asmeniniame santykyje su juo, néra pusiau tikras miesto
zemélapis, miestas fantomas — jis pulsuoja gyvybe atverdamas vis kitas erdves, vis kitus miesto
veidus.

Pakeitus jprastg erdve, neiSvengiamai susiduriama su saves vertinimo/pervertinimo
dilemomis, taves vertinimu, skleidziantis naujiems kontekstams pakinta poziliris { pati save.
Valdui tenka naujai permastyti savajq tapatybe, atrasti savo vieta kitur ir tarp kity. [siliejus {
kosmopolitini miesta, atrandamas laisvés pojitis: ,,Taigi buvo laisvas kaip niekad — be namy, be
kalbos, be iprasty parankiniy daikty, kurian¢iy savo kampo iliuzija. Gali eiti, kur nori, ir daryti,
ka nori.“'®® Buvimas ParyZiaus erdvése jgyvendina laisvés pojicio troskima, atsiribojima nuo
savo praeities, daikty, susiformavusiy iprociy ir tradicijy, kuriama Svaraus lapo iliuzija. Tai tarsi
galimybé pradéti viska i§ naujo, tiikstantis atsiverianéiy galimybiy, nezinomy ir trokStamuy

pazinti viety, noras paversti jas savomis:

Buvo smagu nirt kasdienon, atrasti vietas, { kurias traukia sugrizti, susipazinti su zmoném, su
kuriais matais vos ne kasdien ir su kuriais lieki pazistamas tiktai i§ matymo; buvo smagu nirti {
Siokiadieniy buitj, kartu su visais dziaugtis savaitgaliy ritualais, bent jau vaizduotis, jog vis labiau
isilieji i Gionyksti gyvenima. Zaidimas, kurj Zaisdami patys sau nejudiom i§ turisty virtom pusiau
emigrantais, kuo toliau, tuo labiau jaukinomés svetima miesta...'**

Galimybé pazinti svetima miesta protagonistui tampa galimybe atrasti save, patirti bendrumo su
kitais kitoje vietoje jausma, stengiantis atsikratyti vienatvés ir atskirties jausenos, kuri apninka
ilgiau pabuvus svetimoje vietoje. Noras pazinti Paryziy, isilieti { jo erdves tolygus norui atrasti
savaja tapatybe. Naratyve juste juntamas noras atrasti, pajusti, uz€iuopti vieng tikra tiesa, atrasti
,tikraji“ miesto veida. Protagonisto samonéje ParyZiaus vaizdas skyla | daugybines erdves,

kuriy kiekvieng trokStama pazinti: ,Paryzius: tai miestas, kuriame gali susikurti daugybe

"82papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 238-239.
'®Ten pat, p. 22.
18Ten pat, p. 88.
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pasauliy ir it stinus paklydélis klaidziot i$ vieno i kita kaip i§ vieny namy { kitus...
tampa erdve, kurig galima ne tik pazinti, perprasti, ta¢iau ir susikurti savo vaizduotéje, kurioje
gali kurti save, savo pasaulius. Atsiranda dvilypis jausmas, nepasitikéjimas savo jégomis —
pazinumo troskimas prie§ pazinumo nejmanomybe. Protagonisto pastangos atskleisti tikraji
miesto veida lieka nejgyvendintos, ta¢iau iZiebia supratima, jog vienos tiesos, vieno ,,tikrojo*
Paryziaus ir nejmanoma rasti: ,,ir kad net tas miestas mieste, tas miisy Paryzius, kuri kasdien ir
kasnakt drauge kuriamés ir kuris, tariamés, tik mudviem priklauso - tai i§ tikryjy yra du visai
skirtingi miestai, dvi susikertanios, bet nieckada nesutampancios plokstumos.“'*® Valdo ir
Melanie miesto pazinimas yra skirtingas, priklausomas nuo individualiy patir¢iy, kultiiriniy ir
socialiniy potyriy, asmeniniy jzvalgu ir emocijy. Anot Margaret C. Rodman, vienas fizinis
peizazas gali biiti multilokalus tuo poziiiriu, jog skirtingy jos vartotojy poziiiriu jis iSreiSkia
daugiareikSmes vietas.'"” Tai Paryzius, koki mato Valdas, Melanine, ar klosarés Nathalie
Paryzius, turisty miestas, nuolatiniy gyventoju erdvé — skirtingos daugiaprasmés ploks§tumos,
igaunancios savas reik§mes, kurioms nelemta susikirsti. Apima nuojauta, kad pirmyjy dieny
Valdo ispiidis apie $i miesta pavirSutiniSkas ir apgaulingas — tik tariamai vis geriau pazZino
miesta, gundanti muziejy Sedevrais, turtingom vitrinom, ligi pary¢iy atlapotu kaviniy ir kabarety
$viesom. Po iSoriniu spindesiu slepiasi tikrasis miesto veidas. Pamazu miestas veriasi vis kitom
spalvom, atidengia sluoksni po sluoksnio, taciau jo esmés, tikrojo vaizdo taip ir nepasiseka
atskleisti.

Naujos aplinkos prisijaukinimas individui tampa tam tikru nelengvu i$Stkiu.
Bandymas isilieti i naujq kultiring aplinka sukelia itampos, neatitikimy, skirtumy tarp tikrojo
bei isivaizduojamojo ,,a8“. ,,Beveik toks pat, bet ne visai* (almost the same, but not quite)188
patiria dalinio objekto statusa, kuris neatsiejamas nuo bities tarpinéje erdvéje bei laikinumo
jausmo. Dabartiné gyvenamoji vieta Paryzius nejgalina pasijusti taip, kaip jauciasi nuolatinis
gyventojas, kuris gali pasakyti ,,¢ia mano namai“. Sia ,,dalinio saves“ pajauta subjektas isako
per laikinumo pojiti: ,....laikini kambariai, laikinos paZintys, laikini draugai, laikina meile...«'®
Atsiveria suvokimas, jog, kad ir kaip stengtuysi prisijaukinti § paslaptinga miesta, jis ¢ia niekada
nebus toks, kokie yra paryzieciai. Gyvenanciyjy kitose Salyse patirtys sukuria priestaringus laiko
suvokimus bei susipynimus. Istorija $iuo atveju negali biiti nuosekli, nes dabartyje nuolatos

isiterpia praeitis, kuri daznai tampa vienu i$ ateities formavimo veiksniy, kai namai esti ne tik

»cia®, bet ir ,ten“. Diasporos diskurse, kurio pagrindu kuriama diasporos istorija, naratyvas

185Papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 285.

18Ten pat, p. 209.

'8Rodman C. Margaret. Emprovering Place: Multilocality and Multivocality, Low M. S. and Lawrence-Zuniga D.
(eds.) The Anthropology of Space and Place: Locating Culture. Oxford: Blackwell, 2003, p. 204-223 .

'%8Bhabha K. H. The Location of Culture. London and NewYork: Routledge, 1994, p. 86.

% papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 197.
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negali buti linijinis bei progresyvus. Pasakojimas, egzistuojantis ji priglaudusios istorijos
paribyje, negali biiti vientisas, ta¢iau néra ir visiSkai uzgoztas ar iStrintas vyraujancio naratyvo.
Pasak Bhabha‘os, vientisas tautinés isivaizduojamos bendruomenés laikas negali panaikinti
pertraukimy ir dviprasmybiy, kylan¢iy i§ mazumy ir diaspory laikinumy.'*’

Viena i§ pagrindiniy erdviy, reprezentuojan¢iy Paryziaus daugiaerdvi modeli —
Senos krantinés erdvés, nuo kuriy neatsiejami bohemiski menininky susibiirimai, benamiy ir
nelegaliy Paryziaus gyventojy gyvenamosios vietos. Tai vieta, kurioje renkasi savoti§kos
daugiakultiirés bendruomenés, vienijamos ne tik bendros erdvés, taciau ir bendro kiirybinés
prigimties, muzikos, Sokio, troskimo {prasminti savo talentg ir individualuma laike ir erdvéje,
troskimo pajusti nesuvarzyta bat{. Si susibirimo vieta — savotiika paribio erdvé, kurios
eksploatuotojy veiksmai ir performansai jprasmina §ig vieta ir suteikia realumo jausma. Erdvé
iveiksminama ir atskiriama nuo bendrosios Paryziaus erdvés bei joje veikian¢iy individy. Senos
krantiniy, tilto erdvés suvienyti Zmonés, nors ir budami skirtingy kultiiry, nevarzo savo
troskimy, veiksmy, kirybiniy polékiy bei nesiekia pasirodyti ,,normaliais® paryzie€iais,
asmenimis, pilieciais. Jie prieSinasi vieSajam paryzietiSkam diskursui, reikalaujanciam
kontroliuoti save, uzgniauzti savo troskimus ir aistras. Senos krantinés ir patil¢io subjektams
sunku priimti jiems svetima, racionalumu grista tvarka. Nesunkiai galime surasti sasaju su
Michel Foucault apmastytomis panoptikumo'" heterotopiskomis erdvémis. Svarstymy akiratyje
atsiduria miesto sgrangos ir paklusnumo problematika — ar kiekvienas miestas néra karceris,
kurio konstrukcija ir erdviy paskirstymas leidzia stebéti atskiras teritorijas ir primesti
gyventojams tam tikra elgesio modeli? Ar §is panoptikumo galios ir zZinojimo sgveikos modelis
néra pritaikytas disciplinarinéje visuomenéje? Krantinés gyventojai nuolat stebimi ir tikrinami
oficialiyjy instituciju — policijos pareiglinai rengia reidus, tikrina dokumentus, taip siekdami
ivesti drausme Sio paribio erdvés atzvilgiu, pazaboti laisva Senos krantinés bendruomenés
gyvensena. Tai bekontiré efemeriSka erdvé, salygojama joje veikianciy subjekty, kuri
i§sisklaido iSsiskirs¢ius menininkams ar vieSosios tvarkos palaikytojams i$sklaidzius benamius
patiltés gyventojus.

Papievis savo tekste atskleidzia daugiareikSmi protagonisto santyki su Paryziaus
erdvémis. Senoji Lietuvos erdvé, jos reik§mé tarsi bandoma paneigti, atsiribojant nuo jos, taciau
salyCio ir poveikio formuojantis tapatumui iSvengti nepavyksta. Daugiasluoksnés, susipinancios

ir sunkiai perprantamos Paryziaus erdvés atspindi paralelj individualaus protagonisto tapsma

°Clifford J. Diasporas // Cultural Anthropology. 1994, 9 (3), p. 302-338.

TPanoptikumas — Jeremy Benthano pasiiilytas spindulio pavidalo konstrukcijos institucinis pastatas. Panoptikumas
del atitinkamo architektrinio sprendimo yra tam tikra komunikaciné sistema, hierarchizuojanti ir centralizuojanti
informacijos judé¢jima. Tai Zymiausias galios konkretizavimo pavyzdys. Apie tai zr. Foucault M. ,,Disciplinuoti ir
bausti: kaléjimo gimimas®. Vilnius: Baltos lankos, 1998, p. 207-209.
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savasties paieSkose. Pazinti Paryziaus erdves, isilieti { jas, atrasti ir susidaryti savaji miesto
vaizdini — tolygu atrasti savo esaties pagrinda. Salytyje su miesto erdvémis atsiskleidzia
zmogi$kojo santykio su biitimi intencijos, egzistenciniai svarstymai bei bities akimirkos
i§gyvenimas. Savosios biities kvestionavimas protagonistui atsiveria savirealizacijos siekiu,

potencialiy galimybiy paieska bei trokstamos laisvés pojiiciu.

3.3.2. Romano ,,Eiti“ ,,nutolusios erdveés*

Santykis tarp erdvés ir individo Valdo Papievio romane ,Eiti“ skleidziasi
protagonisto klajonése po Provanso apylinkes Pranciizijoje bei aprépia ne tik realiai
egzistuojancias erdves, bet ir metafizinius protagonisto erdviy labirintus. Susidaro tgstinumo
ispudis — tarsi protagonistas i§ ankstesniojo rasytojo romano ,,Vienos vasaros emigrantai‘
Paryziaus erdviy perkeliamas i kitas — Provanso erdves vejamas ty paciy egzistenciniy paieskuy,
¢&jimo | save troskulio. Viena erdvé keicia kita, tarsi Paryziaus erdviy labirintai tampa per anksti
protagonisto dvasiniy kelioniy palydovai, taip prapleciant geografines klajoniy platumas {
Provansa. Nuorodos | S$ias tgstinumo prielaidas — protagonisto atsiminimai apie klajones
Paryziaus priemiesCiais, gatvém ir skersgatviais, uzdaras kiemas, kuriame nuomojamas
gyvenamas butas, kuris palickamas iSvykus | Provansa. Tgsiamas ankstesniojo romano
pabaigoje iSrySkéjes iSsiskyrimo su mergina motyvas, Kkuris pastiméja protagonista palikti
Paryziy tam, kad jau kitose — Provanso erdvése vél biity tgsiama kelioné savasties link. Autorius
aktualizuoja saves jtvirtinimo, jprasminimo laike ir erdvéje poreiki, tod¢él tampa svarbu
apciuopti, koks emocinis rySys sieja protagonista su erdve, kokios erdviu projekcijos déliojamos
jo samonéje.

Autorius pripaZzista, jog su Pranctzijos erdvémis ji sieja itin glaudus emociskai
pririSantis jausmas, galbiit todél Sios Salies erdvés tampa itin svarbiu kontekstu klajojan¢iam
protagonistui — turint galvoje tiek keliones geografinémis erdvémis, tiek savo dvasios labirintais
bandant nugaléti svetimumo aplinkai ir vieniSumo jausma. Kaip teigia romano autorius, ,,Man
atrodo, kad visi esame labai vieni$i, negalintys iSeiti i§ saves, i§ savo ribu. Egzistencine prasme
mes negalime visiskai atsiverti kitam Zmogui, susilieti su kitu Zmogumi. Tai — kaip horizontas:

eini artyn, taGiau jis visada licka tick pat nutoles.*'*

Taip autorius kalb&jo apie romana ,,Eiti‘,
pelniusi kiirybiskiausios 2010 m. knygos titula ir jtraukianti skaitytoja nerimastingo gyvenimo,

baimés sustoti, priprasti, isikurti iSraiSka. Autorius paneigia nuostata, jog tai emigravusiojo

12Nastaravitius M. Ragytojas Valdas Papievis: ¢jimas — nerimo gyventi israiska. 15min.1t (2011-06-21) Prieiga per
interneta www.15min.It/naujiena/kultura/asmenybe/rasytojas-valdas-papievis-ejimas-nerimo-gyventi-israiska-285-
141540 [zitréta 2014-06-15]
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svetur vieniSumas. Tekstas atspindi vieniSumo jausma keliose plotmése — egzistencinis
vieniSumas, kaip nejveikiamas atstumas tarp atskiry individy, vieniSumas, kaip nesugeb¢jimas
(ar nenoras) emociSkai pajusti aplinka, atrasti savo vieta joje, atsitveriant nuo jos, liekant tik
Salia, | pirma plang iSkeliant poreiki susigyventi su savimi. Protagonistas tarsi atskleidzia
autoriaus atsitolinimo nuo erdvés pozicija, kai jau¢iama, jog esi tiek pat savas ir vieniSas visur,
nesvarbu, kuriame kraste bebiitum. Romane ,,Eiti* skaitytojui atskleidziami Provanso peizazai,
kurie kaip panorama atsiveria protagonistui keliaujant pés¢iomis — nuo miestelio iki miestelio
dulkétais keliukais, aplankant jZymias lankytinas vietas. Ejimas tampa savotisku apsivalymo
veiksmu, terapija ar vaistu, norint i§gyti, kai eini, nes negali neiti:

Kol galiausiai susitaikai su tuo, kad kitaip buti negali. Ir pradedi eit. Vaizdai keité vaizdus,

zingsniai kartojo zingsnius — jis éjo ir éjo. Lyg viskas, ka zinojo, ka mokéjo, galéjo, buty susilyde i

vienintelj gebé¢jima eiti, arba lyg i§ visko, ka zinojo, mokéjo, galéjo, buty likes tik vienintelis

gebéjimas eiti, monotoniSkais zingsniais matavo atstumus ir reljefa pieSdamas §iy vietoviy

zemélapi, kurio niekam, n¢ jam pagiam nereikéjo.'”
Einama be konkretaus tikslo, siekio ka nors pamatyti, pasiekti tam tikra taska, taciau pats éjimas
tampa tikslu. Tekste i§rySkéja klajiino motyvas — amzino judéjimo, nepastovumo, nerimastingos
bities jausmas. Klajonés Provanso keliais, pazintis su tam tikromis erdvémis tampa tik
priemone pazinti save, Salia paliekant emocinj rys$j, prieraiSu santyki su aplinka. Protagonistas
braizo savyju klajoniy po Provanso apylinkes geografinj zemélapi, o kartu klajoja savo vidinés
tikrovés labirintais.

Siuolaikiniai tyrimai pabrézia dvi individo ir vietos santykio koncepcijas —
funkcing ir emocing. Asmens tapatumo israiSkai atskleisti svarbesnis tampa emocinis individo ir
aplinkos ry8ys, kuris nusako, kaip tam tikra vieta emociSkai veikia zmogy, kokius jausmus jam
sukelia, kaip ji veikia, ka suteikia individui, kaip veikia jo tapatybés skleisti bei pokyc¢ius. Taip
susisiejant su tam tikra vieta formuojama tapatybé, kuri neiSvengiamai priklausoma nuo tam
tikry susidiirimy su konkreCiomis vietomis. Romane ,,Eiti“ tarp individo ir erdviy iSrySkéja
emociné atskirtis, abejoné ir svarstymai — kur yra mano vieta? Ar yra sava erdvé, ir kur ji yra?
Pastebimos organiskos kintanéiy vaizdy, atsiverian¢iy protagonistui keliaujant sasajos, biidingos
prozos vaizdui — nuosekliai pateikiamos scenos, vienas peizazas keidia kita. Si erdviy kaitos
procesa sujungia ir vienija erdvé — Provansas. Tekste iSrySkintas dualumas tarp sastingio,
budingo aplinkai, erdvei, ir romano keliautojo fizinés ir vidinés biisenos Kkaitos ir
nerimastingumo. Protagonisto klajonés po Provansa, atveriancios vis kitas erdves, skaitytoja
supazindina su skirtingomis vietomis, iSrySkinamos kelio, kelionés figtros. Protagonistui
kelionés tikslas — keliauti, uzfiksuoti, ta¢iau poreikio emociskai pajusti vieta néra: ,,Bet — jokiu

jausmuy, né ispudziy jokiy. Jeigu kirbtéli kas, tai i§ karto uzgesta. Lyg i$vis neity, o Sis krastas

9papievis V. Eiti. Vilnius: Lietuvos radytoju sajungos leidykla, 2010, p. 30.
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pries ji skleistys tartum albumas, kurio puslapiai veréiasi, jam jy né nepalietus. Ir vos atsivercia,
iskart uzsiverdia. Kodél a§ einu?'*

Rysky protagonisto abejinguma aplinkai, Zzmonéms, norg biti tik su savimi ir
savyje patvirtina tai, jog savaitei laiko i§jungiamas mobilusis telefonas — taip nutraukiami saitai
su praeitimi bei ry$iai su aplinkiniu pasauliu, siekiama atsikratyti visy pasaliniy iSoriniy
trukdZziy, nepageidaujamy kontakty, kurie blaskyty protagonisto egzistenciniy apmastymuy buti.
Vaizdai, keiCiantys vaizdus, turisty lankytinos vietos, panoramos, kaimeliai, upok$niai — tai
vietovaizdziai, kurie praplaukia pro akis stipriau emociskai nepaliesdami protagonisto sgmones.
Bréziama skirtis tarp erdveés ir protagonisto, tarsi Zvilgsnis i§ aukstai tik fiksuoja detales, braizo
geografin] Zemélapi. Aplinka ,,negyva“, sustingusi laike, tarsi uzdengta Sydo, kuris emociskai
nepralaidus ir nesuteikia galimybés ,,pririSti“ protagonista prie vietos: ,,Viskas matyta. Tiek
sykiu matyta, kad akys jau nebemato.'”> Provanso apylinkés tampa tapomu paveikslu,
simuliakru, tarp $iy erdviy ir protagonisto emociné grandis nenutiesiama. Klajonés Provansu
néra siekis pazinti dar nematytas vietoves, uzfiksuoti atmintyje, susigyventi ar {sigyventi. Tai
grei¢iau kelioné uzsidarius savyje, bandymas pabégti nuo aplinkos, atsiriboti tam, kad
atsakytum sau | klausima ,.kas a$ esu?, ,kur einu?*: ,,Tai, kas esu a§, kas many dedas, man
tolimiau nei krastai, kuriy a$ niekada nemaciau, niekada nei$vysiu. Pats sau — tolimesnis negu
ménulis per pilnati...“' Tarp nutolusios aplinkos ir savasties nepazinumo tiesiama paralelé,
atskleidzianti atsiribojimo siekj nuo aplinkos, nenora isileisti savin, priprasti bei savasties
nepazinumo fakta.

Romane vos pasiekus kelionés tikslg protagonista persmelkia svetimumo aplinkai
pajauta. Abipusis jausmas — Provanso aplinka nepriima jo kaip savo, o protagonistas nesiekia
suartéti ar jsilieti { ja. Autorius vaizduoja stinglia provanso aplinka, nepajudinamg tik jiems
priklausancia zmoniy kasdienybe, kuri savaime nepriima kiekvieno prasalaicio, nepriklausancio
ju nusistovéjusiam gyvenimui:

...Vél uzsisaké rozinio, vél atsisliejo i sieng prie to pacio staliuko, nuo kurio matési nuotrauka su

ano amziaus pradzios levandy kirtéjom <..> vir§ nuotraukos kabantis laikrodis n¢jo, betgi pats

daikty stingulys, o ir barmeno ramybé bylojo, kad tokie visi rytmeciai $ioj kavinéj <...> Kaip buvo
vakar, taip yra §iandien, taip bus ir rytoj. Iki rudens. Kitq vasara viskas i§ naujo.'’

Tai tarsi atskiras neprieinamas pasaulis, sustinggs, jprasmings praeitj ir nejsileidziantis dabarties.
Protagonistui riba tarp savojo pasaulio ir Provanso sustingusios erdvés tampa neperzengiama,

taCiau prieSingai nei Papievio ,,Vienos vasaros emigranty” protagonisto Valdo siekiams pazinti,

*papievis V. Eiti. Vilnius: Lietuvos radytoju sajungos leidykla, 2010, p. 54.
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perzengti, izengti, atverti sau Paryziaus erdviy paslaptis, romane ,,Eiti“ nesiekiama pritapti ar
prisijaukinti §iy erdviy, suvokiant to beprasmiskuma ir nejmanomuma. Besikei¢iancios vietos,
Provanso erdvés jam kaip stebétojui reik§mingos tik tam, kad padéty susivokti begaléje savy
egzistuojanciy pasauliy, padéty spresti egzistencines dilemas.

Emociskai nutolusios Provanso erdvés protagonisto nepririSa, jos tarsi grazus
negyvas paveikslas, sukurta tarsi dekoracijos vidiniam individo pasauliui skleistis: ,,Jo akys
pavirto filmavimo kameros objektyvu: jis Ziiiri, mato, ta¢iau — jokiy jausmy. Viskas pro akis
slysta, praslysta, iSkart — uzmarstis: jo akys — nieko nefiksuojanti filmavimo kamera. Filmavimo
kamera be juostelés. Ir be jokiuy kity dvideSimt pirmo amziaus stebukly, kurie padéty irasSyti

. 198
vaizdus.“

Vaizdai, atsiveriantys keliautojui einant pés¢iomis, taip pat kaip ir pro autobuso
langg prabégantys gamtos fragmentai, kurie malonls akiai, tadiau nepatiriama stipresnio
emocinio ry$io su jais. Aplinka tarsi Salia, nepalieka gilesnio Zenklo protagonisto samonéje, kaip
nejrasomas filmo vaizdas i laikmena — nesukeliantis susidoméjimo, reikalingas tik kaip fonas
Sios akimirkos emocinei biisenai iSgyventi. Démesys sukoncentruotas i protagonisto viduy,
nejsileidziant iSorinés aplinkos, samoningai atsiribojama nuo jos bijant prisiriSti, bégama nuo
sary§io su ja. Atstumas i§laikomas siekiant jsigilinti tik { save, nes savasties pazinimas galbut
atverty galimybes pazinti ir kitus. Si nepaZinumo pajauta, isryskéjusi ,,Vienos vasaros
emigranty* antrojoje puséje, dar labiau iSreiksta romano ,,Eiti* protagonisto, kuris jau susitaikes
su nejgyvendinamu realiame pasaulyje pazinumo troSkimu: ,,...Ar nebus taip, kad tik sapnuose

$io pasaulio paslaptis suprasti gali? Jeigu paslaptis suprasti i3 viso jmanoma.*'”’

Jam nepavyksta
iminti nuomojamo kambario Seimininkés Anne, jos draugés Do ir Anne dukters Elizabeth
paslapties, atrasti jy nesantaikos prieZastis, priartéti prie jy. Kaip ir santykyje su aplinka, iSlicka
pavirSutiniSkumas ir neperzengiama ar netrok$tama perzengti riba: ,,bet jam atrodo, kad,
neimings ju paslapties, jis apie jas Zino daugiau, negu ju paslapti bty jmines.“** Sis Papievio
romanas jau nesiekia pazinumo, suartéjimo su aplinka, nes susitaikoma su mintimi, jog pazinti —
nebiitinai rasti pati tiesiausia kelia { tiesa, nes vienos tiesos biiti ir negali.

Protagonisto ambivalentiski jausmai ji supanciai erdvei iSreiksti baime prisiristi
prie vietos, zmogaus, daikto, nuskesti kasdieniskoje buityje bei sastingyje. Nerimastinga
individo bitis i8reiksta per klajoniy erdvémis ir savo vidiniais pasauliais motyva, kai bandoma
atrasti, ta¢iau bijoma pastovumo, stingulio, prisiri§imo. Ateina suvokimas, jog to, ko ieskai,
surasti nelemta. Emocinés jungties baimé ateina i§ patirties, jog prisiriSimas gresia netektimi,

praradimu ir Sirdgéla: ,,...Zinojo, kad prisiriSti negalima. Litidesys ateina i$ nei$sipildymo, arba

papievis V. Eiti. Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2010, p. 15.
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netekties, akmenys, miirai nieko nesitikéjo ir nebijojo nieko prarasti, jie buvo ir tiek. Jam irgi
noréjosi biti ir tiek.“*' Pajutus ry3{ su vieta, bent menkiausia trauk keliautoja baugina, vercia
atsitraukti ir eiti toliau. Nuomojamas kambarys vasarnamyje (Anne namai), Do namai, miestelio
kaviné — sustingusios laike, svetimos jam erdvés, priklausanéios kitam pasauliui: ,tie Zmonés
buvo tiek isiSaknij¢ { savo pasauli ar per deSimtmecius tiek susitaike su to kito, gretimo pasaulio
neiSvengiama esatimi ir priprat¢ prie jo, kad jis jiems nebetrukdé, buvo né motais, kaip
didmies&iy Zmonés nebejunta uZterito oro.“*** Sios paralelés protagonisto pasauliui erdvés —
tarsi du nesusisiekiantys indai, kurie egzistuoja, taciau gretimuose pasauliuose, nepazinis, keisti
ir svetimi. Zinoma apie tokiy pasauliy egzistavima, taCiau vienas kitam netrukdoma,
netrok$tama pazinti. Anne namai — erdvé, kurioje daiktai sustinge, laikas sustojes, tarsi kviecia ir
vilioja pazinti, taip priartinant galima §iy namy Seimininkiy pazinima, taciau kartu sukeliams
troskimas atsitolinti: ,,Kirstel¢jo pasaliiniskas noras apeiti namus, apzidréti visus kambarius,
juose esancius baldus ir daiktus, trumpam likusius be Seimininko, ir tuo pat metu knietéjo kuo
greiiau ir toliau sprukti i§ ¢ia, kur, kaip ta naujoji stotis Provanso laukuos, jautési visiskai
svetimas. ISmestas. Ant jiros kranto.“’”> Kiekviena naujai aplankyta vieta protagonistui tik
tarpinis sustojimas — ,,ne-vieta“ (non-place), kuri tampa tik tarpine stotele, anot Marc Augé
neturinia emociniy sasajy su individu.?** Tokiy ne-viety samprata tekste ikiinija protagonista
supancios erdvés, kurios tarsi tarpinés stotelés jo egzistencinése paieSkose atlieka tik
dekoruojantj antraplanj vaidmenij bei, antropologo Augé teigimu, Sios specifinés erdvés padaro
zmones vieni$us ir vienodus, nepriri$tuss ir svetimus toms erdvéms.

Savitai tekste reflektuojama protagonisto ,,namy“ erdvé, kuri néra materialus
statinys, taciau tam tikras individo biivis, nuolatinis éjimas. Protagonistas neSasi savuosius
namus savyje: ,,Eiti — tai mano namai. Jie tikresni uzZ namus, turinius pamatus, stoga ir sienas.
Namai, turintys pamatus, stogg ir sienas, yra tariami. Tereikia sustot, jsikurt ir prarasi namus.
Namuose galima biiti, bet negalima juose isikurti. Jie — tik laikinas prieglobstis, tikrieji namai —
eiti.“*”> Namy erdve, kuri turéty priklausyti antropologinéms, pririsancioms tam tikromis
emocijomis vietoms, netikétai priskiriama ,ne-viety“ kategorijai, laikinu prieglobs¢iu, kuriose
isiklirus prarandamas tikrasis namy pojitis, atsiskleidziantis per individualius nerimastingus
ieskojimus. Sie namai — ¢jimo veiksmas — protagonistui tikresni nei materialiis, i juos nickas

negali pasikésinti, jie neSami su savimi, kuriami ir perkuriami savyje. Namai, kurie skirti

'papievis V. Eiti. Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2010, p. 31.
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pasislépti nuo pasaulio ten, kur niekas pasiekti negalés. Si sava sukurta vidiné erdvé tampa
vienintele, kurioje protagonistas jau¢iasi saugus ir nepasiekiamas.

Trokstamos erdvés paieskose autorius pasitelkia metafizinius apmastymus. Juose jis
izvelgia galimybe atrasti erdve, kurioje harmonizuotysi jo buvimas. Tokiose ,,nerealios erdvés™
dimensijose tikimasi atrasti vieng stabilig tiesa, harmonizuota buti, kurios paieSkoms realios
erdvés tampa pernelyg siauros. Kaip utopinés erdvés — svajoniu pilis, sapny ar vaikystés
prisiminimy sodas, kuriame iSsipildyty troskimai — negalinti vaikscioti Elizabeth nuskriety {
dangu, tarpusavio susitaikyma ir bendryste pajustu Do ir Anne. Sis utopinés erdveés
konstravimas, kaip prieSprieSa realiai erdvei, budingas modernaus teksto erdvés konstravimui,
taip pabréziant kaita, chaoso isigaléjima, vertikalés apvertima, hierarchijos nykima bei
policentrizmo uzuomazgas. Individo samonéje néra vietos monocentriskam erdvés supratimui,
erdve grei¢iau suskyla | daugybines erdves, migruojant tarp ju bei siekiant atrasti savasties
stabiluma. Viltis, jog atmintyje pavyks iSlaikyti sodo paveiksla, atverti ji kada panoréjus, licka
neigyvendinama. Metafizinio sodo vaizdinys pranyksta kartu su pasibaigusiu sapnu — taip ir
lieka paslaptimi, siekiniu, fantaziju erdve, kuri tikrovéje neegzistuoja. Tai utopinés erdvés,
sickiamybés, kurios protagonistui suteikia viltj atrasti harmonija ir ramyb¢ bei nutraukti ta
begalini éjima svajoniy erdvés link. Svajoniy pilis, belaikis nezemiskas sodas, suteikiantys
pazada iminti $io pasaulio paslaptis, skaitytojui atveria daugiaprasmi lauka, jgalinanti teksta
skaityti keliuose lygmenyse. Sioje metafizinéje fantazijy erdvéje galima jZvelgti issigelbéjima
nuo vieniSumo, tustumos, taciau galimas tokios erdvés buvimas, kaip ir visa ko pazinumo
imanomumas, tampa vis labiau kvestionuojamas. Utopiné/sapno erdvé suteikia galimybe
varijuojanc¢ioms interpretacijoms, tokiu biidu naratyvas tampa atviras, siejamas su simbolio
daugiaprasmiskumu. Realaus pasaulio vaizdas, besikeidiantis su simboliniais sodo pilies
ivaizdziais, suteikia atviro kuirinio ispudi, tekste sutelkiamas simbolinis pasakojimo kravis, kuris
paskutiniuose pasakojimo puslapiuose atsiskleidzia daugiaprasmiu vaizdu.

Valdo Papievio tekstai atskleidzia sudétingg ir ambivalentiS$ka santykij tarp protagonisto
ir erdvés. Troskima isilieti, patirti svetimg erdve, tapti jos dalimi ,,Vienos vasaros emigrantuose*
pakeicia atsiribojimas nuo jos, suvokimas, jog pazinumas lieka uz imanomybés riby. Vyrauja
svetimumas aplinkai, jos laikinumo ir neatskleidziamumo problematika. Nenoras ja pazinti,
baimé pritapti, isilieti atskleidzia protagonisty isigilinima { save. Erdvé atsiveria zvilgsniui,
taCiau atsitolinama nuo aplinkos, kuri tampa tik dekoracija vidiniam konfliktui spresti.
Pagrindinis démesys sutelkiamas ties protagonisto vidinémis dramomis, kurios tampa teksty

«206

epicentru. Ejimas ten, ,kur taves niekas nelaukia“*"’, ta¢iau jau ir nebereikia, kad laukty.
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Prisiristi negalima — ,,noréjosi bati ir tiek**"’, tol, kol pajauta, kad esi i$blokstas net i§ saves,
praeis. Realios ir utopinés/fantazijos erdviy kaita, kiirinio atviros kompozicijos sandara leidzia
didesng interpretacija ir jvairove suvokiant daugiareik§mj kiirini.

Erdvés poky¢iai ir poveikis tapatybés formavimuisi aptartuose romanuose néra vienodai
patiriami ir i$reiskiami. Sileikos ,,Bronzinéje moteryje* idry$kinamos naujos zmogaus tapatumo
formos, kai ankstesné, nors ir samoningai atmesta patirtis susipina su dabartinés erdvés
kulttriniais kontekstais. ISrySkinama etniniy sandy jtakos naujam protagonisto biiviui rastis,
sujungiant (ar atmetant) skirtumus ir integruojant skirtingas kultiirines patirtis. Romane
,,Glébys* iSryskéja konfrontacija tarp dvieju lietuviSkumo saly — Lietuvoje gyvenanciy lietuviy
bei lietuviskosios bendruomenés Kanadoje, Toronte. Atskirti gilina ne tik atstumas, bet ir
skirtingos politinés santvarkos, kurios dar labiau didina atotriiki tarp artimyjy. Nors Sias
atskirtas erdves sieja bendra etniné savastis, ilga atskirtis tampa kliuviniu ir nesusikalbéjimu,
kuris daznai uzgozia prigimtinius sandus ir giminystés rySius tapdamas nesusikalbéjimu ar net
pyk¢io pamatu. Skirtingai nuo ,,Bronzinéje moteryje® iSrySkéjusio sujungianéio rySio tarp
buvusios erdvés ir etniniy sandy ir dabartingje aplinkoje tarpstanc¢iy modernumo apraisky,
,,Glébyje” pastebimas vis didéjantis atotriikis, o etninis pamatas uzgoZiamas susikertanéiy bei
konfrontuojanéiy kultiriniy patiréiy.

Papievio romane ,,Vienos vasaros emigrantai“ atsiskleidzia daugiasluoksnis imigranto
santykis su Paryziaus erdvémis, kuris paraleliai atsispindi individualiame protagonisto tapsme.
Tekstas iSryskina tris erdviy plotmes — gimtosios Lietuvos, dabartinés Paryziaus erdvés bei
vidines protagonisto Valdo erdves. Labiausiai tekste akcentuojamas individualus tapsmas,
klaidziojimas vidiniais savasties labirintais, egzistencinés paieSkos bei savirealizacijos siekis.
Santykis su Lietuva siejasi su Sileikos romano ,,Bronziné moteris* protagonisto jausenomis —
praeiti bandoma paneigti, siekiama atsiriboti nuo seny patiriy, taciau tolimesnéje tapatumo
skleistyje né vienam i$ ju to iSvengti nepavyksta. Dar didesnis atotriikis nuo materialios erdves
jauéiamas romane ,,Eiti“, kuriame aplinka tampa tik fonu metafiziniams ie§kojimams, emociskai
visiSkai nutolstant, panyrant | savasties gelmes. Pabréziamas vieniSumas, atsiribojimas ir

abejingumas aplinkai — tiek dabartinei, tiek paliktai praeityje.
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4. Susidvejinusios tapatybés Zenklai svetur parasSytuose tekstuose

4.1. Tapatybés dualumas antrosios kartos iSeiviy prozoje (I. Maciulytés-Guilford
»Glébys)

XX a. vidurio politiné situacija nulémé tai, jog didelis skaiCius lietuviy buvo
priversti palikti savo gimting bei persikelti { svetima Zeme. Susiklos¢ius nepalankioms
aplinkybéms palikusieji savo krasta buvo priversti susitaikyti su svetimos vietos, svetimos
kulttiros isiliejimu | savo gyvenima, surasti optimaly blida, kaip integruotis { dominuojancios
visuomenés socialini ir kultlirini gyvenimg (ar nuo jo nusisalinti). I§vietintiesiems bei ju
palikuonims, gimusiems svetur lietuviams, pagrindiniu klausimu daZznai tampa savojo tapatumo
konstravimas ir problematika, kai etniniai tapatumo aspektai derinami/konfrontuoja su siekiu
integruotis { dominuojancia kultiiring aplinka. Diasporos lietuviSkumas yra suprantamas kaip
tautinio identiteto modelis, kuris perkeltas bei koegzistuoja svetimoje Zzeméje.

Siame poskyryje gilinamasi i priverstinai palikusiy tévyne (angl. displaced)
emigranty i§ Lietuvos bei ju palikuoniy, gimusiy jau svetimoje zeméje identiteto problematika ir
jos isSraiSkg I. Maciulytés Guilford romane ,,Glébys*. Pagrindinis klausimas, i kuri siekiama
atsakyti — diasporoje suformuoto identiteto daryba ir kaita, dualumo apraiskos ir ji lemiancios
priezastys.

Etninéms mazumoms priklausantys Zzmonés susiduria su tokiomis papildomomis
egzistencinémis problemomis, kaip savojo tapatumo apsvarstymas, kurie kyla atsizvelgiant { ju
etninj pavelda. Kalbant apie antrosios ar treciosios kartos emigrantus, kyla klausimas, kaip
etniné savastis iSlaikoma ar palaikoma antrosios ar treCiosios kartos emigranty samongje bei
kokie veiksniai salygoja ju troskimus palaikyti tautine tapatybe ar atvirk$¢iai — integruotis {
dominuojanéia socialing ir kultiiring aplinka. Kitas klausimas — kaip dera ar konfrontuoja siekiai
isilieti { naujaja visuomeng ir joje pritapti su norais nepamirsti ir palaikyti tauting tapatybe.
Wsevolodas W. Isajiwas teigia, jog tokioje situacijoje sprendimas gali biiti randamas suderinant
S$iuos dalykus. Atsidure tokioje tarpkultiirinéje situacijoje individas visuomet iSlaiko tam tikrus
prigimtinés tapatybés aspektus — ne tik jsilieja { dominuojancia visuomeng, atlieka visuomenines

. . oo - _ 208
funkcijas, bet ir turi veiklos etninés bendruomenés ribose.

Jo siiiloma ,,pasirinktinés karty
tapatybés konstrukto® (selective generational identity construction) teorija atliepia antrosios
kartos emigranty tapatybés konstrukto problematika.

Maciulytés-Guilford romano ,,Glébys*“ pagrindinés protagonistés Aldonos

tapatumo problematika, jos dvilypis santykis su praeitimi atsiskleidZia jau romano preambuléje:

sajiw W. W. Understanding Diversity: Ethnicity and Race in the Canadian Context. Toronto: Tompson
Educational Publishing, 1999, p. 192.
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,Kai zvelgiu 1 tuos, kurie pasiliko, regiu, koks gyvenimas turéjo biiti. Dalis mangs tebegyvena
ten, mieganti a8, i§plédta prie§ gimstant, pusé mamos, pusé tévo, i§ Lietuvos.*” Aldonos
tapatumas formuojamas santykyje su prigimtine praeitimi, kurig ji paveldéjo i§ tévuy ir dabartinio
jos gyvenimo kanadietiSkoje aplinkoje. Ji tarsi dalinis subjektas, konstruktas praeities ir
dabarties, susipynusiy dabartiniame laike ir erdvéje. Toks susidvejinusios tapatybés konstruktas
Bhabha‘os perteikiamas kaip dviveidzio dievo Jano alegorija, kur susitelkiama ties tautiniais
reiskiniais, ju gelminiais sluoksniais.”'® Dviveidis dievas Zvelgia i skirtingas puses, Zvilgsniu
aprépia praeitj ir { ateitj, Lietuva ir Kanada, prigimtinj tapatybés pavelda ir socializacija esamoje
erdvéje. Sis binariskumas — pradZios/pabaigos, tiesos/melo, savo/svetimo, Ryty/Vakary —
iktinija ir i$minti, kuri apjungdama S§ias skirtybes atveria kelia naujovéms ir leidzia joms
isikiinyti naujame pavidale. Atveriama nauja galimybé, atsirandanti Siy skirtybiy kontekste.
Aldonos atveju tai galimybé ir kartu butinybé sukurti savaji a$, iprasminti savo buvima
dabartyje Sias opozicijas ne prieSinant jas, o paieSkose randant kompromisus.

Jean S. Phinney atkreipia démesj { Seimos svarba formuojantis tapatumui,
nurodydamas, jog etninés tapatybés pagrindu tampa socializacija Seimoje ir i§skiria Seima, kaip
svarbiausig faktoriy formuojant tapatybe. Jis nurodo Seima, kaip pradini etninés tapatybés
pagrinda, kuris padeda atrasti skiriamasias savybes nuo kity ir sujungianéias bendrybes.*"
Antrosios kartos iSeiviy tapatumo formavimuisi ir savivokai Seimos jtaka tampa ypac svarbi,
atsizvelgiant | tai, jog gyvenama ne prigimtinéje etningje tévynéje, o Salyje, kurios kultiira néra
sava. Emigranty vaikams, kuriy tévai, pirmosios kartos iSeiviai, yra patyr¢ priversting
pasitraukima i§ gimtinés ir veikiami nostalgijos ir praradimo skausmo, etniniy aspekty
dominavimas Seimos aplinkoje ypa¢ paveikus. Artimos aplinkos lietuvis§kumas, pasakojimai,
prisiminimai apie Lietuva nuolat girdimi jy namuose, kalbama lietuviy kalba, lankomos
lietuviskos mokyklos — visa tai patiria pirmosios kartos iSeiviy palikuonys, ir Sitai perteikiama
su dideliu emociniu kriiviu — tiesiogiai patirta, i§gyventa, iSkentéta. Aldona etninés tapatybeés
supratimg ir pamatus taip pat gauna Seimoje. Vaikystéje su lietuviskaja tapatybe ja supazindina
senelé, kuri Aldonai pasakoja apie romantizuotg Lietuva, reikSmés turi vadovéliai ir knygos.

Protagonistés jausenos ambivalentiSkumas nulemtas susiklosciusios situacijos, jos
tévy likimo, jos gyvenamo gyvenimo, kurio ji nepasirinko. Ji — tarsi indas tévo prisiminimams ir
svajonéms laikyti, talpinantis savyje tévo nostalgija persunktus pasakojimus apie praeiti,

prisiminimus ir sielvarta dél prarastosios tévynés. Taciau Aldona negali priimti jai perSamos

*Maciulyte-Guilford 1. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003.

21%Bhabha, H. K. Introduction: Narrating the Nation, DissemiNation: Time, Narrative, and the Margins of the
Modern Nation // Nation and Narration. London, New York: Routledge, p. 291-322.

2'Phinney J. S. Ethnic Identity Exploration in Emerging Adulthood // Adolescent Identity: A Collection of
Readings. Ed. Deborah L. Browning. New York and London: Analytic Press: Taylor and Francis, 2008, p. 49.
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lietuvisSkosios tapatybés: ,Jis siunc¢ia mane | lietuviska mokykla SeStadieniais ir i stovykla
vasarg. Jis laiko mane tvirtai ir grida nejkainojamg tévynés mang man { burna. Springstu, diistu

“212 pernelyg atkaklus tévo noras

ir Ziop¢ioju, tiesiu kakla auk$tyn, bandydama neuzspringti.
iskiepyti  lietuviSkuma sukelia protagonistés prieSiSka reakcija. ISryskéja  Aldonos
pasiprieSinimas etninei kilmei, ji bando rasti kelius savo pacios link suprasdama, kad ji kitokia,
nes gimusi Cia, Kanadoje, iStekéjusi uz kanadieCio, kuris suteiké jai papildoma galimybe
atitriikti nuo trikdancios ja lietuviskos prigimties. Aldona — tarsi indas, pripildytas prisiminimy.
Etniné kilmé, slypinti joje, gliidintis tévo sielvartas ir nostalgija uzklojami kanadietiSka aplinka.
Taciau kitoniSkumas prasiskverbia kanadietiSkoje tapatybéje, o kanadietiSkosios tapatybés
dominantés iSrySkéja lietuviSkume neleisdami Aldonai pasijusti komfortiskai nei tarp lietuviy,
nei tarp kanadieciy: ,,Niekur nepritampu. Nei tarp kanadieiy, kur gimiau. Nei tarp lietuviy,
kurie ¢ia atvyko. Nei Lietuvoje, vietoje, kurios niekada nepalikau. Esu nematoma. Niekas mangs
nepastebi ir negirdi. <..> Mano pasaulis tui¢ias ir nebylus. A§ visuomet viena.“*'* Aldona,
norinti nukirsti tautines $aknis, tampa subjektu be aiSkiai apibréztos tapatybés, ji tarsi klajoklis,
kurio kelionés trajektorija nepakliista nustatytoms riboms, paliekantis pazistamg teritorija bei
nuklystantis { jam nepaZzistama pasauli, kuriame turi i§ naujo atrasti save. Kaip iSeities i$ $ios
situacijos Aldona priversta ieSkoti kompromisy, jos tapatybé net tik susidvejinusi — ji tampa (ar
turi tapti) treciuoju variantu tam, kad pasiekty savyje harmonija, leisty koegzistuoti savyje
prigimtiniams dalykams bei kanadietiskosios visuomenés dominantéms.

Aldonos buvimas tarp dvieju kultiry — lietuviskosios ir kanadietiskosios —
neleidzia jai iki galo pasijusti nei lietuviy, nei kanadietikosios bendruomenés nare. Ji tampa $iy
priespriesy ,,ikaite“, negalincia iki galo saves atskleisti ir realizuoti né vienoje aplinkoje, ir tai
sukelia prielaidas protagonistés samonéje atsirasti jtampai. H. Bhabha tai apibidinty kaip
dalinio subjekto biisena, daline biitj, kai Zmogus svetimoje kultiiroje tampa daliniu subjektu, yra
,beveik toks pats kaip kiti, bet ne visai.“’'* Cia jtvirtinama dar viena — dalinio subjekto
kategorija, kuri iSrei§kia nevisiska individo dalyvavima ir savirealizacija svetimoje kultiiroje,
netikruma, kuris ,,...nustato ,,dalini“ kolonijinio subjekto dalyvavimq“zls. Si tarpiné dalinio
subjekto busena nulemia individo ambivalencija (dvilypuma) — kategorija, apibréziancia
Aldonos personaza. H. Bhabha savo svarstymuose apie individo formavimasi ,tarp®, individo,

«216

kaip susidedancio i$ skirtingy ,,daliy™“" teigia, jog ambivalentiSkame ,,ne visiSkai/ne balto* (not

22Maciulyte-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 50.

23Ten pat, p. 53.

“Bhabha H. K. The Location of Culture.London; New York: Routledge, 1994, p. 85.
25Ten pat, p. 86.

21°Bhabha H. K. The Location of Culture.London; New York: Routledge, 1994, p. 2.
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quite/not white) pasaulyje, metropolio pakraStése, Vakary pasaulio sukurti objektai tampa
nepastovis, iScentruoti kolonijinio diskurso objektai.

Irenos Maciulytés-Guilford romane Aldona, prieSingai nei jos tévas, kuriam
prioritetu tampa etninis pasaulis, prieSinasi lietuviskai kilmei atstumdama su etnine prigimtimi
susijusius dalykus. Protagonistei btidinga W. Isajiwo iSskirta socialiné-psichologiné strategija —
etninio pasaulio atstimimas’'’, bandant iSvengti jai primetamy tautinés tapatybés panéiy. Jai
nepriimtinas tévo lietuvi§kos tapatybés eskalavimas bei siekis joje iklinyti savo nostalgiskus
prisiminimus apie Lietuva. Protagonistés pasiprieSinimas labai rySkus — ji vengia lankytis
lietuviskos bendruomenés sambiriuose, jaucia apmauda dél lietuviSkos mokyklos ir stovykly
lankymo, tik lietuviy kalba skaitomuy knyguy: ,Man $alta. Noriu pasitraukti. Nenoriu
priklausyti.“*'* Jos nenoras tapatintis su lietuviy bendruomene Toronte, kuriuos vienija bendros
lietuviSkos Sventés, bendras istorinis likimas, sielvartas dél nelaimingos priespauda patyrusios
Salies pazenklintas graudulio ir asary. Aldonos aSaros plauna nepritapimo, vieniSumo sloguti,
nepelnyta bausme uz tai, dél ko ji nekalta.

Emigracija itraukta { dvi kultliras, Aldona nuolat blaskosi, priversta laviruoti tarp
to, kas yra atsineSta, ir tarp to, kas yra jgyta. Jos dalis priklauso etninei tévynei, dalis
kanadietiskai kultirai, o kompromiso paieskos tampa komplikuotos. Aldonai daznai iskyla
klausimas — kas ji tokia? Lietuvei, gimusiai Kanadoje, iSkyla dvilypumo aspektas, vieno
7mogaus esybéje slepiasi dvi tapatybés — kanadietiskoji ir lietuviskoiji: ,,Sitas mano gyvenimas —
lietuveé tiinanti kanadietéje, sraigeé, pasislépusi kiaute...“*'® Etniné tapatybe, iskiepytas tévy ir
senelés lietuvisSkumas ,,uzklojamas“ kanadie¢io vyro, kuriam nesuprantama Aldonos dvilypé
biisena, tapatumu. Aldona dékinga vyrui, atitolinusiam ja nuo lietuviskumo, padéjusiam iSvengti
lietuviskos santuokos — ji nickada nenoréjusi iStekéti uz lietuvio. Santuoka su kanadieciu
padeda jai labiau integruotis i dominuojancia visuomeng, kanadietiska aplinka, kaip imanoma
labiau atsiriboti nuo lietuviskojo tapatumo. Taciau visiSkas kanadietiSkosios tapatybés
perémimas nejvyksta, postkolonializmo biisena ,beveik, bet ne visai“ suteikia prielaidas
atsiverti plysiui bei jtvirtina kolonijini subjekta kaip dalinj.

Individui atsidiirus erdvéje, kurioje susipina dvi ar daugiau kultiry, nei§vengiamai
atsiranda terpé kultiiriniam hibridiskumui formuotis. Hibridiskumo terminas, apibréZiantis nauju
formy radimasi tarpkultiirinéje terpéje, ypa¢ aktualizuojamas postkolonializmo teoretiky. H.
Bhabha‘os aptariama hibridiskumo samprata nurodo galimybe atsirasti naujoms formoms

transformuojantis, maisantis tapatybéms — etniniams atsineStiniams tapatumams persismelkiant

*Isajiw W. W. Understanding Diversity: Ethnicity and Race in the Canadian Context. Toronto: Tompson

Educational Publishing, 1999, p. 194-195.
2¥Matiulyté-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 76.
*%Ten pat, p. 19.
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su kultGrinémis patirtimis, igytomis naujoje dominuojancioje kultiroje. Kultliry sankirtoje
vykstancius mainy procesus taikliai {vardija Laura LauruSaité: ,Tai tapatybiy maiSymas,

kryZminimas, i$vedant tarpkultirini hibrida.“**

Kaip buvo minéta anksCiau aptariant
hibridiskumo diferenciacija (kalbinis hibridiSkumas, literattrinis hibridiSkumas, kultirinis
(etninis) hibridiskumas) bei galimg Sio termino pritaikyma kiiriniy analizei, pastebime, jog
Irenos Maciulytés-Guilford romane ,,Glébys* iSkeliama problematika padiktuoja kulttrinio
(etninio) hibridiskumo pozilirio taikyma, { kiirini Zvelgiant kaip i atspindi dvieju kultiry
sankirtos. Romano protagonist¢ Aldona gimusi Kanadoje, iStekéjusi uz kanadieCio vyro bei
isitvirtinusi kaip vidutinés klasés atstové kanadietiSkoje aplinkoje, taciau vidinj disbalansa jai
sukelia etnininé kultliriné atsinestis, tévy ir mociutés nuo pat vaikystés jai skiepijamas
lietuviSkumas. Gyvendama daugiakultiiréje aplinkoje, nuolatos balansuodama tarp dvieju
kultiry, Aldona atsiduria erdvéje, kuri Bhabha‘os jvardijama kaip liminali, nestabili.
Hibridizacijos fenomenas, pasak Bhabha‘os turi pagrinda atsirasti liminalioje, tus¢ioje erdvéje,
kurioje nestabilumas ir neproporcingumas suteikia galimybe tarpetninei, tarptautinei kultOrai
atsirasti, kuri paremta ne S§ios kultiros egzotiSkumu ar {jvairove, o jos hibridiSkumo
artikuliavimu.?' Si erdvé, Aldonos atveju atsiradusi kanadietiskos ir lictuviskos kultiriniy
aplinky sankirtoje, inspiruoja dvipusi procesa tarp saveikaujanéiy kultiiry, opoziciju sandiiros,
bandymo derinti kultiirinius skirtumus, Svelninti konfrontuojancias dedamasias.

Hibridiskumas kaip savoka gali {vairuoti nuo teigiamos konotacijos iki neigiamos,
kuri suteikia individui konfrontuojanti buvi. Svarstymuose apie hibridiskumo sampratos taikyma
naujausiai lietuviy iSeiviy literatiirai Satkauskyté pamini ,,$lovinamojo hibridiSkumo* termina,
kuris leidzia pajusti emigranto dziugesi ir troSkima asimiliuoti dominuojancia kultiira ir paversti
ja savo tapatybés dalimi. Siuo atveju dominuoja globalizacijos $viesioji vizija, kuri uzvaldo
atvykusijji ir emigrantai jau zvelgia ne i§ atsinestinés kultiros, bet i§ ,,...centro ir galios
poziciju“.*** Aldonos atveju hibridiskumo terminas nubrézia ne trok§tama intergracija,
dziaugsminga biitj isisavinant svetimas kultliras bei komfortiska jausena, bet vidini disbalansa,
diskomforta, neharmonizuotas biisenas, atsivérusias dél nesuderinamy tapatumo elementy,
priespriesy, atsirandanciy dviejy kultiiry sankirtoje.

Aldona, kaip antrosios kartos ieiveé, formuojama dvigubo socializacijos proceso —

Seimos, etninés bendruomenés bei gyvenamosios vietos kultiirinés bei socialinés aplinkos, ,,...jos

20 aurugaité L. Balty egzodo romanai: postkolonijinis Zvilgsnis. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos
institutas, 2011, p. 54.

2'Bhabha H. K. The Location of Culture. London. New York: Routledge, 1994. p. 38.

2Gatkauskyté D. Egziliné (ne)tapatybé naujausioje lietuviy emigranty literatiiroje / OIKOS Nr. 2 (12). Vilnius:
Versus Aureus, 2011, p. 122.
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kalbiné erdvé yra padalinta { dvi dalis: lietuviskaja ir kanadietiskaja.“**® Siy dviejy aplinky
apsuptyje socialinis-psihologinis dvilypumas jai tampa nei§vengiama kasdienybe bei tampa
itampos S$altiniu tarp jos ir tévo ir Lietuvoje likusiy giminaiéiy, kuriems nesuprantamas jos
dvilypis pasaulis. Skiria laikas, atstumas, susiformavusios nuostatos, kai pagrindiniu
issigelbéjimu tampa tyla ir nusukti Zvilgsniai. Zodziai negali padéti, nes jie, nors ir isgirsti —
niekada nebus suprasti dviejy epistemy sandiroje, dél likimo sukurty paradoksy, kaltés jausmo
dél susiklosciusiy likimy. Belieka tik apgailestavimas ir retorinis klausimas:

,,Kokia kalba galétume kalbéti, kad visi suprastume?*

Stojo tyla. Esam ¢ia, pagaliau kartu laisvoje Salyje, o vis tiek prabilti nedristam. Esam priversti

zvelgti 1 $ali, { pilka banguojanti vandenj arba i savo kojas, bet kur, tik ne vienas i kita, nes

zvelgdami atviromis akimis vienas kita degintume, balty dimy Zziedai verstysi i§ apdegusiy,
pajuodusiy lipy. Vakarai ir Rytai, sédim ¢ia, dvi bebalsés salos, tarp miisy vandenynas.

Si romane besikartojanti tylos metafora idryskina jtampas ir nesusikalbéjima tarp Vakary ir Ryty
— dviejuy episteminiy pasauliy, kurie daro jtaka personazy likimams. Tyla — kaip bejégiskumo
zenklas, negalint suprasti, susikalbéti, atleisti net artimiausiems giminéms, kurie istorijos
uzgaidy pasmerkti gyventi savo gyvenimus neSant kaltes, dél kuriy jie negali biti kalti. Tylos
metafora uzdengiami kaltinimai dél paliktos tévynés, neva uzmir§ty giminaiciy, geresnio
gyvenimo Vakaruose ar prisitaikymo prie komunistinio rezimo okupuotoje Lietuvoje.

Lietuva po apsilankymo Aldonai atrodo bauginanti ir svetima, o giminai¢iai tolimi
ir $alti: ,,Tuomet kodél jauciuosi taip, tarsi kazkas svetimas biity prislinkes prie mangs, uzdéjes
ranka ant peties ir prispaudes savo kiinu taip arti, kad tarp miisy nelieka jokio tarpo. Sesuo. Tik
penkios raidés, juodas raSalas popieriuje. Bet kazkodél jauciuosi pagauta, pasisavinta.‘*>
Aldona nori islaikyti atstumg nuo giminai¢iy, atsiriboti nuo Daivos, kuri linkusi ja vadinti
seserimi. Taciau jai vis neduoda ramybés Daivos svarstymai, kas buty nutike, jei Aldonos tévas
bty pasilikes. Tarsi geleziné ranka, nusitiesusi uz Atlanto, nepaleidzia Aldonos, neleidzia jai
uzmirsti savo kilmés bei pareigos jausmo giminaic¢iams bei tévy gimtinei.

Problemiskas santykis Aldonai komunikuojant su tévu ar giminaiciais i§ Lietuvos
nulemtas jos bandymo apibrézti savo tapatumga ir pristatyti Sig saviidentifikacija aplinkiniams.
K. Liebkin pabrézia socialinés situacijos svarba, kaip konteksta, kuriame tapatybés apibréziamos
ir palaikomos deryby procese®®, kai dél tapatumo sutariama ar bandoma sutarti — prieiti
kompromisa. Kai saves vertinimas skiriasi nuo to, kaip mus vertina kiti, patiriamas

diskomfortas. Tokiose ,tapatumo derybose“ su Lietuvoje gyvenanciais giminaiciais Aldona

2Kuiziniené D. Lietuviy egzilio literatiiros is&iikiai // Oikos Nr. 2 (6), 2008, p. 151.

2*Maciulytée-Guilford 1. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 100.

*Ten pat, p. 55.

28 jebkin K. Ethnic Identity — Challenging the Boundaries of Social Psychology // Social Psychology of Identity
and the Self Concept. Ed. Glynis M. Breakwell. London: Surrey University Press, 1992, p. 157.
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patiria fiasko. Jos bandymas reprezentuoti save kaip dvigubos kultiiros iSugdyta individa, turintj
daugiakultiir¢ patirt] ir sampratas, lieka nesuprastas. Daivos ir Aldonos bendravimas laiskais
nutriiksta nepasiekus kompromiso — kultliriniai skirtumai darantys jtaka tapatumams, nulemia
tai, jog atsitveriama tylos siena.

Aldonos bandymas pristatyti save kaip dvigubos tapatybés individa lieka
nesuprastas, nes Daiva jg identifikuoja kaip lietuve. Dialogas nejvyksta — Daivai nesuprantamas
Aldonos nenoras gyventi Lietuvoje, baimé biiti $nipiné¢jamai ar net neiSleistai atgal | Kanada.
Nesuvokiamas neigiamas pozilris { Lietuvos valdzia, kuri, anot Daivos, norinti tik gero
zmonéms. VakarietiSka Aldonos prigimtis neleidzia suvokti nuolankaus lietuvisko Daivos
tapatumo ir prisitaikymo. Tokia ji noréty matyti ir Aldong — lietuve, trokStancia gyventi
gimtojoje Salyje. Nepelnyti Daivos kaltinimai abejingumu: ,Jiss tiesiog mus pamirsot, nebenorit
rasyti“**’ | Lietuvos iddavyste dél pasitraukimo , Lietuva labai grazi. Niekada negaléciau jos

228 . . .. . . L
nuséda kaip nepelnytas kaltinimas, paveiktas nezinojimo. Laisvoje

palikti ir gyventi kitur
visuomengje gimusi ir iSaugusi Aldona negali priimti jai perSamo lietuviskumo, negali priimti
kaltinimy dél to, ko ji nepadaré. Jos nuoSirdus noras biiti suprastai ir jvertintai kaip turinciai
lietuviska ir kanadietiSka tapatybe, suZzlunga: ,Mane [Aldona] surakina beprasmiskumas,
beprasmiSkumas, kad viena kitai niekad nepasakysim tiesos apie savo gyvenimus, kad
nesuzinosim, kas yra tarpusavio supratimas ir meilé. Tarsi dauzytumeis { plyty siena, kol liks tik
Slapia vieta. Kad ir kiek stengtumeisi, nicko neiseis.“**” Aldona troksta, kad Daiva priimty jos
savarankiska saves, kaip iSugdyto dvikultirés aplinkos individo, apibrézima, taiau tarp
skirtingy socialiniy santvarky iSugdytos pusseseriy dialogas tampa neimanomas. Aldonag
kamuoja vidiniai prieStaravimai — apgailestavimas ir pyktis dél nesusikalbé&jimo, nesupratimo
nuoskauda bei noras nutraukti bendravima: ,,Rasyti nenoriu, bet negaliu padéti jos laisko {
3al{.“*" Aldona jauciasi savo dvigubos tapatybés ikaite, istoriniy aplinkybiy auka: , Esam abi
sugautos, ir ji, ir a8, kaip ir miisy tévai, laikomos tokioj vietoj, i§ kurios negalim pajudéti.“**' Si
beviltiSka situacija nulemia nervingas Aldonos biisenas — ji iStisas dienas negali kalbéti,
nejudruma — jai stoja $irdis, kritimo ir $al¢io pojucius. Bendraamzés pusseserés nesusikalba ir to
priezastis — skirtingy socialiniy santvarky suformuoti individualiis bruozai ir sampratos,
neleidZian¢ios suvokti ir priimti susiformavusio individualaus tapatumo. Rytai konfrontuoja su
Vakarais, grynasis etniSkumas — su daugiakultiriSkumu. Daugiakultiiriskos aplinkos

suformuotos individualios charakteristikos atsiduria opozicijoje susidiirusios su grynuoju

Z"Matiulyté-Guilford 1. ,,Glébys“. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 77.
28Ten pat, p. 78.
*Ten pat, p. 79.
20Ten pat, p. 79.
31Ten pat, p. 89.
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etniSkumu, tai padeda pagrinda nesusikalbéjimui atsirasti tos pacios etninés kilmés individams.
Bendrumo iliuzijai ir harmoningo bendravimo siekiui lemta zlugti dél tapatumy, nulemty
skirtingomis istorinémis aplinkybémis susiformavusiy tapatybiu konstrukty.

Skirtingy kultiiry ir politiniy salygy ,,suformuotos jaunosios kartos atstovés
Aldona ir jos pusseseré Daiva taip ir negali susikalbéti. Tarp ju galiausiai lieka tyla — nutriiksta
laiSky srautas i§ Kanados | Lietuva ir atgal, nesurandama bendros kalbos Daivai atvykus {
Kanada bei pasilikus. Aldona negali suprasti pusseserés Daivos laiSkuose aprasomo gyvenimo
Lietuvoje, jai nesuprantami ir skaudinantys pusseserés priekaistai dél jos tariamo abejingumo
Lietuvoje pasilikusiems giminai¢iams, jos nenoro aplankyti savo tévy gimting. Tévo primestas
lietuvisSkumas, skatinimas bendrauti ir palaikyti rySius konfrontuoja su protagonistés
atstumianciu pozidiriu i lietuvius giminaicius, kuriy primygtinis noras bendrauti ir palaikyti
rySius ja slegia bei dusina. Pareigos jausmas praei€iai ir etniniams ry$iams suprieSinamas su
Aldonos jausena ir nuostatomis, o kankinantis kaltés jausmas, primestas tévo, neleidzia jai
suderinti dviejy episteminiy pasauliy sukurtos perskyros. Susikalbéjimas tarp dviejy vienos
Seimos daliy (kanadietiSkosios ir lietuvi§kosios) taip ir iSlieka neimanomas, pazenklintas
skirtingu kultiiriniy ir istoriniy salygu, kaltés ir nuoskaudos jausmo.

Protagonistés savasties jprasminimas ambivalentiSkas ir skausmingas -
konfrontacija su savo gimtaja kultiira bei atotriikis nuo kanadietiSkos visuomenés skatina
dvilypius jausmus, uzdarumg ir atsiribojima nuo aplinkos. Suskeldéjusios tapatybés zenklai dar
labiau uzastréja aplankius Lietuva, kuri jai suteikia neigiamy emociju bei nora atsiriboti. Ja
trikdo svetimos Salies kultlriné aplinka, glumina nebyllis giminaic¢iy priekaiStai dél ilgo
neapsilankymo, neatvykusio kartu vyro, nuolat giminai¢iams perkamos dovanos. Ji jauciasi

. . . s . . Ve o v .« . 232
svetima savo tévo gimtinéje, apsupta ja sutinkanéiy giminaiciy ,,nebylaus akmeninio rato“”~,

,hebyliy lyg pauké(:iu“23 3 Zmoniu.

Tai, jog pagrindiné $io romano veikéja, nulémus istorinéms antrojo pasaulinio karo
aplinkybéms, gyvena Kanadoje, tadiau jos tévy gimtiné — Lietuva, suteikia pagrinda I.
Maciulytés-Guilford romano ,,Glébys* interpretacijai taikyti galimy pasauliy teorija. Aldonos
tévas pasitraukia, taciau jo brolis Pranas pasilieka Lietuvoje. Tai nulemia dviguba tapatybe,
nuolatinj klausima ,,kas biity, jei a§ gyvenc¢iau Lietuvoje? Jei mano tévas biity likes, o i§vykes jo
brolis?* Aldona susikuria romantizuota ir mitologizuota Lietuvos vaizdini — misky, legendy,
vaidilu¢iy krasta, kuris kardinaliai pasikeicia jai apsilankius Lietuvoje ir pamacius viska savo
akimis. Samonéje atsiveria tarpas — neatitikimas tarp vaizduotéje kurto paveikslo ir tikrosios

Lietuvos.

2‘?’ZMa(:iulyté:-Guilford 1. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 18.
*Ten pat, p. 20.
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Savo fantazijy pasaulj, kaip alternatyva esamam gyvenimui, kuria ir Aldona.
Gyvendama realiame pasaulyje Kanadoje Aldona nuolat susiduria su svarstymais apie galima
savo gyvenima Lietuvoje, jei jos tévas tuomet nebiity pasitraukes i§ Lietuvos. Kaip ir visuose
sukurtuose fiktyviuose pasaliuose Aldonai tampa aktualus klausimas ,Kas bity atsitike,
jeigu...?* Tuomet ji buty gimusi ir augusi sovietinéje Lietuvoje. Tokius apmastymus skatina

Daivos klausimas:

Ka darytum tu, jei biitum gimus ten, i§ kur niekada nebuty leista i§vykti? Jeigu turétum gyventi
rausdamasi ir draskydamasi, sugrubusia $irdimi ir protu. <..> Ka tu darytum, klausia balsas, — jei tu
bitum a§?**

Daivos egzistavimas, jos aktyvus noras bendrauti, diskusijos laiSkuose skatina Aldong
isivaizduoti tai, jog ji atsiduria Daivos vietoje — gyvena $alyje, kur Zmonés bijo Sypsotis, rodyti
emocijas, laisvé apribojama gelezinés uzdangos. Salyje, kur triksta maisto produktu.
Uzsimezggs rySys su Daiva — kaip ilga kauléta ranka, nusitiesusi per Atlanta, kuri isikabina taip
stipriai, tarsi néra galimybés istriikti. ,,Jei tavo tévas biity pasilikes, tu batum a§“**> — §i Daivos
frazé Aldonai sukelia kaltés jausma, nors tokio gyvenimo ji ir nepasirinko. Savo realy faktini
pasauli Kanadoje ji pradeda isivaizduoti kaip prie§ daugeli mety ivykusi atsitiktinuma: ,,Tik
visiSkas atsitiktinumas, kad prie§ keturiasdeSimt mety mano tévas i§ Lietuvos i§vaZiavo, o
Daivos tévas pasiliko. Visiskas atsitiktinumas, jog esu &ia.“**® Tokiu badu realus faktinis

Aldonos pasaulis susvyruoja paliestas atsitiktinumo, galimas pasaulis maksimaliai priartéja prie

faktinio. Pasirinkimo galimybé buvo suteikta ir Aldonos mociutei:

Mociuté stovéjo tarpdury sunérusi rankas ant kriitinés ir steb¢jo.

Jeigu nori, pasilik, — pasaké senelis, uzkeldamas mano moting ant vezimo sédynés, - bet vaika a§
pasiimu.

Vezimui pajudéjus, mociuté { ji iSoko.

237
Pasirinktoji alternatyva palikti Lietuva ir trauktis su vyru ir dukra Aldonos mociutei suteikia
gyvenima Kanadoje, taciau ji niekaip negali nustoti svarstyti ,,Kas biity, jeigu...?* Svarstymai
apie galimg pasauli Lietuvoje, nepasinaudota galimybe likti ja lydi visa gyvenima. Ilgesys ir
meilé Lietuvai skiepijami antrosios kartos emigrantei Aldonai.

Aldonai galimas gyvenimas Lietuvoje tolimas, bauginantis. Ji siekia atsikratyti
minciy apie jos ir Daivos gyvenimy susikeitimo galimybg¢. Tuo tarpu Daiva svajoja apie
galimybe pakeisti savo gyvenima. Vakarietiskoji epistema jai atrodo viliojanti, atverianti dideles
galimybes jos Seimai. Daivos galimas pasaulis atitinka Ryan iSskirta dinamini pasaulio modelj,

intencijos pasauli, kai siekiama savy tiksly — idealizuotas isivaizduojamas laisvas pasaulis

Z*Maciulyté-Guilford 1. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 130-131.
>Ten pat, p, 56.

Z5Ten pat, p. 131.

Z7Ten pat, p. 60.
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Kanadoje, kaip geresnio gyvenimo siekis sau ir savo Seimai. Laisvo gyvenimo troSkimas
iS§sakomas ir kity giminai¢iy. | Aldonos uzduodamg klausimg ,kaip jis, ¢ia?“ nuskamba
baugstus atsakymas: ,,Mes — kaip paukséiai, - galy gale iStaria, jo lGpos triik¢ioja. — Paukséiai
mediniame narve.“**® Nors ir gyvenangiy pilnoje suvarzymy visuomenéje, $iy Zmoniy noras
pasitraukti i§ nelaisvos erdvés — narvo niekur nedingo, ju samoné dar néra visiskai uzurpuota
ideologijy. Juy sovietiné bitis — medinis, prastas narvas. Savo troSkima pakeisti slogig biiti
Daiva iSako laiSkuose Aldonai. Nors teigia ir mylinti Lietuva, joje gyventi néra blogai, taciau
prasiverzia abejoné: ,Kartais, tiesa, pagalvoju, jeigu mums leisty i§vaziuoti, ar i§ viso kas nors
pasilikty.“** Jos realius ketinimus keisti savo gyvenima iliustruoja aktyviis jos veiksmai
uzmezgant ir palaikant ry$i su pussesere Aldona, atvykimas pasisvediuoti pas giminaiéius {
Kanada ir galy gale pareikstas noras likti $ioje Salyje. Deja, isivaizduojamas pasaulis daznai
nesutampa su tuo, kuris patiriamas realybéje. Igyvendinusi savo svajong¢ pasilikti Kanadoje ji
netampa laiminga — ilgisi savo slinaus, vyro, savo namy ir krasto. Ji jau¢iasi vieni$a svetimame
mieste ir trokSta grizti | Lietuva: ,,Nesiruo$iu Cia pasilikti. Niekada negalé¢iau iSvaziuoti i§
Lietuvos. Ten mano gyvenimas.“**" Daivos atveju realus faktinis pasaulis (Lietuvoje) tarsi
pasikei¢ia su galimu svajoniy pasauliu. Patirtas neatitikimas tarp svajoniy ir realybés Daiva
paskatina pervertinti vertybes, atskleidzia idealizuoto savo svajoniy modelio trikumus.
Isivaizduojamas intencijy pasaulis visiskai neatitinka patiriamos realybés.

Aldonos ir Daivos pasauliai susipina — realusis Aldonos pasaulis Daivai tampa
intencijy, siekiy pasauliu, o faktinis Daivos pasaulis Aldonai primena apie atsitiktinai i§vengto
gyvenimo galimybe, galimo pasaulio modeli. Anot Ruth Ronen, literatiiros teorijoje fantastikos

= e

pasauliai yra vaizduojami kaip ,,lygiagretiis“ pasauliai (lygiagretiis ,,miisy pasauliams®). Sis
realiy ir galimy pasauliy lygiagretumo principas daro prielaidas formuotis sudétingai
daugialypei ir kintanciai tapatybei. Aldona nuolat gyvena realaus ir galimy pasauliy sankirtoje,
ir tai suponuoja ambivalentiSko identiteto atsiradima bei i§ to kylancius nuolatinius vidinius
priestaravimus.

Kaip pabrézia Hazel Markus ir Paula Nurius, nors galimos tapatybés ir trapesnés
nei esamos, taciau jos gali labai itakoti individa. Aldonos apsilankymas Lietuvoje tiesiogiai
paveikia jos tapatuma — ji persisunkia baime, nerimu, bijo Sypsotis, kalbéti. IsrySkéja tapatumas
su ¢ia gyvenanciais lietuviais:

Kas ryta nubundu kupina baimés ir kiek galiu atidélioju akimirka, kai turésiu nusileisti | vestibiulj,

kur laukia jie, sédédami ant dirbtinés odos sofy, tylis lyg dideli juodi paukséiai. AS irgi jau
pradéjau vaikscioti nuleidusi galva ir pecius, vogciom dairydamasi aplinkui. Nebedristu Sypsotis.

¥ Maciulyte-Guilford 1. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 36.
29Ten pat, p. 79.
#0Ten pat, p. 135.
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Pradedu nerimauti, jog imu nebesiskirti nuo aplinkiniy. Jog nickada i§ &ia nebeistriksiu.**!

Aldong baugina §i biisena, galimybé, jog tai vienas i$ galimy jos gyvenimuy. Tai tapatybé, kurios

ji bijo (the feared selves*®),

kuria su Daiva ji niekuomet nepasikeisty. Jei jos tévas biity
nepasitraukegs i§ Lietuvos, Sis gyvenimas bty jos, ir ji tai labai jtikinamai pajaucia. Tuo
mementu ji tampa tuo, kuo galéjo biiti. Galima tapatybé¢, galima savastis tampa kone reali.

Galimos tapatybés, kaip identitety sistema, besikurianéios individualiy idéu
pagrindu, pagristos troSkimais, prognozémis, baimémis bei nuogastavimais — trapesnés nei
esamos, tatiau Aldonos galima ,lietuvés, gyvenancios sovietingje Lietuvoje, tapatybé, néra
lengvai sugriaunama ir lygiagrete tiesiama esamai tapatybei, savo galimumu formuojanti
sudétini ir sudétinga identiteta. Si tapatybé, kurios bijo Aldona — privaloma, primesta tapatybé,
kurios pagrindu tampa moraliniai jsipareigojimai, kaltés jausmas.

Galimy pasauliy teoretiky i8skirtas jsipareigojimy pasauliy (deontic system)
modelis suponuoja tapatybés nevientisuma, kuris iSrySkéja Aldonos ir jos tévo asmenyse.
Tapatybé gali virsti ir tam tikru svarmeniu, kuris nesuteikia individui dziaugsmo, taciau tampa
tam tikra primesta nasta, kurios beveik neijmanoma nusikratyti. Sis nepagaidaujamas tapatumas
— lietuviskoji tapatybé Aldonai tampa ta kupra, kurios ji negali nusimesti, nors pasirinkimo
etniniam identitetui organizuoti ji neturéjusi.

Jis [tévas] siuncia mane { lietuviska mokykla Sestadieniais ir stovykla vasara. Jis laiko mane tvirtai

ir grida nejkainojama tévynés mana man | burna. Springstu, distu ir ziopCioju, tiesiu kakla

aukS$tyn, bandydama neuzspringti. AS kitokia! — Saukiu. — A§ gimiau ¢ia. AS —ne tu.
Tu esi lietuvé. — $nypicia jis. — Grynu gryniausia lietuve 2*

Pareiga biti lietuve kanadietiskoje aplinkoje merginai kelia nemaloniy pojuciy: ja slegia
primygtinai tévo primesta etniné tapatybé. Ji nesijaucia sava nei Kanadoje tarp kanadieciy, nei
tarp lietuviy, kurie ¢ia atvyko, nei Lietuvoje, ,,...vietoje, kurios niekada ne:palikau.”244 Antrosios
iSeivijos kartos atstové kaltina téva dél tapatybés ambivalentiSkumo, kaltés jausmo, kuris jai
primetamas nepelnytai: ,,Tai tu pradéjai visa tai i§vaziuodamas <...> Pasitraukdamas jis davé
man gyvenima &a, bet kartu ir vieniSuma, tus¢ia lyg naktis.”**

Primestosios tapatybés konceptas, kaip privaloma ir negin¢ijama tapatybé, iSskirtas
Marcus ir Nurius itin iSrySkéja protagonistés Aldonos tapatume. Aldonai tévo primesta

lietuviskoji tapatybé tampa nasta tiek bendraujant kanadietiskoje aplinkoje, tieck komplikuotuose

santykinose su Lietuvoje gyvenancias giminémis. ,,Privaloma® tapatybé — tarsi giminai¢iy

#!"'Magiulyté-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 33.

*2Hazel M., Nurius P. Possible Seves: The Interface between Motivation and the Self-Concept in Krysia Yardley
and Terry Honess (eds.) Self and identity: Psychosocial perspectives: Chichester: Willey Sons: 1987, p. 158.
*Maciulyte-Guilford 1. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 50.

2Ten pat, p. 53.

*5Ten pat, p. 78-79.
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dovanota gintariné apyranké-antrankis ar geleZziné per Atlanta nusitiesusi ranka, kuri niekada
nepaleis.

Aldonai primestoji lietuviska tapatybé, iskiepytas jausmas leidzia uzgimti
isipareigojimo jausmui — {sipareigojimo Lietuvai, Seimai, Lietuvoje gyvenantiems giminai¢iams.
Paauglé Aldona jauciasi pakyléta minties, jog dabar ir ji galés materialiai padéti Lietuvoje
gyvenantiems giminaiciams:

Per agentiira, kuri tuo uzsiima, mano mociuté siuncia siuntinius trims savo seserims ir ju stinums

bei dukterims. Ji siunéia maisto paketus — po kilograma milty ir cukraus, jautienos ir silkés, vieng

viséiuka, puse¢ kilogramo sviesto, raziny. <...> todél atéjus Daivos lai§kui pasijuntu laiminga, nes
v .. . 246
nuo §iol pradésim ir mes... =

Aldona tokiu budu nori iSpirkti kalte, jog ji gyvena kitokiame, geresniame pasaulyje ir negali
atvaziuoti ju aplankyti. Nesusikalbéjimas, nezinojimas, kaip pasakyti, jog ir jie néra turtuoliai,
neatsakyti laiSkai Daivai sukelia dar didesni kaltés ir gédos jausma, kuris nedingsta ir atvaziavus
1 Lietuva. [sipareigojimo jausmas tarsi paveldétas i§ tévo, kuris savo isivaizduojamos kaltés
nasSta bando nusimesti skiepydamas dukrai lietuviska dvasia, namuose kurdamas lietuviska
pasauli. Atvykes i Lietuva jis apdovanoja démesiu kiekvieng giminaitj:

Tévas pasiruoses leisti pinigus. Pazadéjes ka nors nupirkti kiekvienam giminai€iui, jis kilsteli juos {

taip geidziamas aukS§tumas, matai, ir jie turi turtingy mylin¢iy giminaiciy i§ Vakary. <...> Ziriu ir

klausiu saves: ar Siomis trumpomis akimirkomis jis iSsivaduoja i§ kaltés. Tévas atsisuka |
giminaiciy biirj, jo veidas spindi, jis kazko laukia. >’
Taciau §i vilties akimirka, jog atvéres savo piniging, atlikdamas isipareigojima, atsikratys kaltés
jausmo, apgaulinga ir trumpa. Tai nepadeda suardyti tylos ir nesusipratimo sienos, iSkilusios
pries daugeli mety. Nepadeda atrasti dvasinés ramybés ir giminai¢iy iSkvietimas pasisveciuoti
Kanadoje.

Aldona stengiasi nusikratyti isipareigojimy nastos. Si biisena jai svetima, kaip ir
slegianti dviguba tapatybé, kurig ji igijo ne savo noru. Jai nesuprantamas nebylus priekaistingas
giminai¢iy zvilgsnis, nepriimtinas tévo i$laidavimas ir nebyli atgaila bei atleidimo laukimas.
Tévo ,,privalau® Aldonai virsta dvejone, galy gale pasiprieSinimu. Ji padeda isikurti Daivai
Amerikoje, taCiau isipareigojimai ripintis Daivos siinumi jai pasirodo nejgyvendinami:
,Nenoriu atsakomybés prizitiréti jos stiny, mokéti uz tai, kad mano tévas pasitrauké, uz tai, kad
esu vakaringje sistemos puséje.“*** Tai sandéris, duoklé, kuri turéjo biiti sumokéta uZ gyvenima
vakarietiSkame pasaulyje, iSpirka uz kalte, kuri Aldonai pasirodé per didelé. Du pasauliai
pasirodo be galo toli, be galo skirtingi, o kraujo rysio, laiskuy, isipareigojimy ir kaltés jausmo

nepakanka jiems sujungti.

#SMagiulyté-Guilford 1. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 86-87.
21Ten pat, p. 30.
#$Ten pat, p. 136.
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Dar vienu ir ko gero esminiu pasaulio modeliu Aldonai tampa Ryan i$skirtas
intencijos pasaulis, idealusis modelis. Tai pasaulis, kuriame Aldona noréty gyventi, kuriame
sutapty jos kanadietiskoji ir lietuviskoji tapatybés. Tai susitaikymo su savimi, siekio pasaulis,
kuriame ji galéty nejausti kaltés dél to, jog jai teko emigranto dukters dalia, tariamai lengvesné,
materialiai apripinta laisvés pojucio ir galimybiy bitis. Taciau iSkyla pagrindiné problema —
kaip tai pasiekti, kaip atsikratyti kaltés jausmo, atrasti bendry saly¢io tasky su giminaiciais,
kuriy beveik nepazista, kaip atsikratyti ambivalenti§ko jausmo santykiuose su jais, kuris uzmusa
bet koki nora bendrauti: ,,Kokia kalba galétume kalbéti, kad viska suprastume? <..> Rytai ir
Vakarai, sédim c¢ia, dvi bebalsés salos, tarp miisy vandenynas.“249 Episteminiai skirtumai,
slegianti praeities istorija, kaltés jausmas, dviguba tapatybé — faktoriai, neleidziantys atrasti
harmonijos bendravime. Bandyti iStirpdyti tylos sieng ar atsigrezti | dabartini savo gyvenima?
Tapatybés dvilypumas, slegiantis nuo pat vaikystés — pagrindiné dilema siekiant tobulo saves
iprasminimo aplinkoje: ,,Niekur nepritampu. Nei tarp kanadie¢iy, kur gimiau. Nei tarp lietuviy,
kurie ¢ia atvyko. Nei Lietuvoje, vietoje, kurios niekada nepalikau. Esu nematoma. Niekas mangs
nepastebi ir negirdi.“**® Aldona troksta susikurti harmoninga pasaulio modeli, kuriame sraigei
nereikéty sléptis kiaute, kuriame kanadietiSkasis ir lietuviskasis identitetas harmonizuotysi.

Idealaus pasaulio modelis Aldonos giminai¢iy akimis — kanadietiskoji svajoné. Jie
kuria savo fantazijose galimus pasaulius, kuriuose mato save laisvus, turtingus dideliy
galimybiy Salyje. Daivos svajonése — puosSniis riibai, jos stinui — puikus iSsilavinimas ir ateitis.
Pusbroliui svarbu kuo daugiau uZsidirbti, pagerinti savo materialing padéti Lietuvoje. Zvelgiant
i§ Aldonos tévo naratologinés pozicijos, atsiskleidzia dar vienas intencijos pasaulis — grizti {
Lietuva, pakeisti istorija, likima, atpirkti savo kalte. Konstruojamas jo galimas pasaulis — jis
perkeliamas laike. Griztama | prieSkaring Lietuva. Atkuriama, idealizuojama gamta, prarastas
gyvenimas. Samonéje rekonstruojama praeitis kaip galimas gyvenimas iskeliant klausimg ,.kas
bity, jei a§ nebiiciau pasitraukes?. Aldonos tévo pasaulio konstrukto dalimi tampa simboliai —
prenumeruojamas laikrastis, lietuviska aplinka, mokykla, bendruomené, bazny¢ia. Jis susikuria
alternatyva — savo Lietuva Kanadoje. Tik ji supanti aplinka — fiktyvus pasaulis, kaip alternatyva
prarastam gyvenimui Lietuvoje kuriamas lietuviSkas simuliakras. Lietuviskas gyvenimas
perkeliamas laike ir lokalizuojasi kanadietiskoje aplinkoje. Lietuviskumo perkélimas {
kanadietiSka aplinka jam padeda priartéti prie trokStamo gyvenimo, susikurti savo ankstesniojo
biivio Lietuvoje atitikmenij, padedantj kompensuoti praradimo skausmga ir kaltés jausma. Taip
susipina minétas moraliniy vertybiy, isipareigojimy pasaulis. Lietuviskasis gyvenimo biido

propagavimas tampa svarbiausia jo vertybe, kurig vykdo kaip isipareigojimg paliktai Lietuvai —

Y Maciulyte-Guilford 1. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 100.
20Ten pat, p. 53.
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emigracijoje puoseléti lietuviskas tradicijas, kurios Lietuvoje tuo laikotarpiu vis labiau
slopinamos.

I. Maciulytés-Guilford romane ,,Glébys™ Salia realiy personazy faktiniy pasauliu
lygiagrediai tarpsta galimi pasauliai: individual@is intencijy, moraliniy vertybiy modeliai-
pasauliai, iSreiSkiantys trokStamumo laipsnius. Kiekvieno personazo individualia gyvenimo
istorija suponuoja susiklosCiusi istoriné situacija ir asmeniniai sprendimai. Kaip galéjo
susiklostyti Aldonos tévo gyvenimo jvykiai, jei jo sprendimas biity — pasilikti Lietuvoje, koks
biity Aldonos mociutés gyvenimas Lietuvoje, jei lemtingu momenty nebiity pasiryzusi perzengti
namy slenkscio ir prisijungti prie pasitraukiancio i§ Lietuvos vyro su dukra. Jie turéjo galimybe
rinktis. Apie Siuos galimus pasaulius, galimas tapatybes galima tik svarstyti, nuolatiniame
svarstymy kelyje ir $io romano personazai — Aldona, jos tévas, mociuté, Daiva ir kiti
giminaiciai, lik¢ Lietuvoje.

Gimusieji jau UZatlantéje apie lietuvi§kosios bendruomenés egzistavima, rySius su
ja patyré per tévy pasakojimus. Sie naratyvai protagonistés samonéje padéjo suformuoti
lygiagreciai, tame paciame laike egzistuojancios, tafiau atstumo ir politiniy salygu
nepasiekiamos Salies ir ten gyvenancios lietuviu tautos {vaizdj. Aldonos, gimusios ir augusios
Kanadoje, mintyse ir samonéje uzsifiksavo, jog nepaisant tolimo atstumo, neiveikiamy sieny ja
ir lietuvius, gyvenancius Lietuvoje, kaip etning bendruomen¢ jungia bendra kalba ir religija,
istorija, tradicijos, papro&iai — vienas ir tas pats etninis pagrindas. Sig vienijangia bendrybés asj
atskleidzia ir romano pavadinimas — ,,Glébys®, kuri, anot literatiirologés Riitos Slapkauskaités
,»-..deréty suprasti metaforiskai: savo pasakojimu Aldona siekia ,,apglébti* ir suvienyti iSbarstyta
Seima bei jos istorija, uzgydyti praeities zaizdas ir susitaikyti su lietuviska savo tapatybés
dalimi.“**' Tagiau Maciulytés-Guilford romanas atskleidzia kiek netikéta ir nejprasta lietuviy
literatliroje pozicija — neegzistuojanti dialogiskuma tarp dviejy kultiry, Ryty ir Vakary, sunkiai
nugalimg laiko, politing ir kultliring skirti, kuri salygoja komunikacijos nebuvimag ir
nesusikalbéjima. Tekste iSryskéjusi erdviy ir jose gyvenanciu lietuviuy prieSprieSa salygoja
diasporoje gimusiyjy pastangas isitvirtinti jau naujoje Salyje, bandyti susikertanéiy tapatybiy
plotméje atrasti sau priimting harmonizuota bivi Salyje, kurioje lemta gyventi, bei turéti vilti,
jog kazkur neap¢iuopiamai giliai egzistuoja ta bendra esatis, tas pagrindas, kuris padéty atrasti
bendrumus bei apciuopti jungiancia grandi: ,,Galbiit kazkur giliai ju Sirdyse, lyg rakstis, ismigusi

i minksta tamsa, dar slypi tas krastas, kuri paZinojo mano tévai.“**

»18lapkauskaité R. Multikultiralizmo problema Kanados literatiiroje: egzotikos diskurso apraiskos. Daktaro
disertacija. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2008, p. 190.
2Matiulyté-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 29.

108



Protagonistés neurotiSkas biisenas astrina ir nepavykusios ,,tapatumy derybos® su
tévu. Jiems nepavyksta susitarti — tévo noras jiskiepyti savo dukrai Aldonai autentiSkas
lietuviskumo sampratas atsimusa | kategoriSka dukters prieStaravimg. Kategoriskas tévo
reikalavimas pripazinti lietuviskaja tapatybe tik tolina dukra, gimusia Vakaruose, nuo
nacionalinés identifikacijos. Dukters bandymas prieSintis ir teigti savo, kaip lietuvés-kanadietés,
identifikacijg atsimusa i nesusikalb¢jimo ir nebylaus kategoriskumo tylos siena. Kompromisas
nejvyksta, ir tai pastiméja Aldong i nusivylimg ir dar kategoriskesnj savo pozicijos deklaravima.
Aldonos, antrosios generacijos iSeivés, pasiteisinimas, kad ji Sios tapatybés nepasirinko,
nepaliecia tévo samonés. Jo kategoriska pozicija lemia tam tikros misijos siekis — neprarasti
ry§iy su praeitimi, nacionalinémis vertybémis, etniSkumu, skiepyti tai svetimoje Zeméje
gimusiems palikuonims. Gyvenimas praeitimi, nostalgija prarastam krastui jam, kaip ir
kiekvienam pirmosios kartos iSeiviui, aktualesné nei ateitis ar galima integracija i dabarting
kulttring aplinka. Tévo nenoras perzengti liminalios erdvés slenkstj uzkerta kelia dialogui ir
kompromisui tarp jo ir dukters, kuri, patekusi tarp dviejy kulttiry, bando kurti savaji identiteta.
Tenka apgailestauti, kad savosios daugialypés (lietuvés-kanadietés) tapatybés jai nepavyksta
itvirtinti ne tik komunikuojant su tévu — nepriima jos ir lietuviai giminai¢iai. Pasak K. Liebkin,
Htapatumo deryby“ procese abiem puséms svarbu tai, jog individo savasties apsibrézima
pripazinty ir patvirtinty Salia esantys individai, nes vertinimams iSsiskyrus patiriamas
psichologinis diskomfortas. KanadietiSkoje visuomenéje gimusi Aldona deda pastangas bei
sickia kompromiso dél savosios tapatybés itvirtinimo, taciau patiria tévo pasiprieSinima bei
giminaiciy, gyvenanciy Lietuvoje, nesupratima.

Romane aktualizuotas antrosios kartos iSeivija reprezentuojancios Aldonos
tapatybés problematiskumas taip ir lieka atviru klausimu — protagonisté liecka tarp susikertan¢iy
tapatybiy — savojo etninio identiteto ir dominuojancios kanadietiskosios aplinkos sukurto
tapatumo. Pastangos sujungti §iuos pasaulius, atrasti vienijanCia bendrybe, jungti tarp
skirtingose Atlanto pusése gyvenanciy artimyjy romano pabaigoje zlunga:

Kbvailiai, baru save. Kokie kvailiai buvome tikédamiesi dviem apsilankymais istrinti keturiasdesimt

mety tylos. Esam du atskiri gyvenimai, jungiami lai§ky, nuotrauky ir pasakojimu, istorijos ir kraujo.

Reikés kazko daugiau nei lagaminy, prikims$ty vakariniy sukneliy, kad praeity palikty Sestadieniniy

mokykly elementoriy mokymai, neatsakyti laiSkai, neiSsiysti megztiniai. Reikés dar vienos
kartos.”>

Erdviy kultriniai skirtumai protagonistei sukelia daugybe gluminanc¢iy ir net bauginanciy
patir¢iy — glumina bespalvis pasaulis, kuriame net vaikai nemoka dZiaugtis ir Sypsotis, neSvarios
gatvés, parduotuveé, kuriose nuolatinis maisto produkty tritkumas, deficitiniai produktai, pojutis,

jog nuolat esi sekamas. Sios neigiamos patirtys, konfrontuojan&ios su noru pazinti tévy gimting

23Magiulyté-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p.138.
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ir joje gyvenancius artimuosius, i protagonistés biiti ineSa susiskaldyma ir neapsisprendima,
kuris lydimas vieniSumo jausenos, baimés ir panikos biiseny. Aldona, nesusivokdama savoje
kultiirinéje tapatybéje, instinktyviai traukiasi, pasislepia uzdarumo ir tylos kiaute, i§ kurio tik
atokiai stebi savo artimuosius. Vaikystéje tévo ir senelés suformuotas Lietuvos vaizdinys,
atradus ja realiai sugrilina, | protagonistés pasaulj atneSdamas negatyvias patirtis ir nuoskaudas,
o bandoma prisijaukinti lietuviska tapatybé tampa isipareigojimu, kaip gintarinis vérinys, kurj
tévas iskilmingai uzsega ant rieSo, ir kuris ,,...nuolat smukéioja sukdamasis ratu, gintariniai,
nugludinti pangiai.“***

Tai, jog analizuojamieji romanai atsiranda iSeivijoje veikiami ne tik savos, bet ir
svetimy kulttriniy jtaky, salygoja dar didesn¢ galimy pasauliy atsiradimo jvairove. Nenumatyty
istorijos postkiy salygotas gimimas svetimoje $alyje individui potencialiai atskleidzia terpe
apmastymams apie neigyvendintus planus, galimus gyvenimo postkius priémus kitus
sprendimus asmeniniy pasirinkimy erdvéje, nubréZia apmastymy projekcija i ateitj kuriant,
svajojant ir apmastant savo troskimus ir taip paraleliai realiojo tikrojo pasaulio ikurdinant
svajoniy bei fantazijy pasaulius. Atsidiirus ,tarp” erdviy, individa neiSvengiamai itraukia i
galimus apmastymus, suteikia daugiau prieStaravimy, suklia ambivalentiS§ka savijauta bei
konstruoja samonéje didesng galimy pasaliy jvairove. Palikusiems savo Tévyne ne savo noru, o
susiklos¢ius istorinéms aplinkybéms, galimi pasauliai projektuojami labiau greziantis | praeitj
bei apmastant priverstinio pasitraukimo svarba, pasekmes bei Sios praeities jtakas formuojantis
individo tapatumui dabartyje. Praeities fone keliami klausimai ,,kas biity, jei nebii¢iau i§vykes?®,
~kuom a§ gal¢jau tapti, kaip galéjau gyventi Lietuvoje?*. Atsigreziama i praeiti, joje priimtus

sprendimus bei neis$naudotas paralelines galimybes.

4.2. Besikurianti tapatybé: siekis iStrukti i§ praeities (A. Sileikos ,,Bronziné
moteris)

Individui atsidtrus tarp dviejy kulttiry — savos, kuri atsinesta ir ,,neSiojama‘ viduje
kaip prigimtiné duotybé, ir svetimos, kuri ji supa emigracijos Salyje — iSkyla problema, kiek jis
nori iSlaikyti atsinestinj identiteta, kiek gali/nori prisitaikyti prie naujosios aplinkos, kokiu mastu
leidzia sau integruotis { visuomeng. Vienas i$ integravimosi, prisitaikymo biidy ar strategiju — H.
Bhabha“os ivardytu kaip mimikrija — atskleidzia kardinaliausia slinkt{ nuo etninés savasties link
globalizuoto pasaulio piliecio, siekianCio isilieti i naujg aplinka ir prilygti tos visuomenés,
socialinés aplinkos ,normatyvams®. Maskuojamas savasis tapatumas, maksimaliai

deklaruojamas siekis tapti tokiu, kaip Kkiti, pasitelkiant vietiniy individy elgsenos imitacija. Tai

P*Matiulyte-Guilford I. Glébys. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 31.
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vienas i§ galimy savojo tapatumo kiirimosi varianty, tam tikras ,,savikolonizacijos* modelis,
kuris atskleidZia savanoriska individo sieki biti ,,uzvaldytam*“ naujosios kultiiros. Sis tapatumo
ktrimo modelis kardinaliai prieSingas pozicijai, kai sickiama islaikyti savaji etninj mentaliteta, ir
néra tas modelis, kai tarpusavyje lygiavertiSkai varzosi dvi tapatybés. Kuriant tokig tapatumo
forma nelieka vietos nostalgiskiems prisiminimams — tai atvirkStinis procesas, kai siekiama
pamirsti, atitrikti nuo praeities, bandant atrasti save naujoje vietoje ir nauju laiku. Bandoma
prisitaikyti, perimti naujas socialines, kultlirines patirtis, imituoti siekiant ap¢iuopti kuo didesni
atsiverian¢iy galimybiy spektra, sukurti nauja save naujoje aplinkoje.

Sis akultiiracijos procesas ryskiausiai atsiskleidzia A. Sileikos ,Bronzingje
moteryje*, kur iSry$kéja bandymas ne laviruoti tarp dviejy ar daugiau tapatumy ar juos derinti, o
rasti ir {vertinti save naujoje aplinkoje, praeityje palikus senaji tapatuma. Nors pirmasis romano
skyrius atskleidzia gyvenima Lietuvoje, dievadirbio Tomo tapatumo skleistis lietuviskoje
aplinkoje, tadiau jau nuo pat vaikystés i$ryskéja neigiami protagonisto vertinimai lietuviskumo
atzvilgiu, siejant ji su atsilikimu, provincialumu bei neperspektyvumu. Todél jau Sios romano
dalies pradzioje aiskiai izvelgiamos protagonisto nuostatos atsiriboti nuo prigimtinés savasties,
noras pakeisti tobuléjimo perspektyvy nesuteikian¢ia aplinka bei kurti nauja tapatuma ateityje,
dar neatsidiirus naujoje rezistencijos Salyje.

Mimikrijos fenomeno isigal¢jima Tomo Stumbro samonéje inspiruoja neigiama
patirtis gimtojoje aplinkoje — meniniy perspektyvu nebuvimas, jo novatorisky bandymy ir
kurybinés iSraiskos neigiamas vertinimas. Atokioje, modernistiniy idéju nepasiektoje Lietuvoje
teigiamai priimamos tik liaudiskos meno iSraiSkos formos, kuriose protagonistas nejzvelgia
jokiy perspektyvy bei nesieja ju su moderniu menu, kurio koncepcijas laiko SiuolaikiSkomis bei
turin¢iomis perspektyvas. Jo individualiy siekiy nepripazinimas nei artimoje aplinkoje —
Seimoje, nei platesniame kontekste sukelia norg atsiriboti nuo lietuviskojo mentaliteto, Lietuvos
bei sieti perspektyvas su kita $alimi — Pranciizija. Sj troskima paskatina i§ Lietuvos kilusio
pripazinto skulptoriaus, gyvenancio Paryziuje, Jokiibo LipSico Zodziai: ,, — Vis dar darau
skulptiiras, bet ne &ia. Sioje Salyje jos niecko nedomina.“*** Ateitis matoma tik nutraukus rysius,
uzmirSus, atsiribojus nuo ji supancios aplinkos bei integruojantis { Paryziaus menininky
bendruomeng. Toks savasties formavimas su perspektyva i ateitj, rySkus savo siekiy brézimas
dabartyje Sileikos romano protagonistui tampa vienu i§ biidy priartéti prie savojo troskimo —
sékmingo modernaus menininko identiteto kiirimo, kas jo isitikinimu imanoma tik atsikracius
senojo identiteto, neperspektyviy seny meno formuy, iSvykus i§ ,,Lietuvos provincijos* bei tapus
visateisiu Paryziaus menininky sambiirio nariu. Siekiamybé atsikratyti senojo saves siejama su

Tomo meniniu paSaukimu ir supratimu, jog ateities, kaip menininkas, jis Lietuvoje nesusikurs,

23 Sileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p. 53.
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nesugebés realizuoti savo meniniy troskimuy, atskleisti gabumy, neigis reikiamy Ziniy, kurias jam
gali pasiiilyti tik modernistiniy meny miestas Paryzius. Paraleliniame lygmenyje kuriamas tiek
individualus tapatumas, taip pat koncentruojantis { menininko tapatuma.

Siekdamas prisitaikyti bei realizuoti save, Tomas uoliai studijuoja modernistinio
meno pagrindus, lanko pamokas, siekia atsikratyti ankstesniojo darbo stiliaus ir iprociy,
tobulindamas profesionalivosius savo jgidzius. Jis, kaip ir kiti jaunieji menininkai,
,-..sistemingai mokési pagal griezta Karelio programa, gaudami pies§imo, tapybos pagrindus,
mokydamiesi ir jvaldydami perspektyvos technika, iSbandydami visas sritis nuo graviravimo,
skulptiiry darymo iki mozaiky.“*® Statuly maketai kuriami vadovaujantis taisyklemis,
normomis, kurias diktuoja modernaus meno kanonai. Protagonistas siekia kuo geriau susipaZzinti
su meno istorija, stebi meno Sedevrus Luvro rimuose, bando perprasti ir atkartoti Zymiy
menininky darbus. Jis pieSia eskizus, i§ molio lipdo daugybg statuléliy-modeliy, kurie realizuoty
jo igytas modernaus meno technikas, atitikty Siuolaikinio meno konceptus. Tomo suvokimas,
jog pripazinimo jis susilauks savo kiiriniuose panaudodamas tik moderniasias technologijas,
igyvendindamas moderniyjy meno koncepciju keliamus lukescCius, patiria fiasko — jo kiiriniai
nepakankamai gyvi, neturintys emocinio kriivio, nepakankamai stipriis ir iSrai$kingi. Jam
nepavyksta tapti tokiu, kokiu sieké, ir tai atneSa nepasitenkinima ir nusivylima bei abejones savo
talentu. Dalinis buvimas, anot Bhabha‘os, kai siekiama pritapti, mégdzioti, kuriant simuliakrus,
kopijas, nepadeda Tomui atsiskleisti kaip menininkui, nes slopinama jo praeities patirtis.
Spontaniskai pradéjes drozinéti i§ medzio skulptiira, jis susigésta save pagaves ,,...Svaistant laikg
tokiam senamadiskam valstietiskam menui, tad, nugriido ji i dirbtuvés gale gulintj maisa.“>’
Pastangos sukurti moderny Sedevra, kuris atneSty jam pripazinimg ir Slove, lieka bevaisés — tapti
iSrinktyju menininky ratelio nariu jam taip ir nepavyksta iki to laiko, kol giluminé pasamoné
jam nepadiktuoja sprendimo, kuri jis atlieka intuityviai. Kiriniai, kuriy moderniame pavidale
atsispindi savita kultlriné atsineStis — rlipintojélio pavidalas — jgauna tam tikra emocini krivi,
savitg iSraiSka. Jo, kaip menininko, sékme galutinai vainikuoja tik tai, kas integruoja savyje
dabarti (modernaus meno formas) ir praeities patirti (liaudiSkg meno israiska, individualius
isgyvenimus). Sis mimikrijos pavidalas, kai drastifkai atmetama ankstesnioji protagonisto
patirtis, Tomo, kaip menininko, kelyje nepasiteisina, atskleisdama daugiaklode individo
tapatumo iSraiska, kuri kaip pagrindas atsiskleidzia ir meningje plotméje.

Svarstydami apie saves itvirtinimg svetimoje kultiirinéje erdvéje bei susiedami su

Bhabha‘os mimikrijos termino apibudinimu®®, galime konstatuoti tam tikras salygas ir

»8Gileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p- 190.

27Ten pat, p. 230.
*%Bhabha H. K. The Location of Culture. London; New York: Routledge, 1994, p. 86-88.
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strategijas, kai atsisakoma senosios tapatybés siekiant jtvirtinti naujos savasties formas ir siejant
ja su dvilypumu, ambivalentiSkumu, supanas$éjimu, taciau netampant tokiu paciu. Bhabha‘os
mimikrijos savoka Inga Bartkuviené apiblidina kaip kopijavima, simuliavima, imitavima,
siekiant pritapti pasitelkiama maskuoté, slepiant savaji a$, jos pagalba imituojama vietiniy
elgsena, mentalitetas, deklaratyvi tapatybé, kartu i$laikant savo kitoniskuma.”’ Kitoniskumas
iSlieka nepriklausomai nuo individo pastangy pritapti, supanaséti su dominuojancia visuomene
ja pamégdziojant. VisiSkas kultlriniy veréiy perémimas ¢ia negalimas — tampama tik
simuliakru, reprodukcija, kuri niekada neturés galimybés atspindéti tikrosios individo savasties.
Tai atsispindi ir jo kiiryboje: ,,I§ tikryjuy darbai bidavo padaryti gana gerai, kartais sulaukdavo
kity mokiniy ir paties Karelio pagyrimo. Jis sukaupé labai daug anatomijos ziniy, iSmoko
moliniy skulptiiry lipdymo technikos, taciau jam vis dar kazko triiko, jo darbai nealsavo
gyvybe.“*® Kad ir kokios maksimalios pastangos biity jdétos, jmanoma tik dalinis buvimas,
kuris neatne$a visavertiSkumo ir pasitenkinimo jausmo. Siekdamas rasti savo vieta bei
pripazinima tarp moderniy menininky Tomas siekia nukirsti savo Saknis, negalvoti apie praeiti:

. . C vy e e . . . 261
,Jis privalo pamirdti praeiti, jei nori ko nors pasiekti.“*°

Jis stengiasi uzgniauzti prisiminimus,
tapti vienu i$ propaguojanciyjy ir garbinan¢iy modernistini mena, pritapti prie aplinkos, tac¢iau ar
tokia atskirtis atneSa sékme ir laukiama pripazinima? Nors ir bandoma atrasti savo vieta
dabartyje, maksimaliai pritapti ,,uzmirSus* praeitj, taciau, kaip teigia Bhabha, mimikrijos
pasireiSkimas, imitacija turi tendencija | neigiamg Sio prisitaikymo bei bandymo atkartoti
vertinima, nes netenkama savasties, originalumo. Siekiantysis pritapti atsiduria dviprasmiskoje
situacijoje — jis niekada nebus atpazintas kaip savas ir pripazintas tos visuomenes, { kurig siekia
integruotis, nes bus jos ivertintas kaip prisitaikélis, trokStantis igyti tokio paties statusa, o kartu
ir ju galig bei privilegijas — ,,...tai Zmogus, kurio tapatybé nutildyta, nuslopinta ir kuris siekia
statuso bei pripaZinimo imituodamas galingojo-kolonisto kalba ir kultira.“**> Tomo Stumbro
Lnutildyta® lietuviskoji tapatybé pasmerkia ji ilgoms savosios iSraiSkos formy meno srityje
paieskoms. Samoningai slopinant praeiti, jo kuriamos skulptiiros sugeba igyti tik simuliacines
iSraiSkos formas — negyvus, neisraiSkingus pavidalus, kurie gimsta tik kaip negyva, turinio
neuzpildyta forma. Tokiu biidu Tomo Stumbro asmenyje pasitvirtina mimikrijos, kaip ne visisko
susitapatinimo, o imitavimo i$laikant savasties kitoniskuma, faktas.

Mimikrijos atmainos atvejus galime patebéti ir Salutinése Sio romano siuzeto

linijose, kuriose pasakojama apie tokiy paciy kaip ir Tomas Stumbras menininky, bandanc¢iy

*9Bartkuviené I. Tautiskumo metmenys Homi K. Bhabha‘os teorijoje // Respectus Philologicus 17 (22), 2010, p.
87.

28ileika A. Bronzin¢ moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p. 249.

*!Ten pat, p. 237.

22Bhabha H. K. The Location of Culture. London; New York: Routledge, 1994, p. 85.
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siekti pripazinimo ir jsitvirtinti tarp pripazinty ParyZiaus menininky. Ekstravagantiskas
pradedantis menininkas Sorelis, { Paryziy atkeliaves i§ Rumunijos, bei i§ Kanados kilusi peizazy
tapytoja Estelé taip pat kaip ir i§ Lietuvos kilgs Tomas Stumbras, nejzvelgdami tobuléjimo
perspektyvy savose gimtosiose vietose, svetimoje kultiirinéje aplinkoje bando jgyvendinti savo
svajones. Ju saviraiSkos atskleidimo siekyje daugiakultiiréje Paryziaus aplinkoje atsispindi
Bhabha‘os pastebimas i§ periferiniy erdviy atvykusiyju individy tapatybés performavimas
projektuojamas i vakarietiskajji gyvenimo ir mastymo modelj, bei imituojama Vakary rasytiné
kultiira rytie&io ra§yme.”* , Bronzinéje moteryje tokiu ra§ymu tampa meniné erdvé — tapymas,
skulptiira, gravitira. Sorelis neslepia savo rumuniskos kilmés, taciau atsiriboja nuo asmeniniy
iSgyvenimy bei meniniy patir¢iy etninéje tévynéje. Sorelj, kaip ir Toma Stumbra bei Estele
kankina periferinei kultiirai budingas nevisavertiSkumo sindromas, o tai nulemia tautiniy
archetipiniy vertybiy nuvertinima multikultirinéje Paryziaus visuomengje. Graviravimo
pamokas Bukareste jis linkes pamirsti kaip amatininko, o ne menininko saviraiSkos biida, Sia
meno formg laikydamas neverta auk$tojo meno vardo: ,, — Santlirumas, — i§ko$é Sorelis. —
Provincijose pilna santirumo. Jei nori biiti kuklus, tau vertéjo pasilikti VarSuvoje. AS galéjau
dirbti dailés mokytoju Bukareste. Tiems, kurie siekia vidutinybés, neverta vargintis ir keliauti {
§i miesta.“*** Siekdamas iSgarséti, Sorelis imasi tapybos, kuri jam atverty kelius i pripaZinima,
suteikty galimybes iSreiksti savita individualuma. Imituojant modernistini mena siekiama
itvirtinti savo galia, prilyginti save iSskirtiniam iSrinktyju menininky briui, i kurj trokstama
patekti — galingyjy bendrija. UZgniauzgs savita autentiSka patirti, Sorelis beatodairiskai bando
izengti { nauja sociumg ne atkartodamas tai, ka atsine$¢ savyje, bet bando paversti savo patirti
kazkuo kitu. Literatlirologas Vytautas Martinkus toki individo virsma apibiidina kaip meninés
»gamybos“ subjekto radimasi, kuriy esatyje jau nerasime individualybés, o tik dalyvavima
modernaus meno skleistyje.**® Konkurencijos apsuptyje individualioji atsinestis isnyksta,
atveriant kelig imitacijai, simuliakrui, jgaunama galios diktuojama forma, kuri nepripildyta
individualaus turinio, sunkiai jgauna emocinj kriivi. Estelés, i§ Kanados provincijos kilusios
menininkés, patirtis tampa dar sudétingesné. Jos kelias i pripazinima apsunkintas jos moterisko
prado, kuris jai tampa dar vienu papildomu kliuviniu realizuoti savo sumanymus. Taciau jos,
kaip ir Tomo Stumbro meniniy ieSkojimu kelyje savita iSraiSka peizazy tapyboje padeda
atskleisti jos asmeniné/kultiiriné atsinestis: ,, — Vaikystéje a$ kasdien matydavau tg Svytéjima,

bet tada nemaniau, kad jis kuo nors ypatingas. Ji prisiminiau tik dabar, biidama Paryziuje toli

z(’?’]VBhabha H. K. The Location of Culture. London ; New York: Routledge, 1994, p. 85-92 .
**Sileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus. 2009, p. 153.
*Martinkus V. Tautinés vertybés lietuviy iSeivijos literatirologijoje: XX ir XXI amiy sandira // Lietuvos

Edukologijos universitetas. Vilnius, 2011, p. 243. [Rankrastis]
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nuo namuy.“”" I§ vaikystés atkeliave ir samonés gelmése uzsifiksave vaizdiniai tampa jos

individualios kiirybos iSraiSkos forma, jos ,vizitine kortele®, atsikartojan¢ia kiekviename
kirinyje, ir tai suteikia galimybe jai tapti iSskirtine, | jos paveikslus ineSa nepakartojamos
individualios iSraiskos.

Individui persikélus i svetimg kultiiring erdve iSryskéja neatitikimai tarp saves
isivaizdavimo naujoje aplinkoje, lukesCiy bei realybés, kuri ji supa. Nors stengiamasi
identifikuotis su supancia aplinka, daryti tam tikras prielaidas apie panaSumus, atitikimus,
imituoti, tapatintis su dauguma, iSry$kéja tam tikras skirtumas, neatitikimas, kuris sukelia
individui diskomfortiska jausena bei slegia ji. Pilnatvés siekimas, pasak Bhabha‘os,
kolonijiniame diskurse visada lydimas stokos jausmo, kuris kyla i§ neatitikimo tarp
isivaizduojamos tapatybés ir realaus buvio, ir i§ to kyla dvi glaudziai susijusios saves
identifikavimo formos — narcisizmas ir agresija.”®’ Toks saves pagrindimas, susireikiminimas,
savo virSenybés prie§ kitus pabrézimas, kuris veda iki agresijos, labai aiskiai iSreikStas jauno
menininko Sorelio personaze. ArogantiSkas savo meniniy gabumy iSaukstinimas, akivaizdus
savo virSenybés demonstravimas, siekimas paZeminti ir nuvertinti kitus — akivaizdus i$
nevisavertiskumo komplekso ir neatitikimo tarp tikrojo ir isivaizduotojo saves pavyzdys. Sis
personazas reprezentuoja neatitikima tarp siekinio, trok$tamo identiteto ir realybés bei yra
persunktas nevisavertiSkumo i§ periferijos atvykusiojo sindromu. Sorelio charakterj apibiidina
narcisizmas, nepagristas saves aukstinimas — jis pristato save kaip nekvestionuojamg talenta,
kurio laukia neribotos perspektyvos meno pasaulyje, kartu nuzemindamas studijos kolegy —
Tomo Stumbro vidutinius gabumus, Alfonso ,,amatininko” graviravimo darbus, o mylimos
moters Estelés tapyba jis prilygina mégéjiskiems atvirukams. Rumuno i§ pasamonés kylantis
menkavertiSkumo jausmas dar uza$tréja neissipildzius jo lukesCiams dél zadétos rengti jo
parodos bei pajutus savo koleguy sékmg. Ji apima agresijos priepuoliai — pavydo jausmo apimtas
niokoja Estelés paveikslus: ,,Jis paéme prie deSros guléjusi iSlankstoma peiliuka, pasilenké ir
ramiai jbedé ji | virSutini kairjji Estelés drobés kampa. Estelei ir Tomui nespéjus sureaguoti,
perréz¢ ji skersai nuo kampo iki kampo, perkirsdamas piesinj i dvi dalis.“**® Tokiu bidu Sorelio
iSreiksta virSenybé tampa uzsimaskavimu, giliai uzslépto silpnumo ir menkavertiskumo slépimu,
kuris neatsiejamas nuo pilnatvés trikumo. Saves suvokimo bei isivaizdavimo neatitiktis,
konfrontacija tarp realaus ,,a$“ bei trokStamos tapatybés skelia poreiki neigti savo menkavertiska

padéti bei samonéje susikurti fikcini ,,a8", kuriuo galéty didziuotis.

%6 Sileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p- 330.

2"Bhabha H. K. The Location of Culture. London; New York: Routledge, 1994, p. 77.

*8Gileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p- 336.
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Svarstymuose apie pagrindinio romano protagonisto Tomo Stumbro ir Salutiniy
personazy meninio tobul¢jimo jgyvendinimus galime izvelgti ne tik egzistenciniy zmogaus
gyvenimo paiesku problematika ar meninés iSraiskos ir galimybiy skleisties perspektyvas, bet ir
galios diskurso dominantes. XX a. modernéjancio meno skleistis, kurios branduolys buvo
susikoncentraves Paryziuje, sukuria konfrontacijg tarp Paryziaus, kaip centro, ir periferijos,
iSrySkina atvykusiyju i§ periferijos individy nevisavertiSkumo kompleksa. Ne tik
aktualizuojamas menininko talentas, individualybé, bet ir i§rySkinama konkurencijos bei verslo
dominavimas meninéje plotméje. Tomas Stumbras vadovaujasi nuostata, jog naujam gyvenimui,
jo talento proverziui meno pasaulyje i§ Lietuvos atsineSta patirtis visiSkai netinkama ir beverte.

Gyvenimas ir susigyvenimas su svetimomis kultiromis, bandymas pritapti,
supana$éti, priimti kitybe tolygus prisimatuoti kito tapatybe tarsi kauke, dalyvauti karnavale, kur
panaikinamos ribos, hierarchija, skirtingi poliai susikeiia vietomis, nuvainikuojamas
aukstesnysis, vyksta virsmas. Anot Michailo Bachtino, ,,..karnavalo gyvenimas — tai
gyvenimas, iSstumtas i$ savo jprasty véziy, tam tikra prasme ,,gyvenimas atvirksciai“, ,,pasaulis
priesingai““?®, kai atSaukiami {statymai, draudimai, apribojimai, iSnyksta distancija tarp
zmoniy, nelieka hierarchijos barjery. Ryskiausiai karnavaliniai elementai atsiskleidZzia Alfonso
garbei surengtame vakarélyje, skirtame §io menininko sékmingo graviliry serijos pardavimo
garbei. Protagonistas sodinamas | improvizuota sosta, uzdedama specialiai Siam vakaréliui
pirkta kepuré, turéjusi simbolizuoti kartina: ,,Prie i€¢jimo pasigirdo Stuksniai, ir keletas Karelio
akademijos mokiniy, atpazing grizusi Alfonsa, uzsisodino ji ant pe¢iy. [neSus didjji menininka i
kiema, Kislingas uzgrojo fanfary muzika.“*”® Tai jo pasisekimui paminéti skirtas vakarélis,
kurj susirinkusi ParyZiaus menininky bohema, draugai bei jau i$garséje menininkai. Sis vakaras
— jo Slovés apvainikavimas, kuris pasibaigia Zlugdan¢iu pazeminimu. Vakarélis jgauna apeiginio
spektaklio, karnavalo forma, kuriame nunyksta hierarchija — { linksmybes isilieja visi — kad ir
kurio statuso, socialinés padéties biity. Vakarélio dalyviais tampa kabareto Sokéjos, pradedantys
menininkai, pozuotojos bei vienas kitas meno pasaulyje pripaZintas menininkas.

Vakarélio aplinka ijktinija kontraversiskus derinius tarp ki¢o ir meno — ,,..ant vieno
stalo puikavosi taurés ir valgiai, o ant kito stalo stovéjo kédé, papuosta spalvotu popieriumi,
atrodanti kaip sostas. Prie luby virvelémis pritvirtinti kabéjo kiniski Zibintai, o aukstai kampuose
ir palei visas sienas buvo sukabinti Tomo medzio droZiniai.“*’"' Tokia karnavalidka aplinka
igalina panaikinti ribas, sujungti tai, kas nesuderinama — i§nyksta distancija ne tik tarp individy,

bet ir profesionalaus meno formy bei kico. Betarpiskas familiarus bendravimas tarp Sventés

29Bachtin M. Dostojevskio poetikos problemos. Vilnius: Baltos lankos, 1996, p. 144.
2%Gileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p- 258.

'Ten pat, p. 254.
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dalyviy jgalina {jvairiy socialiniy sluoksniy atstovus Sioje erdvéje pasijusti lygiais bei
nevarzomais bei linksmintis nepaisant jokiy tabu. Alfonsas tampa centrine karnavalo figiira,
kurio kartinavimo apeigos baigiasi visi§ku fiasko. Kaip karnavalinés pasauléjautos branduolys
iSrySkéja karnavaliSkas dvieju prieSingy tapsmo poliy sugretinimas — iSaukStinimas virsta
paniekinimu, pagarbintas tampa i$niekintu. Kauké — centrinis karnavalisko vakarélio elementas,
slepiantis dalyviy, kurie link¢ paslépti savajq esati, tikruosius veidus. Vis délto esmé islieka, o
tiesa iSaiSkéja, kaukei nukritus ir atidengus tikraja Barbetés, Alfonso miizos, tapatybe, bei
apnuogina po kauke slepiama tiesa. Karnavalo diskursas iSrySkina Bhabha‘os aptariamo
kolonijinio subjekto dvejinimasi, uzslépta, bet visa laika egzistuojanti skiriamaji zenkla, kuris,
nors subjekto ir ignoruojamas siekiant identifikuotis su galios turétojais, tam tikra visuomene,
vis délto isry§kéja kaip maskuoté ir neatitikimas.”’”* Alfonsas patiria fiasko, suvokes, jog tarp jo
vaizduotés, troSkimy ir realybés atsiveria neatitikimas, tarpas, tarsi draudziamas ir
nejgyvendinamas siekis, kuris apibrézia jo kaip kifokio statusa, kuris salygoja jo identiteta.
Nukritus melo kaukei, Alfonsas iSgyvena lavinag ambivalentiSky jausmuy, atskirtis tarp jo
trok§tamo, isivaizduojamo pasaulio ir savo vietos jame uzkerta kelius { asmeninj vientisuma. Sio
skirtumo mastai ir esmé pasirodo tokie neaprépiami, o tiesa sunkiai suvokiama, kad privercia
Alfonsa pakelti ranka pries save.

Bhabha‘os ,beveik tokio pat, bet ne visai“’”® (almost the same, but not quite)
nusako dalinj subjekto buivi, atveria tarpg tarp praeities ir dabarties, ,,senojo® ir ,,naujojo* a$ tuo
pat metu kvestionuodama individo tapatybés formavimasi visiSkoje atskirtyje nuo senosios
etninés tapatybés. Atmetama visiskai naujos tapatumo susiformavimo galimybés prielaida, kai
sena iStrinama i§ atminties, uzgoZiama naujosios dabarties. Nors protagonisto saviapgaulé,
modernaus meno formy ,,mégdZiojimas“ bei tikrosios tapatybés slépimas po modernaus
menininko kauke ilgainiui tampa vieninteliu jo regimu keliu | sékmeg, ji nutraukia susimastyti
privertusi mylimosios mirtis bei kiidikio praradimas. ISgyventos patirtys skaudziai priminé save,
atgijusios kaip neatsiejama savastis bei nubrézdamos protagonisto kitoniSkuma ir unikaluma.
Tik sugrizes mintimis | praeiti, atgaivings atmintyje Ausros Varty Mergel¢ Marija, pakelés
Sventyklél¢je rymancia Dievo Moting, gimtaja Merding, abi mylétas moteris bei

. .y . . ve - . . 274
,-..priversdamas i$ naujo tvinkc¢ioti sena Zaizda‘

Tomas, pasikliaudamas intuicija, samongéje
sukristalizuoja btisimos skulptiiros — Motinos  su vaiku koncepta, ikiinijanti savaja
gyvenimiSkaja patirtj, jtalpinta Siuolaikinéje modernistinéje formoje. NeiSvengiamg tapatumo

formavimosi tgstinuma patvirtina romano protagonisto meninés sékmés kelias — pasisekimas ji

2"2Bhabha H. K. The Location of Culture. London; New York: Routledge, 1994, p. 88-91 .

?Bhabha H. K. Of Mimicry and Man: The Ambivalence of Colonial Discourse / The Location of Culture.
London; New York: Routledge, 1994, p. 86.

24§ileika A. Bronziné moteris. Vilnius: Versus Aureus, 2009, p. 320.
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aplanko tik atgaivinus individualia zmogiskaja patirti bei atsivérus pasamonéje uzkoduotiems ir
gilumoje gliidintiems praeities etniniams sandams.

Tomo Stumbro tapatumo kiirimasis naujoje aplinkoje tampa ta drastiSkesne forma,
kai nebebranginamas rySys su gimtaja aplinka, siekiama ja pamirsti ir iStrinti i§ atminties
atsisakius bet kokio rySio su praeitimi palaikymo. Mimikrijos apraiSkas kuriant protagonisto
tapatuma inspiruoja neigiamas santykis su gimtaja Salimi — Lietuva vaizduojama Kkaip
perspektyvu nesuteikiantis, provincialus ir galimybiy tobuléti nesuteikiantis kraStas, kur
nvertinami Tomo, kaip menininko, tobul¢jimo siekiai ir aplinka neigiamai nusistat¢iusi pries jo
modern¢jancia skulptiiros forma.

Si ry$io su prigimtimi atmetimo forma artima tekstams, kurie reflektuoja
pastaraisiais metais iSrySkéjusias tapatumo skleisties problematikas — bandymas atsiriboti nuo
praeities, ja neigti, nuo jos pasiSalinti, gyventi tik dabartiniame laike. Senosios tapatybés
atmetimas, naujy kultiiriniy patiréiy isisavinimas tampa pagrindu kuriant naujaji tapatumg ir
atitolina nuo etniniy prigimtiniy patiréiy. Tagiau Sileikos tekstas parodo, kad net Siame
drastiSkame neigime, bandyme prisitaikyti, imituoti kuriant naujaji tapatuma iSryskéja
homogeniskos tapatybés neimanomybé, tarpas ir neatitikimas tarp isivaizduojamo, siekiamo

saves bei prigimtinio tapatumo. Tampa aisku, jog tapatumo esmé daugiaklodé ir nenuspéjama.

4.3. Galimos tapatybés ir galimi pasauliai istoriniy postiimiy gniauZtuose:
A. Sileikos ,,Pogrindis“

Sileikos romane ,,Pogrindis“ personazy likimus kaip ir Guilford romane lemia
istorinés aplinkybés — Antrojo pasaulinio karo jvykiai, Lietuvos okupacija. Pagrindine vystomo
naratyvo vieta Cia Lietuva, kurioje romano protagonistai jtraukiami i dramatiskas partizanines
pasipriesinimo kovas. Sovietu Sajungai okupavus Lietuvos valstybe Lukas ir jo brolis
pasitraukia { miSkus tam, kad galéty testi pasiprieSinima nenusigrezdami nuo moraliniy vertybiy
bei galéty islaikyti viltj regéti Lietuva iSlaisvinta. Partizaniniy kovy siikuryje uzgimusi partizany
Luko ir Elenos meilés istorija pasmerkta Zlugti — nors Lukas ir veda Elena, ji pradingsta vienoje
i§ kovy. ISvykes i uzsieni Lukas veda antrg karta, taciau paaiskéjus, jog Elena gyva, grizta i
Lietuva, kur jo laukia pasala ir zitis. Lukas susilaukia dviejy siiny — nuo pirmosios Zmonos
Elenos, kuri gyvena Lietuvoje, ir nuo antrosios zmonos Monikos.

Galimy pasauliy teorijos taikymui pagrindg suteikia istoriné sumaistis, kuri
nulemia tolimesnius protagonisty likimus, o individas tampa savotisku jos ikaitu, itrauktu {
istorijos paspestus spastus. Pasirinkimus primeta istorija, individui palikdama tik minimalias

galimybes sprendimams. Romano autorius samoningai pasirenka krypti, kardinaliai prieSinga
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amerikietiSkam zmogaus galios eskalavimui: ,,Amerikoje labai stengiamasi Zmogui jteigti, kad
jis pats yra savo likimo kalvis, bet Europos, ir ypa¢ Ryty Europos patyrimas byloja, kad miisy
asmeninis likimas labai priklauso nuo istorijos uzgaidy — panoréjusi ji lengvai gali mus ir
sutraiskyti, ir iskelti. Toks poziiiris Siek tiek pesimistiskas.“*”> Istoriniy uZgaidy sikuryje
pasirinkimy galimybiy ratas linkgs maksimaliai susiauréti, o Zmogus pasilieka svarstymy ir
apgailestavimy gniauZtuose, greziamasi i praeiti bandant atsakyti sau i begales klausimy — kaip
biity susiklostes likimas, jei Lukas nebiity tapes partizanu? Kaip pasisukty gyvenimas, jei Lukas
biity zinojgs, jog Elena gyva? Istorijos lemtis bei jvykiu siikuryje priimti asmeniniai sprendimai
suponuoja neivykusius, bet galimus pasaulius, kurie galéjo biti, taciau liko nerealizuoti. Kaip
galéjo pasikeisti Luko ir Elenos likimas, ar turéty galimybe susitikti jo du siindis, kuriy
dramatiski likimai taip pat nulemti inoringos istorijos?

Rasytojas Zvelgia { tuometinés Lietuvos ivykius i§ gana nemazos, daugiau kaip
pusés amziaus laiko perspektyvos, ir §i distancija suteikia galimybe¢ fantazijos pasauliams.
Autorius turi galimybe teksta kurti remdamasis ne tik realiais iSgirstais ar istorijos archyvuose
rastais faktais, bet ir apmastyti juos Zvelgdamas i§ laiko distancijos. Sis laiko tarpas ir
apmastymai suteikia galimybe isiklinyti ir fantazijos galimybei, kuri realizuota autoriaus teksto
fikcinéje plotméje.

StatiSkojo pasaulio modelio atspindys, realizuotas ,,Pogrindyje* — uzsitgsusios
partizaninés kovos uz Lietuvos laisve. Luko ir jo bendrazygiy samonéje uzsifiksaves vaizdinys,
koks pasaulis turéty biti, bei zitbatingé kova uZ savo vizijy ir svajoniy Lietuva. Zidrint i§
uzsienio Saliy perspektyvos — tai jau nebetekusi prasmeés kova, kurioje tampama tik istorijos ir
savo ideologijy ikaitu, neturinti perspektyvos bei realiy galimybiy pergalei. Gyvendami
bunkeryje, izoliuotame ne tik nuo uzsienio valstybiy, bet ir nuo Salia esancios aplinkos,
kovotojai praranda platesni pozitri i susiklosCiusig politing situacija ir tokiu budu praranda
galimybe adekvaciai vertinti savo padeéti:

Na, o jei partizanai bty galéj¢ pazvelgti ne tik i tolj, bet ir | ateiti, jie buty i§vyde¢ ant Ryty Europos

besileidziantj riika — patiklumo migla, kuri uzlipdé Vakarams akis ir Sie tikéjo beveik viskuo, ka sako

raudonieji. Pastaryjy teigimu, kiekvienas, pasitraukes i§ Soviety sajungos, buvo nacis, o kiekvienas,
pasilikes priesintis — juo labiau nacis. Senieji archyvai buvo saugomi po devyniais uzraktais, tad joks
rimtas istorikas nerasé apie §j regiona, nes joks rimtas istorikas nedirba su antriniais $altiniais. O dél to,
ka rasé ir kalbéjo partizanai ir emigrantai, niekas ju zodziais netikéjo. Geriausiu atveju juos laike

péstininkais zaidime, kurio iki galo nesuprato, o blogiausiu atveju — iStisa nusikaltéliy paderme,
besislapstan¢ia miskuose i3 neturéjimo kur détis po gausybés nusikaltimy. 2

Uzsienio Salims partizanai ir jy intencijos tampa aktualios tiek, kiek tai naudinga juy paciy

SStachniak E. Svetimi savi krantai: Antana Sileika kalbina Eva Stachniak. Verté Sarkovas V. Prieiga per interneta
httP://www.booksfromlithuania.lt/lt/node/ 10502 [zitréta 2012-05-27]
7Sileika A. Pogrindis. Vilnius: Versus Aureus, 2012, p. 63.
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politiniams siekiams, pagristo galingesnio kaimyno baimémis ar prisitaikymo perspektyva
globalioje XX amziaus karo pasekmése, kovoje uz savo 3alies islikima ir gerove. Zvelgiant i3
platesnés uZsienio S$aliy, skirtingy politiniy epistemu perspektyvos §is kovotojy susikurtas
idealizuotas tikéjimy, fantazijy, isipareigojimy pasaulis — neturintis perspektyvy troSkimy
pasaulis, kuriame ideologijos vedamy partizany kovos igauna statiska, uzdarg pavidala bei neturi
perspektyvos tapti realybe. Ju politiniai siekiai konfrontuoja su matymu ir poziiiriu, koki yra
susikiirusios uzsienio Salys. Priklausomai nuo ziiiros perspektyvos, pasauliai turi tendencija
susipinti — kas realu, siekiama, turi tendencijq virsti fantazija ir nejgyvendinta svajone. Utopiné
partizaniniy kovy svajoné matyti Lietuva laisva atsimuSa { realaus pasaulio kuriama tikrove,
kurio naratyve kovotojas uz savo Tévynés nepriklausomybe igauna nusikaltélio, bandito ir
zudiko pavidala. Idealusis pasaulis — laisvos Lietuvos valstybé — kurio siekia kovotojai,
vakarieCiams atrodo nerealus, nezinomas, o kovotojy id¢jos ir ju lydimi veiksmai tik priedanga
ju vykdomiems nusikaltimams.

Episteminiai pasauliu modeliai, idryskéje Sileikos romane ,,Pogrindis“, nuolatos
lydi pagrindini personaza Luka bei daro itaka jo tapatumui. Protagonistas susiduria su trimis
epistemomis, turéjusiomis jtakos jo likimui bei asmenybés formavimuisi:

1. laisvos Lietuvos episteminis pasaulis (jame Lukas gyveno, taciau $is
epistemisnis modelis iSnyko po Soviety Sajungos okupacijos; tai idealusis pasaulio modelis, uz
kuri kovoja partizanai);

2. komunistinio okupacinio rezimo ideologija (esamas realus pasaulis, pakeites
pries§ tai buvusia laisvos Lietuvos epistema; tai kardinaliai prieSinga sistema laisvos Lietuvos
episteminam pasauliui);

3. vakarietiSkojo pasaulio epistema (realus pasaulis, prie kurio protagonistas
bando prisitaikyti, suteikiantis galimybe pazvelgti i partizany situacijg ir komunistinio rezimo
ideologija i§ Salies).

Lukas turi pasirinkimo galimybg — kokia epistema priimti kaip sava, atitinkancia
asmenines paziliras bei pozicijas, turi galimybe pazinti Sias epistemas bei pasirinkti gyvenamaja
vietg kaip sava. [vykusiame musSyje su okupantais prarades zmona, Lukas slapcia pasitraukia {
uzsienj — Lenkija, Svedija, kol apsigyvena ParyZiuje su naujaja zmona Monika. Vakary 3alyse
Lukas nesiekia pritapti, susikurti naujg tapatybe. Jo pagrindiniu tikslu uzsienyje tampa skleisi
Zinia apie neteiséta Lietuvos okupacija, skaityi paskaitas dipuky stovyklose gyvenantiems
lietuviams apie alinan¢ias partizanines kovas bunkeriuose Lietuvoje, paramos lietuviy
kovotojams paieska uzsienio valstybése (reikalingi ginklai, radijo rySys, pinigai, politiné
parama). Migruojant tarp $iy sistemy ir kurj laikg gyvenant Paryziuje Lukui niekada nekyla

dvejoniy ar svyravimy dél savojo tikslo ir {sipareigojimuy:
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— Man niekam nereikia jrodinéti savo patriotiskumo, maziausiai tau. A§ buvau Lietuvoje per visas
tris okupacijas ir kartais iStisus ménesius praleisdavau bunkeriuose po zeme. Esu nuzudgs daugiau
zmoniy nei kai kurie kareiviai ir daug karty pats vos nezuvau.””’

Besislapstydamas ParyZiuje nuo galimo komunistiniy valdZios organy kerSto uz ¢ekisty pastato
uzpuolima Merkinéje, kurio metu zuvo soviety organams dirbantys kariskiai, bei suorganizuota
ir jvykdyta pasala Elenos bute, Lukas nepraranda patriotiniy jausmy. Jis nepamirSta savo
isipareigojimy bei priesaikos, duotos stojant i partizany gretas. Pareigos ir atsakomybés jausmas
savo Saliai — nors ir nebeegzistuojanéiai nepriklausomai Lietuvai — neleidzia ramiai ir saugiai
gyventi kapitalistinéje epistemoje, kurioje jis jauciasi tarsi valkata-migrantas, benamis,
priverstas rinkti liku€ius nuo turtingy vakariec¢iy stalo. UZtikrintas saugumas, materialiné gerove
bei Seimyniné laimé neuzgozia jo patriotiniy jausmy bei kovotojo dvasios.

~Pogrindzio“ naratyve galimas tapatybiy konstruktas svarstomas ir praéjusio laiko
lygmenyje, ir ateities projekcijose. Luko apsvarstomos praeities pasirinkimy galimybés, jo
individualiy patyrimy praktika individualivose sprendimuose susipina su praeities i§gyvenimais
susiejama perspektyva planuoti ateiti, pasirinkti vieng ar kit galima sprendima.

Galima daryti pagrista priclaida, jog Sileikos romane ,Pogrindis“ galimiems
tapatumams lemtinga jtaka suponuoja istorinis kontekstas. Istoriniy jvykiu apsuptyje individai
daznai priversti priimti spontaniskus sprendimus, nulemiancius ju likimus, bei jie uzsikrauna sau
tapatumo nasta, kuri daznai tampa ne tik moraliniu isipareigojimu, bet ir balastu ar svarmeniu.
Bisimo studento — literato Luko tapatumas kardinaliai pasikei¢ia prasidéjus Antrajam
pasauliniam karui, studentams iskilus grésmei netekti laisvés ar net biiti i§tremtiems i Sibira. Si
grésmé ypac iSgasdina Luko broli Vincenta — teologijos studenta bei biisima kuniga, kuris jau
dabar jauciasi nelaisvas savo dvasia. Luko brolio apsisprendimas sprukti i miskus nuo
gresiancio kal¢jimo galimybés pastiméja ji ir Luka { partizaniniy kovy stikurj. Luko sprendimas
veikiamas isipareigojimo: ,,Lukas jokiu biidu negaléjo isleisti brolio i miska vieno. Jis iSeis su

Vincentu, tik trumpam. Mokslams teks palaukti.«*’

Luko atveju — tai ne jo asmeninis
pasirinkimas, taiau pareiga ir poreikis apsaugoti jaunesnj ir $velnesnés sielos brolj, kuriuo
ripinasi ir globoja nuo pat vaikystés nuo gresianciy pavoju. Istoriniy ivykiy paveikta
susiklosciusi situacija nulemia tai, jog jis gali rinktis i§ dvieju galimybiy — filologijos studiju
Kauno universitete ir pasitraukimo kartu su broliu i partizany bunkerius. Pasirinktasis kelias jam
— vienas i§ varianty, kuris panaikina galimybe igyvendinti kito, jau dabar tik ,,svajoniy,
fantazijy* pasaulio realizacija. Jo idealusis pasaulio modelis, trok§tamas gyvenimas lieka uz

realizacijos riby, nulemtas artimo Zmogaus spendimo bei pasirinkimo, o tai, kas laikina, tampa

’Sileika A. Pogrindis. Vilnius: Versus Aureus, 2012, p. 208.
278,
Ten pat, p. 35.
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pastoviu buviu. Partizano tapatybé jam prilimpa tarsi kupra, tapatybé, kuri paskatinta pareigos
jaunesniajam broliui, jsipareigojimo, pamazu priauga, tampa sava ir atveda Luka prie legendinio
Lietuvos partizano pripazinimo: ,,... jis tebebuvo didvyris, nematomas Zmogus, kuriam Kkirsti
sieng buvo vieni niekai, kuris iSvengdavo smogiky, naikindavo stribus ir palikdavo ju kinus
automobiliuose, kulky suvarpytuose.“’’”® Studijos universitete, troskimy ir svajoniy pasaulis
lieka nejgyvendintas, o primesta tapatybé Luko atveju pamazu tampa jo savastimi.

Kaip teigia Marcus ir Nurius, kai kurios i§ miisy kaip atrodyty teigiamy tapatybiy
gali bati primestos geranorisky tévy, auklétojy ar mylimy Zmoniy. Si identiteta E. T. Higgins
vadina ,,privaloma‘ tapatybe, kuri yra tarsi skiriama naSta ar prievole. Tai, jog tapatybé néra
laisvai pasirenkamas dalykas ir gali tapti ne tik dziugesio ar pasitenkinimo $altiniu, bet ir sunkia
nasta mini Sasha Roseneil ir Julie Seymour straipsnyje ,Identifikacijy praktika: galia ir
pasipriesinimas“ Lukui tokiu primestiniu isipareigojimu tampa savanoriska prievolé Tévynei,
partizano priesaika bei siekis apsaugoti broli. Si privaloma protagonisto tapatybé su laiku tampa
jo savastimi, su kuria jis privalo susigyventi net ir kovose netekes brolio. Pareigos saugoti broli
nebelieka, taCiau ji pririSa patriotiniai ir ideologiniai isipareigojimai, aplinkybiy stkurys
neleidZia iStriikti i§ pasirinkto pasaulio. Istoriniai jvykiai apsprendzia tai, jog jo buves realus
tikrasis pasaulis tampa tik nuosaléje — tampa neissipildziusia svajone, nerealizuotu fantazijuy
pasauliu, kuris buvo jo tapatumo dalimi.

Sileikos romane ,,Pogrindis“ kovotojo uz Lietuvos laisve Luko dvasia susipina su
baime tapti iSdaviku. Suvokiama, jog idéjinis pasiaukojes kovotojas paimtas i nelaisve gali
neistverti ziauriy ¢ekisty kankinimy bei i§duoti savo bendrazygius:

Jis [Lukas] galvojo apie tai, ka ji [Elena] pasakeé. Jei jis pasielgs taip, kaip ji noréty, jie kankins ji ir

gali priversti ji pasakyti viska, ka zino. Nebuvo tikras, ar atlaikys kankinimus. <...> Tai, ko ji prase,

buvo labai sunku. Vien leistis kankinamam buvo baisu, o méginimas kazka nuslépti, kai esi
kankinamas, tik pratesty skausma(.280

Si ,bijoma“ iSdaviko tapatybé Luka ir kitus partizanus paverCia negailestingais pusiau
sulaukéjusiais kovotojais, pasiruosusiais bet kokig akimirka nuzudyti prieSa ar net nusizudyti
paciam, jei grésty papulti i prieSo nelaisve. Elenos baimés pagristos spéjimais apie galima tremti
1 Sibirg ir stinaus likima prieglaudoje. Ji bijo buti atskirta nuo siinaus:
Jei pripazinsiu, kad buvau kurjeré, jie i§siys mane su vaiku { Sibirg <...> Gal i§gyventume ten. Bet
jei jie suzinos apie viska, ka esu padariusi, kankins mane. O ji i$siys { naslai¢iy prieglauda. Turi

pasielgti taip, kaip teisinga. Nezinau kaip biitent, bet zinau, kad jam bus geriau biiti Sibire su
manimi nei vienam naglai¢iy prieglaudoje.”®'

Tapatybiy konstruktai neatsiejami nuo juos supanéiy galimy pasauliy. Marcus ir Nurius galimos

§ileika A. Pogrindis. Vilnius: Versus Aureus, 2012, p. 246.
20Ten pat, p. 276.
%Ten pat, p. 276.
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tapatybés (possible selves) aktualizuoja individualius norus, galimybes bei baimes dél savo
tapatumo. Savasties suvokimas yra identitety sistema arba savasties schema, priklausoma nuo
individualiy patyrimy, formuojan¢iy savita daugialypi tapatumo Kkonstrukta. Nuolat
protagonistus persekiojanti ,,bijoma‘“ tapatybé formuoja dvilypi sudétinga identiteta — bebaimio
kovotojo dvasia susipina su nuolatine baime patekti | prieSo pasala ar neislaikius ekstremaliy
gyvenimo salygu bunkeriuose, maisto, $ilty riiby trikumo paliizti moraliskai bei savanoriskai
i8keisti partizano biitj i prisitaikélio, skundiko bei i§daviko amplua.

Apie $alia egzistuojancius galimus pasaulius nuolat primena neiSnaudotos
galimybeés tapti tuo, apie ka buvo svajojama prie§ kara. Sie pasauliai ir vilioja, ir atstumia,
apnuogindami ju, kaip Lietuvos patrioty, galima Zmogiska akimirkos silpnuma. Persekiojantis
kovotojus klausimas — ,,kas bity, jei atsisakyciau partizano pareigos, paminciau priesaika?*, ,,ar
imanoma susikurti labiau patraukly pasauli nepaminant moraliniy isipareigojimy?‘ atskleidzia
galimus pasaulius, kurie esti Salia, galimai pasiekiami, jgyvendinami, ta¢iau tik atsisakius kitos
savo tapatybés dalies, dalies realaus jau egzistuojancio partizano pasaulio, su kurio i§nykimu
bty sugriauta pasauléZziiira, isitikinimai, o iSdaviko ir prisitaikélio nasta tapty nepageidaujama
tapatumo dalimi.

,Pogrindzio“ protagonistas jgytus isipareigojimus priima kaip neiSvengiama
duotybe — pareiga Tévynei bei kovos draugams. Sis tvirtas apsisprendimas dél savo pozicijos
nesuteikia jo tapatybei didesniy svyravimy ar prieStaravimy. Istorijos stukuryje ,apsivertus‘
realiems protagonisto pasauliams, Lukas i§ vaikystés ir studijy laiky atsineSa savo patriotinius
jausmus, kuriy intensyvumas neleidzia jam suabejoti i$¢jimo { pogrindi pasirinkimu, ir tai

patvirtinama priesaika:

Ta vakara Lukas su Vincentu davé priesaikas. Jie pasizadéjo besalygiskai paklusti nurodymams,
niekada nepabégti ir kovoti su raudonaisiais tol, kol iSvys juos i§ Salies. Susirinko Simtas
penkiasdesimt vyry ir dvi moterys, visi susikaupe stebéjo ceremonija, o paskui pasveikino juos ir
sugiedojo valstybinj himna, tarsi laisvoje Salyje gyventy.”*?

Nors i realyji ,,partizanini“ pasaulj jis pasitrauké jsipareigojimy vedinas, taciau laikui bégant jam
jau nekyla dvejoniy dél savo pasirinkimo. Svajotas buves pasaulis tampa praeitimi, { ji Ziirima
be intencijos sugrizti — jaunystés svajonés lieka praeityje. Kaip dar vieng isipareigojima
protagonistas {Zvelgia pareiga savo pirmajai Zmonai Elenai. Paaiskéjus, jog ji i8liko gyva, Lukas
jaucia pareiga sugrizti { Lietuvg ir ja susirasti, nors jau gyvena ParyZziuje su antraja Zmona.
Pirmosios santuokos priesaika jam pasirodo svaresné, galinti pakreipti jo gyvenima atgaline

linkme. ,, — Esu jisipareigoj¢s savo pirmajai Zmonai. Turiu pas ja grizti. Prie§ duodamas pazada

*2Sileika A. Pogrindis. Vilnius: Versus Aureus, 2012, p. 47.
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tau, esu daves paZady kitiems.“*

Luko apsisprendimas ir pasirinkimas atveria jam viena
perspektyva uzverdamas kelia kitiems subpasauliams, taip nubréziant gyvenimo linija tam tikra
linkme ir atsisakant galimybés kurti kita naratyva. Tokiu buidu kaip realusis pasaulis Lukui
tampa pasirinktas ieSkomiausio partizano gyvenimas Lietuvoje, zmonos paieSkos ir galimybé
suzinoti apie savo siinaus egzistavima. Taciau nuoSaléje, kaip neijgyvendinta galimybé — Ryan
iSskirtas fantazijuy pasaulis — lieka galimas saugus Seimyninis gyvenimas ParyZiuje, neiSnaudota
galimybé parasyti knyga apie partizanines kovas, i$silavinimo, karjeros galimybés bei romano
pabaigoje iSaiSkéjes faktas apie sfinaus i§ antrosios santuokos gimima, apie kurj Lukas neturéjes
progos suzinoti. [sipareigojimy ir duoty pazady paskatoje pasirinktas pasaulis uzveria
protagonistui kitus lygiagre€iai egzistuojancius pasaulius, apie kuriuos jis gali tik nutuokti,
nujausti ir isivaizduoti ju egzistavima, kuriy galimybes skaitytojui atskleidzia naratyvinis
romano lygmuo. Tapes pasiuntiniu ir Zinios skleidéju uzsienyje, jis jauciasi pasirinkes ne toki
svarbu kelia: ,Jis buvo kovotojas, tapgs pasiuntiniu, o dabar pavirtgs pasakotoju; apie
pastarasias savo pareigas stengési per daug negalvoti. Jis zinojo, kad tai, ka daro, svarbu, bet

v . .- . . - 284
kazkodél daug maziau svarbu nei tai, ka veiké anks¢iau.«?®

Pasauliai, kuriuos savo pasirinkimu
i tam tikra lygmenj prioritetine tvarka suskirsto Lukas padargs savo sprendimus, i$skirti
pasauliai, gyvave paraleliniame lygmenyje, vél sujungiami susikirtimo taska ir egzistavimo
patvirtinimag atradg laiko perspektyvoje — kai po keliy deSimtmeciy susitinka du Luko stins,
suzinoj¢ apie vienas kito egzistavimo galimybe. Tame pacCiame paraleliniame laike, bet
skirtinguose zemynuose, politinése santvarkose. [sipareigojimy, isitikinimy ir ideologiniai
faktoriai 1éme, jog vienas pasaulis, viena Seima, Zmona, vaikas i§ Siy tapo realus ir patirtas Luko
gyvenime, o antrasis lieka tik galimybiy ir nezinomybés lygmenyje. Nepaisant to, susitikus
dviem Luko stinums galimi ir realis pasauliai persipina, tokiu biidu atskleisdami ta riba, kai dél
individualiy protagonisto sprendimy fantazijy pasaulis turéjo galimybe virsti realiu, o realiojo
pasaulio perspektyva — atsidurti isivaizduojamy subpasauliy rémuose.

Sileikos kuriamy personazy plotméje ir bendroji knygos idéja brézia modelj, kuris
neatsiejamas nuo iStikimybés etniniam paveldui, pareigos tévynei bei isipareigojimy kovu
draugams bei artimiesiems. Antrojo pasaulinio karo ir pokario metais susipynusiy aplinkybiy,
nenumatyty posukiy akivaizdoje aktualiis tampa egzistencini ir moralinj Zmogaus pamata
atskleidziantys klausimais: Kaip istoriniy kir¢iy kruSoje iSlaikyti ideologines vertybes ir
isitikinimus? Ar vienareik$miskai pasirinktas kareivio ir kovotojo gyvenimas yra tik tai, kas
svarbiausia individo laimei? Galy gale, ar Siy kovy laiméjimai vienareik§miskai yra tik turintys

pergalés skonio, ar nerasime juose ir pralaiméjimo kartélio? Sileikos ,,Pogrindyje i§plétota

*8Sileika A. Pogrindis. Vilnius: Versus Aureus, 2012, p. 212.
284,
Ten pat, p. 185.
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patriotiSkumo ir i8tikimybés Tévynei idéja apima visus naratyvo lygmenis — ji aktualizuota
asmeningje meilés istorijoje, partizaniniy kovy bunkeriuose Lietuvos miSkuose, propagandinéje
veikloje uzsienio valstybése. Protagonisto siekiu ir jo laimés bei harmoningos biities pagrindu
tampa patriotiniai pasiaukojantys veiksmai, dedamos pastangos iSlaisvinti Lietuva bei
iStikimybé kovos draugams. Intencijy troskimy pasaulis Lukui prasme¢ mato tik triuskinanciose
partizaninése kovose, sickdamas jgyvendinti savo moralines vertybes bei troskimus jis ikiinija
kovotojo tapatybe, pries kurig nublanksta ir antrame plane pasilicka jo $vieCiamoji veikla,

knygos apie kovas Lietuvoje ra§ymas.

4.4. KitoniSkumas, skirtingumas kaip nei§vengiama gyvenancio svetur pajauta
(V. Papievio ,,Vienos vasaros emigrantai“ ir ,,Eiti*)

Tiek paskutiniyjy desimtmeciy iSeiviai i§ Lietuvos, tiek ir ankstesnés i§eiviy kartos
savo apmastymuose aktualizuoja savo tapatybés tapsma/kisma emigracijoje, santyki su paliktu
krastu bei naujo kra§to ,prisijaukinimo® galimybes. Sioje apmastymy plotméje tautinio
identiteto bei identiteto apskritai klausimai iskeliami kaip vieni i§ prioritetiniy, salygojanciy
harmoninga biivi svecioje Salyje, susitaikyma ir santarve su paciu savimi. Toki neiSvengiama
dialoga su savimi atsidiirus toli nuo savo prigimtinés aplinkos akcentuoja ir literatiirologé Dalia
Kuiziniené, paliesdama DP stovykly laikotarpio tapatumo problematika: ,,Nauja aplinka,
ekstremalios gyvenimo salygos keité pacia kiirybos samprata, jos tikslus, verté i§ naujo

«“2% Tiek Antrojo pasaulinio karo

permastyti, koreguoti kiiréjo statusg egzilinéje bendruomenéje.
metais pasitraukusiuosius i§ Lietuvos, tiek pastaryjy deSimtmeciy emigrantus paliecia identiteto
kaitos, heterogeniskumo, skirtingumo aspektai. Atsidiirus svetimoje kultiirinéje aplinkoje tenka
i§ naujo apsvarstyti savo santykj su vieta, kalba, etniSkumu ir atrasti tai, kas praplésty galimybes
itvirtinti savaji as neuzgoziant atsine$tosios savasties. Noras pazinti vyraujancia kultiira, naujas
erdves ir bent i§ dalies paversti jas savomis kyla natfiraliai, tafiau tai néra paprastas procesas,

neretai suponuojantis klausima: ar imanoma biiti emigrantu ir nesijausti svetimu ar kitokiu?
4.4.1. Kalbos jsisavinimo vaidmuo konstruojant tapatuma
Itin svarby vaidmenj tapatybés kaitai emigracijoje, kaip viena i$ isitvirtinima kitoje

aplinkoje paspartinanciy galimybiy, vaidina kalbos jsisavinimas. Kalba $iuo atveju tampa ne tik

komunikacijos bei ekonominio bendradarbiavimo galimybe, bet ir padeda pasijusti dalimi $ios

#Kuizinien¢ D. Lietuviy literatirinis gyvenimas Vakary Europoje 1945-1950 metais. Vilnius: Versus Aureus,
2003, p. 13.
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bendruomenés, vienijamos bendro aspekto — kalbos. Gebéjimas komunikuoti ta pacia kalba
padeda jaustis tokiais paciais ar bent jau nepabrézti savo kitoniSkumo.

Kalbos, kaip komunikacijos, samprata V. Papievio romane ,,Vienos vasaros
emigrantai® néra vienprasmiska. Ji siejama su laisve: i§ vienos pusés — tai galimybé integruotis,
pazinti, pritapti, i§ kitos — kalbos nemokéjimas suteikia galimybe iSsivaduoti nuo kultiiriniy,
socialiniy realijy, atsiriboti nuo pasaulio. Tokia pozicija atliepia romano protagonisto Valdo
jausenas, kai trokStama iSsilaisvinti nuo pasaulio — nuo biografinés praeities, dabarties,
trok§tama pradéti nuo tustumos pradedant kurti pasauli ir savaji tapatuma:

Jy salyje, o laisvesnis uz juos: pabéges ne tik nuo savo krasto sumaistingy vargy, kompleksu,

prietarais virtusiy jprociy ir papro¢iy, bet apskritai nuo pasaulio. Jei ir nebiity kaip reikiant suprates,

kas raSoma, tai bent i nuotrauky galéjo patirti, kas dedasi ¢ia ar kitur, betgi nesitiesé ranka
atsiversti nei laikra§¢io, nei zurnalo. Pagunda.”®®

Nepakankamai jsisavinta kalba ne tik apriboja galimybes, bet ir i§laisvina. Valdo atveju — tai
laisvés garantas, suponuojantis tarpinio biivio iraiSka, tai iSlaisvina i§ praeities bei teikia vilt{
,,uzgimti i§ naujo®. Galime daryti iSvada, jog ne tik siekiama atsiriboti nuo etninés prigimties, su
praeitimi susijusiy tapatybés konstrukty, bet ir nuo dabartinés aplinkos. Bandoma tapatuma
konstruoti nuo nulio, aiskiai suvokiant, jog §i biisena neamzina — tik laikinas i§ saves ir pasaulio
iSsivadavimo biivis, tarpiné stotelé ar tramplinas ,,Tarp praeities, kurig kasdien mirSo, ir
neapibréztos ateities, kai sugris.“**’ Nejvaldyta kalba protagonisto atveju — tramplinas naujos
tapatybés uzuomazgoms rastis. ParyZziaus, o kartu paciu ir savasties pazinimas nesiejamas su
kalbos perpratimu, kuris leisty perskaityti gatviy, kaviniy, iSkaby pavadinimus, suprasti miesto
Siandienos realijas. Ateities pasaulio vizija Siuo atveju kuriama be konteksto — nei
nepaleidziancios jsiSaknijusios praeities, nei dabarties jtaky bei ateities viziju.

Valdas jsitraukia i kalbos jsisavinama, tadiau tai néra vien tik noras iSmokti
kalbéti. Kalbos pazinimas suvokiamas kaip galimybé geriau pazinti miesta, tapti artimesniam,
suaugti bei alsuoti kartu su juo. Tampa svarbus per kalbos pazinimg ateinantis pojiitis, jog
apciuopiamas miesto pulsas, gyvybe, suvokiamos esminés miesto funkcionavimo paradigmos:
,»,Rodés, miestas ir kalba pakliista tiems patiems désniams, kad suvokdamas kalbos koda
perpranti ir miesto gramatika...“**® Kalba tampa jrankiu miesto istorijai bei po ioriniu miesto
vaizdu slypinciai esmei atkoduoti — siekiama uz¢iuopti tikraji Paryziaus vaizdinj ir jminti viding
miesto sarangg. Taciau kalbos funkcija neapsiriboja komunikacija su iSoriniu pasauliu,
nesickiama integruotis | ,,savyjy“ tarpa. Kalbos funkcijos ivaldymas labiau siejamas su
personazo siekiu pazinti aplinka, o kartu ir save. ,,Prarasta® sava kalba, dar nejvaldyta svetima

kalba — tai siejama su laisvés pojii¢iu praeityje palikus senojo gyvenimo pagrinda ir nepradéjus

*papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 29.

#7Ten pat, p. 29.
#8Ten pat, p. 41.
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kurti naujo. Laisvé nuo praeities ir laisvé nuo ateities bei galimybé atrasti neZinomus pasaulius
savyje. Protagonistui Valdui svarbu surasti kalba, kuri suartinty abu pasaulius — Ryty ir Vakary,
savq ir kitq/svetimq, kalba, kuri padéty atrasti harmonija savyje. Tuo tarpu gimtoji kalba — jau
grimztanti | praeiti, keista, archajiska ir egzotiska, kurios skambesys multikultiirinéje Paryziaus
aplinkoje atrodo svetimas. Sis nesuvaldomas gimtosios, savos kalbos atotriikis Valdui atrodo
kaip neiSvengiamas, taCiau natiralus ir neskausmingai iSgyvenamas. Galbiit todél, jog
protagonistas nesureik§mina komunikacinés kalbos funkcijos, dél Sios priezasties nei gimtoji,
nei esamos Salies kalba nesuteikia savumo/svetimumo jausmo bandant isigyventi/susigyventi su
Paryziumi. Kalba tampa mediatoriumi, emociniu laidininku, suteikian¢iu galimybe¢ pasijusti
miesto erdviy dalimi, isilieti { nauja kulttiring aplinka.

Kalbos, kaip galimos komunikacijos su aplinka ar mediatoriaus vaidmens tarp
protagonisto ir tos Salies gyventojy, romane ,,Eiti“ funkcija pasikeicia. Paraleliai su protagonisto
siekiu atsiriboti nuo aplinkiniy, panirti i save, per kalba jau nesiekiama komunikacijos, saly¢io
taSky paieSkos isiliejant { nauja aplinka. Reik§més ir protagonisto savasties paieSkose jau
nebetenka kalbos skirstymas i savq ar kito kalba, nebeteikiama prasmés etninés kilmés kalbos ir
kalbos, padésiancios integruotis, reikSminei prieSpriesai ar konfrontacijai. Romane ,,Eiti“ jau
atsitraukiama nuo emigranto ir imigravusiojo problematikos lauko, iSoriSkai nepabréziama, ar
atsiribojama nuo etniniy faktoriy i pirma plang iSkeliant universalesng egzistencing
problematika, bandant apcCiuopti ne tik komunikacija tarp emigranto ir vietinio, o platesne
prasme — ieSkoma salyCio ta§ky, komunikacijos galimybés tarp individy apskritai, bandoma
atskleisti, kokia galimybé ar tikimybé¢ islikti salytyje su kazkuo, atsikratyti vienatvés, pajusti
vienybe ir artimumo jausma. Kalbos reik§mé, komunikacijos siekis, kuris iSryskéja ,,Vienos
vasaros emigrantuose®, palengva virsta | tyly ir atsiribojusj protagonisto atsitraukimg romane
,,Eiti*:

— Acil jums.
Tai Do sako?
O gal ne?

Nezino.
S si 289
Nieko jis nebezino.

Pradedama abejoti, ar kalba, komunikacija tarp individy, nesvarbu, ar jie buty skirtingos, ar tos
pacios etninés prigimties, atlieka tarpininko vaidmeni ir ar kalba gali buti tas svarbiausias
aspektas, leidziantis pajusti tarpusavio bendruma, supratima ir vienybe.

Postkolonializmo studijy apibrézta kifo kategorijos samprata suteikia galimybe
permastyti ir pakeisti nusistovéjusias nuostatas ir literatliriniame diskurse. Pastaraisiais

desimtmeciais atsivérus pasauliui, lietuviams migruojant po kitas $alis, isitvirtina lietuvio, kaip
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kito, samprata uzsienio Salyse. Kifo samprata jprasmina ne tokj radikaly ar diskriminuojanti
pozitiri kaip svetimo samprata. Anot Virginijaus Savukyno, kifas reik§mé yra neutralesne,
atverianti galimybe bendrauti.®* Asmens kitonikumas negali biti trukdziu siekiant vienybés su
kitais, jis nesukuria tokio kardinalaus santykio kaip savas/svetimas opozicija.

Individo kitoniskumo laukas dominuojancios aplinkos, visuomenés kontekste
isryskeéja ir Papievio tekstuose. Sio autoriaus vaizduojama erdvé kitokia, bet ne svetima, joje $is
kitoniskumas suteikia individui galimybe pritapti, isilieti, o ne buti atstumtam ir
nepageidaujamam. Kultiiriniai skirtumai néra akcentuojami kaip diskriminuojantys kitatauti,
grei¢iau akcentuojami kaip nattiralus globalaus pasaulio reiSkinys, suteikiantis galimybe sukurti
save naujoje Salyje. Romane ,,Vienos vasaros emigrantai“ Valdas Paryziuje ,,dar pusiau

nebylys“2 o1

, dar nesurades savo vietos emigrantas, nespéjes susilti koju, nejvaldes kalbos,
ivardytas (ir isivardijes save) kaip Efranger. Tai béges nuo praeities, bandes atrasti save i§
naujo, tadiau isskirtinés kitokio Zymés nepajéges nutrinti zmogus. Etranger, polonais — prislégti,
nemokantys dziaugtis, neramis ir sutrike atvykéliai:

Lyg butumét atklyde i$ kito pasaulio. Arba neturétumét nei namy, nei tévynés. Nejsismelkiami ir

nebyliis — kaip grindinio akmenys. Tik viena... — tik kancia jauCiu, ir tai viskas, ka apie jus galiu

pasakyti®
Toki atvykéliy, emigranty portreta pieSia kloSaré Nathaly. Tai vietiniy gyventoju atspindétas
pozitris { Ryty bloko Saliy gyventojus, bandancius isitvirtinti Paryziaus aplinkoje. Nathaly taip
pat kitokia, nepritampanti, gyvenanti uz socialios visuomenés nubréztos ribos, taciau brézianti
skirtj tarp savo ir kito/svetimo gyvenamosios vietos aspektu.

Nors individas ir siekia pazinti miesta, isigyventi { jo ritma ir atrasti pilnatvés
jausma biuinant jame, i8rys$kéja pojiitis, jog tikrasis miestas, jo gyvenimas visada yra tik $alia, o
ribos perZengimo galimybé yra nejgyvendinama. Daugybé skirtingy nepaziniy pasauliy su savo
egzistencinémis taisyklémis susipina ir skiriasi, prie ju galima tik priartéti: ,,...nes neisdildavo
ispudis, kad visa stebi i§ $alies, tik i§ tolo, sakytum nuo slenkscio, ispuidis, kad suki begalinius
ratus, niekaip nerasdamas, pro kur iZengti i vidy, tas ispudis, kad kaskart lieki anapus ribos,
nezinia kieno bréziamos — galbiit nesugebéjimo atsivert, isijaust, isigyvent.“*>> Valda ir jo
sieckiamybés Paryziy skiria nepazenklinta riba, jis stebi miesta ,,i$ Salies, i§ tolo“, atrasdamas
daugybés susipynusiy pasauliy mozaika. Galimybé ,migruoti“ tarp ju jam lieka tik
nejgyvendinama siekiamybe, o pojitis, jog visada esi tik ,Salia“, ,ant slenks¢io®, atspindi

kitoniskumo, svetimumo jausena. Svetimas, Kuris visada lieka ,,anapus ribos“, nepaZymétos

#Savukynas V. Apie lietuviy religinj ir kalbini tapatuma (XIX a. pabaiga — XX a. pradzia®) / Kultiiros barai,
1996, Nr. 5 (377), p. 50.

P'Ppapievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 29.

22Ten pat, p. 33.

3 Ten pat, p. 46.
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topografijos zemélapyje, ta¢iau nubréztos individo negalios isismelkti ir {sigyventi juose. Taciau
§i svetimumo jausena néra tiesiogiai siejama su atvykeélio, emigranto statusu dominuojancioje
kultiiroje. Klajojimas tarp pasauliy brézia individualiy egzistenciniy paieskuy gaires, savos
tapatybés itvirtinimo siekiamybe. Isilieti { aplinka, pazinti Paryziy tampa galimybe pazinti save.
Klajonés Valdo vidiniais pasauliais atspindi siekiamybe laisvai judéti miesto labirintais,
perzengti vieng Paryziaus pasauli po kito, atverti sau ju gausa, isilieti i juos ir uz¢iuopti ju esme.
,Liepto®, ,slenks¢io“, kuris galéty atverti kitus pasaulius, metafora tekste igyja reikSme
individualaus personazo pilnatvés ir harmonijos paieSky lygmenyje, tekste atsiveria asmeniniy
individualiy egzistenciniy paieSky refleksijos, kuriy salycio taskai su emigracine problematika
lieka neiSryskinti.

Suvokti save kaip individg imanoma tik sgveikoje su kitu, nes tik pazinus kitq,
palyginus save su kifu, galima atrasti savasti. Romane iSrySkéjusi savasties pazinimo
problematika, jos paieskos klajojant Paryziaus gatvémis tarsi ,,savo sielos labirintais“. Taip pat
svarbi iSlieka ir bandymo isigyventi i dominuojancig aplinka, susigyventi su kifais linija: ,,Gal
tai ir yra mislés {minimas — tik jsigyvenus savin, kituosna iseit jmanu?**** Nuostata, jog kito
paZinimas tampa nejmanomas nepazinus saves, skatina bandymus atsiriboti nuo to, kas palikta
Lietuvoje, neisileisti aplinkos, bandyti ,,kurti save” nuo nulio. Nors jauc¢iamas atotrtkis, skirtis
nuo aplinkos, taciau savo ir kito santykis néra kardinaliai konfrontuojantis. Siekiama atrasti
santyki su kitu, isilieti { dominuojancia aplinka, taciau tai ijmanoma tik pazinus save. ISryskéja
bandymai ,,prisijaukinti* kitq geografing erdve bei naujos individualios tapatybés konstravimo

siekis naujy aplinkybiy, saveiky, procesy kontekste.

4.4.2. Tapatumo Konstruktai ir individualieji svajoniy pasauliai

V. Papievio romanuose

Papievio romanuose, kaip ir Maciulytés-Guilford bei Sileikos tekstuose,
paraleliniai pasauliai/tapatybés nuolat susipina su realiaisiais. Egzistencinés paieskos,
klaidziojimas Paryziaus erdvémis bei paralelinés klajonés savo sielos labirintais atskleidzia
galimybes kurtis daugybei paraleliniy galimy pasauliy, besiskleidZian¢iy emigranto Valdo
samonéje romane ,,Vienos vasaros emigrantai®. Realusis pasaulis — emigranto i§ Lietuvos biitis
Paryziuje — nublanksta paraleliniy susikurty pasauliy gausoje: ,,Turi susikiirgs deSimt pasauliy,
tarp kuriy klaidzioji, turbtit né pats nesupranti, ko ieSkodamas. Bet kad ir ko ten ieSkotum, jau

dabar Zinau, kad nerasi.“*” Atvykusiojo i§ Lietuvos perspektyvy skleistis apibréziama

294Palpievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 49.

*Papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 117.
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konkretaus laikotarpio — vienos vasaros laiko, kai naujos patirtys tik randasi susipindamos
savyje bei sukurdamos chaotiska visuma, necentruota galimybiy sumaisti. Vienos vasaros
laikotarpis, egzistencinés protagonisto paieskos tarsi tesinys atsispindi Papievio romane ,,Eiti,
kuriame protagonistas klajoja jau ne Paryziaus gatvémis, o Provanso apylinkémis. Papievio
tekstai aktualizuoja individualias galimy bei trokStamy pasauliy perspektyvas, kurios paskatintos
istoriniy aplinkybiy. Nors autorius neakcentuoja istorinio konteksto ir jo tekste placiau
neaptariamas etninis aspektas, taciau lietuviui skaitytojui, zvelgian¢iam i§ savos perspektyvos
bei patir¢iy, sovietinis episteminis pasaulis visada lieka tarsi neatskiriamas kontekstas, kartu
atsineSta savastis. Taip kuriamas Umberto Eco nararyvinis teksto modelis — skaitytojo
isivaizduojamas bei tikimas subpasaulis, nulemtas ir suponuotas asmeniniy bei istoriniy patiréiy.
Istorinis numanomas kontekstas tampa svarbiu faktoriumi suvokiant protagonisto
individualias atvykusiojo intencijas pazinti, atrasti ParyZziaus erdves ar tiesiog uzsimirsti ¢jimo
veiksme Provanso apylinkése, atrasti kartu ir save, i§ daugybés galimy pasauliy sukurti
tvarkinga ir harmoninga visuma, leidziancig atskirti esme nuo neesminiy ir nesvarbiy dalyky.
Statiskojo pasaulio modelis — tam tikri troSkimai, miglotos prognozés, ramybés ir
susitaikymo su savimi siekio pajauta romane ,,Vienos vasaros emigrantai* i§ry$kéja protagonisto
Valdo jausenose, kai chaotiSkame buivyje, kai tarp galimybiy gausos, kurioje neizvelgiama nei
centro, nei periferijos kontiiry, kai pasauliai tarpstantys individo viduje, bei ParyZiaus miesto
pasauliy gausa Valdui kartkarCiais sukelia poreikj atrasti ramybg¢. TroSkimas pasislépti nuo
sumaisties savo paties viduje, pasislépti nuo aplinkos, Paryziaus miesto gaudesio bei savo

minciy chaoso atsispindi pasikartojancioje akvariumo metaforoje:

Paskui, kaip anadien, kai vos atvaziaves ¢ia buvo, vél nei i §io, nei i§ to uzsimané pamatyti zuvytes.
<..> §velniai glostancias vandeni ar glidincias tarp zoliy ir koraly, net ne biidraujancias, o stingsancias
sau, ir tiek. Pamatyti jas — kurénebyles tau, kurénebyles jums visiems, kurénebyles §iam miestui, visiskai
abejingas pasauliui, mirguliuojan¢iam anapus ju stikliniy buveiniy, tiesiog binancias sau, su savim.
Isiziaréti { jas, persiimti jy neriipestinga ramybe, panirti savin, uzsimirsti ir tyliai dziaugtis vien tuo, kad
esi.
Akvariumo su zuvytémis metafora atspindi protagonisto viduje trokStama Ryan apibrézta
isivaizdavimy pasauli — statiSkaq biiti su savimi ir savyje, tarsi stiklo siena atsitvérus nuo
pasaulio, jo sumaisties tam, kad biitum tik su savimi ir savyje. Pasikartojantis troskimas stebéti
zuvyciy statiska biivj atliepia stinglia Valdo bliseng Siame vienos vasaros periode ParyZiuje, kai
sukamasi nei$naudoty galimybiy rate, tiesiog meégaujamasi Siuo biiviu, nesiimant jokiy
konkreciy veiksmy pasirinkti vieng ar kita galimybe. Statiskas biivis, noras uzsidaryti, atsiriboti
ne tik nuo pasaulio ar miesto gaudesio, bet ir nuo aplinkiniy Zzmoniy, sustingti biivyje, kuriame

néra iSorinio pasaulio jtaky, sroviy, kurios itraukty i nesibaigian¢iy minc¢iy chaosa: ,,...mus skiria
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tikstan¢iai myliy, kad nusiSypsojo Sypsena, kurios paslapties nieckuomet nejminsiu, kad ta taurg
tiesia kazkur i§ anapus i tokiy tolybiy, jog jos niekada nepasieksiu.“*’ Sis pojiitis protagonistui
— tarsi startas, laiptelis, nuo kurio atsispyrus atsiverty galimybé i§ naujo pazvelgti | pasaulj, i§
naujo atrasti save. Pasaulis protagonistui tik Salia, kaip uz stiklinio akvariumo stiklo, taciau
isileisti integruotis { dominuojancia visuomeng, atrasti savo vieta joje Valdui dar néra poreikio.
Kad ir kiek iSvaiks§Ciotas, iSbiitas Paryzius, jam jis vis dar ,,anapus® storo stiklo, tai galimybiy ir
neatrasty pasauliy miestas, kuris gali biiti paZintas tik i§ naujo susikiirus save. Statiskasis
pasaulio modelis — zuvy¢iy metafora — talpinamas | viena emigranto, atvykusio i§ Lietuvos {
Paryziy, vasara. Tai laikas, kurio metu leidZiama sau tik stebéti, pazinti, dZiaugtis, Zinant, jog tai
ilgai nesites.

Itin ryskiy kontrasty tarp episteminiy RytietiSky ir Vakary pasaulio modeliy
atspindziy negalétume aptikti romane ,,Vienos vasaros emigrantai“. Kartkarc¢iais protagonisto
samonéje nevalingai atgaivinami gyvenimo praeityje Ryty pasaulio bloko Salyje Lietuvoje
prisiminimai, kurie tampa tik praeities $e$éliu bei bandomi pamirsti. Nors Papievio romane
nerasime rySkesniy praeities momenty, nostalgijos praéjusiam laikui, taciau giluminis teksto
lygmuo diktuoja nuojauta, jog egzistencinés protagonisto paieskos, chaotiska vidiné biisena ir
bandymai susivokti savyje neatsiejami nuo episteminiy Ryty bloko ir Vakarietiskosios
kultlirinés aplinkos skirtybiy. Pamirsti sena, kad galétum pradéti nauja, uzbraukti prisiminimus,
kad savyje vyraujaniame naujy patir€iy chaose buty galimybé izvelgti tai, kas suteikty
egzistencinj pagrinda. Negalime pasirinkti vietos, kurioje gimstame, negalime pasirinkti $alies,
gimimas kurioje formuoty etninj individo tapatuma. Ar verta svarstymy galimybé¢, jog gimti
turéta ne vienoje Salyje, o kitoje?

Yra miesty, kurinose gimstame, yra miesty, | kuriuos studijuot i§vaziuojame, yra miesty, i§ kuriy

i§sikraustome ir | kuriuos isikraustome <..> ir tarp ty tikstanciy, deSim¢iy tukstan¢iy miesty yra

vienui vienas, vienintelis miestas, kuris yra tavo, kurj surasti — tai surasti save. Ar miestai, kuriuose
gimstame, biitinai yra miestai, kuriuose gimti turéjome?***

Paryzius Valdo samonéje tampa tuo miestu, kuriame jis mato galimybe kurti save. Tai
vakarietiSkosios epistemos kultiirinis centras, kuris protagonista vilioja dar nepazinta kultiirine
aplinka, galimybiy gausa bei noru atrasti vis kazka naujo. Noras paZinti Paryziy tolygus norui
atrasti save. Taciau ar tai, jog atvykta i§ kito episteminio bloko Salies, skirtingo kultiirinio
patyrimo zmonéms nesuteikia iSskirtinio pazinumo stokos jausmo? Ar ne Sitai bent i§ dalies
paskatina protagonista semti | save tai, ko nepatirta iki tol — laisvy ir neriboty galimybiy

igyvendinimo perspektyva, laivés pojltis, lengvumo ir nepriklausomybés jausma. Ar toks

297Papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 97.
2%Ten pat, p. 383.
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intensyvus pazinimo alkis turéty galimybe skleistis, gimus ir augus ParyZiaus mieste, kuriame
kult@iriniai skirtumai jau nebtity tokie ryskds, stebinantys ir viliojantys? Protagonisto saves
paZinimo tro§kulys turi tendencija dar intensyviau skleistis kitose kultiirose, kuriy kontrastuose,
kontraversiskuose skirtumuose atrandama galimybé giliau pazvelgti i savastj, matyti ir atskleisti
save i§ platesnés perspektyvos. Kad ir kaip bandoma iStrinti praeitis, atsineStos Ryty pasaulio
atvykeélio zymés ryskéja ir iSskiria ji net ir Siame kosmopolitiniame Paryziaus mieste — amzinas
ripestis veide, nesugebéjimas dziaugtis $ia akimirka, bandymas jprasminti ir pateisinti kiekviena
savo zingsni, uZ praeities skriaudas ir nuoskaudas tarsi laukiant atpildo ar uZuojautos. Si
emigranto i§ Ryty bloko Zymé — tarsi i§ praeities, tai galimo paralelinio, neivykusio pasaulio
Sesélis realioje biityje, kuriame trokStama poky¢iy bei atsiribojimo, kad galétum | save priimti
tai, kas nauja. Reikalingas laikas, kurj Valdas stengiasi jprasminti saves ir miesto pazinimu,
reikalingas laikas iStriikti i§ baimés ir negalios vis dar saistomu gniauzty. SupléSytas ParyZiaus
zemélapis tarsi atveria galimybe viskg sudélioti i§ naujo, savaip: ,,C6, A4, E7, o i$ tikryju ne kas
kita, tik laisvén isleisto paukstelio negalia ar gal baimé iSvysti vieliniais narvelio reteziais
nesuliniuota pasauli. B5, D3, F8, o i§ tikryjy tik bejégysté iSsinert paciam i§ saves,
neatsigreziant patraukti kad ir S§ia krantine, pradéjus nuo pirmo iSmokto ir pirmam
pasitaikiusiam praeiviui zodZio, i$ §ios pusiau tikros, pusiau netikros miesto materijos pabandyt
susikurti visidkai kita pasauli.“*® Protagonista varzo i§ praeities ji persekiojantys prietarai,
suvarzymai, idealai, kurie neleidzia jam iSsilaisvinti. Noras pazinti ir kurti save pinasi su baime,
jog nepavyks issilaisvinti i§ praeities bei jos suformuotos tapatumo dalies, baime, jog nepavyks
i§silaisvinti i§ saves paties tam, kad kaip { tus€ia inda galéty talpinti naujas patirtis, formuoti
savaji identiteta.

Sociology Marcus ir Nurius ,possible selves*>® apibrézta samprata aktualizuoja
romano ,,Vienos vasaros emigrantai‘ protagonisto biiti. Valdo egzistencinés savasties paieskos
Paryziuje projektuojamos i ateitj ir apima §iy sociology keliamus tapatumui klausimus — kuo a$
noréciau biiti? kuo galéciau biiti? kuo bijau tapti? Protagonisto identiteto formavimasis atsidiirus
kitoje kultiirinéje aplinkoje bei savanoriSkoje atskirtyje nuo savos aplinkos visada skatina ji
apsvarstyti savo galimybes. Valdas atsiduria liminalioje biisenoje, kai sena norima pamirsti,
tadiau | tapatumo gaires numatancéius klausimus jis dar negali atsakyti. Norima perzengti riba,
pazinti nauja kultliring aplinka, taciau suvokiama, kad tai jmanoma tik susivokus savyje, atradus
tas pamatines vertybes, centring aS$i, kuri leisty pasirinkti tinkamiausia krypti. Tekste

apcCiuopiamas vienos vasaros laiko tarpas, kurio metu emigrantas i§ Lietuvos bando atrasti savaji

*papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 5-6 .

3%Hazel M., Nurius P. Possible Seves: The Interface between Motivation and the Self-Concept in Krysia Yardley
and Terry Honess (eds.) Self and identity: Psychosocial perspectives: Chichester: Willey Sons, 1987, p. 157.
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egzistencini pagrinda, tafiau savasties nepazinumas dar neleidzia jam nustatyti tinkamos
linkmés, atrasti vienintelés perspektyvos: ,,Misl¢ iminti? Veikiau nenoras pasitenkinti tikrove,
ne negalia, o nenoras isiSaknyti pasauly, kuriame viskas tvaru ir nekintama, kuriame galioja
mokykloj i§moktos maty lentelés, kuriame i$ to, kas buvo vakar, gali atspét, kas bus rytoj,
pasauly, kuriame saulé nebiina mélyna ar Zalia ir tik paukiGiai gali skraidyti.“*”" Samoningas
protagonisto siekis keisti savo tapatuma, nusikratyti tuo, kas pririSa prie praeities, ar nusikratyti
kanonizuoty standartizuoty maty jtraukia ji i sunkiai valdoma procesa. Protarpiais atrodo, jog
Valdas jau pradeda kurti nauja tapatybe, taCiau tai trunka labai trumpai. UZgriuvusios naujos
patirtys, vidiné sumaistis jo netrikdo, o atvirk$¢iai — mégaujamasi tuo laiku, kai skleidziasi
galimybés, nejpareigojanciu laiku, kai galima tiesiog stebéti niekur neskubant, o klausimai apie
tolimesnes perspektyvas ir galimybes gali biiti atidéti kazkuriam laikui. Egzistencinés mijslés dar
neskubama iminti, kausimai ,.kuo a$ noréciau buiti?*, ,kuo as galéciau tapti?* pasilieka ateities
apmastymuose, vos pradéjus iSsivaduoti i§ praeities jpro€iy ir suvarzymy vengiant vél paklitti
realaus pasaulio racionalumo ir tariamos tikrovés gniauztus, uzversiancius atradimy dziaugsma,
galimybes svajoti apie tukstancius atsiverian¢iy galimybiy.

,,Vienos vasaros emigrantuose” idealiuoju pasaulio modeliu — siekiamu pasauliu
protagonistui tampa ne apibrézta konkreti erdvé, bet vidinis pojutis, supratimas, jog Paryziuje
tarp daugybés pries ji atsivérusiy perspektyvy yra viena visa sujungianti, iSpildanti dar salyginai
miglotus troskimus ir neapciuopiamus norus. KlaidZiojimas Paryziaus labirintais tiriant svetimas
erdves atliepia akla keliong po savo vidy — uzgriuvusi chaotiS§ka patyrimy gausa, naujos
kult@irinés patirtys, miesto vaizdai protagonistui atveria jo paties sieki pazvelgti { savo vidy,

bandyti susivokti savyje. Atvaziuoti ¢ia tam, kad atrasti save,

instinktyvus noras, kad uzgriGity Sitas chaosas, §ita daikty sumaistis, kurioje néra nei centro, nei
periferijos. <...> Atvaziuoti ¢ia, kad kaip veidrody pamatytum, kas tavo paties viduje dedasi. Tokia
pat isplidziy, potyriy, jausmy savarta, prisiminimy ir vil¢iy maisatis, tokia principy, iprociu,
instinktyviy potroskiy sangriida, po kuria irgi visidkai aklai klaidzioji.**®?
Gimtosios aplinkos pakeitimas i kita erdve, atsivérgs platesnis akiratis bei nauji potyriai Valdui
tampa paskata atrasti savo idealyji pasauli, zZvelgiant i§ laiko, atstumo ir erdvés perspektyvu
suvokti tai, kas jam svarbiausia, atskirti vienadienius dalykus nuo esmés siekiant uz&iuopti ir
pasinaudoti visomis atsivérusiomis galimybémis. Siekiama atrasti centra/esme, darnos jausma,
a8i, aplink kuria viskas sukasi, tvarkingai sudélioti viska i lentynéles tuo pat metu abejojant, ar
visa tai pasiekti imanu — sugrupuoti, tai kas nesugrupuojama, suskirstyti hierarchiniais rysiais,

atskirti centra nuo periferijos, esme nuo kasdieniy dalyky.

301Papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 164.
3%2Ten pat, p. 368.
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Harmonizuoto pasaulio modelis atspindétas Zemélapio metafora — bréZiama
individo dvasios bei Zemélapio paralelé, iSrySkéjanti idealizuotojo pasaulio modelio paieskose:
,»Kad taip imanu bty nusibraizyti savo dvasios zemélapj, skirtingomis spalvomis suzyméti
kalvas ir slénius, virSukalnes ir bedugnes, kad taip imanu biity izengti savin, kaip kad grizgs
namo jzengi i kambari...“303 Galimybé pasiekti harmonizuota buti Valdui yra siekiamybé,
troSkimas, kurio isik@inijimu abejojama: atrasti asj, kurios galblt visai néra, sustruktiirinti
chaotiskas mintis, | teorijos karkasus nesuspraudziant. Protagonisto noras pazinti pasauli, ji
sustruktiruoti sukelia mintis ir nuojautas apie pasaulio pazinumo galimyb¢ bei vienintelés
nekvestionuojamos tiesos buvima. Valdo troSkimy ir svajoniy pasaulis persmelkiamas abejoniy
apie jo galima iSsipildyma realiame gyvenime, kai vos tik priartéjus prie tariamos tiesos
galimybé ja apCiuopti ir i§laikyti tampa nejmanoma.

Nenuginc¢ijamai didelg itaka paraleliniy pasauliy personazy lygmenyje romanuose
,,Glébys”“ bei ,,Pogrindis“ turi istorijos postikiai ir uzgaidos. Individualiis likimai bei
protagonisty tapatybés formuojamos salygotos istorinio konteksto, Iémusio personazy likiminius
poky¢ius. Nulemtos tapatybés nuolat apsvarstomos, juntamas ambivalentiSkas rySys su paciu
savimi, aplinka, kultliriniu kontekstu. Tai, jog tolimesni likima inicijuoja istoriniai postkiai,
lemia protagonisty dazna nepasitenkinima savo bitimi ir nuolatinius svarstymus apie
nei$naudotas galimybes — paralelinius galimus pasaulius, kurie salyginai turéjo galimybe biiti
igyvendinti taip formuojant skirtinga personazo tapatuma nei tas, su kuriuo jie privalo
susigyventi realiame dabartiniame gyvenamame pasaulyje.

Tuo tarpu Papievio protagonisto galimus pasaulius taip pat suponuoja istoriniai
poky¢iai, tafiau jie akcentuojami Zymiai maziau, daugiau erdvés paliekant Eco iSskirtam
skaitytojo isivaizduojamam istoriniam kontekstui, atsiradusiam i§ identisky patir¢iy, kurias
i§gyveno romano autorius bei kurios isitvirtino protagonisto tapatume. Sio istorinio konteksto
svarba tampa neginCijama kaip tapatumo dalis i§ praeities, kuri nenuneigiama asmeninése
egzistencinése paieskose. Svetimos kultiirinés aplinkos bei individualiy apmastymy nulemta
galimybiy gausa atveria galimybes atsirasti subpasauliams, kuriuos nuolat kuria ir apsvarsto
protagonistas. Esamas pasaulis tampa chaotiSkas, neprognozuojamas ir laikinas atveriant
galimybes bet kuriam galimam pasauliui, kuriam atverti pasitelkiama ne logika, patirtis ar
i§skaiiavimai, o pasidavimas naujiems potyriams, intuicijai, ir tai atveria galimybes rastis
naujai minciai, formai ar linijai. Galimi pasauliai déliojami tarsi mozaika, kuri i§ardoma vos tik
formai uzgimus.

Analizuoti Papievio tekstai atspindi, jog iSvykusieji i§ Lietuvos savo pasirinkimu,

3%papievis V. Vienos vasaros emigrantai. Vilnius: Baltos lankos, 2003, p. 369.
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priéme asmeniniy motyvy paskatintus sprendimus, su praeitimi, Lietuva savo vidinio pasaulio
susieti nelink¢. Papievio romany protagonistai — Valdas romane ,,Vienos vasaros emigrantai ir
nejvardintas personazas romane ,,Eiti“ — pasirenka atotriikj ir bando atsiriboti nuo praeities.
Galimi pasauliai turi perspektyva iSsipildyti tik ateityje, o praeiti reflektuojan¢iam klausimui
,kas blty, jei buciau pasilikes Lietuvoje?* vietos formuojant savivoka nebelieka. Galimi
pasauliai tarpsta protagonisty viduje, apima egzistencinius bities momentus, svajojant atrasti
viena harmonizuota svajoniy pasaulj jau ne liectuviskos aplinkos kontekste, o bandant ap¢iuopti
placiau, atveriant platesni galimybiy diapazong kitose erdvése, pazintyje su kitomis kultiromis,

patirtimis, neatmetant galimybés rasti bendrumy su daugiakultiirine visuomene.
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ISVADOS

Zvelgiant i uZsienyje gyvenandiy lietuviy kilmés autoriy paradytus naratyvus
atsiskleidzia platus spektras tematikos lauke, savita problematika, estetiné literatiriné kiiriniy
vert¢ bei individuali tapatumo/etninio tapatumo samprata ir refleksija. Disertacijoje
analizuojami romanai kiekvienas savitai atskleidzia individualy tapsma, tapatumo pokyciy
trajektorijas. Sis procesionalus virsmas priklauso nuo daugelio faktoriy — gyvenamosios erdvés,
emocinio ry§io su gimtine ir etniniais sandais, santykio su istorija, kultiirinés ir socialinés
patirties, saves jprasminimo liikes¢iy tarpkultiirinéje erdvéje. Postkolonijiné perspektyva,
sociologinés ir kultiirologinés izvalgos suteiké galimybes platesnéms teksty interpretaciju
galimybéms ir gilesniam zvilgsniui { tapatumo problematikos iSraiSkas minétuose tekstuose bei
slinkties perspektyvas, ieSkant saly¢io su etnine savastimi ar ieSkant savegs naujos erdvés
sillomoje multikultiirinéje aplinkoje.

1. Postkolonijiniy studijy apibrézta treciosios erdvés (third space) savoka isrySkina iSeivijoje
gyvenanciy ir kurian¢iu lietuviy autoriy laikinumo pajauta, dviprasmybe bei neapibréZztuma,
kuris atsiskleidzia pakeitus erdve. Analizuoti tekstai atskleidzia, jog atsiduirus kitoje aplinkoje,
formuojantis individo tapatumui susipina esamos aplinkos socialiniai-kultiiriniai veiksniai su
ankstesnigja patirtimi, kuri transformuojasi bei kinta. Nepaisant to, jog erdvés samprata ir
reik§mé tapatumo kismui tekstuose itvirtinama skirtingai, pasirinkty teksty analizé atskleidé
vietos ir jos pakeitimo reikSme¢ formuojantis daugialypiui tapatumui. Nutolimas nuo gimtinés
erdviy, dabarties bei ateities akcentavimas iSrySkéja Papievio romane ,,Vienos vasaros
emigrantai“. Tekste susipina trys erdviy plotmés — gimtosios Lietuvos erdvés, dabartinés
Paryziaus erdvés bei individualios protagonisto vidinés erdvés. Apie praeitj ir Lietuva
uzsimenama minimaliai, pagrindini démesi sutelkiant ties individo savastimi, vidinémis
erdvémis, kurios paralele skleidziasi klaidziojant Paryziaus labirintais. Prioritetu tampa
harmonizuotos bities sieckimas ateities perspektyvoje. Santykis su Lietuva, panaSiai kaip ir
Sileikos romane ,,Bronziné moteris*, trikinéjantis — praeitj bandoma samoningai paneigti, nuo
jos atsiriboti, ateitj stengiamasi kurti nuo tus¢io popieriaus lapo. Taciau protagonisty siekiamas
atotriikis nuo Lietuvos ir praeities tampa neimanomas jtvirtinant savaji tapatuma. Dar didesnis
atotriikis nuo materialios erdvés jauciamas romane ,,Fiti“, kuriame Provanso erdvés tampa tik
fonu egzistencinése paieSkose. Protagonistas maksimaliai atitolsta nuo ji supancios aplinkos,
praeities, etniSkumo, koncentruojasi ties vidiniais potyriais, panyra | savasties paieskas,
individualias erdves. Sileikos ,Bronzingje moteryje“ atsidiirus rezistencingje Salyje etniniai
sandai atmetami. Taciau siekiant meninio tobulumo poky¢iu persikélimas i kita erdve pamazu

inspiruoja svarstymus apie samplaikas tarp seno ir naujo. Menininko savasties paieSkose gimsta
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naujos zmogaus tapatumo formos, kai ankstesné patirtis susipina su dabartinés erdvés
kult@iriniais kontekstais. Akcentuojama etninés savasties jtaka formuojantis naujam menininko
tapatumui: skirtybés jungiamos integruojant etninés savasties formas bei naujai jgytas
bendrakultiirines patirtis.

2. Erdviy atskirtis pamazu iSryskéja tarp dvieju lietuviSkumo saly — Lietuvoje gyvenanciy
lietuviy ir lietuviskosios bendruomenés Kanadoje, Toronte. Kitaip nei ,,Bronzinéje moteryje®,
kur laikui bégant etniné prigimtis randa savo niSa naujame tapatume, ,,Glébyje“ konfrontacija
vis ryskéja ir stipréja, ineSdama | protagonistés samong vis didesne¢ sumaisti. Lietuvos erdve ir
Toronto diasporos erdve sieja bendra istorija, kultliring bei etniné savastis, taciau laiko ir erdvés
skirtys, politiniai skirtumai bei kultiiriniai skirtumai uzgozia prigimtinius rySius bei tampa
nesupratimo ir nesusikalbéjimo pamatu, kuris virsta tylos siena ar pykcio protrukiais.
Protagonistés samonéje sukurta mitologizuota Lietuvos erdvé kardinaliai skiriasi nuo realios jos
aplankytos Lietuvos, ir tai Sias erdves Aldonos samonéje atitolina ir supriesina. Viltis sujungti
Sias erdves ir atrasti jungiancias grandis tarp ten ir ¢ia gyvenanciyjy atrodo vis sunkiau
igyvendinama. Skirtingai nei romano ,Bronziné¢ moteris“ siuzetingje linijoje iSrySkéjes vis
glaudesnis rySys tarp buvusios erdvés ir etniniy sandy bei dabartinéje aplinkoje tarpstanéiu
modernumo apraisky, romane ,,Glébys* tarp atskirty erdviy iSrySkéja vis sunkiau jveikiamas
atotrikis ir nesusikalbéjimas, susikertan¢iy kultiiriniy patiréiy skirtybés, uzgoziancios esmini
vienijantj etnini pamata.

3. Atsidiires rezistencingje Salyje individas priverstas dialogizuoti su savimi, iSrySkinama jo
susidvejinusi tapatybé. Skyriuje ,,Susidvejinusios tapatybés Zenklai svetur paraSytuose
tekstuose* atskleidziamas iSeivio/emigranto tapatybés dualumas, skirtingos akultiiracijos
strategijos bei sprendimo budas. Antrosios kartos iSeiviai susiduria su konfrontacija tarp
tapatumy ir harmonijos siekiu. Kanadietiskos ir lietuviskos tapatybés nulemtas dvilypiskumas
romane ,,Glébys* skatina ambivalentiskg protagonistés santyki su savimi. Asmenybés
hibridiskumas, dviguba socializacija nepadeda protagonistei pasiekti kompromiso dél savosios
tapatybés jtvirtinimo, ir tai vercia ja jaustis daliniu nepritampanciu jokioje aplinkoje subjektu ir
palieka ja dvieju tapatybiy sankirtoje. HibridisSkumo samprata §iame naratyve igauna neigiama
konotacija, vedancia i diskomfortiSka asmenybés susiskaldyma, atsiribojimg nuo aplinkos ir
vieniSuma.

4. Papievio tekstai atskleidzia kitokia buvimo daugiakultiiréje aplinkoje samprata — jgauna
teigiama prasme, suprantami, kaip galimybé naujam tapatumui formuotis. Abiejuose romanuose
svarbus santykis su kitu, isitvirtinimo ir savirealizacijos galimybé atsikraCius senosios tapatybés.
Pastangg iprasminti save naujoje aplinkoje sukelia nedingstanti nuojauta, jog esi tik ,,8alia“, ,,ant

slenkscio®, ji kelia netikrumo ir nerimastingumo jauseng Papievio protagonistui.
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5. Etniniy sandy atmetimo strategija atsiskleidzia ir Sileikos romane ,,Bronziné¢ moteris, kur
iSrySkéja bandymas ne derinti du ar daugiau tapatumus ar tarp ju laviruoti, o rasti ir {tvirtinti
save naujoje aplinkoje. Protagonisto tapatumas pasireiskia mimikrijos pavidalu: slopinama
etniné prigimtis, siekiama isilieti | modernisting aplinkg. Mimikrijos simuliaciniai pavidalai
iSrySkéja protagonisto skulptiirose, kuriose néra gyvybés bei savitumo. Ir tik atsiskleidus
daugiaklodei individo prigim¢iai moderniame pavidale pavyksta igyvendinti savo siekius.

6. Diasporos aplinkoje itin stipry vaidmeni formuojantis individo tapatumui atlicka istoriné
atmintis ir viena i§ socialinés atminties formy — kolektyviné atmintis, kuri padeda ilaikyti rySius
su etnine bendruomene ir inspiruoja priklausomybés Lietuvos tautai jauseng. Romano ,,Glébys*
protagonistés Aldonos patirtis atskleidzia, jog atstumas ir laiko distancija pasitraukusiy i§
gimtinés bei gimusiyjy svetur samongje suformuoja mitologizuota ir idealizuota Lietuvos
vaizdini, kuris prasilenkia su realios Lietuvos dabartimi, o mity grititis suskaldo protagonisty
tapatuma. Sileikos ,,Bronzinéje moteryje* socialinés atminties formos idryskéja santykyje su
menu. Skirtingai nei ,,Glébyje”, kur protagonistés atmintyje nuolat gaivinama istoriné ir
socialin¢ atmintis, Sileikos ,,Bronzinéje moteryje“ prigimtiniai sandai nuolat slopinami ir
suvokiami kaip trukdis naujam perspektyviam menininko tapatumui formuotis. Samoningai
blokuojamas emocinis rySys su istorine praeitimi, formuojamas kritiskas poziliris | etning
prigimti sukuria distancija tautos atzvilgiu bei formuoja universaly tapatuma. Taciau nepaisant
etniniy sandy neigimo, istorinés ir socialinés atminties formos jgyja testinumg modernybéje,
suteikdamos nei$naudoty galimybiy sklaidg ir potenciala kiirybiniame procese. Santykis su
atminties formomis analizuotuose tekstuose skirtingas — Aldonai atminties formy ir esamos
buties konfrontacija sukelia viding sumaiStj, o Tomui Stumbrui atminties formos suteikia
harmonizuota ir emociskai stipry meninj potenciala. Galime jvertinti vienareik§miska istorinés ir
socialinés atminties, kurios ,,produktu tapo romanas ,Pogrindis“, jtaka Sileikos tapatumui ir
kirybai. Tai tampa praeities {jvykiy reik§Smingumo paliudijimu daugiasluoksnéje,
daugiakultiirinéje autoriaus tapatybéje. Lietuvos praeities jvykius atkuriantis naratyvas tampa
jungtimi bandant sieti dvilype kanadietiSkaja ir lietuviskaja tapatybe, taip pat bandant atrasti
harmonijg ir susitaikyma dialoge su istorija.

7. Teksty analizei taikytos galimy pasauliy ir galimy tapatybiy teorijos atskleidé daugiareik§mi
ir daugiaklodj lietuviy diasporos buvi. ISvykusieji i§ Lietuvos savo pasirinkimu, priéme
asmeniniy motyvy paskatintus sprendimus, nuolat yra santykyje su praeitimi, ju faktinis realusis
pasaulis susipynes su galimais pasauliais, kurie sukasi aplink centring asj (faktini pasauli) bei
yra sujungti glaudziais tarpusavio saitais. Galimy pasauliy teorija, literatliriniam naratyvui
suteikusi alternatyva perskaityti teksta kitaip, suteikia galimybe atskleisti daugialypi

psichologinj protagonisty charakteri, pabrézia jvairialyp¢ konfrontuojancia iSeivio tapatybe.
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Guilford romano analizei pritaikytas antrasis U. Eco apraSytas subpasauliy tipas (personazy
iSgyvenami subpasauliai) atskleidZia itin aStrias realaus pasaulio ir galimy pasauliy sankirtas bei
kontraversi$§ka biivi tarp esamo gyvenimo Kanadoje (vakarietiSkojo pasaulio epistema) ir
isivaizduojamo, galimo pasaulio Lietuvoje (komunistinés ideologijos epistema). Trokstamumo
laipsnius suponuojantys individualiis intencijy, moraliniy vertybiy modeliai-pasauliai atskleidzia
sunkiai jgyvendinama harmonija siekiant sujungti ar bent priartint §iuos pasaulius. Sileikos
romanas ,,Pogrindis* i§ryskina idealizuoto galimo pasaulio — laisvos Lietuvos siekio intencijas ir
istorijos vingiy bei isipareigojimy savo $aliai suponuotus realius protagonisto pasaulius. Teksto
siuzeto vingiai atskleidzia isipareigojimuy, isitikinimy ir ideologiniy faktoriy itakas, 1émusias
realaus ir galimy pasauliy iSsidéstyma, bei nubrézia tam tikra protagonisto likiming linija.
Papievio romany realusis pasaulis — emigranto i§ Lietuvos biitis Paryziuje ir Provanse
nublanksta paraleliniy susikurty pasauliy gausoje. Individualieji svajoniy pasauliai, idealizuoti
pasaulio modeliai, atitrike nuo laiko ir erdvés, tarpsta protagonisty viduje aprépdami
egzistencinius bities momentus. Svajoniy pasaulis — ateities perspektyva, siekis sujungti
chaotiska individo vidiniy pasauliy visuma, nesiejama nei su praeities Lietuva, nei su dabartine
aplinka Pranciizijoje. ISrySkinamas Ryan apibréztas isivaizdavimuy pasaulis — statiS§kas biivis su
savimi ir savyje, tarsi stiklo siena atsitvérus nuo pasaulio, jo itaky, kad susivoktum savyje ir
atsakytum 1 klausimg ,,kas a§ esu?*. RySkus atsiribojimas nuo aplinkos, episteminiy pasauliy,
istorijos, kultiiros praeities atskleidzia sutrikusig daugiasluoksng protagonisty pasauléjauta, kuria
stengiamasi harmonizuoti atsiribojant nuo iSoriniy veiksniy, realaus pasaulio. Galimy pasauliy
teorijos taikymas iSeiviy literatiirai suteiké galimybe izvelgti itin didel¢ protagonisty intencijy,
svajoniy, fantazijy pasauliy j{vairove, kuri dazniausiai atsiskleidé kaip konfrontuojanti ir teikianti
nuoroda | daugialype ir sunkiai harmonizuojama iSeivio/emigranto tapatybg.

Pakitus erdvei, tarpkultiirinio konteksto itakose formuojasi daugialypé tapatybé,
kuri atsispindi iSeivijos literatiriniuose tekstuose. Etninio tapatumo skleistys tekste daznai
uzkoduojamos, tiesiogiai nesvarstomos ir nesureik§minamos; etninis sandas iSlicka
kontekstiniame lygmenyje ar uzuominoje ir atspindi S$iuolaikinio Zmogaus, apsupto

daugiakultiirinés aplinkos, jvairialype tapatybe.
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